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Na marginesie ostatniej ksiqz
Sacharowa Lottt

Manifest Andrieja Sacharowa nie jasni
. : v wymaga objasnied. Ni
vt::zzga t&ét}umaczyc, dlaczego jest to tekst gvainyldla s’wielt\tI:
o dz); Zarowno przez swojg trec, jak i przez to, kto go napisat
Po]ak’e naixlplsgl. Jest wazny dla Zachodu, dla Rosji i dla nas
ey :W, le ze los'nasz i perspektywy w oczywisty sposéb zZwig-
Woleniz_z osem tej Rosji, ktéra wydarta sie z duchowego znie-
]I:tazuélrsko Sacharowa obieglo $wiat 8 lat temu. W ciggu tych
i gczony nieustajgcymi szykanami i prze§ladowaniem
arow stat si¢ jednym z najwazniejszych symboli ducha swo-
wagi laﬁ)oozumu, ktéry ostaje si¢ w walce z przygniatajacg prze-
kit z pozorna'w.szechmoca despotyzmu. Jego obecnoéé
- jest otuchg dla Swiata. Jest tez niemitym kolcem, dziura-
: 4Cym zalslong f.razeséw i przemilczeri, ktdra chroni sie na Za-
5 ie t}:i u mampulato‘réyv;- stowa publicznego, aby nie wiedzie¢

tycI:I}!];;Zi czego losy $wiata najbardziej zalezg.

s Sachanade wszystko o.to — i’ chyba nie znieksztatcam
s azrlgwa upatrujgc w tym osrodek jego apelu — ze
a'u] k_\x(lsl u Sowxeckxego nie jest ,,sprawg wewnetrzng” tego
o e]sz,k aﬁtc g macfznz_a by spokojnie powierzyé rozmyslaniom jego
iR céw, ale 1edx?ym z fund?mentalnych wyznacznikéw sy-
1 Swiatowej. Powiedzenie takie jest whasciwie trywialne, lecz
W};!ézmple] za takie nie uchodzi, przeciwnie. Nawet z pl;nktu
mienima forma}me uznanych. zasad miedzynarodowego porozu-
iadneaogwa,lceme' praw Iu.dzk1c§1 nie jest ,sprawa wewnetrzng”
80 panstwa; wszystkie paristwa, ktére zgodzily sie podpisaé

; s:;::»;,yzsiy artykul jest postowiem do ksigzki A. Sacharowa pt. ,Méj kraj
. > ktora ukaze sie w ,,Bibliotece Kultury” w korcu biez. roku, w
umaczeniu Michata Kaniowskiego, . :
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Karte Praw Czowieka — choéby ich ustroje w najjaskrawszy
sposéb uragaly wszystkim normom tego pigknego dokumenty ..
zgodzily sie tym samym, ze pomiatanie niezbywalnymi uprawnie.
niami ludzi w jakimkolwiek kraju — w Rosji Sowieckiej lub
w Chile, w Indonezji lub w Czechostowacji — podlega miedzy-
narodowej kontroli i jest sprawg publiczng calego $wiata, nieza-
leznie od tego czy istnieja Srodki, aby efektywnie zmusi¢ rzadzq-
cych do Przestrzegania tych zasad. Faktycznie, jest pod dostat-
kiem c_i9§_wiadczeﬁ, ktére ucza, ze chociaz moralna presja nie moze,
oczywiscle, sama przez sie spowodowaé zmiany zadnego ustroju
ani skfoni¢ klasy rzadzacej do rezygnacji ze swych przywilejsw,
nie jest ona weale bezskuteczna i w poszezegdinych wypadkach
udaje SI¢ z JeJ pomocg wymuszaé rézne ustepstwa.

_Ustrél'sowiecki nie jest jednak ,,sprawa wewnetrzng” tego
kraju w Innym jeszcze znaczeniu, o ktérym Sacharow pisze:
W ym mianowicie, Ze system rzadzenia jest wprost i najoczy-
WISCIE]  przyczynowo zwigzany z sowiecka ekspansja imperialna,
a ekspansja ta moze w pewnych warunkach staé sie — bez wzgle-
du-na ob_ecne Intencje przywédeéw — zapalnikiem globalnej
wojny, ruiny cyw1hzac511 1 moze zagtady ludzkosci. Jezeli uznaje-
my (a ma19 k.to odwazy sie nie uznad) regule, wedle ktérej spra-
wa uchrgmerua ludzkosci przed globalna wojna musi mieé abso-
lutny priorytet wzgledem wszystkich innych, to fatwo zauwazyc,
ze wewnetrzny rezym sowiecki jest dla §wiata sprawa nieporéw-
nanie wazniejsza od_ rezymu jakiegokolwiek innego kraju, gdyz
mozliwo$é wywotania wojny Swiatowej na skutek wewnetrznych
tendencji ustroju w zadnym innym wypadku (Chin, Stanéw Zjed-
noczonych czy mniejszych mocarstw) nie jest nawet w przyblizeniu
tak znaczna.

Ustréj sowiecki, w rzeczy samej, nie tylko umocnit (czy moze
raczej uratowat) i utrwalit ekspansjonizm caratu, dostarczajac mu
nowej podbudowy ideologicznej, nazywanej, zaleznie od okolicz-
nosci, marksizmem-leninizmem albo ‘internacjonalizmem proleta-
riackim albo nie$miertelna przyjaznia narodéw albo walka o po-
kéj. Stworzyt on ponadto nieznane przedtem sposoby mobilizacji
wszystkich mozliwych $rodkéw materialnych i spofecznych jako
instrumentéw ekspansjonizmu, a ta zdolnoé¢ do mobilizacji nazy-
wa sie z kolei wyzwoleniem ludu pracujacego od wyzysku (§rodki
produkcji, wiaczajac ludzi, sa wasnoscia pafistwa, a paristwo jest
whasnoscia partii, a partia wlasnoscia swoich przywédcéw) albo
centralizmem demokratycznym albo jednogcia moralng spoleczer-
stwa albo jeszcze inaczej. Jednym z najwazniejszych i nieodzow-
nych narzedzi tej zdolnosci mobilizacyjnej jest monopol §rodkéw
komunikacji i pozbawianie spoleczefistwa informacji o $wiecie,
czyli po prostu utrzgmywanie ludzi w ciemnocie. Ignorancja
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wielomilionowych mas zamieszkujacych ogromne mocarstwo i ich
izolacja od §wiata jest z oczywistych powodéw dodatkowym czyn-
nikiem wzmagajacym niebezpieczefistwo wojny $§wiatowej; ludzie
pozbawieni $rodkéw samodzielnej oceny wydarzeri i wiadomodci
0 wydarzeniach sa bezbronni zaréwno materialnie jak duchowo
W obliczu padstwa. Nie zanosi sie jednak na to, by zasada
swobodnego przeplywu informacji, werbalnie uznana na festi-
walu w Helsinkach, mogla w bliskiej przysztoéci przestaé byé tym,
czym jest — papierows ozdoba, ktéra uspokaja sumienie zachod-
nich konstruktoréw falszem podszytej détente; sowiecki system
nie moze tej swobody rozszerza¢ inaczej, jak pod naciskiem, jako
ze jego zdrowie w obecnej formie zalezy od ignorancji spoleczeri-
stwa i od calego systemu dezinformacji. Nacisk taki wszelako nie
jest niemozliwy i przyczynia si¢ do ostabienia, nie za§ do wzrosta
wojennego zagrozenia.

Whioski te, jakkolwiek fatwe do uzasadnienia sa trudne do
przyjecia — choé nie z tych samych powodéw — zaréwno dla
rz3déw paristw demokratycznych Zachodu, jak dla nie-komunis-
tycznej zachodniej lewicy (o komunistycznej zgola nie wspomina-
jac). W pierwszym wypadku powodem i niecheci i strachu przed
»Wirgcaniem sie w sprawy wewnetrzne” bloku sowieckiego jest
nie tyle spietrzenie mnéstwa klopotéw ekonomicznych i socjal-
nych w tych krajach, ile wygodne ztudzenie, 7e imperializm so-
wiecki zostanie nasycony i uspokojony (jak obiecuje), gdy sie zale-
galizuje jego dotychczasowe zdobycze. W ostatecznosci zag mamy
zawsze argument: ,przeciez nie bedziemy prowokowaé wojny
Swiatowej z powodu ucisku Ukraidcéw albo zniewolenia Cze-
chéw!” — jak gdyby wojna $wiatowa byla jedyna alternatywna
mozliwoscia w stosunku do kolejnych aktéw tchérzliwego appeas-
ment. Co si¢ za§ tyczy moralnej strony sprawy albo gwalcenia
praw ludzkich, to zawsze pozostang obiekty mniej niebezpieczne:
protesty przeciwko torturom w Chile lub egzekucjom Baskéw
w Hiszpanii maja te zalete, Ze sa niekosztowne; nie wynika stad,
ze sg zbyteczne; chodzi tylko o to, ze moralne oburzenie przeciw-
ko despotyzmowi z osobliwa regularnoécia plonie najgorecej tam,
gdzie despotyczne systemy, poza tym iz sa despotyczne, sa takze
stabe w miedzynarodowym ulktadzie sit i nie maja $rodkéw retorsji
przeciwko potepiajacym je rzadom lub moralistom.

Co sie tyczy nie-komunistycznej i nie-rzadzacej lewicy, to ma
ona dodatkowe powody do samo-oszukiwania (nie bez nielicznych
wyjatkéw, trzeba dodaé; zaliczam do nich, na przyktad, zespét
wydajacy w New Yorku pismo Dissent — jedno z najuczciw-
szych czasopism politycznych, jakie mi sa znane i ktérego prze-
wodnig tendencj¢ podzielam). Dzieli ona $wiat na lewicowy i
prawicowy — nigdy nie podajac wyraznie kryteriéw tego podziatu
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— i system sowiecki z niewyraznych powodéw umieszcza ,,mimo
wszystko” na lewicy (,,oczywiscie, wiemy, ze rézne bledy byly
popelnione, nawet zbrodnie, wiele tam jest brakéw, ale jednak...”.
Nie wiadomo dokladnie, co jednak; najémielsi odwazaja si¢ na-
wet lagodnie sugerowaé, ze ustrdj chiniski tez jeszcze nie osiagnat
zupelnej doskonatoéci, lecz takich jest niewielu). To ,,mimo wszyst-
ko” jest jadrem i streszczeniem catej lewicowej mysli; ,mimo
wszystko” system sowiecki na §wiadectwie przez Historie wyda-
nym, a przez lewice naukowo odkrytym, ma wyzszy stopief, niz
demokratyczne systemy §wiata zachodniego, gdzie przeciez istnieja
prywatne fabryki i posiadiosci ziemskie. Tym samym mamy juz
zasady dystrybucji oburzenia moralnego: prze$ladowanie Baskéw
w Hiszpanii dobrze sie nadaje na obiekt zgrozy. Ale c6z w spra-
wie Kurdéw Irackich, o ktérych Sacharow w swoim oredziu
nader na czasie wspomina? Nic, oczywiécie. Ktéz wie, ilu Kur-
déw wyrznieto w ciagu ostatnich lat? Ale Irak z definicji jest
,,postepowy”’, jako Ze rzadza nim anty-syjonisci (bynajmniej nie
anty-semici, oczywiscie; postep ludzkosci, jak widaé ostatnio, jest
tak znaczny, ze anty-semityzm catkiem znikt z powierzchni ziemi;
niechze jaki lewicowy moralista pokaze anty-semite! Nie ma, prze-
padli ku uldze ludzkosci. Za to anty-syjonistéw bez liku i wszyscy
ogromnie, ale to ogromnie postgpowi). Tak sie przypadkiem skla-
da, ze Irak nalezy do bloku pafistw, ktére eksportuja rope nafto-
wa, wiec trudno réwniez oczekiwaé od politycznych leaderéw
Zachodnich demokracji, by zajmowali sie losem Kurdéw. Zawsze
zostanie jaki§ mniejszy despotyczny kraj, ktéry ani nafty nie ma,
ani nie jest sprzymierzony ze Zwiazkiem Sowieckim lub Chinami,
ten bedzie stuzyl wstrzgsaniu sumied. Skadinad, im bardziej sku-
teczny i konsekwentny despotyzm, tym mniej wiadomo o jego
sprawach wewnetrznych, co tez pomaga dobrej dystrybucji mo-
ralnego oburzenia: wszyscy wiedzieli o torturach i przesladowa-
niach w Grecji putkownikéw, bo despotyzm byt malo sprawny,
a kontrola informacji bardzo niedofezna, ale ktéz wie, co sie
dzieje w pétnocnej Korei?

Rzadziej dzisiaj, to prawda, stycha¢ na lewicy 6w ostupiajacy
nonsens, ktérym Trocki do korca zycia karmit siebie i swoich
czvtelnikéw: w Zwigzku Sowieckim klasa robotnicza zostata
kompletnie wywlaszczona politycznie, pozbawiona elementarnych
praw, zdeptana i zniewolona, ale taz klasa robotnicza nadal spra-
wuje tam dyktature, gdyz fabryki i ziemia sa wlasnoscia pafistwo-
wa. Niemniej znaczna wigkszos¢ lewicy nadal przezarta jest wsty-
dem przed uznaniem, ze sowietyzm jest absolutystycznym i des-
potycznym systemem rzadzenia, utrzymujacym przemoca przywi-
leje klasowe, z nadzwyczaj silnie wbudowang tendencja imperia-
listyezng. Wszystkie cechy tego spoleczeristwa, o ktérych Sacha-
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row pisze — dreczace ubdstwo ludzi, beznadziejnosé zycia, ucisk
spoleczny, narodowy, kulturalny i religijny, przemoc jako gtéwne
narzedzie we wszystkich sprawach wewnetrznych i miedzynaro-
dowych — sg ,,w zasadzie” wiadome. Nie jest tylko ,,w zasadzie”
wiadome, w jaki sposéb ten kraj, ktéry méglby zapewnié swojej
ludnoéci wszystkie blogostawienistwa zycia — zasobny we wszyst-
kie surowce, wszystkie klimaty, majacy ogromne obszary niezalud-
nione lub stabo zaludnione, bogata i zréznicowana tradycje kultu-
ralng, wybitne umysly i talenty — stat sie zmora ludzkosci i nie
potrafi nawet, jak potrafil tradycyjny imperializm, korzystaé ze
swojej imperialnej potegi, aby poprawiaé zycie wilasnej ludnosci,
ale zuzywa wszystkie zasoby na niekoriczaca sie rozbudowe mili-
tarnej i policyjnej maszyny ekspansji i ucisku.

Zaktamanie znacznej wigkszosci zachodniej lewicy, jej podwéj-
ne standarty oceny, jej usystematyzowane przemilczenia oraz
chroniczne a dobrowolne iluzje, wszystko to sprawia, ze niemal
zupelnie nie moga porozumieé si¢ z nig ci, ktérzy sa §wiadkami
Swiata komunistycznego. Réwniez nieuchronna jest nieufnos$é i
podejrzliwoéé wzgledem wszystkich formacji lewicowych, ktére
sktadaja deklaracje demokratyczne, a sprawy wschodniego socja-
lizmu zbywaja czastkowymi ,,zastrzezeniami” lub pomijaja mil-
czeniem. Najbardziej charakterystyczne pod tym wzgledem s tak
zwane ,zliberalizowane” partie komunistyczne, zwlaszcza wloska.
Oczywiscie, utrata pelnej kontroli Moskwy nad partiami komu-
nistycznymi poza ,blokiem” jest faktem znaczacym i waznym.
Jest znaczace, ze wloscy komuniéci o§wiadczaja, iz uznajg zasady
demokracji wielopartyjnej, wolnych wyboréw i wolnej prasy jako
nie ,,taktyczne”, ale ,strategiczne” zalozenia (co ma zapewne zna-
czyé obietnice, ze beda one trwaly dhugo, nie za§ krétko, gdyby
komunisci mieli dojé¢ do wiadzy). Jest tez znaczace, ze nie chca
braé na swoje konto takich wydarzer, jak inwazja w Czechosto-
wacji. Mimo to, nie jest wecale wyrazne, dlaczego nalezaloby te
deklaracje braé¢ dostownie. Nie jest to bynajmniej sprawa subiek-
tywnych przekonad komunistycznych przywédcéw; nie jest to
nawet sprawa — racjonalnej skadinad — ufnosci do dos$wiad-
czenia (gdziekolwiek komunisci dochodzili do wiadzy, swobody
obywatelskie i instytucje demokratyczne byly niszczone i nie ma
od tej zasady wyjatkéw; dlaczegoz wiec mieliby§my teraz spo-
dziewaé sie czego innego?). Istotne jest raczej, ze réwniez wioscy
przywddcy komunistyczni, przy swoich obiekcjach do tych lub
innych posunieé sowieckiego rzadu, nadal uwazaja si¢ za wyznaw-
céw leninizmu (ktéry obiecywatl instytucje demokratyczne znisz-
czyé i obietnicy dotrzymal) i nadal uwazaja si¢ za segment ogélnego
wruchu”, ktérego paristwo sowieckie jest innym segmentem. Nie
ma wiec zadnego powodu przypuszczal, by wyrzekli sie oni §wie-
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tej wiary, iz sowiecki system polityczny jest ,historycznie wyz-
sza” i nadzwyczajnie postepowa forma organizacji spolecznej i
mimo takich czy innych ,niestusznych” posuni¢é¢ zastuguje zawsze
na totalne poparcie w jakimkolwiek konflikcie z ,,burzuazyjnymi”
demokracjami. Krytyka poszczeg6lnych ,bledéw” ze strony ko-
munistéw moze si¢ zdawaé czym$ niestychanym tylko na tle
ongi$ panujacej zasady bezwarunkowego i absolutnego entuzjazmu
i zachwytu nad kazdym slowem sowieckich wodzéw i kazdym
uderzeniem historycznie postepowej patki. Krytyka taka nie moze
jednak budzi¢ zaufania, skoro wioscy komunisci nie s3 w stanie
uznaé sowieckiego socjalizmu za to, czym jest wlasnie — za
instrument totalitarnego ucisku i pafistwo, ktére z punktu wi-
dzenia praw obywatelskich, poziomu zycia materialnego, zdolno-
$ci do postgpu technicznego, praworzadnoéci, stosunkéw miedzy-
ludzkich dostgpu ludzi do informacji i ptodnosci kulturalnej (czyli
z punktu widzenia najwazniejszych cech, wedle ktérych mozna
spoleczng organizacje ocenia¢) stoi znacznie nizej od wszystkich
,,burzuazyjnych” demokracji §wiata zachodniego z ich wszystkimi
klopotami, utomnosciami, korupcja i nieréwnoscia. Jest to, oczy-
wiscie, dopuszczenie mozliwosci fantazyjnej, gdyz komunisci, uzna-
jac tyle, przestaliby by¢ komunistami, a w kazdym razie odcieliby
sie radykalnie od leninizmu i leninowskiego dziedzictwa.

¢

Przyznanie Sacharowowi pokojowej nagrody Nobla w pazdzier-
niku 1975 powitaé trzeba z uznaniem nie tylko jako wybitnie
zastuzony hotd dla jego niestrudzonej walki, lecz takze jako do-
wéd, ze pogrézki i szantaze Moskwy nie s3 mimo wszystko cal-
kiem skuteczne. Mozna ten akt poréwnaé z inng nagroda poko-
jowa Nobla: ta, ktéra w 1936 roku dostat Karl von Ossietzky
oczekujacy wtedy $mierci w hitlerowskim wiezieniu. Wynikiem,
jak wiadomo, byt rozkaz Hitlera, zakazujacy od tej pory Niemcom
przyjmowania nagrody Nobla. Zestawienie tych dwéch wydarzes,
oddzielonych prawie czterdziestoma latami, nadaje si¢ na przed-
miot réznych refleksji, ktére jednak mozemy sobie na razie
darowaé.

Dla nas, narodéw sowieckiej strefy, apel Sacharowa jest szcze-
gblnie wazny z racji naszej sytuacji narodowej. Dla wszelkiej
walki o prawa obywatelskie, instytucje demokratyczne i prawo
narodowego samostanowienia w tej strefie oparciem naszym nie
sa ani rzady zachodnich demokracji ani zachodnia lewica ani
zachodnia prawica; takim oparciem jest wspélnota ludzi i ludéw
wewnatrz sowieckiego obszaru panowania. Rzady demokracji za-
chodnich nie tylko zaakceptowaly powojenne granice miedzy blo-
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kami (nie po prostu miedzy padstwami) jako staly porzadek
europejski, ale zainteresowane sa bardziej w stabilnosci systemu
sowieckiego, niz w jego dezintegracji. Nie jest wyobrazalng sytua-
cja, w ktérej Polska z oddzielna mogtaby odzyskaé prawo samo-
stanowienia narodowego i instytucje demokratyczne tak, aby poza
tym wszystko pozostalo po dawnemu. Odwracanie sie od Rosji
i Ukrainy, obojetnoéé dla ich spraw i aspiracji, szkodzi wybitnie
zaréwno nam, jak Rosjanom i Ukraificom; oznacza tyle, co prze-
kazanie urzedowej propagandzie wszystkich spraw zwiazanych ze
stosunkami narodéw, ktére zyja i beda zyly obok siebie. Tym
czego chca wiladcy sowieccy jest wihasnie, by Polacy, Rosjanie
i Ukraificy znali sie, chcieli sie znaé i chcieli si¢ rozumieé¢ wy-
Yacznie za posrednictwem maszyny wiadzy i jej propagandowych
sloganéw — wszystko jedno, czy ktokolwiek w nie wierzy. Rosja-
nie s3 pierwszymi ofiarami imperialnej ekspansji, w ktdrej uzy-
wani sa jako narzedzia. Wielu Rosjan wie o tym i wie wobec
tego, ze Rosjanie nie moga sie wydrzeé z ucisku, péki sowiecka
wladza uciska inne, nie-rosyjskie narody. Ci Rosjanie, ktdrzy
przyjmuja na serio zasade narodowego samostanowienia zaréwno
w stosunku do ludéw zaleznych — Polakéw, Czechéw czy We-
gréw — jak w stosunku do narodowosci nie-rosyjskich republik,
sa nie tylko naszymi sprzymierzericami i pizyjaciéimi, ale najwaz-
niejszymi sprzymierzericami, jakich mamy. Nie jest prawda, ze
historycznie zakorzenione wrogosci oddzielily nas nieprzekraczalna
barierg. Wrogosci takie sa uleczalne w warunkach swobody i
swobodnej komunikacji, ktdra jest niezbedna, by racjonalne poro-
zumienie wypieralo stare nienawisci. Trudno o wigksze historycz-
ne powody do wzajemnej nienawisci, niz te, jakie dziela Francu-
z6w i Anglikéw, a przeciez — choé §lady tradycyjnych niecheci
mozna nadal po obu stronach kanatu spotkaé — widaé, ze utra-
cily one site, ktéra by oddzielata narody i uniemozliwiata wspét-
prace. Zapewne, w stosunkach polsko-rosyjskich i polsko-ukrain-
skich sprawy sa trudniejsze, lecz nie dlatego, by przeszto§é je
trudniejszymi czynita, ale dlatego, ze stosunki te poddane sa
presji duszacego ktamstwa, a oficjalne hasta przyjazni nie tylko
nie przyczyniaja sie do wygasania tradycyjnych wrogoéci, lecz je
wzmacniaja, skoro wszyscy wiedza, ze to, co sie zwie ,,przyjaznia
polsko-radziecka” nie jest czym innym, jak frazeologicznym wyra-
zeniem i u$wieceniem tego oto faktu, ze Polska nie jest pafistwem
suwerennym, lecz znajduje sie pod kontrola obcego mocarstwa.
Odpychaé z pola widzenia sprawy stosunkéw naszych z Rosja
i Ukraina to tyle, co poddaé sie presji instytucjonalnego kiam-
stwa; porozumienie i przyjazi z nie-urzedowa Rosja i Ukraing jest
gléwnym warunkiem, pod ktérym wspélna sprawa znoszenia uci-
sku spolecznego i narodowego ma szanse wygranej. Alternatywna
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mozliwoscia jest eksplozywna dezintegracja sowieckiego systemu
w wyniku jakiego$ gwaltownego kryzysu, potaczona z chaotyczng,
wielo-narodowa masakrg i zwigkszonym znacznie niebezpieczesi-
stwem globalnej wojny; jest to perspektywa przeciwna temu,
czego chcg — mimo wszystkich miedzy nimi odmiennosci — za-
réwno Sacharow, jak Sotienicyn; jest tez przeciwna nadziei na
to, ze cywilizacja europejska przetrwa napér barbarzynistwa.

Leszek KOEAKOW SKI
New Haven, 26. X. 1975

v

Przyplywy i odptywy Europy

,» ... Nie byt szczesliwy, nie prébowat nawet wmawieé w siebie,
ze jest szczesliwy. Tesknil za Europg tesknotg podobng do
uczucia glodu: Florencja z wiezycq Giotta o bladych odcie-
niach: lub Pincio w Rzymie: albo lasy w Berkshire...

... Byt to maj, koniec maja — prawie sezon dzwonkéw i
zielone liscie rozwijajgce sie na i.ywosp!otach. Czy wysoka kuku-
rydza rosngca pod oliwkami na Sycylii.. czy tei Bawaria
z fioletowymi i zottymi ostami i Alpy jesicze zlodowaciale.
O Boze, by¢é w Europie, ukochanej, ukochanej Europie...”.

D. H. Lawrence, Kangaroo

Brzeg Pacyfiku. Miasteczko Thirroul niedaleko Sydney. Wy-
cinek kontynentu, zbyt przyttaczajacy jako tlo, drobne sprawy
zagubionych ludzi. Krystalizacje, dlaczego wlaénie teraz. Co
oznaczaja te préby przeciwstawienia sobie rzeczy pozornie nie-
zwigzanych ze soba.

I tu whasnie, Lawrence. Czytany dwadziescia lat temu i
powtérnie na poktadzie statku, ktérym wracalem z Europy do
Australii. Europa i Australia, czyli rok w Europie po dwudziestu
latach na antypodach. Cokolwiek bylo przedtem, zatraca si¢ po-
woli, zdawaloby sie, bezpowrotnie. Mysl natrafia na ciemnosci.
Przyplyw Pacyfiku: scena pelna patosu, nie podobna z nig walczy¢.
Zacierajace sie §wiatla. Mysli, wciaz tylko wczorajsze mysli. Para-
bole, kontrasty.

Lawrence byt w Sydney zaledwie dwa dni (1922 roku),
péniej odwiedzit Thirroul, wtenczas mala osade na potudnio-
wych peryferiach metropolii, wciénieta pomiedzy ostra skarpe
wybrzeza 1 Pacyfik. Thirroul rozrést si¢ obecnie, s3 tu koscioly,
sklepy, hotele. Jadac gtéwna ulica ocean blyska raz po raz pomie-
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dzy drzewami i mrowiem domkéw pokrytych czerwona dachéw-
kg, z ogrédkami, w ktérych réze bledna od upatu.

Szczegélnie fadne jest wybrzeze: na péinoc, widziany pod
stofice fadicuch wzgérz oddzielajacy biate zatoki. Na poludnie
widok jest surowszy, $wiatta podkreslaja kontrasty i mocniej
obrysowuja krawedzie.

Do Thirroul mozna z Sydney dojechaé albo szosa nadbrzezng,
lub tez przez tzw. Bulli Pass. Przed skretem na Bulli Pass jest
park, gdzie mozna zatrzyma¢ sie na piknik. Tablica glosi: ,,World
Renowned Views” etc. Widok stad jest majestatyczny: na po-
tudnie, wybrzeze jak na dioni w tukach rozlicznych plaz i znie-
ruchomiafe z tej wysokosci piany przyboju. Warstwy wody naj-
pierw zielono-biekitne, dalej biekitne, wreszcie w kierunku ho-
ryzontu kobalt ciemniejacy w mgietke, oddzielajaca niebo od
wody. Wzgérza wcinaja sie¢ w Pacyfik i na zachéd splywaja
w plaskowzgérz. Ogromne bladoniebieskie niebo przenikajgce
ziemie, wode i czlowieka.

Drzisiaj widok jest taki sam, jak zawsze, moze tylko wigcej
jest dyméw nad przemystowym Wollongong i Port Kembla.
Z czym nalezaloby poréwnaé ten udany obrazek? Czy wytrzymuje
on poréwnanie z krajobrazem wloskiej Riwiery? Widok z Ana-
capri jest potezniejszy, woda jaka$ inna i blizsza, gdy z tarasu
hotelu Caesarus Augustus patrzy sie nostalgicznie na ciagnace
gromadami mewy, a woda marszczy si¢ z wielkiego oddalenia.
Zapewne jest to inne. Nie chce poréwnywaé, nie chece i§¢ dwois-
tymi $ciezkami Lawrence’a.

W przypadku Lawrence’a konflikt dwéch $wiatéw wydaje sie
pozorny. Lawrence nie byt w Australii dlugo, niewystarczajaco
dtugo, by przesigknaé obietnicami nowych $wiatéw; jego konfron-
tacja z Australig byla wzglednie nieskomplikowana. Polegata
w rezultacie na potepianiu wszystkiego, co Europa nie jest i
w niczym Europy nie przypomina. Emigrant XX wieku, w sytua-
cji nieco podobnej, nie stara si¢ mysle¢ o tym wszystkim, jesli
fakultet samodzielnego myslenia nie ulegt jeszcze u niego atrofii
w ostrym $wietle potudnia. Jesli natrafi przypadkiem na ksigzke
Lawrence’a, jesli do Europy powrdci i jego europejskoéé ozyje,
dziwacznoéé jego sytuacji duchowej stanie sie jasna i tragizm inte-
lektualny powiekszy sie i wyolbrzymi. Jego wielka podréz bedzie
przezywana na nowo w tej wiasnie perspektywie: przez pekniete
szklo, w rozbitym lustrze. Bedzie staral si¢ odtworzyé czystoé
obrazu przywotujac wspomnienia — lecz zamiast jednolitego obra-
zu powstanie mozaika: za wiele smutnych koloréw, za wiele
uproszczen.

Lawrence-pisarz byt bardzo wrazliwy na pigkno przyrody, ale
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instynktownie obracat si¢ w innym zywiole: ludzkim. Dlatego
odtracata go pustka. Jego mysli, jego stowa i jego uczucia gubily
si¢ bez rezonansu w przestrzeniach. Odczué to powinien kazdy,
kto tworzy na tym kontynencie. Zamiast przedtuzenia w materii
ludzkiej, jedynej nie$miertelnosci w jakiej twérczoéé moze prze-
trwaé, boryka sie z echem odbitym od obojetnych rzeczy, czasem
klinicznie wiernym i tym bardziej nienawistnym, czasem zdefor-
mowanym bez sensu.

A wiec natura i sztuka, znéw, tu nad Pacyfikiem, w dekora-
cjach abstraktu. Przyplyw poteznieje, mysli rozbiegaja si¢. Anta-
gonizm pomiedzy natura i sztuka, zabliZniany czesto, ozywiany
w paradoksach, wydaje si¢ w mojej sytuacji bardzo realny. Czy
tylko w mojej sytuacji? Czy mozemy nature pominaé? Czy w
naszym dazeniu do pelni odczuwania i pelni ekspresji nie ma
miejsca na réznorodno$é nie niszczacg monolitu? Postep niszczy
nature, sztuka wyprzedzajaca czas wydaje si¢ usprawiedliwiad
nasze barbarzyfistwo. Czy naprawde natura jest wrogiem formy,
czy juz nie mozemy si¢ niczego od niej nauczyc?

Ale teraz, nad Pacyfikiem, ostatnie §wiatta zachodu ging szyb-
ko i miasto zaczyna $wiecié w oddaleniu. Wezoraj i dzisiaj staja
sie jednoznaczne. Irracjonalny przyplyw Europy zaczyna si¢ na
dobre.

Najpierw jest préba autoironii, jako antydotum: wylaczy¢ sie
z wszystkiego, odrzucié wszystko. W koricu pozostaje szmer i
plusk wody jako rzecz pierwsza i ostatnia. Chaos mysli i $wia-
domos$é, ze wody prawie juz nie widaé w mroku. Przypomnienie,
ze zawsze lubitem patrze¢ w wode: najbardziej w strumienie,
rzeki. Pézniej powracat kraj rodzinny w krétkich, bolesnych obra-
zach, zabijany nastepng mysla, oceanem, rzeczami wigkszymi, bar-
dziej w danej chwili dostepnymi dla mysli. Im dtuzej mysli sie
o oceanach, im dluzej si¢ w nie patrzy, tym bardziej staja si¢
one nierealne i maleja: staja si¢ zupelnie nieszkodliwe, jak na
rysunku dziecka, bardzo dwuwymiarowe jakie§, nieme. Powracaja
w $wiadomosé nieoczekiwanie, gdy zapomina si¢ o ich istnieniu,
wszechwladne i potezniejsze, niz kiedykolwiek. Jak wtedy, w
miodoéci. Zawsze bliskie, choé nie te same.

Ale dzisiaj, w epoce wygodnego ,,piekietka”, wybrukowanego
na odmiane ztymi checiami, nie wolno wracaé do rzeczy tak kom-
promitujacych, jak refleksje. Rozeznanie tego nowego przykaza-
nia niewiele mi pomaga. Nastepna fala, nastgpne przezrocze. Jest
wezesny ranek, wychodzimy na taras hotelu z Olerika i Hanig.
Woda podchodzi do stép, przyjazna w krysztalowych blaskach,
pelna rytméw natarczywych, uderzed o stare schodki. Tak, cud
anachroniczny, Wenecja. Pamietaé bedzie si¢ zawsze kolor wody:
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ciemnozielona, w wydhluzonych §wiattocieniach. Zétte Sciany szes-
nastowiecznych patacéw, naprzeciw nas wspaniala Santa Maria
della Salute. Gondole. Swiat prawie nie do uwierzenia w zesta-
wieniu z moja codziennoscig. Jeden z tych szczedliwych dni.
Campanile we Florencji? Wiezyca Giotta o bladych odcie-
niach — jak trafnie ujeta zostata przez Lawrence’a esencja bryly
i koloru. Campanile nie jest ani niebieskawe, ani zielonkawe.
Swieci ono jakim$ §wiatlem wewnetrznym, pelnym potencjatéw
nienaruszonych, zlewajacych sie w jedno z rysunkiem.

... A widok na Florencje z Piazzale Michelangelo o zachodzie,
tak kojacy?

Czym odréznia si¢ w istocie widok wybrzeza Thirroul np. od
widoku na Jungfrau znad potoku, gdy mgly jeszcze przestaniaja
zbocza i szczyt blyszczy w $niegach? Powtarzam, w istocie. Czyz-
by to kwestia wyboru? A jesli tak, to co liczy sie w ostatecz-
nosci? Dla Lawrence’a nie przedstawialo to zadnej watpliwosci.
Wielki Europejczyk tesknit do raju utraconego, gdzie nawet kraj-
obrazy sa bardziej ludzkie.

Czym wigc nalezy sie kierowaé w swoich postawach odnosnie
otoczenia: estetyzmem jakim$ na co dzied, materializmem? Wiarg
w czlowieka, czy §wiadomoscia, ze materia zwycieza w swej indy-
ferencji?

.. A wicc stojgc tak nad brzegiem Pacyfiku w miasteczku
Thirroul niepomny rosnacego ruchu samochodéw na pobliskiej
szosie i drugiej potowy dwudziestego wieku, zdaje mi sie, ze
zaczynam lepiej rozumie¢ idiosynkrazje Lawrence’a. Aby odkry¢
trudne pickno tego kontynentu trzeba wpatrzeé sie w serce ma-
terii: nalezy uznaé, ze woda sama w sobie jest piekna, ze ogrom-
na pustka nieba jest pigkna. Réwninne pustkowie z rzadkimi
eukaliptusami zaczepiajacymi o przygodne obloki nalezy rozu-
mie¢. Nalezy patrze¢ dalej i glebiej w ten mistyczny krajobraz.
Czlowiek powinien zapomnie¢ o swojej wielkosci w tych nieludz-
kich przestrzeniach, winien staé sie ich czescig skfadowa. A Law-
rence-czlowiek bronit si¢ przed ta kosmiczna perspektywa.

Wracam wezesnym porankiem do Sydney. Wspominam wczo-
rajsza eskapade w europejskie wspomnienia, te dziwne stany,
w ktérych wszystko wydaje si¢ dobre i doskonate, jaka$ harmo-
nia péttonéw, pétblaskéw w chwili, ktéra sie bezpowrotnie traci;
pééniej nie podobna odtworzy¢ cokolwiek wiernie, lecz wie sie, ze
to bylo. Jadac, patrze od czasu do czasu na ocean. Dziefi znéw
pogodny i taskawy, woda tagodna, stofice mniej ostre o tej porze.
Jade wysoko, ponad pétkotami plaz. Niekiedy ze stromych zakre-
téw widaé tylko jasny blekit Pacyfiku. Mijam szereg miejsco-
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wosci podobnych do Thitroul. Widok stad jest jeszcze bardziej
rozlegly. Skrecam wreszcie pod gére w eukaliptusowy gaj na
wzgérzu. Bliski szczytu zatrzymuje Chryslera i wychgdzg na skraj
drogi. Zapach miety podchodzi z dotu, powietrze jeszcze pdpe
wilgoci po nocy. Poszycie lasu mocne, nieokielznane, paprocie,
czasem kwiaty Waratah, jak zagubione gwxazgly. Eukaliptusy s3
jeszcze miode, ich wysokie pnie §wieca, a u géry korony drobne,
bezlistne prawie, podobne do kopru albo drzew z rygmpku dziec-
ka. Pod $wiatlo Pacyfik niebieszczeje jeszcze l?ardme), przecho-
dzac w pasma plynnego srebra, a niedojrzala i starcza zarazem
zielef eukaliptuséw kontrastuje z czystym l.coloretx;)' oc-eanucz; l;uartiy

5i. Pozostawia uczucie rozczarowania i zwatpienia: _natu-
;5011{3)25 (i'xaprawde; zastapié¢ sztuke. _Paradoks Os,kara Wilde’a,
wrazliwoéci Gombrowicza, obserwa'qe _Lawrencga — o tym
wszystkim rozmyslam, gdy wydostaje sie wreszCie na ogromny
plaskowyz National Park pokryty ,JJantang”, wydajaca sie na-
wiedza¢ oddalajacy sie ocean.

*

., ... Kaidy czlowiek pracy, ktéry poczuwa sig do tego, zeby
byé, naprawde odpowiedzialnym cz{onk}em spoleczeristwa, czuje,
Ze jest to jego obowigzkiem wywierac autorytet w tgkbe], czy
innej formie... Europa zostala ugruntowana na lnstyr}kc},e
autorytetu: 'Powinienes’. Jedyng alternatywg jest anarchia...”.

D. H. Lawrence, Kangaroo

W spisywaniu dotychczasowych rozwazari zauwazylem brak
umiejscowiei. A wiec, po pierwsze, dwudziesty wiek. Czlowiek
epoki technokracji moze odmieni¢ zupelnie strukture socjalng
Australii i stworzy¢ inny, mniej oderwany i wolny, a bardziej
zaangazowany typ czlowieka, jesli nie z Wybom, to z’lgomecz:
noéci, Postulaty Lawrence’a zostang spelnione w catoici, gdyz
nie bedzie innego wyjscia. : ;

Dalsze umiejscowienie, wazne 2z mojego_punktu widzenia:
emigranci sa w sytuacji wyjatkowej. '..Stanov.na grupe gdem{anq
od gléwnego nurtu spoleczefistwa, nie majaca bezppsrgdmego
wplywu na ksztaltowanie si¢ loséw swej przybranej OlCZY::lS;-
Prosze wybaczyé mi poréwnanie: s3 nawozem sztucznym, kaak-
zatorem, czym$ potrzebnym, ale organicznie zewnetrznym. Taka
rola narzuca odrebno$¢ i nakazuje, ze wzgledéw sa;nozacbq—
wawczych uprawianie swoistej gry w stosunku do wigkszosci.
Jak wykazano juz dawno, w zupelnie qdrmenne’] _sytuacji, gra
taka nie jest catkowicie pozbawiona swoich radosci i urojonyc
zwyciestw. Zyjac w takiej atmosferze od lat, stowa Lawrence’a
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uswiadomily mi dopiero, ze nigdy o tym wszystkim powaznie
nie myslatem. Zawsze sadzitem, ze jest rzecza rzadka, by zwykly
obywatel czerpat swe sily duchowe, swoja raison d’étre z konfor-
mizméw i uczestniczenia w wieloéci. (Pierwszy raz zauwazylem
to w Anglii, a wiec w ojczyznie Lawrence’a, gdzie tzw. civic
pride jest powazna czeicia skladowa charakteru narodowego).
Czasem to zbytnie przestrzeganie dobra caloéci moze zamienié sie
w groteske.

Jest znéw pogodne, chlodne popotudnie. Pierwsze kwiaty
drzewa Pacific Coral gubig sie, jak ogniste kreski na tle bladego
nieba i kobaltowej wody. Oto abstrakcja sytuacji niemozliwej
do przyjecia: obco$é pejzazu i oderwanie przybysza znikad. Czar-
ne, bezlistne korony z wykwitem kwiecia-ognia na tle bezgranicz-
nego nieba i nieskoriczonej wody. Zrudziata, niepotrzebna trawa
brzegu. Kres zycia? A jednak pozorna ta pustka zywioléw nie
wytrzymuje préby milczenia przez minute. Niebo zaczyna ozywaé
w kolowaniu mew, ocean $piewa i wiatr wigze to wszystko
w jaka$ calo§¢ organiczng, przepelniong potencjalem nie do od-
gadniecia, mistycyzmem nietatwym. Krajobraz wlazi za skére,
zyje biciem serca, oddechem, my$la. Nie ma abstrakcji — sa
tylko pozory.

Pozorny moze okazaé si¢ nakreslony tutaj obraz emigranta,
jako cztowieka z dnia na dzied zyjacego na krawedzi czasu i
epoki, jatowego i nikomu niepotrzebnego §wiadka rzeczywistosci.
Nalezy podziwiaé tych, ktérzy uczestniczac, w spoleczefistwach
choéby emigracyjnych widza cato$é integralng. Patrze wstecz: nie
nalezalem i nie naleze do nich. Byloby to triumfem ironii, gdyby
dzisiaj przyszto mi zatowaé, ze nie bralem udziatu w jatowych spo-
rach, szrankach politycznych, strézowaniu braci moich — udziat
wszystkich aktywnych emigrantéw. Za pézno opuscié moja pry-
watng wewnetrzng emigracje z tej wlasnie emigracji, chociaz ide
w tym samym kierunku. Ile w tym wszystkim patosu a ile ko-
niecznoéci — nie wiem. I zastanawiajac sie nad stowami Lawren-
ce’a o powinnosdciach jednostki, wypada, wbrew sobie, podziwiaé
tych, ktérzy wytrwale kontynuuja niemozliwa prawie walke, stwa-
rzajac podwaliny pod autorytet ,sprawy”, bez ktérego wedtug
Lawrence’a bylaby anarchia. Dodatbym: jeszcze jedna anarchia.
I moze nie anarchia twércza.

Ale zabrnalem na boczne tory. Lawrence méwit o Australii,
nie o emigrantach. Sam, do pewnego stopnia jednak byt emi-
grantem. Czyzby? — Raczej turysta. A turyéci miewaja dobry
wzrok. Znéw dziwny brak ogniw. Wichrowate linie. Inno$é bez-
czasowa i ponadczasowa. W takich chwilach kazda mysl ocala,
kazde poréwnanie jest dopuszczalne.
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Nastepny dzie nie przynosi rozwigzai w moich sporach ze
soba na granicy wczoraj i dzisiaj. Wezorajsze zwierzenia i watpli-
wosci nie wyczerpuja sprawy. Beznamietnie patrzac nalezy zazna-
czyé, ze emigrant ma dwie sytuacje zyciowe: jedna, realna, na
co dzied — to praca, obcowanie z ludZmi tego kraju, lojalnosé,
namiastka autorytetu. Druga sytuacja — to abstrakcja na week-
end: kraj, marzenie o powrocie, zatrzymanie czasu w punkcie
opuszczenia kraju i podjecie wszystkiego w tym wiasnie punkcie,
walka o tzw. sprawe. Gdyby mozna na to spojrze¢ ze stanowiska
Lawrence’a, jakiego$ nonszalanckiego obserwatora i niezaangazo-
wanego arbitra, moze wszystko uproscitoby si¢ do takiego wias-
nie ujecia. Skomplikowane — a moze prawdziwe? I jak abstrakt
krajobrazu australijskiego wydaje si¢ ozywaé po dtuzszym patrze-
niu, tak i w refleksji nad sprawa spolecznosci emigracyjnej ob-
serwuje zamiane sytuacji fikcyjnej w palaca i istotng rzeczy-
wisto§é, ktéra jutro moze zniweczy wieczny rytm oceanu.

2

I w polu przy swej trzo-dzie
I w po-lu przy swej trzo-dzie
Po-sneli w swo-bodzie

Ile w tym z egzaltacji, a ile z prawdy. Jeszcze niedawno,
stuchajac stéw tej koledy, nie wiedziatem, ze powréci ona do
mnie nieoczekiwanie, jak echo mocne i potezne, prawdziwe. Oto
chér mieszany w kosciele polskim w Londynie dogania mnie
znéw nad Pacyfikiem. Instynktownie, na drodze poréwnan, mégt-
bym cofnaé si¢ o lat trzydziedci i odnale7é siebie w starym mies-
cie polskim w ktérym wzrostem. Chér gimnazjalny, mréz, koledy,
$wiat tak maly, ze mieéci sie¢ w granicach dotyku. Po co wskrze-
szaé to wszystko? Juz raz powrdcito to w Londynie w echu
pelnym rezygnacji, dojrzalszym i prawdziwszym, ta sama i nie ta
sama koleda, choé wie si¢, ze zawsze ta sama.

2

W czarnym lesie niediwiedz Spi
W czarnym lesie niediwiedz $pi
My go nie zbudzimy

Bo si¢ go boimy

Jak si¢ zbudzi to nas zje

Jak si¢ zbudzi to nas zje

Tu nastepowat nagly ruch, co$, jak kiapniecie niedzwiedzie
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z odrzucen.iem’ }glowy i chytrym u$mieszkiem. Najbardziej wierzy
w prawdziwos¢ sytuacji gruba pani o delikatnych, prawie dzie-
c1nn.ych’ rysach. Chodzi w kole piosenki, szczesliwa i ociezata
z medzw1ec}ma prawie mimiks udanego pét-okruciefistwa. Ma
glo§ miody i czysty 1 wierzy w to, co $piewa, na dnie jej $wiado-
mosci nie pozostaje absolutnie nic. Nic nie jest w stanie przeciw-
stawic sie jej instynktom. Koto wiruje, piosenka wzmaga sie i
rgdz1 nowy Swiat: o wymiarach ludzkich, zbudowany z substan-
cji ludzkiej. Sala duza i mroczna, na dworze cht6d — to wszyst-
ko nie ma znaczenia. To powrét w utracone dziecifistwo pétnocy.

W Australii dziwy takie s niemozliwe. Storice potudnia prze-
pqqua swym wszystkowiedzacym $wiatlem kazdy kat i nie ma
miejsca na gre na niby, na udawanie, na szukanie §wiatel w sto-
wie, czy spojrzeniu: wszystko jest nasycone storicem, nic . nie
ma sensu nic nie przyciemni tego darowanego S$wiatla, wiec
wystarczy trwa¢ w madrej biernosci i pelnymi garéciami czerpaé
stoneczna wiedze kazdej chwili.

A tam, w Chiswick, szarym i przemystowym kraficu West-
End’u odbywa si¢ wcigz jeszcze dla mnie transformacja mroku
w stofice prawdziwe i ludzkie: bo 6z lepszego, niz patrze¢ na
krag dzieci w krainie ojczystego stowa.

Tyle ze wspomnied. Chwile pézniej, patrzac na ocean wszyst-
ko ,zn.éw wydaje si¢ zanikaé i znéw pozostaje walczyé z mysla
bluzniercza, ze to wszystko nie ma sensu.

*

s+ IT0jka chlopcow, jeden z nich mlokos pewnie z pietnas-
toletni, w kostiumach kqpielowych, wyszla zpe cieptej Il’aliuny,
aby bawié sig i tarzaé sie w piasku. Wielki chlopak lezit na
czworakach a maly jeidzit na jego grzbiecie, zsuwajgc sig
w piasek. Byli niezwykle podobni do mlodych zwierzakéw.
bezmyslni, jak oposy...”. A

D. H. Lawrence, Kangaroo

Tak, Thirroul zmienit si¢ zapewne bardzo od czasu, kiedy
przebywal tu Lawrence. Pewnie gdzie$ tutaj jest jeszcze ostawio-
ny ,,Wyewurk”, domek z jego powiesci. Moze zasiegne jezyka,
gdy odwiedze Thirroul nastepnym razem, ale na razie niechaj
wyobraznia dalej szuka $ladéw autora i utozsamia jego opisy ze
wszystkim widzianym.

Nie trudno byloby zapewne, uwaznemu czytelnikowi, ujrzeé
miodego czlowieka gonigcego po piasku, zmieniajacego kierunek
blegu,' przewracajacego si¢ W wegetatywnych igraszkach. Co taki
cztowiek mysli, jesli w ogdle mysli — oto dylemat Lawrence’a.
Czy nalezy tylko mysle¢ w obliczu ziemi, nieba i wody, gdy
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mozna po prostu czué si¢ czgstka Swiata. Jesli czynnosci nasze,
niewinne i nie przynoszace krzywdy nikomu, daja nam zadowo-
lenie i harmonie czy nalezy wstydzié si¢ koziotkéw instynktu?

Dziwna jest historia moich spotkari z ksigzkq Lawrence’a. Tuz
po przybyciu do Australii zawedrowatem do okazatej Mitchell
Library w Sydney, by odnowi¢ kontakt z ksigzka. Byt to goracy
dziert i dla przybysza z pétnocnej pétkuli dotyk upatu przynosit
egzotyczna innoéé. Bylo jako$ dobrze i ksigzki zdawaly sie zaste-
powad ciaglos¢ utracong przez podréz na antypody. Przypadkowo
otworzylem wtedy lezaca na stole ksiazke Lawrence’a, z ktérej
zaczerpniete sa cytaty. Juz po pierwszych stronicach uznatem
ton autora za ostry, prawie nieprzychylny, a wigkszos¢ jego
opinii za powierzchowne oceny.

Dziwnym trafem, po przeszto dwudziestu latach, otworzylem
Kangaroo w drodze powrotnej statkiem do Australi, gdzies na
oceanie indyjskim. Tym razem ,Kangura” czytalem uwazniej,
reakcje przestaly by¢ natychmiastowe. Czytajac powies¢ powtGr-
nie, tym razem bez uprzedzen neofity i zupelnie bezstronnie,
wydawalo mi si¢, Ze zaczynam lepiej rozumieé Lawrence’a. Po-
czatek jego powiesci odzwierciedla gwaltowne zderzenie czlo-
wieka kultury z pustka; formy — z bezksztattng materia; orga-
nizacji wyzszego rzedu z pseudo-chaosem potencjatéw. Osady wy-
rastajace na takim tle moga by¢ prawdziwe, lub nieprawdziwe,
lecz musza mie¢ w sobie co§ z ozywczej, destrukeyjnej chociazby
ostroéci. Mogta to byé po prostu walka o siebie samego, o cale
swoje zycie, ktére wydawalo sie rozpadaé w ogromnych przestrze-
niach dalekiego kontynentu. Lawrence mégt zapewne wpatrywac
sie w statyczng panorame Jungfrau, nie przestajac ani na chwile
by¢ soba. Ale tutaj, w Thirroul, na krawedzi piaskéw i oceanu,
pod bezlitosnym stoficem, mégt tylko odrzucaé realnosé takiej
rzeczywistoéci lub rezygnowaé, stawaé si¢ czastka samotnego pa-
tosu. Lawrence bronit sie przed wciagnieciem w komérki barba-
rzyfiskiej przyrody tak obcej jego pojeciu sztuki. Zapewne razilty
go niewysmakowane proporcje, powédz amorfii, kolory w ubés-
twie zrézniczkowari, abstrakcjonizm pozorny, chlonny i niepraw-
dziwy. Odrzucat wiec, w pierwszych opisach, scene australijska,
jako niecywilizowana. Nie siegat glebiej, niz pustka przestrzeni.
Napelniata go lekiem, jego, Europejczyka, chociaz odkrywal po-
woli grozne pigkno tego kraju, nie chciat zglebiaé tajemnic tego
piekna, nie chcial w nim tkwié, z niego czerpa¢. Byta to kwestia
wyboru, gdyz czesto, na dalszych stronicach ksiazki dawat do-
wody, ze patos i ogrom pejzazu potudnia zapisaly sie trwale
w jego pamieci.

Byé moze, ze opuicitem wiele waznego i godnego wspomnie-
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nia w zestawianiu opisu z rzeczywistoscia. Jak dziwnie i

wplata sie ksigzka Lawrence’a w losy emiagré]nta i j:;glivg:gznﬂ?]:
odmieniajacy sie czas. Lawrence byt w Sydney zaledwie dwa dnj
jeden week-em{. To nie jest to samo, gdyby mieszkat tu cate
zycie, lqb, powiedzmy, dwadziescia lat. Czy myslatby tymi samymi
katego_nam1? Cg'y »Kangur” napisany po latach pobytu na kon-
tynencie australijs bylby zupelnie odmienna wersja powiesci?

Przechodzac ulica nad morzem w Thirroul z i i
ktéry z pobliskich domkéw bylby idealnym ,,wyiiii‘;i‘i?.‘ Mg,
by tu przezy¢, raz jeszcze, zanim dusze zagarng przestrzenie kon-
tynentu, konflikt wyboru u samych #rédet: czlowieka w sym-
blOZIC' z zyw101am}, samotnego, lecz moze szczgsliwego, versus
cz%oyweka w tlumie i Zyjacego z thumu, moze znéw sax,notnego
wsréd thumu wytwordw kultury. A moze juz jest za pézno!

Instynktowme“chcialoby si¢ stanag¢ nad plaza, gdzie jeden
z.mlodych_ Au§trah1czyk6w biegnie zygzakiem po piasku, chciatoby
sie ilz:liaamlcfac ten ol?razek, gdyz wkrétce cztowiek moze utraci¢
ézs}izaiozgfe] pozornej nawet niewinno$ci i swobody, swej nie-
i Iristynktownie, zaprzeczajgc czasowi, chcialoby sie péjsé w
jego §lady, gdyby sie nie bylo czyms innym: emigrantem, czlo-
wiekiem stamtad, niezauwazonym cenzorem rzeczy. :

Zdzistaw MAREK

Ludzie z Akwarium®

,Stary Jézio” wiedzial, ze jest Starym Jéziem, ale nie cierpiat
nad tym, ze go tak nazywaja, przeciez wymyslifa to zwariowana
Teresa, ktéra lubil, choé uwodzita Janusza — co prawda uwo-
dzenie owo nie przeszkadzato Jéziowi tak bardzo, jak niemadrej
Annie, ale bad co bad# stwarzalo jakie$ napiecia i dwuznacznosci.
Teresa byta oczywiscie osoba, jak to méwiono w nowej polszczyz-
nie, ,,kontrowersyjna”, ale dzieki temu jest zywa, nie jaka$ wos-
kowa lala czy nakrecona marionetka jak inni. Jézio czyli Jézef
Glebowicz miat obecnie lat 76, mimo to uwazat sie za jedynego
obok Teresy zywego czowicka w calym tym rodzinno mieszka-
niowym érodowisku, w jakim tkwit chcgc nie cheac, niby w ja-
kim§é dziwacznym getcie: czlowiek z wiekiem traci znajomosci i
przyjaznie, zdany jest na resztki, ktére pozostaly mu z przesztosci
lub na zwiazki automatyczne czyli przypadkowe, wynikle z powig-
zafi rodzinnych. Za$§ dawne znajomoéci i bliskosci utracit wszakze
wyjatkowo doktadnie, choé miat ich tez wyjatkowo duzo: wojna,
okupacja, Powstanie, terror stalinowski, wszystkie te kataklizmy
operowaly przede wszystkim w jego $rodowisku, wojskowo-poli-
tycznym, niepodlegloéciowym. Paru zaledwie towarzyszy i $wiad-
kéw zycia pozostato, gtéwnie w Londynie i w Kanadzie, nawet
wiecej tam niz w obecnej Warszawie. Niezwykle swoja droga,
rzadkie w historii losy pokolenia, a dzisiejsi warszawscy chlopcy,
nie tak bardzo przeciez odmienni od tych, co przed trzydziestu
zaledwie laty rzucili si¢ na Niemcéw prawie z golymi rekami,
pojecia teraz nie maja o niczym, wyjatkiem sa tylko tacy docie-
kliwi mlodzieficy jak Janusz i jego przyjaciele z Marca 68. Bo
w dzisiejszej Warszawie, zeby dowiedzie¢ sie czego§ o bezposred-
niej nawet przesztoéci, trzeba z wysitkiem i samozaparciem ryé
w bibliotekach i archiwach, tych jeszcze nie skonfiskowanyvh,

Fragment nowej powiesci Tomasza Staliniskiego, ktéra ukaze si¢ w ,,Bi-
bliotece Kultury” na poczatku przyszlego roku.
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Niemcach, przyszosci Europy staje si¢ automatycznie fatszer-
stwem, je$li brak mu tla z drugiej strony, jesli musi sie milczeé
0 Wschodzie, o przesztosci i genezie faktSw, jesli przedstawia sie
tylko geometrycznie odkrojone pét sprawy. Klamstwo dokony-
wane z przekonania to najbardziej przygnebiajace z kiamstw.
Mamy najbardziej odrazajaco ktamigcych dziennikarzy sposréd
wszystkich komunistycznych krajéw — w innych , bratnich” lu-
dowych republikach ktamig albo z glupoty czy niewiedzy, albo ze
strachu, panicznego strachu. Natomiast w Polsce o jakiejkolwiek
niewiedzy mowy nie ma, bo¢ ci spryciarze z prasy wiedza tu
wszystko, a i na Zachdd jezdza bez przeszkéd, o strachu tez trud-
no méwié, mniejszy on tutaj niz gdzie indziej, owszem, zabra-
niajg pisa¢ i gadaé, ale za to nikt do gadania czy pisania nie jest
zmuszany, przymus ma natur¢ wylacznie negatywna, przeciwnie
niz w Chinach czy NRD, gdzie, cheac zyé, trzeba méwié, trzeba
deklarowaé. Jesli wiec nie przymuszani ktamis, robig to z karie-
rowiczostwa, na zimno. Ale najgorszy, bo chorobliwy jest wy-
padek, gdy kto§ ktamie z przekonania — wie, ze ktamie, ale uzna-
je rzecz za konieczna, za zbawienna, za patetycznie historyczng
i historycznie patetyczng, w dodatku ze to niby on, absolutnie on
musi to robié, nikt inny, lecz koniecznie on, bo to jego misja,
on przejrzat dzieje i tajemny sens prawdy, ktéra rodzi si¢ z ktam-
stwa przez powtarzanie: rzekomo klamstwo powtdrzone tysige
razy i nie napotykajace na niczyj sprzeciw staje si¢ prawda, bo
prawda jest po prostu pewng odmiang ludzkiego prze$wiadcze-
nia. To przekonanie wiasnie wydaje sie u Krzysztofa nieludzkie,
najgorsze ze wszystkiego. Podobng duchowa prostytucje uprawiat
tez Adam Mirewicz, przedwojenny poznadski ,,sanator”, podczas
wojny lojalny funkcjonariusz emigracyjnego rzadu w Londynie,
a po wojnie niemal od razu wiceminister spraw zagranicznych
Polski Komunistycznej, dzi§ od niedawna emeryt, pisujacy teraz
bezinteresownie te same sowieckie klamstwa, lepiej je zreszta
podajac od samych Sowietéw. Ale Mirewicz to stary dyplomatycz-
ny automat, ktérego owa wieloletnia, cyniczna lecz podniecajgca
gra tak osobiscie wciggnela, ze na staroéé, miast bezczynnodci,
bawi si¢ sam ze soba w pokera. Dlaczego jednak podobnie nie-
ludzki i automatyczny jest Krzysztof, wychowany w domu owia-
nym historig i wolng Polska, Krzysztof, ktéry przeciez wie wszyst-
ko i pamieta wszystko?! Nie ma w nim wszakze dzisiaj nic ludz-
kiego, chyba 6w uporczywy erotyzm, ale to znowuz, w jego wieku
zwlaszcza, po trochu odrazajace i nic dziwnego, ze ta biedna,
niezbyt madra Anna w koricu zatamala sie nerwowo.
Jeéli z Krzysztofa zrobil sie jednostronny automat, to co
dopiero méwié o innych! Céz to za osobliwy aficuszek neurotycz-
nych manii nanizano na nié ludzks, oplatajaca dzi§ ,,Starego J6-




24
24 TOMASZ STALINSKI

s § ;
zia”. Obok Krzysztofa Ann
pozytywnego”, przez co rozumi

: 2 B 3
fie mieszanie si¢ w zadng polityke. Jej brat j

— ——

to juz nie

powietrziasf::’z to \:rykrac?a_ poza plan zycia. A skad ten plan?!
Rl sp;)séb ﬁ?s e tutaj jakos i sugestywne panuje powietrz.e'
e ) 'lgzau\vazaln;:r 'tak ludzi urabia. To juz lepszy
g ul’{rywa .]ec }xllostro_nx’losm, ale za to Swiadome;j, 7 wybgruy
Ralen o ce mieé _pog_lgc! uogélniony, na sSwéj sposét;
Dy robienié - Ty uspraw1edhw1'aiby dobre samopoczucie
SR sl ariery z prz{el’cogamem, ze to i dla Polski j dfv
Watpli’wos’ci moz.e Z prawami Swiata. Moze i ma gdzie§ na dnia
tropek”, cy;liczn; ;cljz?\;riaélc?eun:li Jie S ,,Chlopek-roz(?
i ¢ ly oczy s szczerszy, mniej za
go I_estni]gzla >goszfy\.vxa,’!edna 1cjea: kariera, polityczna]karlig:z:n a(x:ly.

: Wwa rozna maja barwe! ol

ot A s ;
s Cz;xz;c;wr;unoblhtgwa{a g0, ze walczyl z hitleryzmem, chod
g )i{ szony 1 to w okolicznosciach kompromitu', ch
et ol s on’l,promxtowah si¢ wszyscy, gdy w sercu ch]acy’ i
iz = a}o tilrcigzw, u?:i oczach owyca:l}ll{l wszystkich a takze 7 ich r:vi;‘;
0 si¢ cos takiego jak hitleryzm i$ i
}v:s:iygsc;rﬁzsg?llia c:ﬂ tym mll.cz.yé, bohaterska polska k(fr)),spil':acljjaz 1(s)k:).)zwl
A naﬂszia‘ Qol%ue] przysziosci jalowa, mtodziez nic z tegt

; si jej, ideowi przedstawiciele, taki

;zl)éz Bogdan zla)mu]q sie obegnie tylko komu,nistamJial}%szzéfI—(Iflml-JYk
e ;I)lxl:zc?cz:ill to, przeczut Juz przed wielu laty, l;odczas wg'xf ;
rp ¢j, dlatego tak pokierowat swoim dziataniem i péz e
gz o;:esem, ]alf pokierowat. Zawsze, od poczatku okupacii pozniej
ata 51(1)1 mysl, ze hitlerowskie Niemcy sg czyms ?zf’ e
mg:be ; %)lggq, wrzodem nla ciele historii, ze wfzéd]s;;mmi’
bez sladu, a sprawa polska rozst nie si ji
z Rosja i z komunistami, z nikim innryzr}r;gi ezaﬁfczjsf ogfzzck):;msciz

LUDZIE Z AKWARIUM 25

przygotowaé, aby te wiasnie a nie inng problematyke rozegrac.
Wojsko polskie bylo juz niewazne, tak myslat Jézio, choé zawo-
dowy wojskowy, moze dlatego, ze tak myslat i ze to si¢ udzielato,
nie dal! mu Londyn nominacji na generata, choé rzecz byla po
Powstaniu zgloszona. Dla niego liczyt si¢ tylko manewr z komu-
nistami, ale tego nie rozumieli inni, zwlaszcza apodyktyczny i
opetany z czasem ideg walki zbrojnej na ulicach Warszawy generat
Lubifiski. W rezultacie manewr si¢ nie udal, a raczej w ogéle
go nie przeprowadzono. Dopiero na procesie putkownik Jézef
Glebowicz uskutecznit, na swoja skale, udang juz zagrywke: on
to pomanewrowat tym razem komunistami, nie oni nim. Ale malo
to kto rozumial, warunkiem powodzenia manewru byla tajemnica.
Nie obowiazuje ona wiecznie, Stary Jézio ma juz rzecz opisang
i manuskrypt zdeponowany gdzie trzeba, ale nie moze pokazad
tego jeszcze chocby tej niemadrej Annie, ktéra zatruwa mu zycie.
Zreszta nie zrozumiataby, czas po temu przeminat, polski czas, co
niweluje wszystko i sprawia, iz wszelkie, tajne czy jawne wysitki
ida tu po spotu a solidarnie — na marne.
Janusz, Henryk, Bogdan, oczywiscie, to sa na pewno najlepsi,
to sa nastepcy, dziedzice tamtych czaséw. Ale tez juz napigtno-
wani, naznaczeni, obciazeni jalowoscia. Sowiecka cisza” — t
okreélit kiedy$ sytuacje w krajach komunistycznego Wschodu pe-
wien warszawski cho¢ z Poznania sie wywodzacy krytyk, czo-
wiek bardzo inteligentny i przenikliwy antylewicowy szermierz,
ktéry niestety w czasie okupacji stat sie prohitlerowskim kolabo-
rantem — rzadki w Polsce wypadek. Niestety czy ,stety”, bo¢
kolaborowali Francuzi, Belgowie, Duficzycy, Holendrzy, w ogdle
wszyscy — byle sie ratowaé. Tylko w Polsce, ktéra pierwsza
dostata od Hitlera po skérze na polu bitwy a nie w konferencyj-
nych gabinetach, nikt nie myslal o ratowaniu sie, lecz o dalszej
walce. Nawet, o dziwo, 6w prawicowy literat S..., ktéry wymy-
§lit okreslenie ,sowiecka cisza”, bynajmniej nie dlatego chci
wspétpracowaé z Niemcami, aby ratowaé $miertelnie zagrozony
byt narodowy, ale — c6z za dziwacy zyja w tym kraju — z powo-
déw ideologicznych, wrecz filozoficznych. Okazato si¢ to zreszta
dobitnie, gdy swa najzywsza dziatalnos¢ rozwijaé zaczal w roku
1943, juz po bitwie Stalingradzkiej, kiedy kleska Hitlera stata sie
dla wszystkich oczywista. Niemcy patrzyli dotad na nieliczne pol-
skie usifowania kolaboracyjne niechetnie i nieufnie, a jedynego
wlasciwie powaznego ,,pro-germaniste”, starego polityka Studnic-
kiego wrecz zamkneli do wigzienia i to W Berlinie, dokad sie
udat na poczatku okupacji, aby wreczyé Goeringowi arcylogiczny
memorial na temat koniecznoéci wspétpracy niemiecko-polskiej
wobec milczacego Sfinksa ze Wschodu. Ow polityk to byt w ogéle
ctowiek nader logiczny i bystry prorok, jednego tylko nie prze-



26
TOMASZ STALINSKI
widzial, Ze mianowicie Niemcy zrzy

. 8 S Ci 0 2 ~
W clupie: taki bywa kres prorokéw iigcaﬁ;)vﬁ?y(z:iow 1 zamkng

Za to li i
a to hgeratowx S..., ktéry nie byt precyzyjnym logikiem dzje

cowosci, powiodlo s; Szk iej
fowosdl;. ¢ u Szkopéw lepiej: po ki i
Gu{béral;kils &sxixémczionek.tak zZwanego I‘Zad{.l I'I;k szzfl:'s(t; hngradz:
j Cy to idealistyczni biurokraci — kla{syffkn:tralnel
rol otzy:

nej ské i
pois kl;;ryi;oaz.lgﬁ cofajlac si¢ przed Rosjanami, nje dostaé znienack
A s W plecy. Pros_toduszny 6w ale nieco bar.dzf‘:n'al i
i e %;e)\_}r(xdujgcy Nxem(EZyk zezwolit literatowi Sle] -
B Ak a0 (o gg 11 a, niby konsplracyjnego, zeby nie budzi¢ - oy
N vgv, ecz kolportowanego w kioskach i Ws’rédC g
s Y wypetniat pod réznymi kryptonimami wj gkaze-
i (me negowat, ze Niemcy popelnili wobec Pol:ks‘za
o e, .gdn\x;ykmqrdowamu Z}_rdéw taktownie nje wspot(:iv
S s év gl , 2e W?,bec zbhiajacej sie wielkimi krokam1:
S, s ‘ ‘eckiey ciszy”, nalezy zapomnie¢ o urazach i zjed
i BZiecxw Cvzfispé%nemu Wrogowi w imie »Cywilizacji 12 4
S i 'jedn ;gyé : lgyvéek, rozs’mieszajacy i osmucajgcy: z’ ki;;
s SWo_ey 1 kiedy — po klesce?! W dodatky upart si
oy Wars; pisemko nadal jeszcze po upadku Powstania ?
S S akayy,ﬁ;}gkby ‘mato mu jeszcze bylo dowodéw absur-
pravde. myslab, niks s nigdy o pra ociC 0 sobie wiedy na
4 sie nigd nie dowiedzi i
nezuse 1z;}dug ;Zf:z z Snfnalla niemiecka. Podobno umar} a:g{;lzli)e(:’ :‘rrnlégal
czytelni,¢ o pod s SZywym nazwiskiem — prowadzit olslf-
= Warie;t m.zc:ze Jeden wariat znad Wisty posiany w évI;i o
p € typowy, bo chciat zdradzi¢ kraj, walc g
- Co prawda’v‘v Polsce zréwnano wszystkich, i Wczl?c}inczn‘;,gﬁ

‘g;;‘;:i lﬁulb;:rsnht’ gléwny ideolog i architekt Powstania siedzi na

sadku i patriot z;‘ umrze, a londy{iscy generalowie, ktérzy z roz-
wiladza, skor yli A e e aby wspélpracowa z no

e X rzc;é,al W wiezieniu lub zgota z kylk 8 W glowie N}‘;a

7 4 SI¢ tu na nic, zrg > gt

a fantastéw z realistami. Stalin zréwnzngszygljﬂqggﬁwfegﬁ)MI

> co

robi. A teraz z kolej wszystkich WyPuszczono, bezzebnych sta

S e

LUDZIE Z AKWARIUM 27

Patrzac dzi$ wstecz Stary J6zio uwazat jednak, ze w koricu
on sam mial zawsze swéj realny rozum i ze nie calkiem poszio
to na marne, bo przeciez uratowal sporo mlodych ludzi, choé
nie§wiadoma rzeczy Anna uwazala przeciwnie, ze ich podméwit
a potem zdradzit i wydal. NieSwiadomos¢ rzeczy thumaczyta Anne
i jej nienawiéé, rozgrzeszata te¢ nienawisé — nieSwiadomo$é rzeczy
to w ogéle cecha tego dziwnego, nowego miasta i wszystkich jego
obecnych mieszkadicéw. Wobec ,,totalnego niepoinformowania”
nikt tu nie jest niczemu winien, za winowajce uznaé wiec mozna
tylko jego jednego, Starego J6zia, bo on tu zyje jedyny sposréd
tych, co dali rzekomo rozkaz do Powstania, ktére zniszczylo w
rezultacie stolice. Dali rzekomo, bo nie takie to proste — ale
komu te rzecz tlumaczyé, jak nikt nic nie wie, nie pamieta, nie
rozumie. I komu tlumaczyé jego pézniejsza, tez tylko rzekoma
konspiracje, owa ,,Polske Wolna”, ostawiona procesem, ktérego
byt rzekomo niestawna ofiara a w istocie zrecznym manipulato-
rem, o czym nie wiedza nawet ocaleli towarzysze broni. No c6z,
mozna przeprowadzaé przewdd historyczny przed publicznoscia,
ktéra te historie zna, ale tu historie najnowsza nie tyle sfalszo-
wano co w ogéle unicestwiono i nie ma si¢ do kogo odwotaé,

co najwyzej zdaé sie na Sad Bozy. W tej sytuacji Janusz, Henryk,
Bogdan, i przyjaciele byli bezcenni, bo przesztosé¢ ich intrygowata,
fascynowata, bo co$ o niej wiedzieli, odkrywajac ja, odcyfrowujac
z archiwalnych palimpsestéw. Tylko ze wylonito si¢ nowe niebez-
pieczenistwo: oni chcieli dziataé, historia, jak sadzili, dawata im
asumpt i odskocznie do tego dziatania, chcieli odtworzyé prze-
szl0éé, powt6rzyé ja na nowej spirali, odegraé t¢ sama scene jeszcze
raz. I tu, jak najbardziej pechowo, Stary Jézio wychodzil znéw
na instygatora, na szatana kusiciela — tylko dlatego, ze on ich
tej przeszioéci uczyl, ze ja uosabial. ,Znéw poprowadzi chlopcéw
do jatki” — mysélala z pewnosécia Anna, jak tu jej wythumaczyé,
ze jest inaczej, przeciwnie, ze zawsze bylo inaczej i przeciwnie?
Nie da sie tego wytlhumaczyé, thumaczenie jest zawarte w tajnym
manuskrypcie, ale musi on zostaé tajny: coraz mniej widaé wokét
potencjalnych czytelnikéw, ktérzy odebraliby go wiasciwie, jako
rozprawe z mechanizmem dawno$ci a nie jako absurdalnie we
wspblczesnosé przeniesiony sygnal uladskiej, legionowej trabki.
Stary Jézio, choé wspomnieniami zanurzony po uszy w polskiej
dawnosci, nigdy nie by} zwolennikiem odgrywania na nowej, his-
torycznej scenie dawnych, kawalerskich epopei. Ale tego nie rozu-
mial nikt, nawet sprytna i lotna Teresa!

Krzysztof draznit wszystkich okropnie swa publicystyka w
»Trybunie Socjalizmu”, bo Polacy nie lubia, kiedy si¢ im tak
nachalnie na czarne méwi biale, twierdzac jednoczesnie, ze bez
tego nie da sie zyé. Robié owszem — ale nie gadaé. Naurasteniczne
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gadulstwo Krzysztofa wyniklo z jakiego$ przelamania psychiczne-
go, z jakiego$ wstrzasu, zreszta wiadomo jakiego: dawnego, mio-
dzieficzego, Polacy nigdy nie zapominaja przesztoéci, ona w nich
zyje, wspbirzednie z terazniejszoécia, oddziatywujac niewidocznie
na icl? postgpowanie i zachowanie. Polacy to przezuwacze historii,
karmigcy si¢ wciaz minionym, choé czgstokro¢ weale sobie tego
nie u$wiadamiajg. Powstanie, Warszawa plonie, Rosjanie tuz za
Wisla, ale nie daja pomocy, przeciwnie cofaja sie¢ — oto czym
zyt do dzisiaj Krzysztof, to byt jego wstrzas, jego calozyciowy
pokarm. Z tego zrodzito sie u niego wszystko: ze nie moze by¢
dwéch wrogéw, ze trzeba staé po jednej stronie. — Swiat dzieli
sie na obozy, a Ty chcesz byé w innym obozie, niz Twéj kraj —
powiedziat kiedy$ do Janusza. — To niemozliwe, wrecz fizycznie
— nie mozna zy¢ poza Historia. Chyba, Ze sie jest uczestnikiem
a dzi$ strzepkiem dawnej Historii — jak Ojciec. Ale dawnosé
nie moze stanowi¢ kryterium dla dzisiejszosci, to mechaniczne
niewolnictwo duchowe, uniemozliwiajace widzenie rzeczywistogci
stuzenie narodowi w konkretnych warunkach!

Powiedzenie to, skrécone, antyojcowskie credo Krzysztofa, do-
tarto przez posrednikéw do Starego Jézia, budzac jego u$miech
i westchnienie nad ludzkim niepoinformowaniem, nad przedziwna
platanina nieporozumieni, rozciagajaca swe zabdjcze sieci miedzy
pokoleniami. Boé kto to méwit: Krzysztof, prawdziwy niewolnik
przeszlosci i to przesztodci zredukowanej do jednej jedynej wizji:
Warszawa plonie, palona przez Niemcéw, Rosjanie za Wista obser-
wuja rzecz bezczynnie. A przeciez to Stary Jézio wiasnie przewi-
dziat te rzecz i chcial jej przeciwdziataé — jeszcze w absurdal-
nych warunkach konspiracji. Lecz cala te sprawe, opisana zreszta
réwniez w jego manuskrypcie, oceni¢ moze predzej Janusz niz
Krzysztof, traktujacy Ojca, wbrew faktom duchowym i fizycznym,
jako zapamietalego i niepomnego na nic ,,bojowca” z epoki Pit-
sudczyzny. Tymczasem takim byt wiasnie Lubiriski, gtéwny w
konspiracji oponent Starego Jézia, whasciwy sprawca Powstania,
czek przyzwoity, lecz powoli i bez wyobrazni myslacy — az
podziw bierze, ze byt kiedy$ szefem Dwdjki czyli Wywiadu, choé
pewno z tamtych czaséw wyni6st swéj §lepy lek przed Moskalami
i odwrécony kompleks ich demonicznoéci, ze musi im sie wszystko
udaé, bo oni wszystko przewiduja. Przecenianie jest réwnie szkod-
liwe jak i niedocenianie, przeciwieistwa sie tu upodabniaja — to
wszystko wylozyt Jézef Glebowicz w swoim zdeponowanym ma-
nuskrypcie, ktéry Janusz czytal, ale rozumiat opacznie, a ktérego
Krzysztof czytaé by nie chcial, choé podobniejsze to do jego idej
niz sadzi. Oto pokoleniowa komedia omylek: ,,.Syn minie ksiazke,
lecz Ty wspomnisz, wnuku!”.

Generat Lubitiski dlugo uwazal, ze patriotyczna Armia Pod-
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ziemna nie powinna wykrwawiaé sie w bezcelowych walkach z
Niemcami, lecz zbroié si¢ i rosnaé, aby wobec wkraczajacych zwy-
ciesko Rosjan odegraé role ramienia Wolnej Polski czyli egzeku-
tywy legalnego Rzadu Rzeczpospolitej w Londynie. Pulkownik
Glebowicz od poczatku wiedziat, ze to sa mrzonki, ze Rosja,
pigtrzaca zwaly swych trupéw w walce z Niemcami, jest najcen-
niejszym — bo jako dawca krwi niezastapionym — aliantem
Zachodu, i ze ,,stanie z bronig u nogi”, projektowane przez Lubisi-
skiego, daloby jej walny argument wobec §wiata na temat polskiej
wrogosci czy ,,reakcyjnoéci”. Walczy¢ nalezalo, ale madrze i nie
na dwa fronty, uwzgledniajac absolutna glupote polityczna Niem-
céw, oraz duza zreczno$é coraz bardziej w §wiecie Zachodnim po-
pularnej Rosji. Londyn niewicle tu mdgt zrobié, jego karta juz
zostata zagrana i zgrana — wypuszczono z Rosji Polakéw w po-
staci armii Andersa, ta armia robita swoje na Zachodzie, ale co
poczaé politycznie tu, w okupowanym i odcigtym od Rosji fron-
tami Kraju?! Uaktywnienie si¢ w czwartym roku okupacji komu-
nistycznego podziemia w Warszawie, wiesci o tworzeniu przez
Rosjan jakiegoé polskiego Komitetu w Chelmie czy w Lublinie,
sprawy doprowadzajace do szalu i rozpaczy szefa sztabu Armii
Podziemnej generata Lubiriskiego, zaciekawily i podniecaly dyrek-
tora Wywiadu Politycznego, putkownika Glebowicza. Oto wresz-
cie nadarzato sie wyjécie z impasu, pojawiat si¢ jaki§ nowy, polski
choé komunistyczny, partner w miejsce nieobecnego i nie liczacego
sie juz w gtéwnej rozgrywce (a gtéwna rozgrywka byla tylko i
jedynie z Rosja) londynskiego rzadu. Nalezalo tylko nawiaza nié
z tym partnerem, upodobni¢ si¢ jako$ do niego, znalezé chocby
pozér wspélnego jezyka, weiagnaé go we wzajemna gre. Radiosta-
cja komunistyczna za Wista nawoluje do walki zbrojnej z Niemca-
mi i wrecz do Powstania w Warszawie, bardzo dobrze, wziaé to
za dobra monete, ale przytrzymaé ich za stowo, zmusié do wspdl-
nej akcji, pomanewrowaé tak, aby pomogli, aby musieli poméc,
dajac w ten sposéb Armii Podziemnej range uznawanego, poli-
tycznego partnera. Armii Podziemnej i jej warszawskiemu kie-
rownictwu.

W tym celu potrzebne byly koncesje polityczne lub ich pozo-
ry. Putkownik Glebowicz wrecz na wlasna reke zaczat tych po-
zoréw dostarczaé, jego biuletyny nie stronily od jezyka lewicy i
od wspélpracy z ,;masonami”, jak méwiono, Wywiad Polityczny
zaczal w skolowanej okupacja i konspiracja a rozpolitykowanej
Warszawie $wiecié opinia ,,czerwonej jaczejki”. Zle to si¢ skod-
czylo, jakie§ niewiadome (choé i wiadome) skrajnie prawicowe
bojéwki zamordowaly Glebowiczowi kilku wybitnych pracowni-
kéw w dodatku, co bylo harba, ludzi pochodzenia zydowskiego.
Jednoczesnie w Komendzie i Rzadzie szerzono dori nieufnos¢ a
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znowu komun{s’ci sploszyli si¢ lub tez moze w ogéle nie dzialali
nigdy w dobrej wierze, co tryumfujaco obwieszczat Lubisski, nie
rozumiejac ze tryumfuje na wlasnym grobie i ze raczej robienie
dobrej miny moze tamtych zmusié do udawanej choéby, czy wymu-
szonej, dobrej woli. Ale bylo juz za pézno: gdy Lubiriski uznat
wreszcie, ze vyall;a zbrojna z Niemcami jest politycznie i psycholo-
gicznie meum_kmona, jasne sie stalo, ze bedzie to walka stracef-
cza i bez sojusznikéw. Komuniéci zza Bugu i Wisly zamilkli,
Armia Czerwona wstrzymata swéj pochéd (umyslnie czy nieumysl-
nie — ktéz bedzie tego dochodzi¢?) pogloski o dziataniach nie-
mieckiego Ruchu Oporu znikly, zamach na Hitlera zawiddt i oto
stabo uzbrojona Podziemna Armia Warszawy staneta do nieréw-
nej walki ze zmobilizowanymi przez ghupich Niemcéw doborowy-
mi jednotkami. Skutek znany: wielka mogita i pogorzelisko. Nie-
ugiety w wyszukiwaniu pokretnych autoztudzeri Lubifiski twier-
dzit teraz, ze zburzenie Warszawy ,,wstrzasnelo sumieniem $wia-
ta” i musi daé z czasem rezultaty polityczne w przetargach z Ro-
sja. Pulkownik Glebowicz, cho¢ od poczatku uwazal, ze Powsta-
nie antyniemieckie jest konieczne i nieuniknione, nie podzielat
tego optymizmu. Politycznie moglo Powstanie coé bezposrednio
przynie$é, gdyby inaczej politykowano. Wspominat zawsze wielki
sté! u nich, w Wywiadzie, gdzie na trzy dni przed wybuchem
walki ogladali roztozong szeroko konspiracyjna pras¢ podziemnej
Warszawy. Wszystkie te pisemka wstepnymi artykutami zialy
przeciw Rosji i jej wkraczajacemu na polskie ziemie terrorowi
— o Niemcach nie bylo tam juz ani stowa. — Jesli my tutaj to
czytamy, to sowiecki dowédca zza Bugu tez to na pewno czyta
— powiedzial kto§. Ano wiaénie!

Oczywiscie, Powstanie w swej straceficzej postaci mialo z cza-
sem okaza¢ i swe politycznie dodatnie skutki — choé inaczej
dodatnie, niz to mniemal generat Lubifiski, ktéry z Oflagu pole-
cial do Londynu, podczas gdy Jézef Glebowicz bez rozkazu wré-
cit z niewoli do Warszawy. Po latach jeszcze przeciez Rosjanie
pamietajg, ze ten ludek potrafi rzuci¢ sie do beznadziejnej walki,
poswiecajac bez namystu swe rodzinne miasto. Pamigtaja i z pa-
migtania tego wyciggaja konsekwencje — inaczej tu sie jednak
dzisiaj zyje, niz w Pradze czy Wschodnim Berlinie, a kultura
katolickiej Polski istnie¢ nie przestata. Ale wtedy, na gruzach
Warszawy, nie nalezato powtarzaé hekatomby, nalezato oszczedzié
mlodg krew. I dlatego wihasnie, czego nie rozumiato wielu ludzi
z Krzysztofem na czele, putkownik Jézef Glebowicz zatozyt w
Warszawie po powrocie z niemieckiej niewoli stynng swa niele-
galng ,,Polske Wolng”, organizacje ktérej proces wstrzasnat za
niewiele miesiecy krajowa opinig, choé i zadziwit wszystkich
nadang mu przez komunistycznych prokuratoréw dwuznaczna dia-
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lektyka. Stary Jézio zalozy! tajng organizacje bojowa, aby ratowac
polska mlodziez?! Tak wiasnie bylo, to jego zrealizowany wreszcie
Wielki Manewr, z ktérego byt dumny po dzi§ dzies, choé nie
mogli owej nielatwej rzeczy pojaé dzisiejsi ,starzy”, z Krzyszto-
fem i niemadra Anna na czele. : s i

Jak to sie stalo? Po powrocie z obozg jeficéw do zniszczonej
Warszawy Jézef Glebowicz zastat sytuacje fatal'nq i brzemienng
w dalsze kleski. Rosjanie, pod pozorem rozméw politycznych,
zwabili pod Warszawa cale szefostwo podziemia i wywiezli do
Moskwy, gdzie urzadzono im niezadtugo proces o... kolaborac!q:
z Niemcami. Jednoczeénie zreszta w tejze Moskwie Foqzyly sie
rozmowy na temat utworzenia rzekomego Rzadu Ko‘ahcy)nego w
Polsce — rzekomego, bo miat to byé¢ .é’w przys%owmwy. pasztet
gdzie miesa dano po réwni: jeden qu’l i ]edel} zajac. Komeu} byh
oczywiscie komunisci i ich najrozmaitsi satelici, zajacem za$ nie-
dobitki londysskich ,,rzadowych” Polakéw z by’lym chiopskim pre-
mierem Wykalajczykiem na czele, ludzie, ktérzy dla ratowania
resztek, czy tez pozoréw, ojczyzny qucydczwah sie ulec dwuznacg-
nej sugestii angielskiej i dogada¢ si¢ jako$ z Komuna. ]qdnoczes-
nie w zalanym przez Czerwona Armie kraju trwal niebywaly
zamet. Miliony ludzi jechaly natloczonymi pociggami ze Wschodu
na Zachdd, zajmowaé nowe ziemie, staroendecka moda zwane
teraz Piastowskimi — juz to komunisci blysneli tu elastycznoscia
i niespodzianym talentem polityczny.m:.naw'et markslstow§k1 do!;—
tryner, chlopski filozof Barytka ani si¢ zajgknat przy uzywaniu
dawnej, ostawionej, nacjonalistycznej frazeologii. ]e_dnocgesr}le
trwaly bratobdjcze walki, po lasach czatowaly grupy medobxtkovi
Armii Podziemnej i przenajrozmaitszych, samorzutnych czgstokrog
formacji, wéréd ktérych nie braklo ekstremistéw z ugrupowan
skrajnie prawicowych, nie majacych w nowej sytuacji nic do stra-
cenia. Wszyscy oni toczyli partyzancka Wal}cc z .nowa,.komun'ls-
tyczna administracjg polska, gdzie, obok karlerowmz(?W i agentéw
nie brak tez bylo i ludzi naiwnie ideowych z dawnej lewicy. Sto-
wem tragiczny zamet i poplatanie racji, a do tego ogdlne niepoin-
formowanie o sytuacji $wiatowej i pogladach tak zwanych Alian-
téw (czyich?! — tego juz nikt nie wiedziat). 'Iylkq grupa rozsad-
nych profesoréw w starym a jakim$§ cudem nie zniszczonym Kra-
kowie radzita, zeby da¢ spokdj wszelkiej polityce oporu, podpo-
rzadkowaé sie nowej wiadzy, uznajac fakt, ze Alianci sprzedali nas
Rosji za sowiecka krew i wziaé sie tak czy owak do o@b.udow'y
zniszczonego i na nowe terytoria przerzuconego kx:a]u. Iscie gali-
cyjski, austro-wegierski punkt widzenia — a w koricu przeciez —
jedynie stuszny. -

Na tle tego wszystkiego odcinata sie )e4na grupa, szlachetx}al
dynamiczna a zgorzkniala i przejeta glebokim buntem: miodziez
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z Armii Podziemnej i formacji pokrewnych, mtodziez, ktéra prze-
zyla Powstanie lub tez, zgrupowana w podstotecznych lasach, nie
zdazyta dofi dotrzeé. Ta mlodzies rozgoryczona i bez ztudzes,
majaca za sobg zawiniong przez Dwéch Wrogéw kleske Warsza-
Wy, rozszerzonymi ze zgrozy oczami obserwowala wszystko co
dzxalq sie. wokél, komunistyczng frazeologie, sowiecka okupacje,
przeniewierstwo, terror i perfidie. Ta mlodziez bliska byta nowe-
go wybuchu, ktéry swa rozpaczliwg gwattownoscia daleko zosta-
wilby w tyle warszawskie Powstanie a kleski narodowe spowodo-
wa¢ by mégt niewymierne i nieobliczalne. Za te mlodziez Jézef
Glebowicz, ostatni zyjacy na wolnosci czlonek sztabu Powstania,
czut si¢ odpowiedzialny, te milodzies ratowaé postanowit przed
ostateczng zaglada, zdajac sobie sprawe, ze Czerwonej Wiadzy
w Polsce nikt i nic juz zmieni¢ nie zdota, pomimo chelpliwych
wysikéw naiwnego i nie znajacego Polski, a tylko chwalgcego ‘sie
angielskim poparciem, przybylego z Londynu chiopskiego przy-
wédcy Wykatajczyka.

Glebowicz nawiazat stare kontakty konspiracyjne i radiowe.
Znat swoja mlodziez, gdy wiec, co przewidywal, pare jego préb-
nych apeli o zaniechanie konspiracji i ujawnianie sie zawiodlo,
zatozyt sam swoja tajng organizacje, whasnie owa ,»Polske Wolng”.
Cele byly antykomunistyczne, ale $rodki dziatania fagodne i pét
legalne: zabraniat walki wprost, kazat gromadzi¢ sily, popieraé
Wykatajczyka i czekaé: na wybory, na interwencje Aliantéw, na
zmitowanie Boskie. Skanalizowat gniew i bunt w jeden strumies,
ktérym kierowat, zebrat caly dynamit do jednego magazynu, ujat
lont w rece, zapobiegajac przypadkowemu wybuchowi i — nie
konspirujac sie nadmiernie — wyczekiwat. Wyczekiwal okazji do
swojego, ratujacego narodowa substancje manewru, w ktérym tym
razem nikt mu juz nie przeszkodzi: byt sam, sam jeden, w dodat-
ku upowazniony do wszelkich dziatad przez resztki rozwigzanego
londyriskiego rzadu — a to si¢ w Kraju liczylo, ten sentyment
trwal — jeden z niewielu...

Okazja nadarzyta sie niezadtugo, tak jak przewidzial. Areszto-
wano go i postawiono w stan oskarzenia, szykujac do rychlego,
pokazowego procesu. Teraz... Wiedzial, e musi dziala¢ szybko,
dopdki nie zaczng go toturowaé, dopéki jest sobg i wlada swoim
umystem. Wystarczy przeciez pozbawié¢ cztowieka snu przez ty-
dziefi, aby zaczat kwili¢ jak dziecko, roztkliwiajac sie nad soba
i przyznajac do win popetnionych lub niepopetnionych. Do tego
nie mozna bylo dopuscié. Putkownik Glebowicz natychmiast za-
zadat kontaktu z najwyzszymi wtadzami Nowej Polski, odmawiajac
kategorycznie zeznari przed kimkolwiek innym. Szczesliwie trafil
na Zydéw, a ci mieli dofi sentyment, kierowat w 43-cim pomoca

LUDZIE Z  AKWARIUM 33

dla walczacego getta, w jego Wydziale Wywiadowczym pracov.ralq
sporo oséb semickiego pochodzenia, pomagal im uk{ywaé_ sie i
przezyé. Zydzi z najwyzszej, komunistyczpej. Centrali 1_1m1e11 to
ocenié, poza tym w glebi duszy sami czuli si¢ niepewnie w roli
sowieckich namiestnikéw, wladajacych dziwnym, zdziczalym przez

wojne i okupacje krajem. ; s o
I w rezultacie — udalo si¢. Pulkownik Glebowicz zgodzit sie
wydaé liste przywédcéw i aktywistéw ,,Polski Wolnej”, zgodz_ll
sie powiedzie¢ na procesie kilka lewicowych frazesé\.v,. odcigé sie
od dawnych kierownikéw Podziemia i wezwaé miodziez, aby wré-
cita do legalnego zycia — za to obiecano mu, ze mkt nie bedzie
aresztowany ani karany za dawne grzechy, ze wszystkim pozwola
ujawnié sie i powrdcié do spoleczefistwa a on sam nie posiedzi
w ciupie duzej niz dwa lata. Ukltadu tego dotrzymano, obustron-
nie dotrzymano. Nikt z ,niezlomnych”, co po.tgplah pu!kpx.vmk’a
Glebowicza, iz na procesie odrzek? sie od swej przgsziosa i pré-
bowat przypodobaé nowej wiadzy, nikt z tych polskich medrkéw,
oskarzajacych go o zaprzafistwo, o stabos¢ charakteru czy, w naj-
lepszym wypadku, o strach przed torturami, nikt z tych ludzi
nie domyslat sie, ze to on, dawny szef Wywiadu Pohtycgnego,
pokierowat procesem tak jak chciat, pomax}ewrowal komunistycz-
nym sgdem tudziez prokuraturg i za pare zimno wypow1ec121.anych
frazeséw ocalit i przywrécit do zycia kwiat wa.rszaw’s.kle) oraz
w ogéle polskiej miodziezy. Przeprowadzit wreszcie swéj manewr
z komunistami, do ktérego odmawiano mu prawa w dmklch wa-
runkach konspiracyjnych przed Powstaniem, pokazal, jak sie robi
prawdziwie narodows polityke. Dziclgi niemu to skompleksowany
Krzysztof mégt glosié swdj pozytywistyczny program na lamagh
partyjnej prasy — dzieki niemu, a nie, jak prostodusznie sgdzit,
dzieki interwencji snobistycznego redaktora Boruty. Dzigki niemu
stalo sie w Warszawie wiele rzeczy, cho¢ nikt o tym nie wiedziat
— a raczej dzigki temu, ze nikt o tym nie wiedzial. Warunkiem
powodzenia manewru i umowy byfa ich obustronna tajnosé. Nikt
tez nie mial prawa przewidzied, ze skazany na dziesieé lat wiezie-
nia putkownik Jézef Glebowicz zostanie po dwéch latach amnes-
tionowany i wypuszczony na wolnoéé. W polityce nie ghodm 0

publiczne laury, wazne jest tylko i jedynie — skutecznosé. :
Potem juz wypadki wymknely mu si¢ z rgk, poszly swoim
torem. Nastapily awanturnicze préby wskrzeszenia ,,Polski Wol-
nej”, robil to na wlasna reke , Franek” i przybyly z Lond.ynu B..,
spowodowali bolesne straty w ludziach, ale straty te nie ol?]dy
powstaficzej miodziezy, uratowanej przez putkownika Glebowicza.
A pézniej przyszedt 6w rok 1949, rok pokazowego terroru stali-
nowskiego, kiedy to aresztowano wszystkich, wszys.tklcl} bez wy-
boru, ze Starym Jéziem i jego ludZmi na czele. Przesiedzieli wtedy
2
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»2a niewinno$¢” prawie siedem lat, az do przelomu 1956. Ale
to juz jego konta nie obcigza, to bylo nieobliczalne, jak zywiot,
jak burza czy huragan. Poszli wtedy przeciez do wiezienia wszyscy,
poszli najwyzsi notable partyjni, z Szefem Barylka, sekretarzem
Mleczka i Admiratem na czele, poszli londysiscy generatowie, co
sie zglosili do Warszawy, poszli dawni socjalisci, ktérzy poparli
komung. ,,Za twoje myto jeszcze cie obito!”. Na to juz nie tylko
Jézet Glebowicz ale w ogéle nikt w calej Polsce nie miat wplywu
— 2z kolei po roku 1956 wszystkim wynagrodzono lata nieobli-
czalnej ciupy a umowa zawarta przez Glebowicza odzyta w pelni.
Czego nie moze zrozumieé niemadry Krzysztof ani niemadra Anna.

I, oczywiscie, general Lubifiski. Pare lat temu Stary Jézio
pojechat do Londynu i spotkat si¢ z tamtym w mdlej kawiarni
Café Grota na Leicester Square. Sprawca Powstania postarzat,
ale nie stracit pewnosci siebie. Boczyt sie na Glebowicza, oskar-
zajac go o wkopanie ludzi, bo¢ w aresztowaniach 1949 padli
ofiarg i ci ujawnieni przez J6zia kierownicy , Polski Wolnej”. —
Putkownik wygubit ludzi, wygubit bez rozkazu! — powtarzat
Z uporem tepy starzec, co sam nosit na sumieniu setki tysiecy
padle w Warszawie. — Nie wygubilem, tylko ratowalem, bo...
— perswadowat cierpliwie Glebowicz. Wreszcie tamten zapropo-
nowat formule, w swoim pojeciu kompromisowa. ,,Wszelkie umo-
wy z bolszewikami to oszustwo i kant, pulkownik bolszewikéw
nie znat i dat sie wciagnaé. Ale moze i chciale§ dobrze, czort cie
pobiez! Wiec chodZmy na wédke”. I poszli.

Tak, sprawe wyjasnia tylko tajny, zdeponowany gdzie trzeba,
w kraju i poza krajem, memoriat Starego Jézia. Ale w aktualnej,
miedzypokoleniowej komedii omylek i on na nic sie nie przyda.
Oto Janusz, wnuk, co ,,nie minat ksiazki”, wyciagnat z niej swoje,
dziwne wnioski: znéw powstaricze i stracericze, jakby w tym naro-
dzie w przynajmniej co drugim pokoleniu konieczna byta kleska.
Tyle, ze Janusz przygotowuje sobie kleske wytacznie wtasna, oso-
bista, umyslili co$ z tym miodym, opetanym Bogdanem — ze niby
w tych czasach odpowiedni jest terror indywidualny, spofeczna
terapia wstrzgsowa. Stary J6zio nie wiedzial, co tam knuli, ale
obawiat sie tego i nie pochwalal, choé Anna uwazata go za pod-
zegacza. Janusz zdenerwowany byt komunistami i dawat sie temu
zdenerwowaniu ponie§¢ — niestusznie. Owszem, dokuczyli mu,
ale gléwnie z ghupoty, ktéz widzial przejmowaé si¢ nadmiernie
komunistyczna glupota i widzie¢ w niej jaki§ niedocieczony de-
monizm? To jest tez swoiste uwiezienie mdzgu, zasugerowanie
sie, zauroczenie rzekomg sita, wszechmocg — uwiezienie duszy i
zawezenie perspektyw, wiasciwe dookolnym Ludziom z Akwarium.

Tomasz STALINSKI

Wiersze

Kohelet

»A ja wam powiadam lepiej byé
Swiniopasem z Amager, ktérego
stuchajg swinie, niz poetg niezro-
zumialym wsréd ludz”.
Kierkegaard

widziatem najlepsze umysty mego czasu
siejace popiét stéw na wiatr

marno$¢ nad marnosciami
rzekt Eklezjastes

marno$¢ nad marnoséciami
co wiecej ma czlowiek
ze wszystkiej pracy swojej
ktéra sie trudzi

widzialem Milosza jak w pustej auli
czesal wlosy biatymi palcami

widzialem starego katastrofiste
pochylonego jak chimera

nad zatoka San Francisco

nadstuchiwat o zmroku gloséw z Litwy
a widzial tylko za ciemng woda
tandetne niebo Swedenborga

ale nazajutrz rano gdy géra Tamalpais
znéw brata na bary miedziane zorze
prostowal si¢ w oknie na §wiat otwartym
i z hartowana pogoda dziekowat

za biale zagle za blekitne morze
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pokolenie przemija

i pokolenie nadchodzi

a ziemia na wieki stoi

stofice rano wschodzi

i na noc zapada

wiatr przebiegajac wszystko wkolo
wraca sie do swoich kregéw
wszystkie rzeki wpadaja do morza
aby znowu plyngé

1 nic nie ma nowego

pod storicem

w portyku wielkiego muzeum
gdzie Grekom skradzione marmury
wystawit ongi Lord Elgin
widziatem Herberta

siedzial wéréd profesoréw i golebi
i jasnym glosem skandowat
obtoki obtoki obtoki

potem dtugo z Tukidydesem w reku
obliczat cene wygnania

na piersiach mial cyklopia rane
ktéra ironia opedzat

od samarytariskich much

ja Eklezjastes bylem krélem

izraelskim w Jeruzalem

i umyslifem w sercu swoim

szukaé i dowiadywaé sie

madrze o wszystkim

i widzialem pod storicem

na miejscu sadu bezboznosé

a na miejscu sprawiedliwosci bezprawie
i ujrzalem uciski i tzy niewinnych

a zadnego pocieszyciela

i chwalitem wiecej umartych nizli zywych
a za szczeSliwego uwazalem tego

ktéry sie jeszcze nie narodzit

i nie widzial zlego

ktére sie dzieje pod storicem

przy ktérej§ tam stacji

wewnetrznego kregu metra londysskiego
spotkatlem Kazimierza Wierzynskiego
stat w pozarze kwiatéw

przed witryng kwiaciarni

przygarbiony z popiolem na smaglej skroni
za nim na antypodach czasu i przestrzeni
raj utracony brzozy i buki

przed nim pigta pora roku

bez wiatru bez $niegu

bez storica

a wiec nic z tego

czego pozadaly oczy moje
nie wzbranialem im

i nie odmawiatem

sercu memu radosci

lecz przypatrujac sie
znalazlem inng marno$é
pod sloricem

jest sam jeden

i nie ma drugiego

ani syna ani brata

a jednak pracowaé nie przestaje
i nie moze nasycié sie
oko jego widzeniem

ani pie$nia jego ucho

Sutkowski Tadeusz hodowat wiersze i réze
przeszczepial rytmy zestrajal pedy glosek
gdzie rym z rymem si¢ mijat

napinat mocno szpa

by popiét stéw byt ciezki i twardy

gdy w pobliskim Ken Wood

za gajem Keatsa i blonig Hampsteadu

z Mozartem przekomarzaly sie stowiki
a na stiukach Adama

pasly si¢ zlote lwy i jelenie
housekeeper Tadeusz

szorowat schody i trzepal chodniki

i pekiem pidér strusich

pokorne zmiatat kurze

jak gdyby mozna bylo skryé sie

za tarcza mowy piekniejszej niz zycie
lub zmyé gorycz cudzych schodéw

Scierka

lepiej tedy dwom byé spolem
niz jednemu
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albowiem majg pozytek
ze swego towarzystwa
jesli jeden upadnie
drugi go podeprze
biada samemu

bo jesli upadnie

nie ma nikogo

kto by go podnidst

dwéch znatem Janéw

jeden pod mostem

skarlale od promieni goryczy
piastowal wizje

tam gdzie stodka plynie Tamiza
i holownik wsréd nocnej ciszy
huczy seksualnie

drugi wdziawszy plaszcz przybysza
poptynat zraniony hejnat
opatrywaé plastrem

stodkich ryméw

a przekupki rynkowe

obdarzaé

cukrowym u$miechem

muchy zdychajace
psuja mila woni drogiego olejku
drozsza jest od madrosci i stawy

mata i krétkotrwata glupota

serce madrego po prawej stronie jego

serce ghipiego po lewej stronie jego

w mysli twojej nie uwlaczaj btaznowi

a w skrytosci pokoju twego

nie gardZ nedznikiem

wie bowiem sumienie twoje

ze i ty czesto holdowate§ marnosci
a ucisk zasmucat cie

i pozbawial mocy serca

méwiono mi ze Wojaczek

w macicy kubla si¢ zabawiat
tngc skére barwnymi szkietkami
a kiedy obmierzly mu

les beaux jours

na roénym padole

wznibst sie na stryczku
w migdatowy oblok
w zawsze goécinne krocze nieba

przyjemne jest §wiatlo

i milo jest oczom widzieé¢ stofice
weselze sie tedy

w miodoéci twojej miodziericze
oddal gniew od serca twego

i odrzué zto od ciata twego
poki sie nie przerwie

sznur srebrny

i nie skurczy wstega zlota

pdki nie rozbije si¢ wiadro
nad zdrojem

i nie ztamie sie koto

nad studnia

i wréci sie proch do ziemi
swojej z ktérej byt

a duch wréci sie do Boga
ktéry go dat

nie masz nikogo

ktéry by zawsze zyt

i ktéry by taka nadzieje miat
nie badZ zatem

nazbyt gorliwy

aby$ nie umart w czasie nie swoim
ani madry wiecej niz potrzebna
aby$ nie zglupiat

Jacka spotkalem na Mokotowie
przy blekitnawym kiosku Ruchu
zarliwym jak kauter stowem
wypalat nagléwki dziennikéw
obstajac ze teraz

miejsce poety jest na ulicy
rwat zardzewiate druty druku

a na Niepodleglodci

kryto brukiem jezdnie

i plonely jesienne stosy drzew
warszawskim ogniem

ktéry i grzeje i pali rece

totez widziatem
za dni marnoéci mojej
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sprawiedliwy ginie

w sprawiedliwoéci swojej

a bezbozny dlugo zyje

w zlosci swojej

i choé czasem

panuje czlowiek nad czlowiekiem
na swoje nieszczescie

wszystkie rzeczy na przyszly czas
zachowane sa w niepewnosci
idzze tedy

a jedz chleb swéj

z weselem

i pij wino swe z radoscia
uzywaj zywota z zong

ktéra mitujesz

po wszystkie dni

niestalego zZywota twego

ktére ci sa dane pod storicem

przez wszystek czas marno$ci twojej

znalem poetéw

ktérzy dla papuci w szkocka krate
i kominka buzujacego so$ning
ktérzy dla barszczu z grzybkami

w niedziele

i wieczornej wizyty tesciéw
sprzedawali wyobrazZnie

po ziarnie na raty

i tych co w pogoni

za nowa metafora

zdradzali zony

w pluszu i cieniu takséwek
catujac blekitne jak Adriatyk oczy
pod srebrnymi tuskami powiek
w wielkomiejskich windach
lecacych z klekotem

w neonowe niebo

i poznatem

iz bardziej gorzka nizli $mier¢
jest niewiasta

ktéra jest sidlem lowcéw

a serce jej niewodem

a rece jej petami

widzialem tez i te prawde, pod storicem
serce madrych gdzie smutek jest
a serce ghupich gdzie wesele
$miech poczytalem za blad

a do wesela rzeklem

co sie¢ darmo zwodzisz
umyslitem tedy w duszy mojej
abym powsciagnal od wina
cialo moje a serce

przeniést ku madrosci

azbym zobaczyt

co jest pozyteczne

dla synéw ludzkich

co czynié¢ im trzeba

przez wszystkie dni

zywota pod storficem

Kotakowski z diablem rozmawiat

w Trattoria di Roma na Westendzie
dr. Schleppfuss w sztruksowym garniturze
kolacje stawiat frutti di mare

i butelke Puligny-Montrachet

o zdrowie dbaé trzeba drogi profesorze
niech pan przyktad bierze z Hobbesa
ktéry z samym Lewiatanem wchodzit w uklady
niech pan wspomni Hegla z Jeny
ktérego czcito cate Swiete Przymierze
a pan ilu ma uczniéw

w Oksfordzie Ryle’a po Ayerze
przeciez wszystkim dawno wiadomo

ze przejécie od jest do powinno by¢
jest mrzonka przeslizgiem myslowym
staro§wieckich gléw

ze nie ma juz mitéw

by wskrzesily jak Ezechiel w dolinie
suche kosci stéw

tak méwil demon do Kotakowskiego
w Trattoria di Roma na Westendzie

i przylozyltem serce swoje

aby poznaé madro$¢ i umiejetnoéé
i poznalem ze i w tym

jest utrapienie ducha

bo w wielkiej madroéci

jest wiele klopotu
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KOHELET

a kto przyczynia wiedzy
przyczynia i smutku

i zrozumiatem

iz nie moze czlowiek
znalezé zadnej przyczyny
wszystkich dziet Bozych
ktére sig¢ dokonuja pod storicem
a im wiecej meczy sie

tym mniej znajduje

przeto zdalo mi sie

ze nie ma nic lepszego

jak weseli¢ si¢ z pracy swej
i czynié dobrze

za zywota SWego

zachéd organy w kosciele co pustoszeje
zmierzch $niedzia pokryt dookolne wzgdrza
w cichej kotlinie

gdzie rzeka Monnow do rzeki Wye szepczac wpada
widze bialy domek

tam Tarnawski uprawia ogrédek

niebem ciggna jutrzne obloki

jak galery przez cie$nine Bosforu

a Tarnawski uprawia ogrédek

po zmroku w aureoli lampy stolowej

pisze listy do siostrzeficéw

recepty dla przyjaciét

rady dla potomnosci

jezykiem serca

czlowieka

ktéry sztuce oddal talent

geniusz za§ mitosci

c6z potrzeba czlowiekowi

szukaé rzeczy wickszych nad siebie
gdy nie wie

co mu jest pozyteczne w Zyciu jego
w liczbie dni pielgrzymowania jego
i w czasie

ktéry jak cied przemija

lepsze jest imie dobre

nizli masci drogie

i dzied $mierci

nizli narodzin

§rédziemnomorska godzina

w pionowym storicu

ktére jest miode raz tylko

przez kocie szpary

niedomknietej zaluzji

ujrzalem Gombrowicza

stat miedzy dwoma lustrami
nieruchomo w skoénej poswiacie
potamanych promieni

i nie bylo wiadomo

gdzie cztowiek a gdzie odbicia
dziewigé razy lustra wymienialy
Ooprawng w mosiezne ramy twarz
Gombrowicz patrzyt na Gombrowicza
jak tamten dziwne z ustami robit rzeczy
smutny i drwigcy zarazem

oczy w glebiach szkla

co w siebie sie zapadato

jak piraje pozeraly wlasny wzrok
az nagle niewidzialna reka
domkneta zaluzje

pobladly Sciany blysnat blekit
przez palce cypryséw

bystro przemknely golfebie

madrego oczy sa w glowie jego
ghupi w ciemnoéci chodzi
i poznalem iz jednaki

jest obu koniec

nie bedzie bowiem pamieci
tak madrego jak i glupiego
a potomne czasy

wszystko zaréwno pokryja
zapomnieniem

i dlatego obmierzt mi
zywot md;j

gdy widzialem

ze wszystko pod sloricem
jest marno$cig

i utrapieniem ducha

przybyliSmy z Bogdanem na ten brzeg
szlakiem szalbierzy drwali lemingéw
Eldorado hiszpasskich zeglarzy

dawno zaszlo na zachodnim widnokregu
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dla nas po zmroku wschodza puszyste gwiazdy
zawsze z o§miogodzinnym opdznieniem

cypel ktérym niby korczy sie lad

jest tylko jednym z wielu tafdcucha przyladkéw
co biegnie daleko na péinoc

nad kamienng podkowa zatoki

z latarniag morsks i rykiem syreny we mgle
piszemy wiersze do dziupli po szarych wiewiérkach
butelkujemy je w szkle po takim Lowrym
ktéry jak pisze gdzie§ Bogdan

na wankuwerskiej zapijat si¢ wyspie

a Eklezjastes bedac bardzo madrym
nauczat lud i powiedziat

rzucaj chleb twéj na wody plynace
tworzenia wielu ksigg nie ma korica

a czgste myslenie jest utrapieniem serca

kofica mowy wszyscy razem stuchajmy
vanitas vanitatum et omnia vanitas
tako rzecze Kohelet

Andrzej BUSZA

Archiwum polityczne

USA i ZSSR w jednej fodzi

Na dyplomatyczne uznanie Zwiazku Sowieckiego potrzeba bylo
Stanom Zjednoczonym szesnastu lat (1917-1933), na sojusz z nim
— oémiu (1933-1941), na to by wspdélnie zajac si¢ przebudowa $wia-
ta — czterech (1941-1945), na to za$ aby catkowicie rozczarowac sig
do tej polityki — tylko dwéch lat (1945-1947).

Dlaczego Stany Zjednoczone tak diugo zwlekaly z uznaniem
Zwigzku Sowieckiego? Przeciez uznanie dyplomatyczne nie ozna-
cza aprobaty, a brak uznania, sam przez sig, nie zmienia rewolu-
cyjnego systemu w pozadanym kierunku? Czemu zaprzepaszczono
okazje popierania elementéw umiarkowanych w Zwiazku Sowiec-
kim — nie uznajac go w okresie NEPu, a uznajac w okresie
masowych represji? Czemu po zdecydowaniu si¢ na zblizenie ze
Zwiazkiem Sowieckim, prowadzono je tak bez zastrzezen — by
nagle ockngé¢ si¢ w oszotomieniu?

Prawdopodobnie dlatego, ze Stany Zjednoczone mato intereso-
waly sie wewnetrznymi problemami sowieckimi. Kurs polityki za-
granicznej Stanéw Zjednoczonych zalezat od tego, jakie sity braly
tam gére — i moégt w tragiczny sposob nie odpowiadaé temu,
co dziato sie¢ w Zwiazku Sowieckim.

Zaczynajac polityke zblizenia ze Zw. Sowieckim F.D.Roose-
velt — jak sie zdaje — brat pod uwage nie tylko potrzeby okresu
wojennego, ale i wzglad bardziej ogdlny, a mianowicie, ze ustabili-
zowana sytuacja na §wiecie jest niemozliwa bez wlaczenia w sys-
tem $wiatowy panstwa o takim znaczeniu. Zwiazek Sowiecki we-
wnatrz systemu §wiatowego wydawat si¢ Rooseveltowi mniej nie-
bezpieczny niz poza nim, i z tego to powodu nie ZSSR zaptacit
za wejécie do systemu, a jemu zaplacono — przede wszystkim
prawem rozporzadzania Wschodnia Europa.
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Stalin wyskoczyt z todzi

Istotnie, gdzie lepiej umiesci¢ destrukcyjny podsystem — w
systemie czy poza nim — w wypadku gdy — jak pokazalo do-
Swiadczenie — samo wilaczenie nie zmienia podsystemu destruk-
cyjnego w konstruktywny? Innymi stowy, jesli wyobrazimy sobie
panstwa zachodnie jako wioslarzy todzi, a Zwiazek Sowiecki jako
ptywaka, ktéry stara si¢ te 16dz zatopi¢, to co jest to rozsadniej-
sze:-zaprosi¢ ZSSR na honorowych warunkach do fodzi — w na-
dziei, ze bgdzie wiostowat razem z innymi, czy tez trzymaé go poza
fodzia, bojac si¢ ze ja zatopi, ale réwnocze$nie zywiac nadzieje,
ze osamotniony predzej czy pézniej utraci sity?

Roosevelt zaprosit Stalina do %odzi. Ale nie zmienito to ani
wewnetrznej, ani zagranicznej polityki Zwigzku Sowieckiego. Sta-
lin nie tylko rozhustywal 16dz, ale — moéwiac obrazowo —
sam z niej wyskoczyt. Czujac si¢ oszukanymi i przyznajac si¢ do
swej odpowiedzialnosci za ,narzucanie komunizmu” wschodniej
Europie, Stany Zjednoczone dokonaly ostrego zwrotu i przeszly
do polityki , powstrzymywania komunizmu”, ratujac reszte Euro-
py, ale przede wszystkim z postanowieniem nie ustgpowania bez
walki w Azji. Ale i tu Stany Zjednoczone byly skfonne ignorowacé
stosunek samych narodéw do ,komunizmu”.

Brak zrozumienia proceséw wewnetrznych, zachodzacych w in-
nych krajach, zmuszat Stany Zjednoczone do nadmiernego polega-
nia na manipulacjach sitami wojskowymi i pomoca gospodarcza.
Jesli sie przyjmie, ze rewolucje komunistyczne w Azji byly wyni-
kiem historycznego rozwoju tych krajéw i zZe komunizm stal sig
tutaj forma przebudzonego nacjonalizmu i egalitaryzmu, nie zas
rezultatem intryg sowieckich — powojenna polityke amerykanska
w Azji mozna uznaé za réwnie niezrgczng, jaka byta ona w Euro-
pie w czasie wojny.

Gdyby Stany Zjednoczone uznaly w 1949 roku Chiniska Republi-
ke Ludowa, nie tylko uniknetyby wojny koreanskiej, ale i przy-
spieszyly odej$cie ChRL od Zwiazku Sowieckiego. Stworzenie po-
tencjalnego zagrozenia na wschodzie skfonitoby Zwiazek Sowiec-
ki do ustepstw na zachodzie; nie majac za plecami przyjaznych
Chinczykéw, ZSSR zgodzitby sie w 1953 roku na zjednoczenie Nie-
miec. Ale Stany Zjednoczone nie tylko nie uznaty Chinskiej Re-
publiki Ludowej, ale ponadto zdecydowaty si¢ na wydanie decydu-
jacej bitwy , komunizmowi” w najbardzej niekorzystnym dla sie-
bie miejscu — w Wietnamie, gdzie rezym — ktéry Stany Zjedno-
czone popieraly tylko dlatego, ze byt ,antykomunistyczny” — w
oczach samego narodu byt kontynuatorem rezymu kolonialnego i
na skutek tego skazany byt na zaglade.

Gdzie$ pomigdzy dwoma kryzysami — rozczarowaniem Stanéw
Zjednoczonych do ,przegnania komunizmu” w Europie przy kon-
cu lat czterdziestych i rozczarowaniem do ,powstrzymania komu-
nizmu” w Azji na poczatku lat siedemdziesiatych — zaczelo sig
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1o, co obecnie nazywa sie ,polityka odprezenia”, a co dawniej
nazywato sie ,polityka pokojowego wspoétistnienia”.

Mimo rosngcej potegi militarnej 16dz Stalina, z nedzarskimi
Chinami na utrzymaniu i niepewnymi wschodnioeuropejczykami
na dziobie, niezbyt nadawata si¢ do uderzenia taranem w 16dz za-
chodnia. Samoizolacja w jakiej znajdowatl si¢ Zwiazek Sowiecki
W ostatnich latach zycia Stalina nadwergzyta sity kraju i dopro-
wadzita do szeregu konwulsyjnych reform w latach pieédziesia-
tych. Zorientowawszy si¢ w negatywnych rezultatach skrajnej
1zolacji, Zwiazek Sowiecki wstapit na droge przemian wewngtrz-
nych i naprawiania stosunkéw miedzynarodowych.

Stany Zjednoczone zmeczone ,,zimna wojng” i zwigzanym z nia
napigciem wewnetrznym oraz niebezpieczenstwem niespodziewa-
nege ataku, wyszty, chociaz nie bez wahania, naprzeciw. W pierw-
szym rzedzie przecenily one zmiany wewnetrzne, jakie nastgpity
W Zwigzku Sowieckim po $mierci Stalina. W dodatku na sposéb
myslenia przywodcéw Stanéw Zjednoczonych i Zwigzku Sowiec-
kiego wplynelo pojawienie si¢ nowego ,kontynentu” politycznego
— trzeciego $wiata — kierujac ich w strong zaréwno rywalizacji
jak i wspéipracy.

Smieré¢ Johna Kennedy i odejscie Nikity Chruszczowa zbiegly
sie z bardziej sceptycznym stosunkiem do odprezenia. Stany Zjed-
noczone okazaly sig¢ gleboko uwiktane w konflikt wietnamski, a
w Zwigzku Sowieckim znéw na kilka lat zwycigzyly idee izola-
cjonizmu.

Jednak obiektywny bieg historii okazat sie silniejszy. Podczas
gdy Stany Zjednoczone juz osiagnely poziom panstwa usitujacego
niczego w $wiecie nie zmieniaé, a zachowaé to co jest, takze Zwia-
zek Sowiecki zaczal stopniowo zblizaé si¢ do tego poziomu. Od
ktéregos momentu musiata nieuchronnie powstaé potrzeba poro-
Zumienia.

Obiektywny charakter tego zblizenia widaé¢ najwyrazniej w
tym, ze po obu stronach przywodzili mu ludzie do$¢ bezbarwni,
ktorzy w przesztosci okazywali jedynie wrogo$é wobec przeciw-
nego systemu. Jednak wilasnie ich bezbarwno$é oraz fakt, ze kaz-
dy z nich byt przedstawicielem aparatu biurokratycznego, pomo-
gta ich zblizeniu i lepszemu wzajemnemu zrozumieniu. Dlatego
tez, ten kto u siebie szedl od jednego zwycigstwa nad wolnym
stowem do drugiego, mégt wspétczué drugiemu, ktéry zostal w
swoim kraju pokonany przez wolne stowo.

Swiat stoi réwnowagq atomowq

Rozwazajac zalety odprezenia w poréwnaniu z zimna wojna
nie mozemy oczywiscie méwié, ze odprezenie jest alternatywa
wojny. ,Zimna wojna” stanowigca rodzaj sublimacji wojny go-
racej, nie mniej skutecznie zapobiegala wojnie jak i odprezenie,
poniewaz pokéj utrzymywat sie i utrzymuje dzigki réwnowadze
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atomowej. Dlatego tez obustronne ograniczenie zbrojen, nawet
jesli zostanie osiggnigte, nie zmniejszy ani nie zwigkszy niebez-
pieczenistwa wojny.

Wzrost zbrojen jest skutkiem konfrontacji, a nie jej przyczyna,
a takze w duzym stopniu jest skutkiem postgpu naukowego i
technicznego. Poniewaz samo porozumienie w sprawie takich czy
innych ograniczen nie zlikwiduje ani konfrontacji ani postepu,
wyscig zbrojen zahamowany w jednym miejscu zawsze wystapi
w innym. Ograniczenie zbrojen moze by¢ rezultatem odprezenia,
ale nie jego jedyna czy giéwna trescig. Dlatego odprezenie najle-
piej uwazaé nie za instrument zachowania pokoju, lecz ulepsze-
nia $wiata, w przeciwnym bowiem razie nie miatoby to Zadnego
senstL. :

Odnosi si¢ jednak wrazenie, ze dla Stanow Zjednoczonych
celem odprezenia jest wiasnie zachowanie istniejacego stanu rze-
czy. Wydaje sig, ze staraja si¢ one ople$é Zwiagzek Sowiecki paje-
czyna uméw i dwustronnych zobowigzan i pozbawi¢ go tym sa-
mym moznosci naruszania réwnowagi $wiata z obawy, by nie
podrzec tej sieci.

Dla Zwiazku Sowieckiego — strony wciaz jeszcze atakujacej
— cele odprezenia sa znacznie szersze. ZSSR stara si¢ wyjsc z izo-
lacji z trzech co najmniej przyczyn: po pierwsze, aby zblizywszy
si¢ do Zachodu manipulowaé krajami zachodnimi, mozna by rzec:
pojedynczo, a nie en bloc, jak to sie gléwnie dzieje obecnie; po
drugie, aby zabezpieczy¢ sobie spokdj na tytach z uwagi na wro-
gie stosunki z Chinami; po trzecie, aby przezwycigzy¢ zwigzane
z izolacja zacofanie gospodarcze.

Mimo znacznych osiggnie¢ w zakresie przemysiu wojennego,
gospodarka Zwiazku Sowieckiego jest mocno zacofana i wymaga
modernizacji technologicznej i organizacyjnej, niemozliwej bez
pomocy Zachodu. Ponadto zacofanie rolnictwa zmusza Zwigzek
Sowiecki do systematycznych zakupéw zboza na Zachodzie: bez
tych zakupéw dwa nieurodzaje pod rzad sa w stanie zachwiaé
sowiecka ekonomig, a nawet spowodowa¢ masowe rozruchy.

Poza tym wszystkim odprezenie mozna wyttumaczy¢, jak sadze,
dwoma nie catkiem widocznymi, lecz istniejacymi okoliczno$ciami.
Po pierwsze, ze Stany Zjednoczone i Zwigzek Sowiecki uwazaja
sie¢ nawzajem za jedynych réwnych partneréw; po drugie, Ze pan-
stwa te wraz z innymi rozwinietymi krajami zaczynaja czuc sig
nie tylko rywalami, ale i w pewnym stopniu  sojusznikami —
swego rodzaju garstka sytych wéréd thumu grtodnych.

Méwie o tych tendencjach zdajac sobie sprawe, ze istnieja tez
tendencje odmienne i ze Zwigzek Sowiecki w oczach Stanéw
Zjednoczonych pozostaje po dawnemu sifa destrukcyjna. Niezalez-
nie od tego czy amerykanscy przywédey zdaja sobie z tego sprawe
czy nie, rzeczywista zmiana polityki zagranicznej ZSSR jest nie-
mozliwa bez zmiany sytuacji wewnetrzne;.

Trudno wyobrazi¢ sobie panstwo, aczace ustawiczny ucisk i
przemoc wewnatrz z pokojowoscia i ustepliwoscia na zewnatrz;
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taka pokojowo$é oznaczataby jedynie stabo$¢ militarna lub ka-
muflaz. Z tego wzgledu wszelka liberalizacja wewngtrznej polity-
ki Zwiazku Sowieckiego moze by¢ nie tylko pozadana przez Ame-
rykanéw ze wzgledow humanitarnych, lecz i niezbedna z punktu
widzenia ich wiasnego bezpieczenstwa, i dlatego Amerykanie po-
winni ja uwazaé za jeden z celéw polityki Stanéw Zjednoczonych.

Poniewaz Stany Zjednoczone wypracowujac swa strategi¢ poli-
tyczng wybraly nie izolacje Zwiazku Sowieckiego, lecz wspéipra-
ce z nim, mozliwe byly dwa warianty taktyczne:

I)’ i$¢ na zblizenie ze Zwiazkiem Sowieckim liczac na to, ze
wspdipraca ze Stanami Zjednoczonymi, i w ogéle z Zachodem,
stopniowo sama przez si¢ ,zmigkczy” ZSSR;

2) uwarunkowa¢ kazdy krok wobec Zwiazku Sowieckiego Za-
damgm okreslonych zmian zaréwno jego wewnetrznej jak i za-
;gllc‘)a‘nfcznej polityki, zdajac sobie sprawe z ich wzajemnej zalei-

Sci.

Odn(_)si sie wrazenie, ze Nixon i Kissinger wybrali pierwsza
drog_g, jako z oczywistych wzgledéw wymagajgca najmniejszego
W_ysﬂkq i prowadzaca do od razu widocznych rezultatéw. Zada-
me}zbhiem’a ze Zwiazkiem Sowieckim wymagajace, powiedzmy,
d\{vocl"x dziesiecioleci, Kissinger postanowit rozwigzaé w niewiele
wigcej niz dwa lata. Pospiech ten odzwierciedla moze nie tylko
spos6b myslenia samego Kissingera, ale i charakterystyczna ceche
amerykarskiego sposobu myslenia w' ogéle — sposobu mysSlenia
businessman’6w, ktérzy chca od razu zobaczyé namacalne rezul-
taty swych wysitkéw. '

Skionito to rzad amerykanski do po$piesznego podpisania sze-
regu ustepstw tylko po to, by moina byto powiedzie¢ i pokazac
wspétobywatelom na ekranach telewizyjnych: proszg, zrobiliSmy
to, to i to. Tymczasem Stany Zjednoczone maja do czynienia
z partnerem, wobec ktérego niebezpiecznie jest sie spieszy¢. Jesli
nawet przywédcy sowieccy nie dysponuja wieloma biyskotliwy-
mi l?rzymlotami Kissingera, to potrafiag znakomicie nie tylko sta-
wiaé sobie dalekie cele, ale i cierpliwie czekac.

Metody ponizajgce prestiz Stanéw Zjednoczonych

Ameg'ykaﬁska polityka rézni sie od sowieckiej jeszcze dwoma
cechami sz.czegélnymi. Polityka zagraniczna jest tu swego rodza-
Ju uczennica polityki wewngtrznej, spos6b myslenia dziataczy
panistwowych, ktérzy dochodza do kierownictwa polityka zagra-
niczng, przez cale lata ksztalci si¢ na problemach wewnetrzno-
pohtycznych., i wszystkie metody, ktérych nauczyli si¢ w polityce
wewnetrznej stosuja i w zagranicznej. Amerykanska polityka we-
wnetrzna oparta jest na swobodnej grze sit, rozstrzyganej kom-
Promisowo, natomiast sowiecka na bezkompromisowym realizo-
waniu dyrektyw. I jeéli Stany Zjednoczone $wiadomie — a jesz-
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cze czesciej nieSwiadomie — zasiadaja do stotu rozméw z mysla
o kompromisie, to Zwigzek Sowiecki zasiada przy nim z zamiarem
wypelnienia swego zadania catkowicie, idac tylko na ustepstwa
fikcyjne.

pruga dziwna cecha polityki amerykanskiej, jak i w ogoble poli-
tyki Zachodu, jest traktowanie Zwigzku Sowieckiego jak malego
dziecka, ktéremu na wiele si¢ pozwala i ktérego nie nalezy draz-
ni¢, aby nie zaczgio krzyczed, a ktére potem, jak dorosnie, wszyst-
ko zrozumie. To ditugoletnie ,wychowywanie” ZSSR metoda dok-
tora Spocka wyraza si¢ nie tylko nieskoniczona iloscia drobnych
ustepstw ze strony Stanéw Zjednoczonych, ale i w postepkach
wrecz ponizajacych dla ich prestizu jako wielkiego mocarstwa.
Najdobitniej wyrazito si¢ to w niecheci prezydenta Forda do
zaproszenia Solzenicyna do Bialego Domu, poniewaz Kissinger
obawiat sig, ze to rozztosci Brezniewa.

Takie zachowanie jest w ogdle bardzo charakterystyczne dla
przedstawicieli rzadu amerykariskiego. Tak na przykiad pewien
amerykanski dyplomata, z ktérym znamy si¢ juz ponad 10 lat,
i ktéry niedawno powrécit do Moskwy, uchylit sie od spotkania
ze mng, choé¢ posrednia droga przestat mi wyrazy swojej sym-
patii. :

Znajac charakter tych, ktérym Amerykanie staraja si¢ podob-
nymi metodami przypodobaé, sadzg, ze chociaz zyskuje to nie-
watpliwie ich aprobate, wzbudza tez i pewna pogarde. Sytuacja
przypomina stosunki miedzy sklepikarzem a policjantem w jakim-
kolwiek miasteczku przedrewolucyjnej zachodniej Rosji: sklepi-
karz plaszczy si¢ przed nadetym policjantem, zeby ten nie prze-
szkadzat mu handlowac¢ i zy¢ jak paczek w masle.

Z wiekiem widze coraz wyrazniej, ze wszystko co najlepsze
na naszym S$wiecie wyraza si¢ w stosunkach miedzyludzkich —
mitosci meza do Zony, rodzicow do dzieci, wspétczuciu, wyrozu-
mialosci, zwyktej uczciwosci — podczas gdy wszelka ideologia
i doktryna, jesli nie traktuje si¢ jej ostroznie jako hipotezy robo-
czej, moze sprowadzi¢ si¢ do Scinania giéw lub, w najlepszym
razie, do nabijania sakiewki.

To, ze dwaj ludzie, ktérzy bez zadnych kiopotéw spotykali sie
ponad 10 lat temu, a obecnie w okresie ,oodprezenia” nie moga
sie spotykaé, nie przemawia na korzy$¢ jego ludzkich aspektéw.
Dazenie do ,nieprzeciazania” — jak powiedziat dr Kissinger —
odprezenia problemami ludzkimi, do ustepowania w kwestiach
humanitarnych — jako politycznie niewaznych, a drazliwych dla
Zwigzku Sowieckiego — po to, by popieraé¢ sprzedaz Pepsi-Coli
jako rzeczy realnej, nie wydaje si¢ stuszne w $wietle nie doraz-
nych, ale dtugoterminowych zadan samych Stanéw Zjednoczonych.

Jesli Stany Zjednoczone stawiaja sobie za zadanie nawigzanie
rzeczywiScie przyjaznych stosunkéw ze Zwiazkiem Sowieckim i
chca byé pewne ich trwalosci, winny dazy¢ do przeksztalcenia
sowieckiego podsystemu z zamknigetego w otwarty. Uswiadomienie
sobie przez ludzi sowieckich swych praw ludzkich jest sila dzia-
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fajaca w tym kierunku. Poniewaz Ruch Obrony Praw Czlowieka
nie ma dywizji, politycy-policjanci i politycy-sklepikarze skionni
sa go lekcewazyé. Ale wydaje mi sig¢, ze wiasnie Swiatowy ruch
W obronie praw czlowieka stanie si¢ przeksztalcajaca $wiat silg,
ktéra zatriumfuje zaréwno nad nieludzkos$cia oparta na gwaicie,
jak i nad nieludzko$cia oparta na obojetnosci.

Prawdziwa stabilizacj¢ znalezé mozna tylko w ruchu, tylko
W rozszerzaniu swego wplywu. Stany Zjednoczone winny dq,zyc
do zmiany $wiata, jesli chca jego réwnowagi. System nie stawia-
jacy celéw ekspansjonistycznych kurczy sig i zamiera. Swiat prze-
zyt wiele odmian ekspansji — wojskowa, gospodarcza, kulturalna.
Jesli Stany Zjednoczone potrafia staé¢ sie centrum nowej ekspan-
sji — humanitarnej, skierowanej do obrony praw cziowieka na
catym $wiecie — ich przyszlosé bedzie zabezpieczona na diugo.

»Odprezenie” wymaga nieustgpliwosci

Jest rzecza interesujacy, ze ten idealistyczny czynnik dawat si¢
juz w mniejszym lub wigkszym stopniu zauwazy¢ w polityce ame-
rykanskiej w ciagu cafej historii Stanéw Zjednoczonych. Staro-
Swiecki, europejski sposéb mys$lenia politycznego — bez zrozumie-
nia perspektywy historycznej i bez zainteresowania dla wznies-
tych celéw — nie bedzie chyba dtugo panowal w amerykanskiej
polityce zagranicznej. Jak bardzo pragnatby dr Kissinger odrzu-
cenia probleméw humanitarnych, pojawiaja sie one w takiej czy
innej formie, co wida¢ szczegblnie na przykiadzie rozbieznosci
zdan miedzy administracja a Kongresem w sprawie handlu i emi-
gracji ze Zwigzku Sowieckiego.

Te rozbieznosci zdan, cho¢ dla administracji kfopotliwe, daja
jej takze pewne korzysci. Tréjkat Kissinger-Brezniew-Jackson
przypomina nieco sytuacje, kiedy to przestgpce stara si¢ ztamac
dwoch sedziéw $ledczych, z ktérych jeden krzyczy i wali piescia
w stét — senator Jackson, a drugi usSmiecha si¢ uprzejmie i
obiecuje pobtazliwo$é — Sekretarz Stanu Kissinger, tak, ze na
skutek kontrastu przestepca ulega u$miechowi.

Rzad Stanéw Zjednoczonych znajduje sie niewatpliwie pod na-
ciskiem kot finansowych, z fabrykantami napojéw chiodzacych na
czele, zainteresowanych wspéipraca z ZSSR, ktéry traktuja Ja}:q
gigantyczny, potencjalny rynek zbytu i zZrédfo surowca oraz taniej
sity roboczej. Wspéipracy gospodarczej mozna wowczas 'tyll_co
przyklasnaé, jesli bedzie ona jednym z elementéw odprezenia,
nie za$§ ksztattujaca to odprezenie sifa.

Businessman’i bez watpienia mieli ogromny udziat w stworze-
niu wspélczesnej Ameryki, lecz kiedy stali si¢ naczelna sila poli-
tyczna,doprowadzili Stany Zjednoczone do granic katastrofy — dp
Wielkiego Kryzysu lat trzydziestych. Nie nalezy si¢ dziwiC, ze wias-
nie kapitalici tak $miato popychaja swéj rzad do vyspotpracy
z tymi, ktérzy glosza jako swéj cel ich unicestwienie. Oto co
przeszio sto lat temu pisat angielski syndykalista T.J.Danning,
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cytowany z aprobata przez Marksa: »Kapital... odznacza sie na-
turg bojazliwa.. Ale gdy pokaze si¢ na horyzoncie dostateczny
zysk, kapitat staje sie odwazny. Zapewnijcie 10 %, a kapitat zgadza
si¢ na wszelkie propozycje, przy 20 % ozywia sig, przy 50 % jest
w pelni gotowy do ztamania karku..”.

Amerykanie to naréd entuzjastéw. Kiedy entuzjazmowali sig
»Zimna wojna” — nie wiem czy stychaé¢ bylo tam jakie$ trzezwe
glosy, proponujace inna alternatywe. Obecnie Amerykanie rozen-
tuzjazmowali si¢ ,,odprezeniem” — i bardzo dobrze, ze rozlegaja
si¢ glosy ostrzegawcze. Moze zostang dostyszane upomnienia, ze
odprezenie wymaga powsciagliwosci i nieustepliwosci, a nic tylko
gotowosci wychodzenia naprzeciw, ze darmowe ustepstwa prowa-
dza do nowych zadan. .

Alternatywa odprezenia, ktéra usituja przedstawié¢ jej zwolen-
nicy, jest odprezenie, dokonywane w inny spos6b, odprezenie przy
ktérym cele dalekosiezne nie beda poswiecane na rzecz doraz-
nych i przy ktérym trzeba bedzie nauczyé si¢ czekad, na to czego
sie chce.

Polityka zagraniczna nie istnieje sama dla siebie, jest ona
funkcja wewnetrznej sytuacji kraju, ktéra ze swej strony zalezy
od warunkéw zewnetrznych. Przyjmujac, ze bez zblizenia ze Zwigz-
kiem Sowieckim Stany Zjednoczone nie moga nan oddziatywaé,
réwnoczes$nie trzeba stwierdzi¢, ze bez konstruktywnego oddzia-
lywania, zblizenie to moze by¢ dla Stanéw Zjednoczonych nawet
niebezpieczne. Jezeli za kazdy cetnar, za kazdy sekret technolo-
giczny Zwiazek Sowiecki bedzie placit nie tyle zlotem, co kro-
kiem w kierunku demokratyzacji swego spoteczenistwa — tylko
woéwczas jego polityka zagraniczna przestanie stanowié zagroze-
nie dla Zachodu.

Niechaj jednak ta zmiana, ten »miekki nacisk” na Zwiazek
Sowiecki, nie nosi charakteru ranigcego jego mitoéé wiasng, niech
przebiega pod hastem domagania si¢ od Zwigzku Sowieckiego
wypetnienia deklaracji miedzynarodowych przezenn podpisanych,
i niech kazde ustepstwo ZSSR witane bedzie nie jako ,,Zwycie-
stwo Zachodu”, lecz jako krok w strone wspdlnego dobra.

W powstatym tréjkacie stosunek Stanéw Zjednoczonych do
Zwiazku Sowieckiego i do Chinskiej Republiki Ludowej, mimo
podobienstwa — jest rézny. Chiny ani ekonomicznie, ani spotecz-
nie, ani politycznie nie dorosty jeszcze do prawdziwego partner-
stwa ze Stanami Zjednoczonymi, a z militarnego punktu widzenia
przedstawiaja dla nich znacznie mniejsze niebezpieczenistwo niz
ZSSR. Réwnoczesnie sprezyna rewolucji nie rozkrecita sig jeszcze
w Chinach do korica, i zadna préba nacisku na nie, celem spo-
wodowania zmian wewnetrznych, przypuszczalnie nie da rezulta-
tu. Chiny sa jeszcze tak daleko od Zachodu, 7ze wszystko co sig
tam dzieje traktowane jest niemal tak, jakby dziato si¢ na ksig-
zycu. Chiny sa jeszcze zanadto ,.obce”, by opinia spoteczna zajeta
si¢ tymi, ktérzy tam sa przesladowani.

Inna sprawa ze Zwiazkiem Sowieckim. Na skutek swego tra-
gicznego euroazjatyckiego polozenia jest on zarazem i blizszy i
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bardziej niebezpieczny dla Zachodu, niz Chiny. S_prc;zyna. Tosyj-
skiej rewolucji wykrecita sie calkovyxcxe, i poruszajgc sig sita bez-
wiadu Zwiazek Sowiecki winien by¢ znacznie podatmejsz_y na na-
cisk Zachodu, zwtaszcza majac za plecami wrogo nastawione ghl:
ny. I jest zupetnie oczywiste, ze im bardziej beda sie rozwijac
wiezi Zwigzku Sowieckiego z Zachodem, tym bardmel »ZIozZU-
miaty” stanie si¢ on dla Zachodu, tym uwazniej zachodnia opinia
publiczna bedzie Sledzita to, co si¢ dzieje w ZSSR. :

Jesli rywalizacja Zwigzek Sowieckl-Chl‘ny b@dzxq sig padal za-
ostrzaé — a sadze ze bedzie — wdéwczas wiezy .Stz.mov_v Zjednoczo-
nych ze Zwigzkiem Sowieckim i Chinami zmienia si¢ w _r@kacl}
amerykanskich przywédcé6w w rodzaj lejc, ktérymi mogliby oni
kierowaé historiag $wiata.

Tylko pytanie czy potrafia? " ol

Zakladamy, ze panistwo, czy grupa panstw, wypracowujac o -
goterminowa polityke, winny okresli¢ cel, strategig 1 ’faktykg. 1y
sie patrzy z Rosji, moze si¢ zdawaé, Ze nawet uznajac .strategxc
Stanéw Zjednoczonych za stuszng, ich taktyka w gruncie rzeczy
szkodzi ich celowi. Ale co wazniejsze, polityka _Stanéw Zjednoczo-
nych, — a jeszcze bardziej Zachodu jako catosci r zdraci:za mglis-
tos¢ celéw, lub nawet ich brak, gdyz zachowanie politycznego
Status quo i wzrost ekonomiczny to jeszcze nie ce}. ) b

Moze dezintegracja i zanik zaufania do siebie jakie ow.ka ne-
1y obecnie Zachodem i cze$ciowo znalazly wyraz w ,.,odprgzemu
doprowadza do us$wiadomienia sobie przezen w1e11;1ego celu {—
przebudowy $wiata, ktérej podstawe stanowic bgf:lZle osobq czio-
wieka, osoba w sensie ogélnoludzkim, a nie jako istota egoistycz-
na. Wéwczas Zachéd, odzyskawszy wiare w siebie, przeméwi in-

jezykiem.
- i Andriej AMALRIK
Moskwa-Engure, sierpien 1975

(Przeloiyt z rosyjskiego M. B.)

Andriej Amalrik zwrécit na siebie uwage ksigikq ,,Czy Zwiqzek Sozqiecki
przetrwa do 1984 roku?”*. Jest takie autorem ,Niezamierzonej podrézy na
Syberig” oraz szeregu artykulow. j ’

Zglgmaja 1970 A. Amalrik zostal aresztowany i postawiony pod sgd za
rozpowszechnianie ,literatury, zawierajgcej klamlfwe oszczerstwa, ocze(mﬂqce
sowiecki system panstwowy i spoleczny”. 26 ma]a'wyslalr‘z; io do Swierdtow-
ska, unikngé rozglosu wokot procesu i protestéw w Moskwie. ;

Rlv?z,prawa odbyta sie w Swierdtowsku 11-12 hstogt‘uia_ 1970 ro’ku..l .‘Aian;salnk
przekazat przewodniczqcemu sqdu oswiadczenie na pismie i odmoug zego
udziatu w przewodzie sgdowym. Skazano go na trzy lata tagru o obostrzonym
rezymie. .\ s

yP o pigciu latach lagrow, powtérnych aresztowarn i zsyle. k Amalnlk zostal
wreszcie uwolniony. Nie dostal zameldowania w Moskuwie, ale pozwolono mu
na kilkudniowe przyjazdy do stolicy (| gdzie mieszka ]egokzgna): 2471 7p

Przytoczony tekst ukazal sig po raz pierwszy — ze skrotami — 22. 10.

* _Biblioteka Kultury”, tom 190, 1970, cena: F.10.
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1975 w New York Times, za kidrego zezwoleniem zamieszczamy ponizsze
tlumaczenie z tekstu oryginalnego.

Podtytuly pochodzg od redakcji Novoye Russkoye Slovo, gdzie oryginalny
tekst ukazal sig w catosci 2 listopada 1975.

Widziane z Brukseli

TETE A TETE Z MUMIA

Motto: ,,Giscard w mauzoleum: hold dla marksizmu-
leninizmu  czy maskarada? Humanité, organ

KP Francji.

Jedno krotkie zdanie, a w istocie caly splot historycznych
wydarzen.

Po pierwsze, historyczna byta wizyta Valéry Giscard d’Estaing
(w dalszym ciggu poufale, ale wygodnie zwanym VGE) w Moskwie.
Dlaczego? Zaraz opowiem.

Po drugie, historyczne bylo ztozenie wierica przez szefa zachod-
niego paristwa pod murem mauzoleum. Dlaczego? Zaraz opowiem.

Po trzecie, historyczne jest zdanie zacytowane z Humanité.
Dlaczego? Odpowiadam od razu. Dlatego mianowicie, ze po raz
pierwszy chyba — i ostatni, mam nadzieje¢ — zgadzam si¢ z tym
dziennikiem. To stwierdzenie prowadzi nas prosto do drugiego
historycznego wydarzenia, jakim bylo zlozenie wienica czy tez
wigzanki (to bardziej elegancko) u $ciany mauzoleum, gdzie spo-
czywa woédz proletariatu, Wiodzimierz Lenin.

VGE byt pierwszym szefem zachodniego panstwa, ktéry odbyt
pielgrzymke do dziecigtka Lenin, nie liczac prezydenta Portugalii
Gomeza, ale ten byt tak zdezorientowany, pozbawiony doswiad-
czenia i znajomos$ci historii, Zze trudno mu to braé za zte. VGE
natomiast zna histori¢ wspoiczesna i wie kto w oszklonej trumien-
ces poczywa. Zaskoczenie samych Rosjan bylo tak szczere, ze
swe kwiatki VGE ztozyt na matym stoliczku, na chybcika podrzu-
conym przez kustosza kremlowskich salonéw.

Kwiatki dla gutaga

Humanité ma wigc racje. Nie byt to akt hotdu dla marksizmu-
leninizmu, dzi§ juz nawet powaznemu marksiscie nie przyszioby
to do glowy, a byta to rzeczywiscie maskarada.

Nie znaczy to abym watpit w intencje VGE, ktéry chciat uczy-
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ni¢ gest wobec gospodarzy, a moze i szergej. ',,Patrzcie,' zdawat
si¢ wotaé, jaki ja tolerancyjny. Choc przec‘lwmk‘ l;omum;rpt}, to
sktadam kwiatki na grobie jego twércy. Niech zyje odwilz 1dep-
logiczna”. Chciat po drugie zrobi¢ gest wobec swoich komunis-
téw. , Patrzcie, wolal, jaki ja liberat i bierzcie ze mnie przyk_lad.
Mamy odmienne ideologie, ale ja szanuje¢ cudze poglady. Niech
zyje odwilz ideologiczna”. .

Nie wyszto. Pudio bylo fatalne. VGE myslal, Ze powtarza gest
Brandta na kolanach w warszawskim getcie. VGE sig¢ mylit. Roz-
nice sg zasadnicze. ' P

Po pierwsze, gest Brandta byt szczery i spontaniczny, gest VGE
najzupeiniej wyrezyserowany. Po drugie, Brgndt ztozyt hotd ofxa}-
rom ludobéjstwa i to dokonanego przez jego wiasnych P}"acx.
VGE zlozyt natomiast hotd owszem, twércy panstwa sownefmego,
ale réwnoczesnie tworcy Czeki. Brandt, po trzecie, padi na kolana
przed gehenna narodu zydowskiego, VGE pochylit si¢ u tr'urnrﬁf
budowniczego pierwszych w ogéle obozéw koncgn}tlacy]n.yc )
czlowieka, ktory kazat zamykaé do kacetu ,wszystkich podejrza-
nyeh”, inspiratora ,archipelagu gutag” i systemu stalmgwgkxego_
ludobéjstwa, odpowiedzialnego za gehenne narodu rosyjskiego 1
stu innych narodéw. .

No i w koncu VGE mylit si¢ gorzko, jezeli sadzit, ze skiada
w ten sposéb hotd narodowi rosyjskiemu. Mauzoleum Ler}ma to
dzi¢ w Moskwie co$ w rodzaju wiezy Eiffla. VGE myslat, ze chy-
lac czota i zachowujgc chwilg milczenia u czarnego muru Czer-
wonego Placu jest sam na sam z narodem rqsstklm. By sam
na sam ale tylko z malenka, wyschnigta mumig...

Berezyna bez Napoleona

No i trzecie wydarzenie historyczne, to sama n}oskiewska} wy-
prawa VGE. Jest to taka nowa Berezyna i cho¢ wystgpuje tu
ks. Poniatowski, to Napoleona nie ma. Calos¢ tej nowe] nieuda-
nej francuskiej wyprawy na Moskwe ma znaczenie historyczne,
albowiem stanowi kliniczny wprost przyktad ogromu nieporozu-
mien i pogmatwania pojeé, jezeli nie po.pro_stu nieudolnosci,
z jakimi Zachéd wkroczyt — zeby nie powiedziec wdepnat — W
epoke po-helsinkach. ’

E Sﬁ) pstron tzw. dokumentu z Helsinek jest .pelnych'medomé—
wien, niejasnosci, dwuznacznych banatéw, n?da]qcych sie dofpar-
dzo odmiennych interpretacji. Ot6z, VGE miat pecha, padl ofiarg
okolicznosci, byt po prostu pierwszym. szefem powaznego pz;n-
stwa europejskiego, ktéry udat si¢ z wizyta do MOSkWYhPO zio-
zeniu 35 podpiséw pod finska komedia w trzeg:h l::oszykac: tz pro-
logiem i epilogiem. VGE znat prolog i k.o§zyk1, nie me’dz_labngzp-
miast, ze bedzie do tej komedii epilog i ze to on witasnie bedzie
jego gtéwn bohaterem. g -

: V(gE zaiirl?asowal wiec calg porcje przestrég czy nauk, jakie u
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progu nowego post-finskiego etapu, Moskwa chciata przekazaé nie
tylko Francji, ale i catej Europie Zachodniej. VGE zaptacit caty
koszt tej operacji i jezeli jego wyprawa na Moskwe pozostanie
w historii, to wiasnie jako klucz do dokumentu z Helsinek, jako
bryk pozwalajacy rozwia¢ podstawowe niejasnosci ukryte na dnie
trzech, a przede wszystkim trzeciego koszyka wyplecionego z ta-
kim wysitkiem w Helsinkach.

Nieporozumienie albo raczej usuwanie nieporozumien zaczeto
sie od pierwszego dnia. Przyzwyczajeni do ,uprzewilejowanego
traktowania” w Moskwie zdziwieni Francuzi stwierdzili wigc od
razu, ze powitanie bylo wyjatkowo chlodne, ze tylko jakie$ 30 cig-
zaréwek przywiozto masy pracujace dla spontanicznego poma-
chania matymi choragiewkami, ze duze flagi francuskie znikaty
natychmiast po przejezdzie ostatniego samochodu z orszaku pre-
zydenta, ze Brezniew sig¢ nie usmiechat, ze pierwsze wiadomosci
o wizycie prezydenta Francji zajely mniej miejsca w Prawdzie
niz depesza gratulacyjna kremlowskiej trojki do prezydenta mo-
carstwa Gwinea-Bissau, ze dziennikarze francuscy pozostawali w
catkowitej ciemnos$ci, albowiem ani razu rzecznik sowieckiego
MSZ-u nie raczyt do nich przemoéwic, ze takze Brezniew z dzien-
nikarzami nie gaworzyl, jak to czyni zawsze kiedy czeka na dostoj-
nego goscia w sali kremlowskiej.

Tak nadszedt wieczér, a z nim obiad czyli kolacja. Obaj pano-
wie wymienili toasty i Brezniew, naturalnie, znat peiny tekst prze-
mowienia VGE, natomiast VGE znat tylko niepeiny tekst prze-
mowienia Brezniewa. Kiedy natomiast poznano oba teksty, oka-
zato sig, ze uprzedzajac propozycje VGE, aby détente czyli odpre-
zenie objelo réwniez sfere sporow ideologicznych, Brezniew po-
wiedzial, ze on tego nie potrafi, bo walka ideologiczna to zjawisko
obiektywne, niezalezne, jak deszcz czy wiatr, od woli cziowieka,
jak to stwierdzit cztowiek, ktérego VGE uhonorowat kwiatkami.

Po czym nadszed! znowu ranek i VGE ze zdumieniem stwier-
dzit, ze z wywiadu jakiego udzielit Prawdzie prawie nic nie zosta-
Yo, ze z tekstu, w ktérym VGE w pierwszej osobie opowiadat na-
rodowi rosyjskiemu o jego (VGE) zastugach dla utrwalenia przy-
jazni francusko-sowieckiej pozostaly tylko banaty i to w trzeciej
osobie.

Po czym nadeszto popotudnie, kiedy to VGE wracat z samowa-
rem z Tuly. Wypoczywal wiasnie na poktadzie YAK-40, kiedy se-
kretarz podat mu depesze od Brezniewa. ,Jestem cierpiacy, powia-
dat Brezniew, przezigbitem si¢ na lotnisku, kiedy czekalem na
Pana, lekarz zabronit wychodzié, nie moge si¢ dzi§ z Panem
zobaczyé. Jezeli to Panu nie robi réznicy, odi6zmy to na jutro”.
Naturalnie, odpowiedziat grzeczny VGE, ,zycz¢ szybkiego powro-
tu do zdrowia, a tymczasem wykorzystamy zlota rosyjska jesien,
aby co nie co poogladad...”.

Ale kiedy VGE zaczal ogladac, to si¢ okazalo, ze to nie Brez-
niew jest chory, ale ze w Moskwie wybuchta epidemia. Réwno-
cze$nie bowiem zachorowali i anulowali spotkania z kolegami
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z Paryza ministrowie spraw zagranicznych, przemyslu_ i handlu
zagranicznego, Zdziwit si¢ VGE, zwlaszcza kiedy nazajutrz spot-
kat Brezniewa w $wietnej formie. Zdziwienie zmalato, kledy anu-
lowano jeszcze jedno spotkanie VGE_-'Blje?nic?w. Francuzi poc;;
pisali wiec szybko komunikat o przyjaznl 1 klllga teoretycznyc

kontraktéw handlowych, po czym odlecieli o dwie godziny przed
czasem. Zarobiony czas wykorzystali na myslenie. Sadzac z ofi-
cjalnych wypowiedzi, jeszcze ciagle {nysla. ’My.natomlgst zaczg-
lismy wczeéniej, w zwigzku z czym juz myslen}e zal_conczyhsrély.
Oto jego ptéd. Miesci si¢ on W czterech lekcjach i sprowadza
do jednego wniosku.

Lekcja nr 1: Murzyn zrobit swoje...

Tylko naiwny cziowiek moégiby sadzié, ze to propozyCJaG‘\i/Ci)E
odprezenia ideologicznego wywotala zly humor na Krerp},u. yt }y{
nawet VGE nie wysunat propozycji ideologicznego »buzi”, to 1 a{
musialby zaplaci¢ koszta tej podrézy, a Brezniew 1 tak wy}«gla -
by sw6j manewr. Nalezy studiowac historig, pod tym wzgigdem
nic nowego w Moskwie nie zaszio.

Kiedy w 1959 roku zjawili si¢ w Moskwie panowie Machllgn
i Selvyn Lloyd, premier i minister spraw zagramc_:znych"ma u
JKM, Chruszczow, ktéry takze chcial udzielié¢ Europie lchp poli-
tycznej, dostat nagle bolu zebéw i odestat gosci na wyCIec_:Zklé(;_ QJO
tego samego Kijowa (moze takie polityczne Lourdes sowieckie?)
i tez bez zadnego dobrego towarzystwa.

Pierwsza lekcja zaaplikowana VGE oznacza w tym kontekscie,
e dla Kremla Helsinki oznaczaja koniec pewnego etapu europej-
skiej historii. Po zalatwieniu z Brandtem sprawy -me.rmeckle], a
przede wszystkim po uznaniu NRD i po zafatwieniu, giéwnie
2 Francuzami zreszta, sprawy Helsinek — to znaczy prawnego
— uznania faktycznej dominacji sowietéw na Wschodzie, Kreml
nie potrzebuje juz $rednich — nie 'r.néwiqc o matych — panstw
dla dalszego prowadzenia dyplomacji.

Jezeli chodzi o VGE, to Moskwa mu w ten _qusé_b data do
srozumienia, ze aby byé salonfaehig nie potrze:bu_]e juz rekomen-
dacji Paryza. Dopdki polityka np. de Gaulle’a mogla, zc_lanéerlr;
Moskwy, prowadzi¢ do ostabienia NATO czy EWG, _Franc_]a s);a-
traktowana w ,uprzywilejowany sposéb”. Up}zywﬂejoqule o
blo, kiedy Nixon z Kissingerem wprowadzili clyp.lomac,uz1 S{JI%CEI'-
szczytowa, a w ogdle si¢ skonczyta kiedy w Paryzu nast :

- . : - e o,

Jest to w Moskwie cziowiek podejrzany 1 gdyby Brezniew mog
to postatby go sia¢ kwiatki na Sotéwkgcl}. VGE dezorientuje
Kreml. Cziowiek, ktéry w maju anuluje swieto zwycxgstwal,(iaed w
pazdzierniku skiada hotd Leninowi, to dla qukwy amator. y
ambasador Czerwonienko odwiedzat, ku }vécxe.kloém lew;cy, kaalr:-
dydata na prezydenta Valéry Giscard d’Estaing, to byt to akt
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nadziei. Kiedy Breiniew si¢ przeziebit i anulowal dwa spotkania
z VGE to byt to akt beznadziei.

W Moskwie nic nie jest dzietem przypadku. Nie byto wigc ble-
dem nieodpowiedzialnego dziennikarza, jezeli Prawda, akurat w
czasie wizyty VGE wydrukowata ogromny artykut o znaczeniu
stosunkéw sowiecko-...amerykarnskich. Podobnie jak nie byto przy-
padkiem jezeli w chwili kiedy VGE wzruszal sie pod murem,
Prawda wydrukowata o$wiadczenie Biura Politycznego komunis-
tycznej partii francuskiej bardzo, oglednie méwiac, niechetnego
dla prezydenckiego goscia.

Wszystkie te ,aluzje” byly tak grubo szyte, ze pierwszym ges-
tem VGE po powrocie do Paryza bylo obsobaczenie dziennikarzy
francuskich za ,obrazliwe i nicodpowiedzialne” zainteresowanie
stanem zdrowia Brezniewa. By¢ moze Brezniew miat poczatek
grypy, ale tak ostro ustawiajac dziennikarzy (oni zawsze sa win-
ni) i podkreslajac — wbrew temu co powiedziat sam Brezniew
— ze szef KPZS byt w bardzo dobrej formie, VGE dawat wyraznie
do zrozumienia, ze to nie czynniki ,biologiczne”, a polityczne
spowodowaly zamieszanie w Moskwie.

Najsmieszniej ujat to pewien dziennikarz sowiecki: ,Kiedy raz
nareszcie nasz szef przyznaje publicznie, Ze jest chory, to mu
nikt wtedy nie wierzy”, dziwit sie. Niestusznie. Brezniew wiasnie
chcial, aby nikt mu nie uwierzyt, a on przeciez wie, ze jedynym
sposobem osiagnigcia odwrotnego efektu, jest oficjalne i publiczne
oswiadczenie przywdédcy sowieckiego.

Oto wiec lekcja pierwsza. Dop6ki panstwa Europy Zachodniej
zjawia¢ sie beda w Moskwie w szyku rozpierzchtym, w pojedynke,
w rozbiciu, ba, gorzej, bo radujac si¢ z potknieé¢ konkurentéw
w Smiesznym biegu z przeszkodami do sowieckich czutosci —
krotko méwiac dopdki postepowaé beda tak jak dotychczas, do-
poty zajmowac beda miejsca na strapontenach, z tytu, albo wprost
stojace i traktowane beda pogardliwie, gorzej niz Gwinea Bissau
czy Uganda marszatka Amina.

To rozbita Europa sprawita lub przyczynila sie¢ do tego, ze
jedynym biegunem dyplomacji sowieckiej staty sie USA, Ze na
Ameryce spoczywa caly cigzar wyzwania, jakie rzucit Brezniew
swym konkurentom w Biurze Politycznym. Jasne, mozna i nalezy
si¢ spodziewac okre$lonych inicjatyw Moskwy w kierunku Euro-
py Zachodniej, ale beda to — z wyjatkiem biezacych intereséw
i matych zabiegéw (Kreml niczego nie zaniedbuje) — raczej
otwarcia w kierunku EWG czy nawet, dlaczego nie, NATO. Reszta,
a wigc zboze dla zbankrutowanego rolnictwa, technologia dla
drepczacej w miejscu Syberii, SALT a wiec nieco oddechu w nisz-
czacym wyscigu zbrojen, to wszystko ma tylko jeden adres —
USA. Prezes General Motors jest dzi§ wazniejszy dla Moskwy niz

nastepca generata de Gaulle’a. Gdyby VGE potozyt pod mauzo-
leum nie mata wigzanke chryzantem, a caty ogréd patacu Elizej-
skiego, to i tak tego zestawienia by nie zmienil.

Idac pod mauzoleum VGE myslal, ze wykazuje site ducha. Dla
Rosjan byla to oznaka politycznej stabosci.
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Lekcja nr 2: Na dnie koszyka

7 wstyd wracaé do tej formuty, ale nikt jeszcze nie wymyslit
lep‘:zzj‘?’ D}lla Zachodu wszystkie koszyki z Helsinek byly dréw;(l(e):
dla Rosjan, ktérzy znaja Orwella lepiej od Francuzéw, jeden g
szyk, trzeci mianowicie, byt mniej réwn){ od mpych. VQE, ;:;rvy
szy liberat w Moskwie po Helsin_ka.ch, i w tej sprawie stal si¢
mimowolnym porte-parole'm Brezniewa. .

Otéz, Rosjanie uwazaja, jak to juz Ku{ttttra nieraz zauwazyla,
ze tylko klauzule dotyczace nienams;a}npscx granic i wspétpracy
gospodarczej sa operacyjne w. catosci i natychmiast. e{fl?bx n_J;
gubié sie w szczegédtach zacytujmy tylko przykiad zupeinie s.w;a.
zego ukfadu o sojuszu miedzy NRD. a ZSSR. Niektorzy, lr(lie :
chowcy, dziwili sig¢ po co w ogéle taki uk?ad, skoro stary, a uaeci
nie obowigzujacy, wcale jeszcze nie wygast, ba, ma jeszcze gx‘;zn 5
soba 10 lat zycia, no i po co nowy uktad tak nagle, na ¢ =
dostownie przed przyjazdem VGE? . ;

Postudiujmy dokumenty, a dowiemy si¢ prawdy. é’ozqrx}gg
uktad, niczego sobie, podobny do takich samych ukiadow ja -
ZSSR zawart juz np. z Czechostowacja i Wegramy, gdzie tez %wo-
rantowat granice. Znacznie bardziej pouczajace byto natomla;s kgtu
réwnanie z poprzednim ukiadem ZSSR-NRD. Z mowego te 4
znikta mianowicie wszelka aluzja do ewentpalnego zJedr}onimt
obu panstw niemieckich. Mata réinic;a, a cieszy. Ile tresci. :lsu
to klasyczny przykiad jak w tej branzy Wschéd rozumie 1\:{210 :
z Helsinek. Schmidt jest oczywiscie innego zdania, ale ¢ kg neﬁ.-
stuchacza znalazt tylko w pelnym gustownych spluwaczek gabi
necie Mao Tse-tunga... . : .

VGE natomiast si¢ tym nie interesowa{, w istocie bowxentl ::);1
zgadza sie z pogladem, iz Helsinki przelgreslajq wszel!q teore yast
na szanse zjednoczenia Niemiec. VGE interesowat si¢ natomi
koszykiem nr 3. o o st

Otéz, aby z koszyka nr 3 przejs¢ do le.kcji nr 2, to w pot roxu
po Helsinkgch niktynie powinien si¢ fudzi¢ co do absurdu ;alklgi_
kolwiek nadziei na liberalizacje niektdérych na]bardmij meu}:3 3
kich praktyk na Wschodzie. To pra.wda, czasem Mpi ?vao gz-
i wspaniatomy$lnie, na prosbe VGE i I.canc!eaa Kreisky'eg Y rlxjicz-
wolita na rassenschande Spaskiego z Jaka§ frqncusk:; ulzzcurzqd-
ka i nieznanego szerzej pisarza Sokolowa z Jal.cas austrlg{c dq N
niEzka. Ale, w ogéle, to Kreml kategorycznie Odrzuabila}'rceralnq
T St - bt b To it oo ok

ieszanych slubow czy facz . HCE
f:gmii? ze n:wet Le Monde, znany Z wyrozumlah.)s;:; \gogieec-
wschodniego super-mocarstwa, nazwat to pr'c_lktykq B 2 l};stgo i g
ku”, co po francusku odnosi si¢ do éredniowiecza, 1 €O tj .
dla $redniowiecza, kiedy to mieszane $luby byii na}Neb S Eltke
a ustawy norymberskie o czystosci rasy nie tylko nie ey p
wane do sfery ideologicznej, ale nie byty nawet znane.
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Od czasu wizyty VGE Rosjanie udoskonalili swoéj arsenat pers-
wazji i gustowna kampania przeciw Sacharowowi, odbieranie pasz-
portéw emigrantom zydowskim na chwile przed przekroczeniem
granicy,to tylko niektére z nowych argumentéw, majacych prze-
kona¢ VGE i jego kolegéw, ze Rosja — kraj socjalistycznego hu-
manizmu — nie ma zamiaru za Helsinki placi¢ ani liberalizacja
ani demokratyzacja, ani zadna inng ,acja’”.

Wprost przeciwnie. Wysmiewajac wszelkie préby ideologicznego
wyciszenia stosunkéw w ZSSR, czy stosunkéw Wschéd-Zachéd,
czy stosunkéw miedzy VGE a Marchais, Brezniew uprzedzit, iz
nie tylko nie ostabi, ale wprost przeciwnie wzmoze to, co on
nazywa ,wojna ideologiczna” i to na zasadach, tak jak on je
pojmuje.

Lekcja nr 3: Czwarty rozdziat WKP(b)

Brezniew miat racje, kiedy przy deserze na Kremlu powiedziat,
iz VGE raczy si¢ myli¢ i ze odprezenie nie moze objaé sfery
walki ideologicznej. Ani w dokumencie koricowym (c6z za trafna
nazwa) z Helsinek ani w zadnym innym dokumencie podpisanym
ostatnio przez Rosjan, nic nie upowaznia nas do zywienia ztu-
dzen, iz Moskwa w zamian za cokolwiek sklonna bylaby ostabié¢
tzw. czujnos¢ ideologiczna, czyli méwigc bardziej przystepnie,
ostabi¢ dzierZymordstwo na wewnatrz, znie§é kurtyne i knebel na
granicy, zmniejszyé presje swej propagandy panstwowej i partyj-
nej za granica.

Wszelka propozycja rozciggnigcia détente na tzw. ideologie
nie miata zadnej szansy. Préba taka nie mogta si¢ powieéé. Kreml
nie jest samobdjca.

Zacznijmy od intencji VGE. Domyélam sig, 7e chodzito mu
o ulge na dwéch frontach starcia ideologicznego: migdzynarodo-
wym i rosyjskim zarazem oraz wewnetrznym, francuskim. Otoz
jesli chodzi o front migdzynarodowy i rosyjski, to nie mozna g0
zarazi¢ odprezeniem, bo front taki po prostu nie istnieje. Istnieje
natomiast mecz do jednej bramki, gdzie tylko Rosja strzela gole
i gdzie byloby idiotyzmem i lekkomysInoscia z jej strony, gdyby
chocby na chwilg zgodzita sie przestaé je strzelaé (to bedzie te-
mat lekcji czwartej).

Jezeli chodzi natomiast o front francuski, to znaczy o wplyw
Kremla na ostabienie presji francuskiej kompartii na rzad VGE,
to ten zabieg tez mie mégt sie udaé. Z dwéch mianowicie POWO-
déw. Po pierwsze dlatego, ze wcale nie jest pewne, iz p. Marchais
w tej akurat kwestii postuchatby sie¢ Kremla. Po drugie dlatego,
ze Moskwa wcale tego nie chce i ze presja KPF na VGE jest bar-
dzo skutecznym elementem dyplomacji ZSSR.

Lekcja trzecia glosi wiec (nie przestaje tego powtarzad), ze
trzeba si¢ uczyé dialektyki (czwarty rozdziat krétkiego kursu
WKP(b) powinien wystarczyé dla politykéw zachodnich). Zasada,
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ze pokojowe wspélistnienie nie pozostaje w spx_zecznoéc1 z wa!ka
ideologiczna, choé jest to absolutna bredn'la, Je§t ta_k stara jak
rewolucja, jezeli nie starsza, i sprowadza sie¢ w istocie rzeczy do
zwyczajnej operacji taktycznej. Zachéd nie jest w stanie tego
Pojaé, choé Lenin od poczatku zakiadat pomoc zachodnia »aZ th
nie wydusimy”, Stalin — strach wspomina¢ — lend-le'z'ase u m'e
odrzucat, choé glosit ,,wyrzucenie kapitalumu za burte”, Chrusz-
czow owiany ,, duchem Camp David” zapowiadal ,,my was pogrze-
biemy”, a w koricu sam Brezniew, krupny .te01_"etyk, sformutogval
prawo, wedtug ktérego szanse klasy robotniczej w walce z kapita-
lizmem rosng, a nie maleja jak sadzi VGE, w warunkach odprgze-
nia i pokojowego wspétistnienia lub détente.

Up6r Zachodu w przyswojeniu sobie tej prawdy spox’vodowa‘!
wiasnie Berezyne VGE. Podstawowe nieporozumienie, l‘«:tore Mos-
kwa przy okazji wizyty VGE rozwiata, polega na odmiennym na
Wschodzie i na Zachodzie rozumieniu stowa détente. Zachéd wy-
obrazal sobie détente jako nirwang, zwyciestwo apostolskich
Hermeséw w rodzaju naszego rodaka Samuela Pisara (bh"sk'lel%o
druha VGE, by the way), proroka idei , pokéj przez handel ,diz_:\ l;)
powolne przeksztatcenie Kremla w instytut cnotlgwych' miodzien-
céw, blogi stan, w ktérym idee XIX-wiecznego liberalizmu ;;{vra.z
ze zbozem, technologia i komputerami za1n§taIUJq w Mos \}ne
mito$¢ cziowieka, przeksztalca partig¢ bolszewicka w Amnesty In-
ternational a Armie Czerwona ‘w Armie Zbawienia.

No, przesadzam, ale w kazdym razie poglad Zachodu rézni
sie bardli_o od rosyjskiej interpretacji pojecia détente. Dla Iirt%m-
la odprezenie jest faza w konflikcie Wscpé’d-Zachéd,'f:.azl% dmrg
potrwa tak diugo, jak diugo bedzie ostabiac Zachéd i ja : dgi-
bedzie bezwzglednie korzystna dla ZSSR. I.Jeterzte nie przeszko
fa Kremlowi w catkowitym zaangazowaniu si¢ W ertnarrzllg., w
dostarczeniu calego kolosalnego sprzetu mezbsdnqgo dla p(l; dlg;;
Potudniowego Wietnamu przez ,,partyza_mtgﬁw , nie przeszkodzi :
w catkowitym zaangazowaniu si¢ na Bliskim Wschodzie, Sw eriy
gotowaniu wojny kipurowej, w obecnym podszykowaniu yrii do
samodzielnego (jezeli chodzi o sprzet) .rongtywam.a nowej \EIOJEY ,
do dostarczania broni wszystkim mozliwym prz_ec.lwmkom acl:. o;
du w Ugandzie, Angoli, Libanie, nie méwiac juz o Portuga u:Z e
Kubie, a nawet terrorystom z IRA, rozmaitym Carlosom itp. :
demonizuje?! Poczekajcie, a przekonacie sig, ze détente nie P.rzs,
szkodzi Kremlowi zadziataé¢ ani w chwxl_l_ otwarcia sukcesji
Pekinie, ani przede wszystkim w Jugostawii. Tito jest n}qdrzngz
i zna Moskwe lepiej od VGE, wiec jqz gozpoczai dz1a_ta1fua n?zcs P,
ne, zamykajac i skazujac kilkudziesigciu tzw. ,kominfor
czyli zwyczajnych agentéw Moskwy... : 1 v :

Trzeba lojalnie przyznaé, ze Kreml tej dvy_mstpﬁcx %%%y :le
ukrywat, ze cala jego propaganda, przy okazji wizyty xois E(;
pelna byla pouczen na temat réwnolegtqégx détente;t 1 teg i
Kreml uwaza za walke ideologiczng. Brezmew.zroblsliwls;.zyts 0,
aby francuski goéé nie wpelzt bez przygotowania na sliski teren
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materializmu historycznego. Nie szczedzit przestrég. Opisane przez
nas dokfadnie akcje panéw Ponomarewa i Zarodowa, bliskich
wspolpracownikéw Brezniewa, wotajacych o rewolucyjne i gwat-
towne dobicie kapitalistycznego psa, powinny byly wystarczyé,
aby uchroni¢ VGE przed wysuwaniem niewczesnych pomysiow.
Brezniew posunat sie¢ nawet do udzielenia (widocznie nie miat
grypy) oficjalnej i uroczystej audiencji Zarodowowi, choé (a moze
wiasnie dlatego) jego artykul przyjety byt bardzo krytycznie na
Zachodzie. Ale wszystkiego bylo za mato. Niepomny przestrég
VGE zaszurat w Moskwie, no i dostat nauczke.

Lekcja nr 4: wojna ideologiczna bedzie

Proklamujac, stusznie, jak widzieliSmy, wojne ideologiczna,
coraz ostrzejsza w ramach odprezenia, Brezniew ma na mysli
jednak wojne bardzo specjalnego typu. Bardzo jednostronna,
mianowicie. Wojna ta jest wigc nieuchronna i obiektywna, pod
warunkiem tylko, ze jej nie ma(!) i ze zamiast starcia dwéch
co najmniej przeciwnikéw, polega ona na dzialaniach wojennych
tylko jednej — jego mianowicie — strony.

Brezniew domaga sie i uzyskuje dostep do wszystkich odta-
moéw zachodniej opinii i to w kazdy dostepny sposéb. Prasa so-
wiecka jest do nabycia w kazdym duzym kiosku w Paryzu czy
Brukseli. Natomiast w poréwnaniu z ,wachlarzem” gazet w Mos-
kwie nawet kioski w Madrycie czy Santiago wygladaja jak w No-
wym Jorku. Ambasady sowieckie i oddziaty agencji Nowosti wy-
daja biuletyny, przenoszace na caty Zachéd najbardziej nieprzy-
tomne czy wrecz skandaliczne ptody propagandy rosyjskiej (pa-
mietamy jeszcze proces i skazanie ambasady ZSSR w Paryzu za
prymitywny artykul antysemicki). Ze prasa komunistyczna na
Zachodzie upowszechnia z catkowita swoboda caty swéj program
ideologiczny, tego przeciez czytelnikom Kultury uswiadamiaé nie
trzeba. Méwiac w skrocie, Brezniew zrealizowat w 100 procentach
zalecenia z Helsinek w kwestii swobodnego krazenia jego wias-
nych idej. ;

Jezeli natomiast chodzi o Zachéd, to na froncie ideologicznym
nic si¢ nie zaostrza, bo tego frontu po prostu nie ma. Idee zachod-
nie nie cyrkulujag swobodnie, bo albo nie s3 lansowane, albo sa
skutecznie wylapywane na granicy. Jak napisat New York Times
,Moskwa chce mieé swobode gloszenia klamstw na temat Zacho-
du, odmawia jednak Zachodowi prawa méwienia prawdy o ZSSR”.
Nie jest to refleksja odkrywcza, ale lepiej pé7no niz wecale.

To w imig¢ tej zasady Rosjanie nie tylko cenzuruja u siebie na-
wet Humanité czy Unita, ale staraja sig, i czasem im si¢ to uda-
je, rozciggnaé cenzur¢ na Zachéd. W czasie wizyty VGE drugi
kanatl telewizji francuskiej nadal program na temat ZSSR. Nor-
malna rzecz. Tak, ale, po udzieleniu glosu pewnej pani profesor
z Instytutu Gazowego, ktéra nie znata, ale ostro potepiata Sa-
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charowa, i pewnej pani profesor z konserwatorium, ktéra nie
znala ale ostro potepiata Solzenicyna, dziennikarze fr'ac't,lscy po-
prosili o zdanie pania Sacharow, ktéra wiasnie .,,bawﬁa na Zc
chodzie, i Andrzeja Siniawskiego, ktéry tez ,bawi” na Zachodzie.

Niby normalnie, wedtug zasady audiatur et altera pars, znanej
od dawna, chyba jeszcze przed Helsinkami. Tymczasem Moslgwa
zagrzmiata: ,to jest antysowieckie krazenie 1df¢], to nie jest
détente, a zimna wojna”. No i co bylo dalej? Ktos pomyslatby, iz
taki protest zostat z szyderczym $miechem po prostu odr_zucony.
A guzik. Przedstawiciel dyrekcji TV przeprO\_vadzﬂ zupelnie skan-
daliczna samokrytyke, co — i stusznie — nie wstrzy.rn_a}{o repre-
sji. Moskwa anulowata mianowicie podréz ekipy telewizji francus-
kiej na reportaz do Gruzji. Rosjanie z Helsml.(aml na ustagh na-
pluli komu$ w twarz, ale ten kto§ zauwazyi, ze to krople jesien-
nego deszczu. :

Rosjanie podpisali niedawno z Ameryka najwigksza umowe W
historii $wiatowego handlu zbozowego. Po raz trzeci w clagu
ostatnich 12 lat, Amerykanie wyciagaja Rosjg z katastrofy. w 1964
Brezniew zainkasowal ok. 40 milionéw ton (zal'at\ylal to jeszcze
Chruszczow, ale nie zdazyt), w 1972 roku Rosjanie zakupili po
cichu ponizej ceny rynkowej ponad 20 milionéw’ ton‘wy\{volu]z;c
kolosalny skok cen w USA, teraz wlasciwie w ogole nie w1adomp
o ile ton chodzi, bo deficyt kroi si¢ ocgromny. W }(azdyr}l. razie
zanim jeszcze podpisali dlugofalowy uktad o dostawie 7 milionow
ton zboza rocznie, Rosjanie juz kupili w USA p_onad !2 ml}lo'mzw
ton i nie mniej chyba we wszystkich abso}utme.kraja_c‘h sw1a;;a.
gdzie tylko bylo na zbyciu kilka kilo zboza,'ryzu, soji, groc¢ 121,
bref, wszystkiego co tylko rosnie i da sig¢ spozy¢ przez cziowieka
czy krowe. : 4

Pisze o tym stosunkowo dokladnie, aby panstwa poinformowac
o dwéch rzeczach. Po pierwsze o tym, ze Zachéd w duchu SdSrllll
giego koszyka z Helsinek, handluje jak si¢ fig,. ile sie da z Z ;
dzieki czemu pomaga Brezniewowi, Gierkowl 1 innym sekretarzor?
pochwali¢ sie sukcesami partii w uratowaniu syv_ych obywate 1
od kleski gtodowej w ramach kolejnej zwycigskie] 5-latki. .

Po drugie o tym, iz gwalcgc ducha trzeciego koszyka z Helsi-
nek Brezniew nie pozwolit prasie pisna¢ ani jednego sfowa na
temat sukcesu drugiego koszyka. W efekcie, Rosjanie dow1_ad§]a
sie regularnie o zbrodniach i rasizmie w QSA, o bankru<:tw1ek uli
wego Jorku, o bezrobociu, inflacji, o (z jednego tylko z;lrty cutu
Izwiestii) podstuchu telefonicznym, te<_:zkach personalnyc ta]pecj)
policji, przesladowaniu obywateli za ich ppglqdy polityczne 1 2
morderstwach politycznych w... USA, natomiast, na zasadzie .,WOJ_
ny ideologicznej” nie dowiaduja si¢ o tym, 1z SPOZYW?JQIC(.“] CTZS
sie ogladania tak skonstruowanych pro.gramg')w sowiec ;g_] ;
ich TV-dinner, zjadaja chleb amerykanski. A kiedy WOl.n?lk uropa
nie$miato o tym méwi, to Moskwa to zagtusza, bo takie krazenie
informacji zagraza pokojowi S$wiata. 50

Kiedy, zeby zostaé przy malym ekranie, telewizja szwedzka na-



64 BRUKSELCZYK

data niedawno program o Czechostowacji i przekazata zdanie
dwoch bytych dziataczy ,praskiej wiosny”, wtadze Husika za-
grzmialy, ze jest to pogwalcenie ducha Helsinek, dywersja i za-
mach na suwerennosé, nie méwiac juz, bo to jasne, a Praga sig
na tym zna, ze jest to sprzeczne z etyka dziennikarska (dostow-
nie!). Ale kiedy Praga ukarala telewizje szwedzka i nie wpuscita
jej do Czechostowacji dla nakrecenia drugiej czgsci tego progra-
mu, to to si¢ nazywa wojna ideologiczna, jest obiektywne, i nie-
uniknione. Poniewaz jest to wojna, ktérej Zachéd nie zna, wiec
nikt si¢ nie rzucit naprzéd, do boju, nie bylo zadnego protestu,
nikt nie méwit o etyce dziennikarskiej. Na szczeécie tylko Stok-
holm to nie Paryz i nikt samokrytyki nie skiadat.

W czasie niedawnego, dos¢ zabawnego migdzynarodowego spo-
tkania dziennikarskiego miatem okazje, bardzo rzadka na ogdt,
wzglednie spokojnej i rzeczowej wymiany zdan z kolega z Mos-
kwy. Zapytal on pozornie logicznie: ,A jakim prawem chcecie
u nas kontestowa¢ nasza wiasna ideologige?”. Nie odpowiedziatem,
bo to bylaby demogogia: ,A jakim prawem, wy kontestujecie
nasza?”, ale pytanie sowieckiego dziennikarza to wtasnie argument,
na mocy ktérego Zachodowi nie wolno ,bo to jest ingerencja
i naruszanie suwerennosci”’ dociera¢ do Moskwy z informacjami
o umowie zbozowej, nie méwiac juz o protestach przeciw archi-
pelagowi Gutag dla Twierdochlebowa, banicji Sotzenicyna czy psy-
chiatrycznej mordowni dla Pliuszcza. Natomiast kiedy Rosjanie
nawctuja do strajkéw, do rewolucyjnego przejmowania wiadzy,
kanonizuja Angele Davies, organizuja rozmaite pigtokolumnowe
ruchy pokoju, wysytaja Szelepina, aby nas uczyl wolnosci zwiaz-
kowych i publikuja regularnie nasze nekrologi, to to si¢ nazywa
wojng ideologiczng, jest obiektywne i nieuchronne.

Kiedy rozmaite organizacje filantropijne, rozmaici stracency
w rodzaju helikopterowego pilota amerykanskiego, lub rozmaici
szmuglerzy, ptatni od sztuki, przynosza wolnosé¢ ofiarom wschod-
nio-niemieckiego socjalizmu, to jest to, w ustach Moskwy i Ber-
lina, krwawy akt agresji, nie méwiac juz o podarciu na strzgpy
dekumentu z Helsinek. Ale kiedy NRD aresztuje cate 20 milio-
nowe spofeczenstwo, odcinajac je od S$wiata granica, na ktéra
si¢ sktada kilkuset zabitych oraz 900 km naelektryzowanej siatki,
550 km paséw minowych, 150 km automatycznie strzelajacych
gniazd broni automatycznej, 320 wiez strazniczych, psy specjalnie
tresowane no, i last but not least, skromny mur berlinski, to to
si¢ nazywa obiektywna wojna ideologiczng.

Kiedy tony literatury zalewaja Zachéd, zeby zohydzi¢ Sacharowa
i przekonaé¢ wysublimowang, nieprzekupna lewice zachodnio-euro-
peijska, ze laureat Nobla to ,,agent Pinochet, przyjaciel Hessa i sy-
jonizmu”. to jest to wojna ideologiczna. Ale kiedy pigciu mio-
dych Polakéw wysyta do Sacharowa depesze gratulacyjna, ratu-
jac w ten spos6b honor warszawskich intelektualistéw, to to jest
dywersja, zamach na socjalizm i tamanie ducha Helsinek. Kiedy
resztka zachodniego sumienia wota konajacym juz glosem, ze Cze-
chostowacja to kulturalna Biafra i ze zestanie Pliuszcza to zwy-
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czajne morderstwo, to jest to skandg.l, dywersja, interwencja W
wewnetrzne sprawy suwerennego pan'st\.Na, rongtywat_ue zZlmne)
wojny. Natomiast kiedy Czechostowacja i Z_S_SR wzywaja do prze-
jecia wiadzy przez komunistéw w Portugalii, lub do obalenia re-
zyméw w Chile czy Hiszpanii to jest to wojna 1deolog1czna..A PIZC-
ciez Hiszpania czy Chile, cho¢ to (_)drazajqce dyktatury (nie jedy-
ne, nie jedyne) nie proponuja Swiatu squh rezyméw jako uﬁ
wersalnego srodka na rozwigzanie wszystk;ch probl_eméw epokl,
ba, jako nieuchronnego korica obiektywnej wojny ideologiczney,
co wiasnie jest przedmiotem nieustajacych przestrog, jakie drrllar.g
rezymy wschodnie, i to u nas w domu, w ramach swobodneg
krazenia idej, powtarzaja. a2

Lekcja numer 4 méwi wiec o bezsensownqéci _pomysiow yp
VGE coJ do odprezenia w wojnie ideclogicznej. Nie nale_zy;1 propcti;
nowaé rzeczy niemozliwych, a nalezy szanowa¢ fakty 1 do ni
si¢ dostosowac. R B

Nalezy wiec postapi¢ dokladnie wprost przeciwnme niz
raczylo 3czyni¢é dlz)iewig,ciu ministrow spraw zagrazuqznych EW((i.'}.
Otéz ci dzentelmeni odwaznie postanowili domagac sig, a})y rZQaly
wschodnie stosowaly zasady trzeciego ko§zyka z Helsmek,d 2 ‘:
przestrzegli natychmiast, aby nie stosowac WPP‘?C tych rzazgu1 tat,
zadnych, bron Boze, presji, bo moga si¢ obraziC 1 \ytedy re L
bedzie wprost przeciwny. Nie wiadomo czy $miac si¢ Czy pt .
I po to jedli t¢ zabe w Helsinkach...

W tym miejscu dochodzimy do konca wykladu. Z wszystkich
czterech lekcji wynika bowiem tylko jeden wniosek.

Jeden wniosek: Powstanmy z kolan

Zamiast blagaé o ideologiczne zmilowaniq, .Zachéd. powinien,
wprost przeciw%lie, podjaé, i to jak najostrzej, ld.e_olog.lczna’ l'%&:‘
wice. W tym celu nalezy oglosi¢ powszgc}ma ;rxobﬂlz_aci]f H}OZng )
a przede wszystkim charakteréw. Cho¢ jest jasne, ze . OSJda, 'Ix)nrg
najwiekszej nawet mobilizacji Zachodu, nie stanie sig o ; gbeas
pluralistyczna demokracja w stylu Wielkiej Brytanii, ze AL
corpus nie splynie od jutra na KGB', to Zachéd musi Oﬁosk\:vie
to co jest zbrodniag w Londynie powinno by¢ karane w Mo obo:
a to co jest nienaruszalnym prawem cztowieka w Paryzu,
wiazywaé powinno w Leningradzie. i

Zamiast chodzi¢ z kwiatkami na upojne sam na sam z lz(r;urlxlliﬁ
Lenina, nalezy wyj$¢ na spotkanie jego nastepcy, _proro e
uchronnej, bezwzglednej, obiektywnej wojny ldzlogwm:i](b 2
7adaé w tej wojnie réwnych praw. O reszte ba' my Spokojni. :

Kiedy Styka malowat Matke Boska, a Czy'm{Ot'o ;ta l&:ﬂgaia'
chmurki sie rozsunetly i glos z nieba za.wola¥. i Jt; o4 ﬁardyzie',
ty mnie nie maluj na kolanach, maluj mni€ CO drzze tatpe eJ
jeszcze niz w sztuce, pozycja na kolanach przeszkadza w polityce.

3
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Moze to bowiem by¢ pozycja religijna lub erotyczna, ale nie jest
to na pewno pozycja walczaca.

BRUKSELCZYK
Pisane 4 listopada 1975

Korespondencja z Rzymu

Majaczenia na temat Krzyza i Czerwonej Gwiazdy

Szkoda ze tak wielki talent powiesciopisarski marnuje si¢ w
kiepskich pamfletach, jaka szkoda ze urazy uniemozliwiaja mu
obiektywna oceng rzeczywistosci. Te i podobne wrazenia nasuwaja
si¢ przy lekturze ostatniej ksigzki J6zefa Mackiewicza , Watykan
w cieniu czerwonej gwiazdy”, wydanej na wiosne biez. roku, a sta-
nowigcej kontynuacje publikacji ,,W cieniu krzyza”, ktéra ukazata
si¢ trzy lata temu. Publicystyka Mackiewicza w tej dziedzinie ma
od lat charakter ,instrumentalny” (chce uczynié z Kosciota narze-
dzie doraznej polityki). Trzezwa analize zastepuje podejécie aprio-
rystyczne i ton inkwizytorski. Mackiewicza nie obchodzi ani los
Kosciota Powszechnego ani katolicyzmu polskiego — opetany jest
przewodniag mysla: czy i w jakiej mierze spelniaja funkcje anty-
komunistycznego taranu. Nawet tam gdzie ma racje — krytykujac
np. krétkowzrocznosé¢ papiezy i stosowanie przez Watykan po-
dwdéjnej miary wobec totalitaryzméw prawicowych i lewicowych
— przesadza do tego stopnia, ze ,,wylewa dziecko razem z kapiela”,
weszac wszedzie obecno$¢ macek wszech§wiatowej komunistycz-
nej agentury. Oskarzajac np. Jana XXIII i Pawla VI o rzekomo
Swiadoma ustepliwo$é wobec swiatowego ruchu komunistyczne-
g0, autor utrzymuje ze w latach 60-tych Watykan udzielit poparcia
wloskiej koalicji rzadowej centro-sinistra (centrolew), co miato
stanowi¢ element przetargu z Moskwa. Jest to kompletnie sfal-
szowany obraz rzeczywistosci: centrolew byt zwalczany przez wios-
ka parti¢ komunistyczna, tym bardziej wigc niechetnie widziany
w Moskwie, poniewaz chadekom i socjalistom wiloskim chodzito
o wyizolowanie komunistéw. Do tego co prawda nie doszio, wrecz
przeciwnie, niepowodzenia koalicji centrolewicowej doprowadzity
do wzrostu wplywéw partii komunistycznej, ale nie sposéb oczy-
wiscie obarczaé za to odpowiedzialno$ciag Watykan, imputujac mu
diabelskie ,przetargi z Moskwa”, a uniewinniajac tym samym
prawdziwych winowajcéw: niedoteznych politykéw chadeckich i
socjalistycznych.

Wezmy inny przyktad, tym razem z terenu Ameryki Eacinskiej,
ktérej autor poswigca az kilka rozdziatéw, atakujac wybitnych
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cztonkéw hierarchii, jak bp. Camara, za ich stano_wisko ,,aptykapl-
talistyczne”. Chioszcze réwniez chilijska f:hac}eCJg, oskarzajac ja
0 pro-marksistowskie tendencje (w okresie kiedy byta u wiadzy,
ale réwniez kiedy przeszia do opozyc_ii), a jej przyvgédcg, .b. prezy-
denta E. Frei'a nazywa chilijskim Kierenskim. Znéw ,nieporozu-
mienie”. To wiasnie chadecj¢ i Frei'a ugrupowania soc;al—ko_mu-
nistyczne nalezace do Unidad Popular oskarzyly o antykomuqlzr.p,
torpedowanie programu reform Salvadore Allende i sprzyjanie
Juncie generata Pinocheta. Sympatie Mac!uewzcza sa po stronie
faszystowskiej kamaryli — domyslamy si¢. Wolno mu, ale nie
kosztem prawdy. Fantazjowanie prowadzi go do pr.z.yréwnywan}a
programu reform spofeczno-gospodarczych chadecji (,,rewolucla
W wolnosci”) do... ,Zagadnien Istotnych”, _stayvetnggo @e&a Bo-
lestawa Piaseckiego. Przywédcg Paxu Mackiewicz winduje do ran-
gi ,prekursora kompromisu z komunizmem”, na co nie zastuzyt.
Ani w PRL ani w Chile o zadnym ,kompromisie” nie bylo mowy.

Mackiewicz ignoruje istnienie katolickiej doktryny spotecznej,
ktérej wskazania nakazuja partiom c'hrz_esc1_|ansko—demokratycz—
nym, jak i w ogéle radykalnym katolickim ruchom spotecznym,
poszukiwanie trzeciego wyjécia po odrzuceniu zarowno .I‘OZqu.Z'aﬁ
kapitalistycznych (ktére napedzaja zwolel_lmkow kommstomﬁﬁ.
i eksperymentéw lewicowych, ktére — ]?k pokaza'l' casuski chilij-
ski — prowadza wprost do faszystowskich ,golpe”. Mackiewicz
przechodzi nad tym do porzadku dziennego, p;ob!em:.itykl Spo-
teczno-gospodarczej nie zauwaza, wszystko niemitosiernie uprasz-
cza, jesli nie wrecz wywraca na opak.

Cytuje obficie rozmaite zrédia, sktadajace s}c z prac autorow
l‘éinzzhj nacji i orientacji, czasopisrpa !(atol.xckle, zac.ho'dme al:
krajowe, a nawet oficjalne zrédia sow:eclfxq. Nle_ ewaluuje jedn
tych zZrédet — niezaleznie od ich wartoscl sl}.lzq mu po pro;.tu
do podbudowania z géry zatozonych tez. Wynik tego typu zalle-
g6w bibliograficznych jest taki, ze informacja o charakterze plot-
karskim, przytoczona z jakiego$§ mato znanego lul? pode;x:zagej
wartosci pisma bywa rozdymana do pierwszorzgdnej sensacji. Cy-
tuje np. parokrotnie tygodnik wioski Panorama, ktory stanowl
Zrédto bardzo niepewne i mato wiarygo@ne przytaczajac bezkry-
tycznie informacje, ktére tutejsi eksperci kla§yf1kuja ]a}co fanl:a-
politica. Nie spos6b ponadto sprawdzi€ cytatow, ktorymi Mackie-
wicz przytlacza czytelnika; niektére robig wrazenie spreparowa-
nych lub wyjetych z szerszego kontekstu. Do tej ostatniej kate-
gorii nalezy np. fragment, w ktérym zngca 51§.nad kard. Iflomln-
kiem za uzyty przezen termin ,,pomost” popu_edzy Zachodem a
Wschodem, a przeciwstawiony innemu pojgciu, a mianowicie
,przedmurze chrzescijanstwa”. Odnosny cytat jest tak _skonstrqoj
wany by skompromitowac termin ,,pomost’_’ (Mackxewm_z dodajq.
,do komunizmu”, czego Kominek nie powwdmal). T?klch mani-
pulowanych cytatéw jest wigksza ilo$¢. Rozprawia si¢ Z pquek-
tem dokumentu synodalnego z roku 1971 o ,,5praw1gdhwosc1 na
Swiecie”, ale milczy na temat uchwalonego na Synodzie z ub. roku
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dokumentu O ochronie praw cziowieka”. Takich unikéw jest
wigcej.

Stanowisko Mackiewicza jest archaiczne: ma za zte Prymasowi
Polski, ze odrzuca w stosunku do Polski termin ,Kosciét Milcze-
nia”. Wyobcowany z rzeczywistosci krajowej Mackiewicz chciatby
widzie¢ ja spetryfikowana w wersji stalinowskiej, pragnie widzieé
Kosciét zawsze w pierwszej linii aktywnej, antykomunistycznej
opozycji i jako ofiarg przesladowan, a cztonkéw episkopatu pol-
skiego odzianych w meczenska wilosienicg. Nie obchodzi go ani
dobro wiernych, ani rachunek strat i zyskéw, nie rozumie (praw-
dopodobnie, owtadniety urazami, nie chce zrozumiec), ze interes
narodowy polega wiasnie na gfosnej obronie przez Kosciét praw
ludzkich i obywatelskich oraz religijnej i narodowej racji stanu.
Kruszy kopie o prawa legalistycznego osrodka londynskiego (nazy-
wa go ,rzadem”) do posiadania reprezentanta przy Watykanie. Ma
wigc pretensje¢ do Prymasa Polski, iz od 1959 roku ,ignorowat”
ambasadora Papée i zgodzil si¢ ma jego dymisje jako gerente
(chargé d’affaires) emigracyjnej placéwki dyplomatycznej. Ten
sam jednak amb. Papée nie miat o to nigdy pretensji — przeciw-
nie, wiedziony poczuciem zrozumienia intereséw Kosciota w Pol-
sce, zawsze podkreslal, ze jego osoba jest obojetna, a jedynym
kryterium w osadzaniu tej sprawy moze by¢ wyiacznie dobro Ko-
$ciota, identyfikujace si¢ ze wzrostem prestizu i pozycji episkopa-
tu polskiego w samym Watykanie, gdzie rézne czynniki objawialy
ochote dogadania si¢ z rezymem bez konsultowania biskupdow.

Zastrzezenia, wiecej — sprzeciw, budzi zwlaszcza caty rozdziat
trzeci (w czeg$ci drugiej) pt. ,,Cena ratowania katolicyzmu”. Przy-
pisuje tam polskim biskupom podjecie przetargéw z wiadzami
panstwowymi, polegajacych nie tylko na ustepstwach ,,polityczno-
ideowych”, lecz réwniez ,ustgpstwach o wartosci moralnej” i po-
suwajac si¢ az do obrazliwej dla Prymasa Polski analogii z pos-
tepowaniem Patriarchy Moskwy i Catej Rusi (,,pretendowanie do
jurysdykcji nad anty-komunistycznga emigracja rosyjska”). W tym
ostatnim zarzucie chodzi o wyciagnigta ponownie sprawe przeje-
cia przez Prymasa Polski, po $mierci bp. Gawliny, opieki dusz-
pasterskiej nad emigracja poprzez swych delegatéw, biskupéw Ru-
bina i Wesotego. Tym ostatnim wypomina, ze zozona przez nich
przysiega wiadzom PRL krepuje ich w solidaryzowaniu si¢ z pos-
tawa niepodlegloéciowa emigracji, czego przykiadem jest rzeko-
me nie odprawianie nabozenstw zalobnych za pomordowanych
w Katyniu. Primo: obydwaj wymienieni biskupi — sufragani gniez-
nienscy — przysiegi nie skfadali. Secundo: przytoczony przez
Mackiewicza fakt rzekomej odmowy przez bp. Rubina odprawienia
mszy $w. za wymordowanych oficeréw zostal sprostowany juz
w londyniskim Dzienniku Polskim przez prezesa SPK we Wioszech,
W. Zahorskiego. Bp Rubin, jako byly wiezienn Starobielska i %a-
gréw sowieckich na pewno bardziej uwrazliwiony jest na wojenny
dramat Polakéw na terenie ZSSR niz Mackiewicz, ktéry w owym
okresie ofiarowywal kolaboracj¢ niemieckim wiadzom okupacyj-
nym. Bp Rubin jest czlonkiem komitetéw honorowych budowy
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pomnika ku uczczeniu ofiar Katynia w Kanadzie i Szwecji (16-go
biez. miesigca udaje sig do Sztokholmu na ostonigcie pomnika).
Mackiewicz ma pretensjg, ze bp Rubin nie odpowiada na zarzuty
jego i pani Toporskiej. Prawdopodobnie nie reaguje, poniewaz
uporczywosé z jaka Mackiewicz lansuje kiamliwe wersje réznych
faktéw zwalnia kogokolwiek od préb ich demaskowania.
Najlepiej jednak maluje technike Mackiewicza sporzadzanie
oskarzen, przeciwstawianie Prymasa Polski zmartym kardynatom-
meczennikom: Beranowi z Pragi, Mindszenty’emu z Budapesztu
1 Stepinacowi z Zagrzebia. Ironizujac na temat nieustgpliwosci
kard, Wyszynskiego, autor stwierdza, ze ,okazat si¢ on bardziej
podatny na sugestie polityczne Watykanu niz prymasi innych kra-
jéw komunistycznych”. Na tej samej stronie dodaje, ze ,obecny
stan podleglosci episkopatéw w Czechostowacji, na Wegrzech i
w Jugostawii nie odbyt si¢ bez uprzedniego sprzeciwu i ztamania
oporu” tych purpuratéw. Chwali ich za to, natomiast Prymasowi
Polski wypomina ,gotowos$é do wspéipracy” z rezymem i »Zzgod-
noéé¢ z dazeniami Stolicy Apostolskiej do normalizacji”. Episko-
pat polski — jak wiadomo — nie znajduje si¢ dzi$ ,w stanie pod-
legtosci”, co nie podoba sie Mackiewiczowi. Uwaza on, ze ideatem
jest wiasnie ta podlegto$é wynikajaca z uprzedniej martyrologii.
Nie ma w tym sprzecznosci — Mackiewicza nic absolutnie nie
obchodzi polski interes narodowy czy Szerzej méwigc dobro spo-
teczne zainteresowanych wspélnot katolickich na obszarze wscho-
dnio-europejskim. Ogarniety fobia antykomunistyczna polemizuje
réwniez z nizej podpisanym, twierdzac Ze ,pochwaty” pod adre-
sem Prymasa Polski w korespondencjach rzymskich w Kulturz’e
sa niestuszne, poniewaz Prymas ,gotéw jest jedynig uznaé¢ pan-
stwo polskie (a nie model ,socjalistyczny” i kierowniczg role par-
tii, jak m.in. napisatem). Zdaniem Mackiewicza kard. Wyszyniski
gotéw jest zatem ,uznaé co$, czego nie ma, co istnieje.tyll_(o for-
malnie, ale nie w rzeczywistosci”. Rece opadaja! Mackiewicz ma
czgsciowo racje kiedy przy analizowaniu nastawienia Watykanu
do komunizmu wytyka ostatnim dwom papiezom ,ugodowos¢”
nieprzynoszaca korzysci i stosowanie podwéjnej miary w osac!za—
niu przesladowan w zaleznosci od tego czy maja miejsce W Hisz-
panii i Chile czy tez w Zwiazku Sowieckim i Czechosfowacjl.
Nizej podpisany nie szczedzi krytycznych uwag dyplomacji waty-
kanskiej, zwtaszcza jej Realpolitik wobec tzw. drugiego Swiata.
Wystrzega si¢ jednak uproszczonych sadéw poniewaz sytuacja
jest nader ztozona i plynna, a orientacje i uklady personalne w
Kurii Rzymskiej w tym zakresie podlegaja ciagtym fluktuacjom.
Mackiewicz feruje natomiast wyroki nieodwotalne, nie uznaje sy-
tuacji mieszanych, w ktérych zto i dobro tocza $miertelne zmaga-
nia; nie uznaje koloru szarego, wszystko u niego musx’l‘)yc plgdg
lub czarne i raz na zawsze zdeterminowane. Zawartosc .‘g:sxgzkx
przypomina zrecznie skonstruowana mozaikg. Wysiarczy jednak
przyjrzeé si¢ jej czgéciom skiadowym by stwierdzi¢, ze faktgrq
i kolorem nie pasuje do cafosci. Cata pozornie efektowna mozaika
rozpada si¢ tym samym na drobne kawalki. Ksigzka pozbawiona
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jest zatem credibility. Pozostaje sporo zgrabnie wylowionych cyta-
téw i kilkanascie bystrych spostrzezen. Ale to stanowczo za mato
by uzasadni¢ potrzebe napisania ksiazki w przeswiadczeniu, ze
,nikt inny nie zechce przerwaé¢ milczenia w sprawach, ktére po-
winny by¢ wszystkim znane”.

Czy powrdt do zimnej wojny?

Nie jest wykluczone ze jesienn 1975 roku przyszli historycy
odnotuja jako poczatek zwrotu w powojennej polityce watykan-
skiej wobec komunizmu. Juz od diuzszego czasu, jak sygnalizo-
watem parokrotnie w tych korespondencjach, mnozylty si¢ oznaki
krytycyzmu wobec ugodowego kursu papieskiego, a zwtaszcza wo-
bec sprzecznoéci i katastrofalnych wynikéw tzw. Ostpolitik. Nie
jest w tej chwili istotne jakie okolicznosci spowodowaty wyrazne
otrzezwienie w Watykanie i przetlom, ktéry prasa, nieco uprasz-
czajac, nazywa tu ,zwrotem na prawo”’. Na zwrot ten zlozylo sie
prawdopedobnie szereg czynnikéw: z jednej strony przeSwiad-
czenie, ze nie mozna ignorowac¢ postepéw komunizmu we Wio-
szech i ze nalezy te postgpy zahamowaé zanim nie okaze sig
za p6ézno; z drugiej za$ strony niepokdj, ze fiasko dotychczaso-
wych zabiegéw normalizacyjnych na Wschodzie spowoduje reduk-
cje wpltywow wséréd zainteresowanych spofeczenstw, a nawet ten-
dencje do oderwania si¢ od Rzymu. Nie bez znaczenia byly tez
na pewno inne sygnaly, ktére Kuri¢ Rzymska powaznie zanie-
pokoity, jak np. oskarzenia padajace w czasie wrzesniowego
sympozjum biskupéw afrykanskich w Grottaferrata pod Rzymem
o , kolonializm psychologiczny”, uprawiany przez Koscioty zachod-
nie. Nieblaha role odegraty wyniki sympozjum pazdziernikowego
przedstawicieli episkopatéw europejskich. Biskupéw zachodnich
,uderzyly réznice” pomiedzy Zachodem a Wschodem. Biskupi za-
chodni zastanawiali sie nad przyczynami postgpujacej w ich kra-
jach dechrystianizacji — zjawiska nieznanego na Wschodzie.
W jakim stopniu jeste§my sami temu winni?” — brzmialo pyta-
nie jednego z biskupéw francuskich obecnych na tym sympozjum.
Rozbieznoéci pomigdzy potozeniem katolicyzmu w Zachodniej i
Wschodniej Europie ujat on nastgpujaco: ,w naszych spotecznos-
ciach bezosobowych, niebohaterskich i technicznych kiadziemy
nacisk na dostep do wiary. Biskupi wschodni troszcza si¢ o bez-
posrednie $wiadectwa wiary chrzescijanskiej — nie rozumieja na-
szych probleméw i bardziej jeszcze konfliktéw pomigdzy chrzesci-
janami. Oni chca widzie¢ w Papiezu obrorce wolnosci, ich wias-
nych swobdd, podczas gdy my uwazamy go przede wszystkim
za obronce jednosci”.

W plaszczyZnie ideologicznej najwazniejszym (choé¢ przesziym
bez naleznego echa), otrzezwiajacym wystapieniem byly ,rozwa-
7ania (riflessioni) mons. V. Miano, Sekretarza watykanskiego Se-
kretariatu dla niewierzacych (prefektem tego organu Kurii Rzym-
skiej jest kard. Koenig), opublikowane na Yamach Osservatore
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Romano. Mons. Miano stwierdza m.in.: , Ideologia marksistowska
w krajach Europy Wschodniej uniemozliwia dialog do jakiego
nawotywatl ostatni Sobér Powszechny. Nie ma dialogu tam, gdzie
nie ma wolnoéci wyrazania wiasnych mysli, tam gdzie ateizm i
materializm sa wprowadzane przy pomocy wszystkich dostepnych
Srodkéw masowego przekazu oraz uzurpowania sobie prawa do
krytyki, czesto szyderczej, religii i wszelkich form spirytualizmu.
Inne $wiatopoglady i koncepcje cztowieka nie posiadaja natomiast
prawa do upowszechniania swych mysli lub posiadaja go w bar-
dzo ograniczonej mierze”. Dygnitarz watykanski przywotuje nas-
tepnie do porzadku tych chrzedcijan, ktdrzy ,przeszli na tamien
brzeg”, akceptujac bowiem ,analize marksistowska zmierzaja do
radykalnej rewizji doktryny chrzescijanskiej, co jest rownoznacz-
ne z jej wynaturzeniem”.

W cenionym organie jezuitéw Civilta Cattolica coraz czesciej
pojawiaja sie w ostatnim czasie artykuty bijace na alarm z po-
wodu ogélnie panujacego zametu pojeé wsrod wiernych, zamazy-
Wwania jasno okre$lonych linii podziatu pomigdzy wojujacym mark-
sizmem a chrzescijanstwem i przede wszystkim z powodu szerze-
nia sie ,niebezpiecznego ducha kapitulacji” (wéréd katolikow
wiloskich, ofiar kolektywnego odrgtwienia po sukcesach wybor-
czych komunistéw). Prawdziwy grom z jasnego nieba padt jednak
dopiero kiedy zabrat glos kardynat Ugo Poletti, wikariusz papieza
jako ordynariusza diecezji rzymskiej (Rzymu ,Swigtego miasta”),
uwazany za papabile. Uznat on za nieodzowne wystapi¢ az trzy-
krotnie w ciagu ubieglych czterech tygodni przeciwko wspéipra-
cy komunistéw i katolikéw. Zdaniem wikariusza rzymskiego ,Ko-
munizm i Ewangelia sa nie do pogodzenia”. Poniewaz prasa lewi-
cowa zarzucila mu po pierwszym wystapieniu, Ze méwi na wiasny
rachunek, prébujac wskrzesi¢ klimat krucjaty antykomunistycz-
nej, zaraz potem byt przyjety przez Pawla VI, co prasa odnoto-
wata na pierwszych stronach. Wyglosit nastepnie jeszcze bardziej
jednoznaczna mowe do duchowienistwa diecezjalnego, a potem W
radiu watykanskim, wzywajac do mobilizacji antykomunistycznej.
Tym razem nikt nie miat ztudzen: kard. Poletti méwit z upowaz-
nienia Glowy Kosciota Powszechnego. Poletti stwierdzit m.in., ze
wprawdzie dekret Gaudium et spes Soboru Watykanskiego méwi
o ,mnogosci i réznorodnosci Opcji doczesnych”, jakie nalezy sza-
nowaé¢ na plaszczyznie zycia publicznego, oznacza to jednak, ze
ci ktérzy ,uwazaja sie za chrzeicijan” sa zobowigzani do odpo-
wiedzialnego dziatania, tzn. ,nie ustgpowania na rzecz jakiego-
kolwiek utozsamiania si¢ i kompromisu z tymi, ktérzy twierdza
iz szanuja cztowieka, lecz ignoruja Boga. Ewangelia jest bowiem
globalna (integralna). Niestety réwniez marksizm jako doktryna
i komunizm jako praktyka sa globalne”. Najwigksze niebezpie-
czefistwo grozi dzi§ — zdaniem kard. Poletti — z powodu konfuzji
poje¢ i ,poktadania zaufania w ideologie, ktére deklarujgc, iz
pragna wyzwoli¢ czlowieka, w rzeczywistoSci ujarzmiaja go i
uciskaja”.

Nota zamieszczona w Osservatore Romano komentujac ten
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tekst stwierdza: ,czy sig chce czy nie chce, akces do komunizmu
stanowi wybor wiary implikujacy, jak wszelkie wybory tego ro-
dzaju, faktyczne odstgpstwo. Chrzescijanie powinni to wiedzieé¢ —
maja do tego prawo”.

Réwnoczesnie z wystapieniami kard. Poletti pojawily sig¢ liczne
gtosy cztonkéw hierarchii i teologdw, przestrzegajacych przed
dawaniem wiary komunistycznym kamuflazom (fingowanie przez
wioska partie komunistyczna socjal-demokratycznych przeobra-
zen i rzekomej, rosnacej autonomii od Moskwy).

Patriarcha Wenecji, kard. Luciani zaproponowat nawet, by kon-
ferencja episkopalna uchwalita rezolucje potwierdzajaca ,zakaz
nalezenia katolikéw i dziataczy naszych stowarzyszen do partii
marksistowskich, lub chociazby popierania partii komunistycz-
nej”.

Czy stanowisko Kos$ciota wobec komunizmu ulegto zmianie?
Nie, z punktu widzenia formalnego od ekskomuniki, czyli od rcku
1949, stanowisko to jest niezmienne. Skoro jednak uznano dzis
za konieczne przypomnie¢ to stanowisko i to w formie tak zdecy-
dowanej, oznacza to, ze ,dialog” z marksistami i watykanskie
,otwarcie na Wschéd” spowodowaty ,,zbyt liczne dwuznacznosci,
znieksztalcenia oraz spekulacje” (wokét tzw. ,kompromisu histo-
rycznego”, lansowanego przez wioskich komunistéw). Postano-
wiono zatem potozy¢ kres zaréwno ,dwuznacznosciom” jak i ,spe-
kulacjem” komunistycznym. Kiedy pisze te slowa, wiasnie radio
przynosi wiadomo$¢, ze Pawet VI popart publicznie glosne wy-
stapicnie, ktére prasa nazwata tu ,torpeda” wypuszczona przez
jego zastepce (il siluro del delfino). Papiez, przemawiajac 9 listo-
pada do tysiecznych ttuméw, zebranych przed bazylika Sw. Jana
na Lateranie, przypomnial niedawne wystapienie swego wikariu-
sza, ktoéry ,stusznie ostatnio was ostrzegt przeciwko niedopusz-
czalnym formulom w zyciu publicznym”. Aluzja do .Jkompromisu
historycznego” byla wyrazna — tlumy przerwaly w tym miejscu
stowa papieza, witajac je demonstracyjnie oklaskami.

Czy to wszystko znaczy powrét do ,zimnej wojny” i czy w tym
nagiym otrzeZwieniu nie ma przejawow synchronizacji z obserwo-
wanym ostatnio usztywnieniem polityki amerykanskiej wobec
Z5SR? Odpowiedz brzmi twierdzaco w tym sensie oczywiscie w
jakim termin ,zimna wojna” cznacza antytezg polityki appease-
ment'u czyli zaspakajania roszczen sowieckich bez stosownych
kontr-koncesji i ugodowosci wobec komunizmu w skali Swiatowej.
Jednym stowem jeéli oznacza przeciwiefistwo mistyfikacji odpre-
7enia i frazeologii pokojowej, uprawianej dotad przez Watykan.
Pawet VI nota-bene w pisémie do szeféw painstw na catym Swiecie
z dn. 30 pazdziernika nazywa aktualny kruchy pokoj »jedynie
rozejmem, implikujacym juz przyszie konflikty, opartym na hipo-
kryzji i symulacji”. Ostrzega ponadto przed czterema niebezpie-
czenstwami: ,,cgoistycznymi nacjonalizmami, rosnacymi bez miary
zbrojeniami, ideologiami potg¢Znie i okrutnie zorganizowanymi,
ozywionymi nienawiscig i gotowymi do famania przeciwnika oraz
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réznymi zapalnymi ogniskami konfliktéw zbrojnych”. , Prawdziwy
pokéj” — méwit Pawet VI — ,nie moze polega¢ na leku, kapitu-
lacji wobec nowych kolonializméw i imperializméw oraz ucieka-
niu sie do rewolucji”. Ta zawoalowana krytyka polityki i rzeczy-
wistoéci sowieckiej stanowi na pewno duzy krok naprzéd, co
nalezy odnotowaé, choé¢ wolelibysmy by odpowiadaly jasniejsze
sformutowania. Szkoda réwniez, ze Pawet VI nie skorzystal z tej
sposobnosci by choéby aluzyjnie (w czym jest mistrzem) wspom-
nie¢ o laureacie pokojowej nagrody Nobla, Andrieju Sacharowie,
nieustraszonym przeciez obroncy réwniez przeéladowany.ch kato-
likéw i wiernych innych wyznan na terenie ZSSR. Milczenie na ten
temat nie moze by¢ niczym usprawiedliwione. W dn. 3 pazdzierni-
ka przedstawiciele kilku najwigkszych prasowych‘ agencji mig-
dzynarodowych (fakt nie majacy precedensu) zwrécili sig (}10 }’a\y-
ta VI z zapytaniem czy ,zabierajac stusznie glos w obronie zycia
ludzkiego — tak jak to uczynit w sprawie skazanych w Hiszpanii
— przedsiewziat lub zamierza podjaé jaki$ protest 9f193a1ny i pu-
bliczny” w sprawie dwéch duchownych greckg—katohgklch, 0 czym
wspomniatem w poprzedniej korespondencii, po“_neszonych na
Ukrainie (Michat Euckyj z Drohobycza i drugi o nieznanym mnaz-

wisku). Odpowiedzi dotad brak.
Dominik MORAWSKI

Pisane 9 listopada 1975
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Sasiedzi

Akt rewolucyjny

Rewolucjonisci wszystkich krajéw powinni nalezycie ocenié
wielki walor deklaracji, ogloszonej przez grupe intelektualistéw
rosyjskich (na tamach Kultury i Kontynentu) w rocznice wybuchu
drugiej wojny $wiatowej.

W tym tragicznym miesigcu, 36 lat temu, dwa rezymy totali-
tarne, hitlerowski i stalinowski, popetnily jedna z najhaniebniej-
szych zbrodni naszej epoki: ostatni zbdjecki rozbiér pafstwa pol-
skiego. W deklaracji, bez owijania w bawelne, odpowiedzialnoéé
rosyjska jest uznana i proklamowana, wraz z tym wszystkim co
nastapito pézniej: od mordu katyriskiego do zdrady Powstania
Warszawskiego.

W deklaracji, ktéra jest emanacja grupy intelektualistéw sku-
pionych wokét Kontynentu, styszymy echo ducha Zimmerwaldu,
nie catkowicie zdtawionego przez socjalpatriotyzm sowiecki.

Ignazio SILONE

W sowieckiej prasie

Przyznanie A.Sacharowowi pokojowej nagrody Nobla nie zas-
koczyto sowieckich przywédcéw. Co prawda liczyli, ze otrzyma ja
prezydent Finlandii, Kekkonen, w nagrode¢ za gos$cinno$é okazana
w Helsinkach wielbicielom détente. Komisja parlamentu norwes-
kiego zdecydowata jednak inaczej. Tym niemniej, bez wzgledu na
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rozczarowanie, w Moskwie wszystko bylo przygotowane. Wallga
z poprzednimi laureatami nagrody Nobla wiele nauczyla — istnie-
je juz scenariusz ,antynoblowskich kampanii”. '
Scenariusz wyglada nastgpujaco. Informacja o kolejnym wy-
stapieniu reakcji przychodzi z zagranicy. Soyvieclgle pisma prze-
drukowuja z jakiegobadz ,postgpowego” lub jawnie komunistycz-
nego pisma oburzona notatke, potepiajaca kolejnego la}u}'qata. Za
nagrodzenie Sacharowa oburzyla si¢ pierwsza H.umar'm.e i tg no-
tatke zaraz przedrukowano. Poniewaz stylem nie réznita si¢ od
tego, co pisze si¢ normalnie w Moskwie, wigc nie bylo zapewne
kiopotu z przektadem. 03 .
Za informacja nastgpuje ,ideologiczne” uzasadnienie kampanii.
Sens jej jest zawsze ten sam: nagrode dapo nie za to, za co cla}n‘o’,
a zupelnie za co$ innego. Pasternakowi dano nie za powiesc
,Doktor Ziwago” (za nig przeciez nie mozna bylo c}ac nagrody,
poniewaz Zwigzek Pisarzy Sowieckich. zdecydow.g{, ze'Pa.stemalg
jest ztym prozaikiem), a za szkalowanie rewoluc_u._Solzen}cynowx
dano nie za jego powiesci (na jego temat .bykat tez powzigta od-
powiednia decyzja), a za poglady antysowieckie. Andriej Sacha-
row — pisze Litieraturnaja Gazieta (15. 10. br.) -—'otr.zym.al nagro-
de nie za badania naukowe (autor grtykulu udgje, ze nie wie iz
pokojowej nagrody Nobla nie daje si¢ za I?a.clanla naukowe), a za
wieloletnia antysowiecka propagande, 'bluzmerczo nAzwang przez
,sedziéw” noblowskich ,walka o pokdj”. g
Krétko méwigc: przyznanie nagrody Nobla bylo ,gestem p.oh~
tycznym”, co w jezyku sowieckim oznacza nieprzyjazny gest wo-
bec ZSSR. o : :
Jak ucza marksisci: teoria bez pral'(tykg jest niczym. Qd »ideo-
logicznego uzasadnienia” przechodzi si¢ wigc Fio praktyki. Pocze%t-
kowo piyna potepiajace listy do redakeji pism od oburzony L.h
obywateli sowieckich. Na nagrodzenie A.'Sacharowa oburzylo su;
np. 72-ch sowieckich uczonych, kwiat Swiata naukowego, kolec}zy
laureata z Akademii Nauk. Kolejne stadium, to protestacyjne
wiece w fabrykach i w kolchozach. Protest i oburzenie wyrazaja
,broéci ludzie sowieccy”, budowniczowie komunlz.mu. i
Wreszcie finat, rozwiazanie. Pasternak odmawia przyjecia na-
grody. Solzenicyn zostaje wydalony z kra.jq. Andrlej._ﬁacharow...
Do tej pory scenariusz ,,antynoblow§k1ej kampanii .byt roze-
grany jak z nut. Jak dotad nie podjgto Jgdn?.k na szczycie sowiec-
kim decyzji co do rozwigzania. Jest juz wiadome, ze nie zezwo-
lono Sacharowowi pojecha¢ do Oslo celem otrzymania nqgrod)’l,
uzasadniajac decyzje tym, ze jest on ,W posiadaniu tajemnic pan-
stwowych”. Mozna przypuszczaé, ze przywodcy sowleccy IZeczy-
wiscie tak mys$la, chociaz Sacharow oc} }968 roku nie zajmuje
sie juz praca naukowa w dziedzinie zbrojen. W ten s.pgsob rozwia-
zanie ,typu solzenicynowego” odpada. Co pozostaje: Ay
Helena Sacharowa, Zzona laureata, przebywajjca na kl_lrac_]'l we
Wioszech, po raz pierwszy powiedziata otwarcie, ze boi si¢ o zycie
meza; g iy ok
A przeciez precedens istnieje. Réwno 39 lat temu pras¢ Swiato-
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wa obiegla fotografia niewysokiego, chudego cztowicka w wiezien-
nym ubraniu, stojacego na bacznos¢ przed ogromnym esesow-
cem. Czlowiek w wigziennym ubraniu byt laureatem pokojowej
nagrody Nobla 1936 — to niemiecki dziennikarz Karl von Ossietz-
ky. Osadzony w %agrze za przyjecie nagrody — zostat zwolniony
z powodu poruszenia jakie to wywotalo za granica, ale zwolnio-
ny w takim stanie, ze natychmiast umarl. Wiele podobnych wy-
padkow zna i sowiecka historia. Niewygodni ludzie znikali, jak
np. Frunze w 1925 roku pod nozem chirurga, lub jak Michoels
w. 1948 roku — pod kotami cigzaréwki.

Ostatnio zaczynaja dociera¢ ze Zwiazku Sowieckiego dziwne
wiadomo$ci. Pisarz, Wiladimir Wojnowicz, autor ,Przypadkéw
Iwana Czonkina”, ktéry zostal w maju 1975 zaproszony na przy-
jacielska rozmowe do moskiewskiego KGB, dtugo potem chorowat.
Lekarz stwierdzit otrucie. 10. 11. br. korespondenci zagraniczni
w Moskwie mogli zapoznaé sig z listem gruziniskiego pisarza
E.Hamsahurdija, w ktérym pisze, ze jego dom w Tyflisie jest
okadzany jakimi$ trujacymi gazami. I tu s3 réwniez precedensy.
Jagoda, szef NKWD w latach trzydziestych, bardzo lubit studio-
waé oddziatywanie trucizn na ludzi.

Sacharowowi niewatpliwie grozi niebezpieczenstwo. Hitler od-
powiedziat na przyznanie nagrody von Ossietzkiemu prosto i zde-
cydowanie: wydal dekret zakazujacy Niemcom przyjmowania na-
gréd Nobla. Sowieccy przywédcy mnie chca pdj$é na tak proste
rozwigzanie: gotowi sa akceptowa¢ nagrody Nobla, jesli beda
przyznawane wedtug ich listy. Dlatego tez — z ich punktu widze-
nia — najlepiej jest by potepiani kandydaci zawczasu wiedzieli
z jakim niebezpieczenstwem zwigzane jest otrzymanie tej nagro-
dy. Dlatego wiasnie Sacharow jest zagrozony.

Kampania anty-Sacharow, rozgrywana wedilug zatwierdzonego
i powtarzajacego si¢ scenariusza, ma jednak specyfikg, ktéra ja
odréznia od kampanii antysolzenicynowskiej czy antypasterna-
kowskiej. Jest mniej intensywna. Przedrukowuje sig¢ wzmianki
z pism komunistycznych np. z kolumbijskiej Voz proletaria, ale
tego jest stosunkowo niewiele. Ideologiczne ,uzasadniania” za-
mieszcza sig, ale zajmuja one mato miejsca. Listy przychodza, ale
to nie jest lawina. Nawet 72 podpisy akademikéw nie maja zbyt
wielkiego cigzaru gatunkowego jesli wzig¢ pod uwage, ze Akade-
mia liczy 245-ciu rzeczywistych cztonkéw i 448 cztonkéw korespon-
dentéw (wséréd podpisujacych sa i jedni i drudzy).

Powstaje wrazenie, ze przywodcy sowieccy sa przekonani, iz
dzi$ nie ma potrzeby organizowania takiej diabelskiej sarabandy,
jaka zorganizowat Chruszczow w 1958 roku w zwiazku z mnagro-
dzeniem Pasternaka, gdyz obywatele kraju zwycieskiego socja-
lizmu sa wystarczajaco przygotowani, by w odpowiedni sposéb
reagowaé na jeden tylko sygnat: nagroda Nobla zostata przyznana
nie temu, kto na to zastuguje!

Rosyjski fizjolog, Iwan Pawlow, ktéry rozpracowal teorie od-
ruchéw warunkowych, pokazat na zwierzgtach jak dziata pierwszy
ukiad sygnaléw: na powtarzajacy sig¢ dzwigkowy lub sSwietlny
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Sygnal, dawany w czasie jedzenia, pies po pewnym czasie zaczyna
reagowaé wydzielaniem §liny, nawet wéwczas gdy jedzenia nie ma.

konicu lat 40-tych stalinowscy fizjologowie rozpracowali ,nau-
k¢ o drugim ukladzie sygnaléw (mowa)”. Stwierdzili, ze stowo,
Powtarzane wystarczajaco czgsto, moze spowodowac u cz_Iowxgaka
reakcje pozadang dla esperymentatora. W 1950 roku Stalin pisze
swoje genialne prace o jezykoznawstwie, wskazujac droge ktéra
nastepnie péjda sowieccy propagandysci: rozpracowanie 316“_1-
Sygnatéw, wywotujacych pozadane refleksy. ,,Nagrogla Nobla zaj-
muje w arsenale takich stéw wazne miejsce. Wypqw1ed21an§: slowo
— naciéniety guzik — i wystgpuje odpowiednia reakcja. By¢
moze, ze nie zawsze odbywa si¢ to tak dokiadnie, jak pgmy_sl'fmo,
ale nie mozna zaprzeczyé, ze sukcesy propagandy sowieckiej sa
duze.

Tylko radoscia z otrzymania nowego slowa-s_ygnatu mozna Wy-
jasnié zachwyt z jakim prasa sowiec}ca przyvylta{a deqyz;@ ONZ
okreélajaca 72-ma glosami syjonizx:n jako rasizm. Som?cka pro-
paganda ma pow6d do zadowolenia. To wiasnie w waazkt_x So-
wieckim postawiono po raz pierwszy znak réwnania pomigdzy
syjonizmem i rasizmem. Niewatpliwie w l?olscg w l.atach 1?67—68
bylo to réwniez bardzo modne, ale tym niemnie€j pierwszenstwc
nalezy sie starszemu bratu. Ale malfo tego, rasizm — do rezolucji
ONZ — byt jednym z niewielu jednoz_nacznych. stéy/ w repertuarze
propagandy sowieckiej. Nikt nie miat watphw_osm'co to stovgg
znaczy. Obok takiego jednoznacznego okreslenia wieloznacznos¢
stéw: wolnoéé (formalna i realna), demokrac:]a (_burzuazyjna.l
socjalistyczna), humanizm (pseudo- i p_roletgnackl) stawaty si¢
dwuznaczne. Obecnie i rasizm znalazt sig W 1'ch szeregu.

Ideologiczne zwycigstwo Zwiazku Sow1ec]§1ego na skale sv\ga-
towa, uzyskane dzigki pomocy takich h.un{ar_nstéw i de;npl;rat wl,{v
jak Idi Amin Dada i krél Arabii Saudy;_skxq, ma réwglez i prak-
tyczne znaczenie. Obecnie nie trzeba juz bgd'ue szukac preteklsgu
do aresztowania Zydéw, pragnacych wyjechac do Izraela. § 74 Ko-
deksu Karnego ZSSR przewiduje pozbawienie wolnosci do lat
3ch za ,propagande czy agitacje majgcq na ,f:elu wywolanie anta-
gonizméw rasowych lub narodowosciowych”. Ale przede wszyst-
kim stowo ,syjonizm” mozna dzi§ wykorzysta¢ do wyw_c»?am;).1 ze:
spotu niezbednych reflekséw. Jeszcze wczoraj — do c1_1w111 uchwa:
lenia rezolucji ONZ — trzeba bylo ubxer_aé. antysemityzm W po-
zory teorii marksistowskiej. Dzi$ jest to juz zbg.dne.. .

0d doéé dawna sowieccy lektorzy w pdpomedmg dobrany :
audytoriach o$wiadczali, ze syjonisci uwazaja za swoj gtowny Ceh
uzyskanie wladzy nad swiatem w roku 20(_)0:nyn_1 i ze na Ilnagac
,wielkiego Izraela”, rzekomo wydanych _ofxqalme w Izraelu, %ego
granice przebiegaja na potudnie od Kijowa. Lg:ktorzy 1prze's rze-
gali, ze walka ze $wiatowym syjonizmem bgdzxfe o wiele c1gzzsza
i krwawsza niz walka z hitlerowskimi Niemcami. W Nowym Zur-
nale (Nr 118) M. Agurski opublikowal dwa samizdatowe artykul.:y
antysemickie tj. antysyjonistyczne. W jednym z nich proponuje
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si¢ wydawanie specjalnego pisma, ktére powinno wychodzié pod
hastem: ,Smier¢ syjonistycznym najezdzcom”.

Dzi$ z tymi wszystkimi hastami, z tymi wszystkimi stowami-
sygnatami, mozna wystapi¢ przed najbardziej szerokim audyto-
rium. Mozna moéwié otwarcie o strasznym wrogu zagrazajacym
ZSSR — o syjonizmie. M6éwié¢ otwarcie — jak to sig robi w anty-
semickich samizdatowych artykutach — ze Sacharow i Solzenicyn
sg agentami syjonizmu, pomagajacymi Izraelowi zrobi¢ z Rosji
swoja kolonig. I nie trzeba si¢ wigcej obawia¢ oskarzenia o anty-
semityzm — 72 panstwa uchwalily, ze syjonisci to rasisci. Propa-
ganda sowiecka $wieci swoje zwycigstwo: w kazdej chwili bedzie
mozna — tymczasem na terenie obozu socjalistycznego — nacis-
nac¢ na sygnat i rozpocza¢ walke z ,rasizmem”, prowadzac ja w
potrzebnych rozmiarach: przesladowania, areszty — lub jesli to
bedzie potrzebne — ,$mier¢ syjonistycznym najezdzcom”.

Ideolodzy sowieccy dobrze wiedza, Ze uzyskanie niezbgdnej
reakcji na dany sygnat-slowo nie zawsze si¢ udaje. Zdarzaja si¢
niepowodzenia, zatamania. Wazne jest wigc utrzymywanie ludno-
$ci w odpowiednich warunkach. Niewatpliwie stan permanentnego
pijanstwa jest jednym z tych warunkéw. Tylko zgoda panstwa
na rozpijanie ludnosci mozna tlumaczyé rozmiary alkoholizmu
w ZSSR, aczkolwiek indywidualne wypadki pijanstwa stwarzaja
problemy, z ktérymi walczy si¢ zwyktymi sowieckimi metodami,
zwigkszajac odpowiedzialno$é karng. W tym samym numerze Li-
tieraturnoj Gaziety, gdzie ,o0sadza si¢” Sacharowa (ktéry nawia-
sem moéwigc wspomina w swojej ostatniej ksiazce o rozpijaniu
przez panstwo ludnosci) przytacza si¢ oficjalne, lecz niemniej
wstrzasajace liczby. Zostaly one podane na plenum Sadu Najwyz-
szego ZSSR, poswigconym ,walce z alkoholizmem i narkomania”.

W 1974 roku pociagni¢to do odpowiedzialnosci karnej 600 tysie-
cy kierowcéw za prowadzenie pojazdu ,w stanie nietrzezwym".
Kazda sprawa, jako zasada, konczyta si¢ skazaniem na tagier. Na
plenum podano wyniki badan przeprowadzonych w jednym rejo-
nie Republiki Litewskiej. W 1963 r. na jednego mieszkanca przy-
padato przecigtnie 8 litréw woédki rocznie, w 1973-im — 28,5 litra.
Przecigtnie kazdy mieszkaniec tego rejonu (dobrze wiadomo, ze
Litwa jest jedna z przodujacych kulturalnie republik ZSSR) wy-
dawat na wédke 230 rubli rocznie, a na ksiazki — 2 ruble. Widocz-
nie biorac pod uwage fakt, ze znaczny wzrost cen woédki moze
zmniejszy¢ jej konsumpcje, panstwo oficjalnie pozwolito na pro-
dukcje lokalnego alkoholu. Wystepujacy na plenum kierownik za-
rzadu ministerstwa Ochrony Zdrowia ZSSR stwierdzit przy tej
okazji: , Tanie napoje alkoholowe produkcji lokalnej technicznie
nie odpowiadaja nawet najbardziej niskim standartom. Napoje te,
ktére w przeciwienstwie do samogonu produkuje si¢ legalnie i
sprzedaje w sklepach, szybciej niz wédka prowadza do degradacji
moralnej i wywotuja réznego rodzaju zjawiska psychiczne”.

Wédka w poréwnaniu z tymi ,legalnymi napojami” wydaje
sie balsamem. One — ,,prowadza szybciej...”. Przedstawiciel Ochro-
ny Zdrowia dodal, zaczynaja ,prowadzi¢” znacznie wczesniej.

W SOWIECKIE] PRASIE 79

»Alkoholizm odmiodnial” — tak okreslit on to nowe zjawisko.
Wedtug jego statystyki: ,uzywa napojéw alkoholowych 75 %
chiopcéw — uczniéw 8mej klasy (tj. w wieku 15 lat), 80 %

uczniéw klasy 9-tej, 95 % uczniéw 10-tej klasy. Razem ze $wiadec-
twem dojrzatosci bedzie mozna niedtugo wydawaé wszystkim
abiturientom $wiadectwa dojrzatych pijakéw, w wiekszosci przy-
pPadkéw z trzyletnim stazem'*.

,»Alkoholizm odmtodnial” i w zwigzku z tym odmtodniata armia
Wwiezionych. W listopadzie biez. roku przeciekty na Zachéd pamiet-
nikarskie notatki Anatolija Marczenko, skazanego w marcu 1975
roku na 4 lata zsytki, 39-letniego autora ,Moich pokazaniji”, ktére
dotyczyty okropienstw tagréow Chruszczowa. Obecna jazda w aresz-
tanckich wagonach z Moskwy do Czuny (w poblizu stawnej budo-
Wy komunizmu Bratskiej GES pozwolita Marczenko przebyw_a<§
W wiekszych wiezieniach przej$ciowych, potozonych na najbardziej
glosnej z gutagowskich drég — Moskwa-Wiadywostok. W Nowosy-
birsku — opowiada Marczenko — w celi nr 11, o powierzchni
120 m. kw. znajdowato si¢ 163-ch wigzniéw. ,W czasie dnia —
moéwi doswiadczony zek — mozna bylo jeszcze zyc, ale nocg!”.
»Nie wiem ile w wigzieniu swierdfowskim jest takich cel, jak
nr 11 — pisze Marczenko — ale wigZniowie zapewniah. mnie, ze
wiezienie moze pomiescié¢ 25 do 30-tu tysigcy ludzi. Mozliwe. Nie
ma oficjalnej statystyki. To jest tajemnica panstwowa. Moge po-
wiedzieé¢ tylko to, co sam widziatem: wigzienia, przez ktére prze-
chodzitem, byly przepetnione, szczegélnie miodymi”.

L 4

Propaganda, oparta na wykorzystaniu ,,nauki__o drugim syste-
mie bodzcéw” dla uzyskania potrzebnych reakcji ze strony oby-
wateli, dysponuje jeszcze jednym S$rodkiem, procz wyzej wspo-
mnianych. Zawsze mozna usungé ze slowni.ka stowo, ktére sie
stato niepotrzebne, lub ktére wywotuje niepozadane odruchy. Bar-
dzo niedawno ze wschodnioniemieckiego stownika zostaty usunie-
te, jako nieaktualne, stowa w rodzaju: ,wybory”, ,,wybleralnosc‘ A
Z sowieckich stownikéw i encyklopedii systematycznie usuwa si¢

* W poréwnaniu z zyezliwym i liberalnym ustosunkowaniem si¢ do alko-
holizmu, specjalnie surowo przedstawiaja si¢ zarzgdzenia wydane w stosunku
do narkomanéw i handlarzy narkotykami. Nie dawno uchwalono ustawe
o ,,Wzmocnieniu walki z narkomanig”, ktéra przewiduje 15 lat lagru za
handel narkotykami. Plenum Sadu Najwyzszego poswigcilo temu zagadnie-
niu specjalng uwage. ,Jakby nikla — w poréwnaniu ze wsirzgsajacymi
liczbami statystyk zachodnich — byla ilosé narkomanow_zarejestrowanych
przez nasze organy zdrowia, to z tym zjawiskiem Pr?wad'znfly: zdecydowa!:lq
walke”. Zwraca uwage, ze sowiecki dziennikarz mowli o ilosci narkoman6w
,zarejestrowanych przez organy ochrony zdrowia”. Ale ilos¢ niezarejestrowa-
nych roénie dzisiaj réwniez bardzo szybko. Wiadze sowieckie rzeczywiscie
prowadza z narkomanig bezwzgledng walke: panstwo somef:kle ostro bro?;
swego monopolu — tak jak i wszystkich innych qlonqp(-)ll — zatruwania
ludnoéei trucizng wedtug wlasnego wyboru. Nie mowige juz o tym, ze zatru-
wanie ludnosci wédka przynosi panstwu-monopoliscie ogromne dochody.
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niewygodnych dla wladz pisarzy i dziataczy politycznych. Prak-
tyka ta jest szeroko stosowana i w Polsce. Ale jak zawsze Chin-
czycy — uczniowie — pobili Zwigzek Sowiecki — nauczyciela. Oka-
zuje sig, ze w Chinskiej Republice Ludowej przestano uzywaé
hieroglifu ,sulin”, ktéry oznacza Zwigzek Sowiecki. Wykres$lono
z jezyka — nie tylko ze stownika — caty Zwiazek Sowiecki. Po-
zostawiono — jak dotad — hieroglif ,suliu”, ktéry oznacza so-
wieckich rewizjonistéw.

Latwo zrozumieé z jaka furig zaatakowat autor artykutu ,Hie-
roglify w stuzbie antysowietyzmu” (Litieraturnaja Gazieta, 29. 10.
biez. roku) juz nie tylko Mao Tse-tunga, ale i same hieroglify
i caty system chinskiego piSmiennictwa, ktore stato si¢ w rekach
maoistéw narzedziem, przy pomocy ktérego zaweza si¢ krag idej
i pojgé, a do Swiadomosci wbija si¢ tylko maoistowskie stow-
nictwo, tj. wylacznie ten rodzaj mys$lenia, ktéry jest maoistom
wygodny.

Autor artykutu dobrze wie jak dziala mechanizm ,wpajania
stownictwa”, ksztattujacy wygodna dla wladz $wiadomos$é. Obu-
rza si¢ tylko dlatego, ze slownictwo to jest maoistowskie.

A przeciez mogto by¢ inaczej. W koricu lat 20-tych w Moskwie,
w Instytucie Naukowo-Badawczym do spraw chinskich, opracowy-
wano alfabet chinski na podstawie alfabetu tacinskiego. Jak wia-
domo takie alfabety zostaty opracowane dla wszystkich srodkowo-
azjatyckich narodéw sowieckich. Ale z chwila gdy przeszty one
z alfabetu arabskiego na taciriski natychmiast zastapiono go alfa-
betem rosyjskim. Widocznie taki sam projekt istniat i dla jezyka
chinskiego.

Fatwo wigc sobie wyobrazi¢ jakie byltyby mozliwosci ksztatto-
wania ,,odpowiedniego myslenia”, gdyby 800 milionéw Chinczy-
kéw budzac si¢ rano natychmiast chwytato za Prawde w chin-
skim jezyku, pisanym rosyjskimi literami...

Sadzac po artykule w Litieraturnoj Gaziecie sowieccy przywod-
cy jeszcze maja nadzieje.. A tymczasem mozna sig cieszyé powo-
dzeniem kampanii przeciw Sacharowowi i zdobyciem nowej for-
muty bogatej w mozliwoéci: syjonizm = rasizm.

Adam KRUCZEK

Memoria! Vaclava Havela

Znany czeski pisarz i dramaturg sredniego pokolenia Vaclav
Havel wystosowal wiosna 1975 roku obszerny list do stojacego
na czele panstwa Gustawa Husdka. Pisanie listéw do naczelnych
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wiladz paristwa stato si¢ w ostatnim czasie dosc czgstym zja.ms-
kiem w Czechostowacji i jest stosowane szczegblnie przez dzxalg—
czy znajdujacych sie w opozycji dq narzuconego reZymu. _Nle
nalezy przypuszczaé, by autorzy listow kierowali sig przeswiad-
czeniem iz w ten spos6b skrusza serca Husadka i jego pomoc-
nikéw. Memorialy te sa raczej swoista, k{ppotl.iwq.d.l_a wiadz,
forma odwotywania si¢ do krajowej i zagranicznej opinii publicz-
nej, gdyz jako zasada listy po niedtugim czasie trafiaja na famy
prasy $wiatowej. .
W memoriatach dominuja na ogét skargi na postgpowanie
wladz a wiec krytyka systemu, operujaca konkretnymi przykia-
dami trafnie wycelowanymi w aktualne bolaczki. Taki np. cha-
rakter nosza nie pozbawione dowcipu memoriaty, skiadane co
pewien czas przez Aleksandra Dubczeka. .
Memoriat Havela nosi odmienny charakter. Przedmiotem za-
interesowania w nim nie sa nie tyle bolaczk_l systemu_lle sam
system, jego prawidtowosci. Havel usiluje dociec }xkryte] mec}xa—
niki zjawisk spotecznych. Uzywajac zwrotu o ukrytych mecha-
nizmach do$é czesto rozumie sie ZJams}ca 1_Jk'rywane przed spo-
leczenstwem lecz wyraziste, lub przynajmniej dostrzega.lne,. dle}
uczestnikéw gry politycznej. Tak wigc rozumieja ten termin liczni
kremlinolodzy uniwersyteccy i ppbhcystyczm: zmieniajace sig
uktady personalne, wzloty i upadki ppszczegc'glnych pretendentow
do czolowych stanowisk, wplyw z;aw1sl_< nalezqc_:ych do sfery p_sg—
chologii indywidualnej na decyzje polityczne 1 gospodarcze 1!1.
Pozostawiajac na uboczu ciagle dyskusyjne zagadmeme_, na1 ile
cechy jednostkowe okre$laja charakter 1 losy zblc?rowoéql, na ];:lzy
zastrzec, ze Havel nie przywiazuje wu;k§zej wagi dq tej proble-
matyki, ktéra niemal bez reszty wype{ma_ rozwazania écr;ergl;nq-
logéw. Mechanizmy spoteczne sa ukryte nie tylko przed iu b.rm:
bedacymi obiektami dziatan, nie tylko prz‘ed postronnymi O sgr
watorami, ale i przed tymi, ktérzy podejmujg suwerenne, ZD ;1-
waloby sie, decyzje, rozstrzygajace o losach spofeczenistw. Dla
zrozumienia bowiem skomplikowanych zaleznosci trudno dostrze-
galnych przyczyn i jeszcze bardziej_ nieqchvx_zytrgych, przysztyc}lll
skutkéw potrzebna jest gleboka znajomos¢ z;av«qsk spob}elczx?yc.e.
Nie posiedli tej wiedzy ci, ktérych gtéwna troska jest zachow amo-
wladzy w swym reku, i to za wszelka cen¢ (ptacona przezuiph
feczenstwo), a ktérych gléwnym orgzem jest ttumienie wszelkic
oznak spontanicznego, organicznego zycia spotecznego. . :
Brak zrozumienia prawidtowosci rozwojowych, poswigcanie
intereséw spolecznych dla wiasnych egoistycznych celow tprzejg.-
wia si¢ gléwnie w prowadzonej przez wla.dze'Czechos Z:;v;cp
akcji, okreélanej enigmatycznie jako konsolidacja sfo'sun :
Havel uwaza, ze na tym polu wiadze osiagnely jakie$ sukcesy:
w przedsiebiorstwach i urzedach panuje dy_scyphna, stopa zycio-
wa roénie, ludzie buduja sobie domy, kupuja samochody, ptodza
dzieci. Nawet wiecej: biora postusznie udziat w wybgraf:h, glo-
sujac na kogo trzeba, biora udziat w zebraniach i manifestacjach
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itd. Nie sposéb réwniez dostrzec niezgody z poczynaniami wiadz.
Jest to jednak powierzchnia zjawisk: ,,.. wbrew wszelkim przy-
jemnym faktom spoteczenstwo nasze nie tylko nie jest wewnetrz-
nie skonsolidowane, ale przeciwnie, pograza si¢ w coraz glebszym
kryzysie, pod pewnym wzgledem niebezpieczniejszym niz wszyst-
kie dotychczasowe, znane nam z-historii wspélczesnej”.

To, co wiadze nazywaja konsolidacjq osiagnigto odwotujac sie
do tzw. instynktéw niskich, przede wszystkim do uczucia strachu.
Stan statego zagrozenia, co prawda innego niz w okresie stali-
nowskim, ale tez totalnego, powoduje, ze ,,..zZycie traci czes$é
swej naturalnosci i staje si¢ jaka$ trwala mimikra”.

Nie na samym jednak strachu zeruje wiadza. ,, ... Rzadko kiedy
w ostatnich czasach system spoleczny stwarzal tak otwarte, tak
niepohamowane mozliwosci dla ludzi gotowych dotaczy¢ do cze-
gokolwiek, co daje im korzysci, ludzi bez zasad i koscca, ktorzy
z pragnienia wtadzy i w dazeniu do osobistej pomys$lnosci gotowi
sa uczyni¢ wszystko”. Stanowiska opanowane sa przez kariero-
wiczéw, oportunistéw i ludzi z ciemna przeszioscia, albo ,, ... przez
zwyktych kolaborantéw, to jest tych, ktérzy posiadaja te szcze-
g6lng zdolnosé przekonywania samych siebie, i to w kazdej sytua-
cji, ze swa brudna dzialalnoscia czemus$ zapobiegaja, w ostatecz-
nym wypadku temu, by kto$ jeszcze gorszy nie zajat ich miejsca”.

Ludzi wierzacych w to co wladza méwi jest teraz mniej niz
kiedykolwiek. Wiadze zreszta zadawalaja si¢ formalnym akcesem
ideologicznym i réwnie formalnym kajaniem sig. ,Jesli jednak
gléwna zasada spofecznej przydatnosci jest zewnetrzna adapta-
cja — pyta Havel — to jakie ludzkie cechy to mobilizuje i jakich
ludzi wysuwa na czolo?”.

Odpowiedz Havela brzmi: Poza strachem i karierowiczostwem
wladze opieraja si¢ na zobojetnieniu, naturalnym w sytuacji w
jakiej znalazta si¢ Czechostowacja. , Obojetnos¢ jest, jakby to
nie bylo paradoksalne, waznym, aktywnym czynnikiem spotecz-
nym...”. W rezultacie, ,im glgbsza jest rezygnacja z mozliwosci
ogélnej poprawy stosunkéw i w ogéle z wyzszych wartosci i ce-
16w, a wigc z mozliwosci dziatania skierowanego na zewnqtrz,
tym bardziej energia kieruje si¢ w strong, w ktérej napotyka
najmniejsze przeszkody, czyli 'do wewnatrz'. Ludzie mysla o wiele
wiecej o sobie, o swym domu, o swej rodzinie, tam znajduja
spokéj, tam moga zapomnie¢ o glupocie tego Swiata, tam moga
swobodnie wytadowaé swéj impuls twoérczy”. Wiadza z zadowo-
leniem widzi ten przeptyw energii w 'sfere prywatng’ i go popie-
ra. Czy tylko z powodu korzysci gospodarczych? Nie, twierdzi
Havel. Wiadzom chodzi o co$ istotniejszego: ,Przybicie wszelkiej
uwagi do podlogi czysto konsumpcyjnych intereséw ma pozbawic
cztowieka zdolnosci odczuwania pogiebiajacego sie ucisku ducho-
wego, politycznego i moralnego, zredukowanie cztowieka do zuni-
fikowanego nosiciela ideatéw spoleczenstwa weczesniekonsumpcyj-
nego, ma przeksztalci¢é go w postuszny material kompleksowej
manipulacji. Niebezpieczenstwo, ze zateskni do ktérej§ z niezli-
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€zonych i trudnych do przewidzenia mozliwosci ktére posiada
Jako czlowiek, niebezpieczeristwo to ma byé badz zduszone w za-
rodku, badz sttumione poprzez uwigzienie w ciasnym horyzoncie
konsumenta w ... warunkach centralnie sterowanego rynku”.

Tu godzi sie przypomnieé, ze czechostowacka wiosna 1968 roku
byla przygotowana w znacznej mierze poprzez szeroka kampanig
antydrobnomieszczanska, podskérnie prowadzona latami przez
czechostowacki §wiat intelektualny, ktéry inaczej niz jego polski
odpowiednik bynajmniej nie byt skionny idealizowaé ani horyzon-
téw myslowych ani etyki rodzimego drobnomieszczanstwa. Zwlasz-
cza czescy intelektualisci walczyli latami przeciwko psychice ,, ma-
fego czeskiego cztowieka”. Havel tu wyraznie nawiazuje do swych
poprzednikow.

Wréémy jednak do rozwazan Havela. Wiadze daza do realiza-
cji wrasnych celéw. Jakie jednak sa spoteczne efekty i spofeczne
koszty ich polityki? Nalezy przypuszczaé, ze efekty te sa nieza-
mierzone, cho¢ nieuchronne. Przyczyny i skutki leza w innych
plaszczyznach.

,Nie trzeba mieé¢ wiele wyobrazni, by zrozumie¢, ze taka sytua-
cja nie moze prowadzi¢ do czegokolwiek innego niz do stopniowej
korozji wszelkich norm moralnych, rozktadu wszelkich zasad przy-
zZwoitosci oraz daleko posunigtego zatamania zaufania do wartosci
takich atrybutéw jak prawda, pryncypialnos¢, szczeros¢, bezinte-
resowno$é, godnoéé, honor. Do niczego innego, jak obnizanie si¢
egzystencji do poziomu biologicznej wegetacji, czyli do 'glebokiej’
demoralizacji, wyplywajacej z utraty nadziei i kryzysu poczucia
sensu zycia”.

Najgorsze w tym kryzysie jest jednak to, ze sje on pogtebia;
najwigksze obawy budza przewidywania, co przyniesie uptyw cza-
su. Szczegélnie niepokoi stan zdewastow.ama kultury. .Stosunek
wladz do kultury jest tym uzasadniony, ze: ,Tam, gdzie totalne
panowanie nad spoteczenstwem ttumi jego wewnetrzny, zZrozni-
cowany rozwéj, tam — jako zasada — w pierwszym rzedzie ttu-
miona jest kultura, nie tylko 'automatycznie’, jako co$ co swa
ontologiczna istota jest antypoda ’ducha’ man%pul.ac_!l spplecznej,
ale réwniez 'programowo’, z powodu usp;qw_wd}xwpnq obawy,
Ze przy pomocy narzedzia samoéwiadorr}ma jakim jest kultura,
spoteczenistwo zrozumie miare swego ucisku”. T",ak musi postepo-
waé wszelka wtadza, uznajaca ,jedyna prawde”.

Ciekawe, ze na obecnym etapie powstaje bardzo mato utwo-
réw, beletryzujacych oficjalng ideologi¢; ponadto sa one pod
wzgledem jakosci zdecydowanie zie. Dzieje sie tak ple.tylko dla-
tego, ze takich utworéw nie chca pisac autentyczni pisarze, ale
réwniez dlatego, ze wladza nie zglasza na me zapotrzepowania.
W rzeczywistosci kazdy wybitny utwér, nawet zgodny z indoktry-
nowang ideologia, bytby utworem wywrotowym, wiasnie ze wzgle-
du na swa jakoé¢. Wiadze popieraja zatem tworczo$¢ trywiaing
a w konsekwencji zakaz kultury.

Czy znane sa obecne, dorazne skutki tego stanu rzeczy? I jaka
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gleboka jutrzejsza impotencje duchowa i moralna narodu spo-
woduje dzisiejsze trzebienie jego kultury?

Havel obawia sig, ze ponure skutki spoteczne o wiele lat prze-
zyja rodzace je interesy polityczne.

Takie s3 dorazne, mozna rzec, polityczne konstatacje Havela.
Dalszy ciag memoriatu poswigcony jest problemom nie tylko prak-
tycznym ale i teoretycznym, plynacym ze struktury wiadzy. Dla
zrozumienia ich Havel wprowadza pojecie entropii. Entropia jest
to .zjawisko degradacji energii, uzasadnione w drugim prawie
termodynamiki. W systemie zamknietym nastepuje przechodzenie
energii z form wyzszych do nizszych przy jednoczesnym wyréw-
naniu temperatury. Wyzszym stopniem entropii jest $mier¢ ciepl-
na. Termin entropia poprzez teori¢ informacji wszedt w ostatnich
czasach do obiegu w wielu dziedzinach nauki. :

,Jesli podstawowym prawem kosmosu jest postgpujaca entro-
pia, to podstawowym prawem zycia jest, na odwrét, rozwéj struk-
tury i walka przeciwko entropii — zycie przeciwstawia si¢ wszel-
kiemu uniformizmowi i jednosci. Perspektywa zycia nie jest 'ujed-
nolicenie’ lecz zréznicowanie, niepokdj transcendencji, przygoda
nowosci, walka przeciwko status quo; istota rozwoju zyciowego
jest stale aktualizujaca sig tajemniczos$¢”. :

»U podioza takiej wiadzy, ktérej cele sa zredukowane do
ochrony witasnej niezmienialno$ci poprzez gwattem wymuszong
jednos¢ statej akceptacji, lezy zasadnicza nieufno$¢ wobec kazdej
rozmaitosci, odmiennos$ci i transcendencji, zasadniczy opdr prze-
ciwko wszystkiemu, co nieznane, nieuchwytne i aktualnie taje-
mnicze, zasadnicza orientacja na uniformizm, jednakowos¢ i za-
stéj, glebokie przywiazanie do status quo. Duch mechanicznosci
géruje tu nad duchem witalnosci. Porzadek do ktérego dazy nie
jest programowym poszukiwaniem stale wyzszych form spotecz-
nej organizacji, odpowiadajacej rozwojowi struktury, lecz na od-
wrét, spadaniem do owego 'stanu najwigkszego prawdopodobien-
stwa’, bedacego szczytem entropii”.

U podstaw totalitarnej wiadzy lezy zasada $mierci. Nie jest to
tylko literacka przeno$nia. Przeciez dla takiej wiladzy ,kazdy
wyraz zycia, charakterystyczne dziatanie, osobisty poglad, indywi-
dualna mysl, nieprzewidziane pragnienie czy pomyst sa zawsze
tylko sygnatem ’nieporzadku’, ‘chaosu’, ‘anarchii’ ”.

Ale system jest zabdjczy dla samego siebie, albowiem moze
istnieé¢ tylko poprzez potegowanie entropii: ,,Dazac do unierucho-
mienia $§wiata rezym unieruchamia sam siebie i obniza mozliwos§é
konfrontacji z czymkolwiek nowym i przeciwstawienia si¢ egzy-
stencjalnemu rozwojowi zycia: Rezym ’‘entropiczny’ jest dzigki
swej istocie skazany na to, by w ostatniej instancji staé sie
ofiarq swej wlasnej usSmiercajqcej zasady, ofiara najbardzej bez-
bronna w wyniku braku jakiejkolwiek wewngtrznej intencji zmu-
szajacej rezym do przeciwstawienia si¢ sobie samemu”. Zabija-
jac zycie wtadza zabija sama siebie i, w konsekwencji, zdolnos¢

zabijania zycia.
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§Zczegéhﬂe wazne znaczenie teoretyczne maja uwagi autora
°_hl_5t,ovrii spoleczenstw poddanych rezymom entropicznym. Oso-
blé_Cle obserwowatem na przestrzeni wielu lat kiopoty historykéw
“ajmujacych sig “historiag ,Polski Ludowej”. Poniewaz powazni

adflcze niezbyt chetnie kwapili si¢ do podejmowania tematéw,
Z gory zakladajacych kleske, przeto jest to w PRL domena mio-

ych naukowcéw o niewielkim do$wiadczeniu i niezbyt szerokich
hofy;ontach teoretycznych., Badacze ci stale utyskuja na trud-
Nosci zwigzane ze szczegblnymi warunkami dziatalnosci a wigc
Na niedostepno$é materialéw, strzezonych przez wysoko posta-
Wionych cerberéw, oraz na trudnosci cenzuralne, napotykane na-
Wet przy banalnych okazjach.

Havel dowodzi, ze trudnosci badania historii spoleczenstw
€ntropicznych sa o wiele gigbsze. W spoleczenstwie autentycznie
Zyjacym stale co$ si¢ dzieje. Im bogatsza strukture ma spote-
Czenstwo, tym bogatszy jego czas, tym lepsza w nim $wiadomo$é
miary czasu, miary historii.

Jesli jednak elementy kontynuacji i przyczynowosci w dziejach

Sq tak ontologicznie zwiazane z niepowtarzalnoscia i przypadkiem,
to — zapytuje Havel — czy historia, niewyczerpane zrédto ,,chao-
su”, niepokoju i nieporzadku moze istnie¢ w §wiecie, nad ktérym
Panuje rezym ,entropiczny”?
. »OdpowiedZ jest jasna: nie moze w nim istnieé. Zreszta, nie
Istnieje, przynajmniej na zewnatrz”. Czas spoleczny ulega zatrzy-
hiu, dzieje nikna z horyzontu, zastapione dziataniem planistéw.
Ten stan rzeczy ma wyrazne odbicie w sferze psychologicznej:
Powoli lecz konsekwentnie tracimy poczucie czasu, zapominamy,
Co bylo wczeéniej a co pdzniej, nabieramy przeswiadczenia, ze
Wilasciwie to wszystko jedno. ,Wszystko splywa w jeden posza-
rzaly kotowrotek i méwimy, ze 'nic sig nie dzieje’”.

»KIyzys spotecznego poczucia czasu cofa jak gdyby spoteczer-
Stwo z powrotem do okresu prehistorycznego, gdy na przestrzeni
tysigcleci $wiadomosé... nie wychodzita poza granice stereotypu
kosmiczno-metereologicznego i... rytuatéw religijnych”.

Pustke wypemhiaja obecnie dzieje rzekome, ptynace od Dnia
Prasy do Dnia Wojska i odwrotnie. To jest nawet skadinad wy-
godne — ironizuje autor — takie dzieje mozna nawet naprzéd
pPrzewidywad, wystarczy tylko zerknaé do kalendarza.

Zycia jednak nie sposéb zabié, bo to pozbawitoby rezym pod-
Stawy istnienia. Podobnie nie sposéb zupeinie zabié dziejéw. ,,Pod
ciezka powloka bezblednosci i rzekomego dziania si¢ piynie stru-
myczek, powoli i niewidocznie podmywajacy te powloke. Ten
Proces moze trwaé diugo, ale pewnego dnia musi si¢ urzeczy-
Wwistni¢: powloka juz nie bedzie w stanie przeciwstawia¢ sie i
zacznie pekad. To jest wilasnie ta chwila, w ktérej ponownie za-
czyna si¢ dzia¢ co$ widzialnego, co$ rzeczywiScie nowego i nie-
powtarzalnego, co$ co nie byto zaplanowane w oficjalnym kalen-
darzu ’dziania sig¢’, co§ co nie daje nam wrazenia, ze wszystko
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jedno kiedy to si¢ dzieje i co si¢ dzieje. Co$ doprawdy histo-
rycznego, w tym znaczeniu ze DZIEJE ponownie zadaja udziele-
nia im glosu”.

W tym kontekscie nalezy rowniez analizowa¢ rozmaite przesi-
lenia w obrebie elity wiadzy, przewroty patacowe, pucze, intrygi,
konflikty osobiste — zawsze za ich kulisami mozemy dostrzec
konflikt miedzy wladza a zyciem, konflikt ktérego wiadza nie
jest w stanie rozstrzygnaé na swoja korzys¢, cho¢ jest wystarcza-
jaco silna, by przeciwstawic¢ sig potrzebom zycia.

Poniewaz struktura wiladzy nie jest przystosowana do kon-
frontacji z zyciem, przeto przesilenia noszag w sobie zawsze ele-
menty nieobliczalnego ryzyka i dla wiadzy i dla spofeczenstwa.

Havel — jak widzimy — jest optymista. Nie obawia sig, ze
., ..wraz z przyjSciem obecnego kierownictwa zakonczyto sig
zycie w Czechostowacji”, natomiast lgka si¢ ,, ... bezmyS$lnie ckrut-
nych i diugotrwatych skutkéw, jakie cata ta dzisiejsza przemoc
bedzie miata dla naszych narodéw”, boi sig ,, ... ceny, ktéra wszyscy
bedziemy musieli zapfacié za drastyczne stlumienie historii, za
okrutne i zbedne wpedzenie zycia w podziemia...”.

Impulsem autora jest aktualna sytuacja normalizowanej Cze-
chostowacji i z niej czerpane sa wszelkie przykfady. Tylko nie-
kiedy autor akcentuje ogdlne aspekty rezymu ,entropicznego”
lub totalitarnego. Mimo celowego zaciesnienia pola do Czecho-
stowacji, nie trzeba zbyt wiele wyobrazni by znalei¢ Sciste ana-
logie z innymi panstwami bloku sowieckiego w tej liczbie i
z Polska. Generalnie biorac, tezy zawarte w memoriale Havela
daja si¢ zastosowaé do kazdego systemu totalitarnego.

Dlatego tez nalezy przypuszczaé, ze tezy te wzbudza rezonans
wsréd historykéw wspétczesnosci. Uwazam, ze zatozenia metodo-
logiczne, wyluszczone w memoriale, maja szczegblne znaczenie
dla zrozumienia najnowszych dziejéw Polski. Ostatnio czytalem
szereg prac krajowych z zakresu powojennych dziejéw polskich.
Uderzyta mnie w nich bezradnos¢ autoréw wobec zjawiska braku
dziania sie. Nie zamierzam upraszcza¢ wedlug znanego wzorca
i odmawiaé autorom czytanych prac ani uczciwosci ani skrupu-
latnodci. Przeciwnie, widaé¢ byto zaréwno chgé¢ ujawnienia spraw
trzymanych pod korcem jak i tagodny op6r przeciwko indoktry-
nowanym schematom propagandowym. Ale Zaden z autoréw nie
potrafit uporaé si¢ z gtéwnym problemem, a mianowicie z obra-
zem spoleczenistwa polskiego. Znaczy to, ze historyk ogranicza-
jacy sie do sumowania dostgpnych (a nawet trudnodostepnych)
zrédet, historyk piszacy histori¢ partykularna, odrzucajacy gheb-
sza refleksje metodologiczna, skazany jest na porazke, nawet jesli
w ostatecznym rachunku przyczynek jego uznany bedzie jako
cenny. Zrozumienie dziejéw spoleczenstwa znajdujacego si¢ pod
wladza totalitarng wymaga nie tylko szczegbélnych metod odczy-
tywania zrédet ale i swoistej koncepcji metodologicznej.

Z cytowanych fragmentéw wynika, ze Havel stoi zdecydowa-
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nie po stronie historii pojetej fenomenologicznie, dzianie si¢ jest
dlfl niego zawsze pelne zjawisk niepowtarzalnych, nawet nieprze-
“’,’dywalnych, zaskakujacych. Nawet przyczynowos¢ stoi pod zna-

lem zapytania, je§li mozna jej dowies¢ tylko pdzniejszym rozu-
Mmowaniem.

_ Jesli jednak wniknaé glgbiej, to w zanarchizowanym dzianiu
Si¢ tkwia pewne zasadnicze prawidtowosci i ich zrozumienie jest
gléwnym przedmiotem dociekan autora memoriatu. W ramach zbli-
Zonych systeméw polityczno-spotecznych dziataja zblizone prawa.
Z_ tego punktu widzenia tezy Havela mozna okresli¢ jako model
historii spofecznej w warunkach totalitarnych. Mniejsza o to, ze
autor nie nadat zewnetrznych form temu modelowi — formaliza-
Cja w tym wypadku nie bytaby intelektualnie trudnym zabiegiem.

Jak wiadomo, w ostatnim czasie w $wiecie zachodnim, zwlasz-
cza w Stanach Zjednoczonych, metoda modelowa badania zja-
wisk spolecznych znalazla szerokie zastosowanie, szczegOlnie
wsréd socjologéw i politologéw. W Polsce prébowat sif na tym
polu Witold Kula*. W pozytywnym sensie sprowadza si¢ ta me-
toda do uchwycenia podstawowych wewnetrznych atrybutéw ba-
danego obiektu.

Wsréd wielu préb analizy modelowej podejmowanych w USA
nie brak tez licznych usitowan uchwycenia podstawowych pra-
widlowosci systemu sowieckiego. Jak dotychczas, proby te nie
zostaly uwieniczone powodzeniem. Budowane modele nie wytrzy-
mywaty konfrontacji z rzeczywistoscia. Pomijajac inne niedostat-
ki, szczeg6lne w kazdym wypadku, u zZrodet niepowodzen dotych-
czasowych préb lezy jedna wspdlna przyczyna, mianowicie to, ze
badacze brali za punkt wyjscia cechy powierzchowne, czasem na-
wet cechy urojone (co cechuje badaczy o komunistycznych zapa-
trywaniach).

Model bioracy za punkt wyjscia atrybut po“ﬁerzqhqwny s;yb-
ko ujawnia swoje niedostosowanie do rzeczywistoscx.’Powwrz-
chowne cechy (elementy modelu) przestaja wystgpowac, a wraz
z nimi upada cala konstrukcja. Model wychodzacy z powierzchow-
nych przestanek jest w najlepszym wypadku statyczny.

Zasadniczym walorem modelu zaproponowanego przez Havela
jest znajomo$¢ systemu od wewnatrz. Jego model ma nie tylko
wewnetrzny fad logiczny (chciatoby si¢ nawet powiedziec: este-
tyczny) ale wytrzymuje réwniez probe przeksztatcen badanego
obiektu, jest dynamiczny, wiaczajac w to pojecie nawet przewl-
dywana destrukcje modelu.

Nalezy przypuszczaé, ze koncepcja Havela , v
niem i nadaniem ksztattu dyskusjom, toczacym sig v.vsré.d ‘czesklch
opozycyjnych intelektualistow. Tego zdania przynajmniej s3 wia-
dze bezpieczenstwa, ktére niemal natychmiast po otrzymaniu me-
morialu przeprowadzily wielogodzinng rewizjg¢ u najwybitniej-

jest podsumowa-

* W. Kula, Teoria ekonomiczna ustroju feudalnego. Préba modelu. War-
szawa, 1962. Wyd. francuskie. Paryz, 1970.
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szego czeskiego filozofa, Karela Kosika, ktéremu przy okazji
skonfiskowano cate jego archiwum badawcze, tysigce stron no-
tatek i manuskryptéw. Jak dotychczas byta to jedyna reakcja na
ostrzezenia ze strony Havela.

Jézef LEWANDOWSKI

Kronika uvkraifiska

Biez. numer biuletynu Towarzystwa Przyjaciét Filozofii Chrzescijanskiej,
ukazujgey sie w Rzymie pod redakeja ojca Feliksa Bednarskiego OP, profe-
sora ,,Angelicum”, zawiera facsimile listow kardynaléw Slipyja i Wojtyly.
Obaj kardynalowie gorgco popieraja inicjatywe ojca Bednarskiego dotyczgea
wspélpracy pomiedzy teologami polskimi i ukraifskimi (grecko-katolickimi).
Mamy wige do czynienia z jak najbardziej autorytatywnym aktem bilateral-
nym o duzej wadze religijnej, moralnej i narodowej. Nie jest wykluczone, ze
w czasie jednego z majblizszych pobyiéw w Wiecznym Miescie kard. Wojtyla
wyglosi odezyt na Katolickim Uniwersytecie Ukrainskim w Rzymie na zapro-
szenie kard. Slipyja, jako kanclerza tej uczelni.

Jak sig dowiaduje, jeden z uczestnikéw wielkiej pielgrzymki ukrainskiej
z okazji Roku Swietego (por. moja korespondencje w nrze wrzesniowym),
bp Praszko z Australii, wezwany zostal do ,.karnego raportu” przez prezydium
Kongregacji dla Koécioléw Wschodnich. Praszko byl glownym prelegentem
na akademii jaka odbyla si¢ podczas lipcowej pielgrzymki w papieskiej auli
audiencjonalnej. Akademia ta, polgczona z koncertem zespoléw ukrainskich,
uplyneta pod znakiem uroczystego potwierdzenia godnosci patriarchalnej kar-
dynata Slipyja, nadanej mu przez biskupéw, ksiezy i wiernych z ukrainskiej
diaspory. Bp Praszko bronil przed forum watykanskim zajetego stanowiska
w sprawie patriarchatu (ktérego Papiez odmawia Ukraincom) niemoznoscia
_wystepowania przeciw wlasnemu sumieniu. Uznano to stanowisko za umoty-
wowane, podobnie jak uznano réwniez ze z punktu widzenia liturgicznego
postulat patriarchatu nie budzi zastrzezen. Kongregacja wypowiada sig nato-
miast ponownie przeciw jurysdykcji patriarchalnej kardynala Slipyja jako
Glowy Kosciota Ukrainskiego (wediug niej moze istnie¢ tylko teryterialna
jurysdykeja, tzn. w stosunku do obszaru Ukrainy, a ta nie jest sprawowana
na skutek sity wyzszej). Praszko replikowal ze moze istnie¢ rowniez jurysdyk-
cja personalna, powolujac si¢ na dekret soborowy o Koéciotach Wschodnich,
obowigzujgey dla Ukraineéw obrzadku grecko-katolickiego od 7 kwietnia
1965 roku, tj. od chwili wprowadzenia w zZycie postanowien tego dekretu na
obszarze USA i Kanady. Kard. Slipyj miat bowiem prawo nada¢ temu dekre-
towi wykonaweza moc wigzacg dla ukrainiskiej diaspory, podpisujac oficjalny
przeklad w jezyku ukrainskim. Praszko, podobnie jak i pozostali biskupi,
przypominaja nota-bene, ze Pius XII uznal w Kosciolach Wschodnich nie
tylko jurysdykcje terytorialna, ale réwniez i personalng.

Jak wyglada dzié opozycja przeciw patriarchatowi wéréd Ukraineéw? Trzeba
przede wszystkim stwierdzié, ze nikt z czlonkéw hierarchii ukraifiskiej nie
angazuje sig otwarcie przeciw patriarchatowi. Istnieje natomiast pewna roz-
bieznoéé opinii co do metody ustanowienia go. Nieliczni biskupi (np. Marusyn,
wizytator apostolski w Europie, oraz bazylianie, Chymyj z Vancouveru w
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Kanadzie i Horniak w Anglii, pochodzgcy z Jugostawii) uwazaja Zze nalezy
dzialaé ostroinie i bez wywierania naciskéw na watykanska Kongregacje dla
Koseioléw Wschodnich. Opozycja wige skiada sie z kilku watykanskich loja-
listéw, sklonnych do nadmiernej ugodowosci. Ci wlasnie nowo upieczeni no-
Minaei watykansey (nominacje — przypominam — s3 nie uzgadniane z knrd
Slipyjem) wprowadzaja elementy roztamowe do zwartego frontu ukrainiskiego,
uznajacego Slipyja jako Patriarche. Dywersji watykarnskiej przeciwstawiajg
sie skutecznie poszezegolne skupiska ukrairskie w dlas.porze i naczelna lt{h
organizacja: Swiatowa Federacja Stowarzyszen wZa anarchat.'"; n.eutrahzu!e
je réwniez czpéciowo postawa solidarnosei jaka postulatom ukrainskim okazuja
Patriarchowie i przedstawiciele innych Kosciolow Wf,chodn.xc_l'x (zwlaszeza
maronicki), czemu daja wyraz w pracach watykanskiej 'kOl:!'qul dla opraco-
wania wschodniego kodeksu kanonicznego, w ktér?j dominujg .noza-bene Jda-
cinnicy” co, lagodnie okreslajac, stanowi grube nieporozumienie.

D. MORAW SKI

OD REDAKCJI:

Popieramy dazenia naszych braci-Ukraineéw do fox_-xx;alnego zatwierdzenia
przez Stolicg Apostolskg statusu patriachalnego 1.ch Kosciota obr?qdku grecl::o_-
katolickiego (unickiege). Ukraincy zyjaey w diasporze, b'lskupl, duchowni i
wierni, uznaja kardynala Josyfa Slipyja jako Patn_archg_ i pow?lanx prz,e%e;l
Synod episkopalny jako najwyzszy organ autonomicznej organizacji kosciel-
nej. Zastrzezenia watykanskie o charakterze historycznym 1 kanonicznym nie
maja istotnego znaczenia. Inne patriarchaty wschodnie z9sta}y. réwniez za-
twierdzone przez Stolice Apostolska post factum. Decydowaé powinny szl;gilgdy
moralne i duszpasterskie. Chodzi o ocalenie tego obrzadku _staro_slowmqs ego,
jego tradycji i autonomii jurysdykcyjnej, nie .t'ylk.o teryt'onalnej,. lecz i perso-
nalnej. Patriarchat nalezy si¢ katolikom ukr.amskl_m, ktorzy pon’xesh niezmie-
rzone ofiary — Iacznie z meczenskg Smiercig t.ymgcy Wyznaweow — z:al svl;rq
wiernoé¢é Unii i Stolicy Apostolskiej. Odrzucenie tego pos}u_latu ozx'ml::i oby
faktycznie pogodzenie sig z likwidacja ukram_skxego Koscm‘h _unickiego i
przymusowym jego wiaczeniem do prawostawnej Cerkwi rosyjskiej. Jestesvng'
przeswiadczeni, ze nadejdzie dzien, w ktorym kunktatorsu’vo, oparte :3% z\«'o..-
niczych rachubach politycznych ustgpi na Izecz Wymogow sprawiedliwosei:
Patriarchat ukrainski zostanie uznany réwniez przez Stolicg Apostolska.

REDAKCJA

Kronika litewska

W konicu ubieglego roku chwalono sie w prasie wilenskiej troskliwoscig
o ochrong przyrody, i opisywano, Ze ogromny obszar — od ngmlxm:l w kleiualal:lu
na Jeziorosy — jest przejmowany na rezerwat — park na;:h owy. L lke
tam okolice, jeziorka, piaseczki. Strata dla produl';cp rolnej !)y y niewielka
Pomyst godny pochwaty. I oto po niejakim czasie odbyla si¢ tamze uroczys-
toéé, ale polozenia kamienia wegielnego pod nowe miasto, ktére powstanie
wokél — sitowni nuklearnej. Na uroczystosé przybyli gen. sekretarz litew-
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skiej kompartii J. GriskeviCius, oraz z Moskwy, Kirejew — z komitetu dla
spraw energii nuklearnej. Miasto atomowe ma byé budowane w litewskim
stylu, ale z wielopigtrowymi kamienicami itd. Na calym $wiecie obroncy
przyrody sa w konflikcie z zalozycielami silowni atomowych a tam przygo-
towuja im teren.

(Sifownia ma powstaé kolo jeziora Visaginas w dawnym powiecie Swie-
cianskim).

L 4

W okresie zatwierdzania nienaruszalnoci granic na konferencji w Helsin-
kach, odwiedzito Litwe szereg wycieczek zagranicznych. Przybyla grupa dyplo-
matéw akredytowanych w Moskwie, m.in. Szwed i Arab z Jordanii. Grupa
postepowych katolikéw z Wioch, pod przewodnictwem prat. Rosano z Waty-
kanu, przeprowadzita szereg rozméw z ksigzmi litewskimi, dobranymi tak, by
swiadezyli, ze panuje tam wolno$é religii. Niezaleznie od tego odwiedzit
Litwe kardynal niemiecki Bengsch, w ktérego jurysdykeji jest wschodnia
strefa Berlina. Kardynat byl spotykany uroczyicie przez biskupéw, ducho-
wienstwo i liczne tlumy, w Wilnie, Kownie i Poniewiezu.

Dwaj docenci, kierownicy wycieczek studentéw wilenskich, ktére pod
pretekstem zwiedzania zabytkowych koicioléw, wyshuchaly w nich kazan,
dostali surowe nagany od rektora uniwersytetu wilenskiego.

L 4

Z okazji stulecia urodzin Czurlonisa odbyly si¢ akademie i wystawy jego
prac w Kownie i Wilnie, po czym wystawe przewieziono do Moskwy. Zwigzek
Sowiecki wydal znaczek pocztowy z podobizna Czurlonisa, a jego pomnik po-
stawiono w Druskiennikach.

L 2

Pomimo przeéladowan ,,Kronika Kosciota Katolickiego Litwy” ukazuje sie
nadal. Nr 18 stwierdza, ze obrorica uci$nionych na Wschodzie jest Solzeni-
cyn a nie rzady — sygnatariusze uchwat w Helsinkach. Pomimo uchwalenia
swobody komunikacji pelny tekst koricowych uchwal, jak tez deklaracji
praw cziowieka, nie byt Litwinom udostgpniony, ani nawet przettumaczony
na litewski.

L

Sktad rzadu litewskiej republiki ulegt nieznacznym zmianom i obecnie
przedstawia si¢ nastepujgco: Przewodniczacy rady ministréw — ManiuSis,
pierwszy zastepca — Kairys, zastepey: Dirzinskaite-PliuSenka, Drobnys (réw-
niez komisja planowania), Rusenka (Rosjanin) i Vazalinskas, minister szkét
wyzszych i technicznych — Zabulis, przemyshu drzewnego i meblarskiego —
Kurys, spraw zagranicznych — Dirzinskaite-PliuSenka, finanséw — Sikorskis,
budownictwa wiejskiego — Bagdonas, kultury — Sepetys, lekkiego przemyshu
— Ramanauskas, przemyshi spozywezego Dulskas, melioracji i gospodarki
wodnej — VeliCka, przetworéw miesnych i nabialu — Buklys, laséw —
Matulionis, handlu — Mickunas, gcznoéei — Onaitis, materialéw budowla-
nych — Jasiunas, budownictwa — Sakalauskas, zdrowia — Kleiza, o$wiaty
Rimkus, sprawiedliwosei — Randakevicius, spraw wewnetrznych — Mikalaus-
kas, rolnictwa — Grigaliunas, transportu i szos — Martinaitis, obstugi —
Plechavicius, gospodarki komunalnej — Serys, opieki spolecznej — Pacevi-
Ciene, przemystlu miejscowego — Simonenka (Rosjanin). Po za tym jest
10 komitetéw. Na czele komitetu bezpieczeristwa jest J. Petkevicius. Zwraca
uwage brak ministerstw cigzkiego przemystu zarzadzanego bezposrednio z Mos-
kwy.

E. ZAGIELL

Kraj

Miedzynarodowa konferencja
etniczna w Krakowie

Konferencja na temat ,Stan i potx.-zeby badan nq.d zbiorowos-
Ciamio polonij‘nyrni”, ktéra odbyla si¢ w Krakowie w dm:;c;l;
30 sierpnia - 5 wrzeénia 1975 roku zc_>stala przygotowanla przez
Komitet Badania Polonii Zagranicznej PAN-u, Tow. ,,P;) opllzl\ i
Polonijny Osrodek Naukowo-Dydaktyczny Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. ¢ oy

Pgrzewodniczacym Komitetu PAN-u jest od kwxetr:ilat 1373;?!11(5
naukowiec prof. Gerard Labuda z szna(r)lllgr,li}{;gry otad zaj
wat sie problematyka niemiecka, a nie pok ; S S

Koﬁfgrencjg erk?)wskq poprzedzity dwie przygotq“;)\gc&eielknlll
prezy: kolokwium na temat dziejéw Polonii W XIX i Sl
odbyte w ramach XI zjazdu historykow polsk}ch w Torur e
dniach 9-13 wrzesnia 1974 roku oraz k_onferenc_]g teoretyczc?a_ 5
temat metodologii badari nad Polonia zagraniczng W dnia
24- ietnia 1975 roku w Poznaniu. i :

2I:STak]:J\c’)lokwium w ramach zjazdu _1_1istoxykow wygloszollg_? ng‘s;g
pujace referaty o problemach polom]pych'f M. Dé‘\({)zdm_)\{sS kll PR
lucja pojecia 'Polonia’ w XIX-XX W}eku ; WL \ rzeSIlntac.h"1918-
tyka panstwa polskiego wobec Polakéw za granica w ‘a N
1939”; A. Brozek: ,Problemy badawcze dziejow ”I.’ol]gmé; peloflski'
amerykanskiej w drugiej polowie.}.(IX"wwku 3 k1 é'.z” 5 Sli'-
,Wkiad polskiej emigracji do cywilizacjl amerykan]i_- JSytu.acja
fierz: , Polonia w Ameryce Roosevelta”; M Tarkowski: ﬁ il
robotnika polskiego i pochodzenia Polslglego w_StaninIcl:". KJ =
czonych Ameryki Péinocnej w okresie ml‘?dzywoje}myo-alznex:ykaﬁ-
niowski: ,,Gtéwne etall()y rtl),Z\;Ic;(ju eﬁ)%g&jgogflongﬁgwa R
skiej”; K. Murzynowska: ,rolska : oy
c‘z(::?h ‘w latach g70-1918"; H. Janowska: ,,Polo_n.z;( f'rml]’f)lil(s)ll;?arlr)ng-
dzy pierwsza a druga wojna s'wiatowya”; E. Boniec aij,é Polons Kg-
tyjska”; M. Fudali: ,Rozwéj badan etnicznych w =P
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szewski: ,Zagadnienie polsko-francuskiej konwencji emigracyjnej
z 3. IX. 1939 roku”; Z. Stankiewicz: ,Przyczyny emigracji ekono-
micznej z Polski pod zaborami”; A. Pilch: ,Trendy migracji za-
robkowej ludnosci Galicji na przestrzeni XIX i XX wieku”;
K. Wajda: ,Wymiana sity roboczej migdzy ziemiami polskimi a
Niemcami w drugiej polowie XIX i poczatkach XX wieku”;
J. Tomaszewski: ,,C iki ajace na migracje zewngtrzne
ludno$ci w Polsce 1918-1939”; T. Eepkowski: ,Emigrant i czlonek
'Polonii’ — Wokét pojeé i kategorii”.

Na konferencji poznanskiej referaty wygtosili: J. Topolski:
,Problemy emigracji w badaniach procesu historycznego”;
K. Kwasniewski: ,Mniejszo$ci narodowe a $wiadomo$éé narodo-
wa"”; W. Makarczyk: ,Wiez Polonii z krajem jako przedmiot badan
naukowych”; G. Babinski: ,Problemy warsztatowe _socjologicz-
nych badan empirycznych wsréd Polonii amerykanskiej”; H. Ku-
biak: ,Swiadomo$¢ narodowa Polonii amerykanskiej”; Eucja Fu-
kasiewicz: ,Problematyka socjologiczna zrzeszen polonijnych”;
S. Przywarski: ,Problematyka wigzi Polonii z krajem w bada-
niach Zaktadu Badan nad Polonia Zagranicznag PAN w Poznaniu”;
ponadto w dniu 26 kwietnia odbyly si¢ w tym zakladzie semina-
ria z udziatem pp.: Babinskiego, Kubiaka i Makarczyka.

W Krakowie, w gronie referentéw, znajdowali sie z wyzej wy-
mienionych pp.: Babinski, Drozdowski, Janowska, Murzynowska,
Pilch, Fudali, Wrzesiriski i Kubiak, ktéry byt gléwnym organiza-
torem. Nie jesteSmy w stanie ustali¢ czy byly to referaty iden-
tyczne, szczegblnie gdy chodzi o zestawienie poznanskich z kra-
kowskimi.

Z referatéw zagranicznych w Krakowie niewatpliwie najpowaz-
niejszym byt pod kazdym wzgledem Jerzy Zubrzycki, profesor
Australian National University w Canberra, autor klasycznej pra-
cy Polish Immigrants in Britain.

Prof. Ruth Johnston z Australii, badajaca problematyke polo-
nijng, autorka m.in. Factors in the Assimilation of Selected
Groups of Polish Post-War Immigration in Western Australia,
Immigrant Assimilation; A Study of the Polish People in Western
Australia; The Assimilation Myth — A Study of Second Genera-
tion Polish Immigrants in Australia — nie zglosita — niestety —
zadnego referatu.

Jesli idzie o wybitnych badaczy i specjalistéw amerykanskich,
zajmujacych si¢ problemami etnicznymi, a w szczegélnosci gru-
p¢ polska, nie przybyli: Helena Znaniecka-Lopata, Danuta Most-
win, Theresita Polzin, R. Kolm, E. Obidinski, J. Wytrwal, Ch. Jur-
czyk, ks. L. Chrobot.

Interesujace referaty Amerykanéw dotyczyly technicznej stro-
ny badawczej; wyglosili je, a mianowicie: F.Siemankowski: ,Ro-
la nowych technik badawczych nauk spotecznych w badaniach nad
polska emigracja”; B. Deresiewicz: ,Zabezpieczenie i gromadze-
nie zrédet do historii ruchéw emigracyjnych”; Imre Boba i Jézef
Velikonja: ,Statystyka USA dotyczaca polskich imigrantéw”; Ta-
deusz Gromada wyglosit raczej pogadanke anizeli referat o Géra-
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lach w USA, ich powigzaniach z Podhalem, wigzach solidarnosct
itp. . - . - . - U-
w Wtodzimierza Drzewienieckiego byt wielkim nieporozt
mieni}:rl;lg.pPré(g)r:m podawal, ze wyglosi on referat pt. ,,Polo;lué_a
W Ameryce Péilnocnej”’ a zaprezentov_val propggandowe prz‘teun e_
Wwienie wiecowe — atak na organizac;e.polomjne, Kongres 8
rykanski i kler katolicki. Przeprowadzajac w gruncie rzelc<zy o;
bisty obrachunek z Polonia w Buffalo, siggal az do o ztina n};.
kreslac np. fatszywy obraz sytuacji Polonii w Toronto. Ostro
ten wystep zareagowal prof. Zubrzyc}n a pobzniej mx}x.k e
Eugene Kusielewicz odczytal swoj referat po polsku. Oc -
on bardzo krytycznie obecny ukiad Polonii .Amerykanskxej, Zaz'n y
czajac iz operowanie milionowymi h_czba_ml Polakévy W U?lu _1;:5.
absolutnie fatszywe. Polonia znajduje si¢ w okresie wie dezit
glebokich przemian. Zdaniem_ je,lg((t)énal;zizl ggc;g‘l;la‘/\éa% glczlzil:arawigzy
i tywna i realna Polonia, ra owac. .
;Nl f’olasllciq skﬁréz; sie¢ do 300-401(:.0901(?. pozostali wsigkna catkowi-
i strumienn amerykanski. STy,
Clegiugzignguacz zapowiadat, pod’ol.)me ;ak Kusielewicz wphgg
nigcie przez otoczenie, bezcelowosé i zanik ochqego typ11_1 zgme
organizacyjnego, uwazal natomiast, ze przez wejscie w po ltgwnié
i kulturalne zycie amerykanskie grupa polska moze zap
sobie nalezne miejsfce. . +
Zaden z tych referatow ni ktyw
oceny rzeczyj\:vistoéci II;Olonii Amfnrycl)(gil:;(ég,
zacyjnej, nie byt tez historyczny . Y 1
i;J"Of.J Zubrzy}::ki, zaproszony do wygtoszema gowlt_aelneggi gﬁ:
méwienia, powiedziat: ,Proszono mnie o przemowient z%nie et
w imieniu uczestnikéw Konferencji. Przyjatem toézapro_s o 111 e
uczony zajmujacy si¢ od 25 lat badaniem ruch K ml%ch gjc yes
w skali $wiatowej, ktérych oérodkiem jest stynne e§tea B
of Social Sciences w Australian National Universi 3/ L insty:
Totez przemawiam dzisiaj jako przedstav\nc'lel teJéw afﬂskich s
tucji, a nie przedstawiciel licznych ersz_el.mgraPt w PZ sadnyrn
$wiecie. Nie jestem bowiem If)ﬂgag;zacy]me zwigzany Z Z ,
z oérodkéw dyspozycyjnych Polonil. :
0Roc;}:»oczyna)rlnp cfc}l] ygsgbistych wspomnien Jak1e.Iaczqh l’%l’]l{lg
z miejscem dzisiejszej uroczystosci. W latach trzydziestyc l'allem
uczeri gimnazjum im. Sobieskiego w Krakowie, wiele kx;azd}é Wy =
$wiadkiem promocji doktorskich oraz stuchaczem wykiac wpte'
fesor6w Uniwersytetu Jagiellonskiego, ktérg _odbywz«}ly sly; s dJ—
czcigodnej auli. A niedaleko stad, po drugie] stromed uigu b
wale, statem w grupie $wiezo imatry}culowanych studen Novum.
kiedy to 5 listopada 1939 roku wiasnie tu, W Colle;gslurrllJ & rzez'
bytem $wiadkiem haniebnego aresztowania profesqr w 0'.: ull)iera-
Niemcéw i wywiezienia ich do obozu kqncentracy_]nego. Lyoaried
jac konferencje pragne 1fprfacyzowaé moje wlasne propozycje p
i o spotkania. . e ¥
na‘;’fzz;his(i:e}fn;e%nyf,czynié sie¢ do scalenia dziatalnosci roz[gjh
oérodkéw badawczych, takich jak instytuty stworzone na "

byl obiektywna i naukowa prébg
jej analizy organi-
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Katolickim Uniwersytecie Lubelskim oraz w Poznaniu jak tez i
innych miejscach w kraju i na obczyznie.

2. Zadaniem naszym musi by¢é préba stworzenia obiektywnych
narzedzi umozliwiajacych poznanie prawdy o Polonii a nie mitu
i fikcji, jakie, niestety, zbyt czgsto wytwarzamy zaréwno tu w
kraju, jak i na obczyznie. Ten mit o potedze Polonii jest podsta-
wa falszywej oceny jej potencjatu biologicznego, politycznego
1 gospodarczego.

3. Koniecznos$¢ objecia badaniami Polonii nie tylko w krajach
zamorskich oraz Zachodniej Europy ale rowniez w krajach
osciennych.

4. Zrozumienie proceséw przystosowania, ktére moga wytwa-
rza¢ u poszczegélnych jednostek wéréd Polonii (o cszym niedawno
pisala Danuta Mostwin w londynskich Wiadomosciach) TRZECIA
WARTOSC, tj. forme posrednia pomiedzy identyfikacja z krajem
osiedlenia a krajem pochodzenia”.

W konferencji uczestniczyli dwaj ksigza: Czestaw Kaminski,
prawnik, przeor zgromadzenia T-wa Chrystusowego i Jan Piton,
dawny misjonarz z Brazylii. Ten ostatni wystepowat po cywilne-
mu i wyglosit referat pt. ,Przemiany w Polonii Ameryki Eacin-
skiej”. Ks. Kaminski glosu nie zabieral.

Referenci krajowi byli bardzo ostrozni jesli idzie o aspekty
polityczne, zwlaszcza ci, ktérzy referowali problematyke grupy
polskiej na kontynencie Ameryki Pétnocnej. Zreszta jesli idzie
o Kanadg, to sytuacje Polonii przedstawili w referatach i dysku-
sji przedstawiciele tego kraju: pp. Teodor Domaradzki, Benedykt
Heydenkorn, Izabella Jost, Rudolf Kogler i Stanistaw Zybata.

Przeméwienie Tadeusza Cieslaka z PAN-u bylo nie tylko propa-
gandowe i polityczne, ale przede wszystkim tak prostackie, ze
nawet jego koledzy z PAN-u skwitowali je ze wstydem.

Inni méwcy grali na nucie sentymentalno-uczuciowej, zapo-
mniawszy wida¢ jaki byt temat konferencji. W tej grupie najbar-
dziej popisata si¢ p. Jézefa Radzyminska. Byla to deklamacja
o jej tesknocie do kraju, ktéra nakazata jej powrécié z Argentyny
do Polski, oraz reklama jej wierszy i ksiazek, ktére sie juz uka-
zaly, wzglednie maja si¢ ukazad.

Dlaczego na konferencje nie przybyli przedstawiciele skupisk
polskich z panstw osciennych, zaprzyjaznionych z PRL?

Pytanie to stawialiSmy wielu obecnym, ale nikt nie dat na nie
odpowiedzi. Zaréwno w referacie prof. Pilcha ,Gtéwne prawidto-
wosci emigracji z ziem polskich” jak i prof. Liciniskiej ,Geogra-
ficzne rozmieszczenie Polonii” braklo danych o Polakach przeby-
wajacych w krajach bloku sowieckiego. Jeden z méwcéw zauwa-
zyl, ze jesli idzie o Rosjg, to jest to sprawa specjalna, gdyz idzie
tu o ludno$¢ na dawnych ziemiach polskich — co oczywiscie jest
niesciste, podczas gdy inni wrecz o$wiadczyli (ale nie publicznie na
konferencji), ze nie dysponuja zadnymi danymi i nie maja mozli-
wosci zbadania stanu Polonii, wobec czego opieraja sie wylacznie
na oficjalnych danych statystycznych.

Trzy referaty wygloszono na tematy francuskie: Jan Gruszyn-
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ski oracia emigracji polskiej we Francji ze spo-
lg-(clzégcs)izi% I;:'aﬁf:r&tsibl:n”? Monil%a Ciechanowicz-Zaleska (lj'ranCJa)
pt. ,Problem dwujezycznoéci u dzieci pochodzenia po’lslglego we
Francji” i Michel Joel (Francja) (})){t. g}I’)rll:xrg:n c?_?,igjna $wiatowa 1
j 5 olskiej na no s »
ewﬂglc;ecry?ﬁgﬁy oI;icjaln;‘Ch V\? cz'asie konferencji ogr.a’m_czygz.
sie do grzecznos$ciowych powitan. Nie oznacza to oczyxi\flscg:;ei :
nie mialy one wplywu zaréwno na zorganizowanie tej kon
cji, jak i lenie jej programu. ; o 1
JI’ZJ?II;ylskI;in::itainforrri]ag:ji zdaje §i§ bezspornie Wymkac,1 1z{e ré;g-
gram naukowo-badawczy problemow’ polonunygh jest fvydo’enié
gmentem wielkiego programu, W l.itoxym dominuja zagadnl
gospodarcze, polityczne i technologiczne.

Benedykt HEYDENKORN

Kronika gospodarcza

ROZNE

Gdansk, 11. X. 75 . :
Statek Welsh Herald zabrat adunek 17 tys. ton wegla dla stalowni 'alnsiliel:
skiej w Teesside. Jest to pierwsza dostawa w ran_:af:h 'polsko-angle ej
umowy zawartej na 14 lat. Umowa nie zostala oficjalnie ogloszoya, nie
znane sa wiec ani ceny ani ilosci wegla dostarczanego przez Polske. Wiadomo,

e Anglia zaplacila z gory zaliczke w wysokosci 50 milionéw dolaréw.

Waszyngton, 13. X. 75 g I8
Powrgcig tuz oficjalnej wizyty w PRL i na Wegrzech fm.le‘rykanskl minister
handlu Roger Morton. Oswiadezyt on, ze PLL Lot zalmc]owa!)" negocjacsjg
z amerykanskimi firmami Boeing i McDonneH-DoPglas w sprawie ku}pna‘
samolotéw sredniego i diugiego zasiegu. Do rozmow zaproszone zosltga y E)z:::
niez firmy angielskie i francuskie. Transakcéa v»:y{azalaby sie st.xm]gg ok. n;l iy
da dolaréw. Do tej pory Lot, jak wszystkie linie bloku sowiec legoha}::dlu
wat tylko samolotami sowieckimi. Wedlug min. 'Mortona obro’tlyé w e
polsko-amerykanskim osiggng sume miliarda d(_)larow w roku 19S i PoZ'edny
ulec podwojeniu do roku 1980. Ok. 30 % polskiego eksportu fl*o ‘tt:lnmye quzie-'
bedzie owocem uméw koprodukeyjnych. Strona Eol§ku wyrazita za zilll;{owania
lenia przez Stany Zjedn. Wegrom klauzuli _naJWI.Qk.SZBgO' ‘}Pr;lyw A J’ ar:
Min. Morton jest za udzieleniem tej klauzuli i sgdzi, ze rosx}xii la :11 e,]S z{:;g )
cie w amerykanskim Kongresie. Handel wggiex-sko-amerylkan(sl - Jff:v ]
powijakach: jego obroty zamykaja sie kwota ok. 150 mln. dolarow.

B 2 * ol 75 . . . .y -
Fii'rtl:::’ Ig—upi w Essen otrzymata z PRL zaméwienie wartosci 11 milionéw

zeni i iedzi Lubinie.
dol. dost osazenia dla fabryki drutu miedzianego w '
W? wyx}:onaz;ua ‘:Emc‘i‘ziinia wspélpracuje firma szwedzka ASEA (elektrotechni-
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ka) i belgijska Hoboken-Overpelt SA. Ta ostatnia prowadzi¢ bedzie szkolenie
w uzytkowaniu wyposazenia. Produkeja ruszy w 1977 roku i wynosi¢ bedzie
100.000 ton drutu rocznie. Czeéé produkeji pojdzie na rynek zachodnio-
niemiecki. Lubin posiada najwigksze zloza miedzi w Europie. Przy oka-
zji Krupp informuje, ze znacznie wigksza umowa z PRL, dotyczaca budowy
fabryki metanolu jest juz bliska podpisania. Wartos¢ tego obiektu wynosi
115 min. dolaréw.

Londyn, 26. X. 75

Angielskie ministerstwo handlu wszczglo badania oskarzen o dumping towa-
r6w sowieckich. Przedmiotem badania sa 15-tonowe cigzaréwki-wywrotki, dam-
skie plaszcze przeciwdeszczowe i sacharyna. Gléwne zainteresowanie koncen-
truje sie na wywrotkach. Zdolaly one opanowaé ok. 10 % tutejszego rynku
i sprzedaz ich wykazuje w dalszym ciggu tendencje wzrostows. Angielski
przemyst motoryzacyjny wyraza nadziejg, ze badanie rzuci swiatlo na sposdb
wyceniania samochodéw importowanych z sowieckiej czgsei Europy. Do tej
pory sowiecka LADA, polski FIAT 125P i czechostowacka SKODA zdolaly
zdobyé zaledwie niecale 2 % rynku, ale samochody te pojawily si¢ w wigk-
szych iloSciach dopiero w ostatnich miesigcach i sprzedaz ich wykazuje nie-
bezpieczng — z punktu widzenia producentéw angielskich — dynamike.

Budapeszt, 3. XI. 75

Wegry wprowadzily prawo o ograniczeniu maksymalnych zarobkéw — wszyst-
kie premie itd. nie mogg przekraczaé 50 % podstawowej placy. Prawo uderza
w zdolnych dyrektoréw przedsigbiorstw. Wchodzi ono w zycie 1. 1. 1976.

Wearszawa, 11. XI. 75

W wywiadzie udzielonym korespondentowi londynskiego Financial Times
polski minister finanséw Henryk Kisiel oswiadezyt, ze Polska skoriczyla juz
faze wielkich inwestycji. Ogélny poziom inwestyeji w nadchodzgcej 5-latce
wzroénie o 40 % (co oznacza wzrost roczny w wysokosci 6,6 %). Polska
koncentrowaé si¢ bedzie na wykonczeniu zaczetych obiektéw i lepszym wyko-
rzystaniu surowcow. W handlu zagranicznym nacisk bedzie na sprzedaz, nie
na kupno — eksport ma wzrosngé 40 % wiecej, niz import. W chwili obeenej
obsluga dlugéw pochlania 20 % wartosci eksportu. W dziedzinie cen stosowana
bedzie elastyczna polityka ,kontrolowanej inflacji” — jest to przyznanie
niemoznosei dalszego utrzymywania stalych cen. Wedlug Kisiela podstawo-
wym celem gospodarki jest podniesienie stopy zyciowej.

WYZYWIENIE I ROLNICTWO
(por. artykul ,,Za chlebem”, Kultura, pazdziernik 1975)

Moskwa, 20. X. 75

Po blisko dwumiesigeznych, intensywnych negocjacjach Sowiety i Stany
Zjednoczone podpisaly pigcioletnia umowe zbozows. W ramach umowy So-
wiety beda corocznie kupowaly 6 milionéw ton amerykanskiege zboza —
pszenicy i kukurydzy w rownych ilosciach. Ponadto w latach, w ktérych
zbiory amerykanskie przekrocza 225 milionéw ton, Sowiety beda mogly doku-
pi¢ dalsze 2 miliony ton rocznie, w zadnym jednak wypadku nie beda mogly
kupié mniej, niz 6 milionéw ton. Umowa wchodzi w zycie 1. 10. 76 i wy-
gasa 30. 9. 81. Do chwili wejscia w zycie umowy Sowiety mogg zakupié
7 milionéw ton z biezacych zbioréw niezaleznie od 10 milionow ton juz zaku-
pionych. Embargo na sprzedaz amerykanskiego zboza Sowietom zostaje znie-
sione, ale ewentualne zakupy w okresie do 1. 10. 76 powyzej 7 miln. ton
wymaga¢ beda specjalnego zezwolenia prezydenta Stanéw Zjednoeczonych.
Oczekuje sig, ze umowa polozy kres pirackiej dziatalnoéci Sowietéw na Swia-
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towych rynkach zboza i czyni sig do wyeliminowania gwghownych fluk-
tuawéi wr’;:enach pszenicyp;zyinn);:;x produktéw rolnych. W zwigzku z umowa
r23d Stanéw Zjedn. uznal za mozliwe zniei¢ specjalne subsydium placone
rolnikom za nieobsiewanie czgéci posiadanej roli. B Oba .rz.qdy oglosity
jednoczesnie, ze sg bliskie zawarcia umowy o0 do_stawEe sowieckiej ropy nafto:
wej do Stanéw Zjedn. Umowa ta ma réwniez opiewac na 5 lat i gwarantowac
dostawy ropy dla Stanéw Zjedn. w ilosciach 200.000 barylek dsiennic (jest
to ok. 4 % amerykanskiego importu ropy). Poc'z@tkowo .nqd an'lerykans_
traktowat obie umowy jako calosé, natomiast Sowiety uwazz#y .talue iunctim
za  politycznie ambarasujgce. Rzekomym powodem odlozenia podpisania
Umowy naftowej jest mieuzgodnienie ceny ropy-

Waszyngton, 27. X. 75 g
Mi 'stefslwlt; Rolnictwa Stanéw Zjedn. obnizylo szacunek tegorocznych zbio-

*6w zbés do 160 milionéw ton (plan sowiecki przewidywal 215 min.
ton). Sy t‘; fasjili{isze zbiory w ZSSR od poczatku lat szesédziesigtych. Klgska
glodu zazegnana jest ogromnymi zakupami' zb6z zagranics. chma su;,lkze
W biezagcym roku Sowiety zakupily 23 mihox}y ton zbéz. W Jedn(ylvm ziy ko
tygodniu, ktéry uplyngl od zawarcia amerykarisko-sowieckiego ukla d:l zhazo-
wego, Sowiety zakupily w Stanach Zjedn. 1,2 mln. ton zbéz (z sie 31 m.;]
lionéw dozwolonych ukladem). M W aszyngton, 6. X]. 75. W ciggu dwdc

tygodni od podpisania ukiadu zbozowego ze Stanami Zjedn., Sowiety za%:upxly
w Stanach 2,7 mln. ton zbéz. Do wrzeénia przyszlego roku mogg jeszeze

kupi¢ 4,3 min. ton.

Paryz, 8. XI. 75

Prasa francuska doniosta, ze So
Wstrzymania na jeden miesige eksport
sowieckim. Jest to w zwigzku ze Swiat
szezegélnie uderzyl Zwigzek Soivi?ickl.
Suchej pogody w ci ostatnich dwdc 3 gkszy
Pl‘odu“‘celt)ltgm };iemnigli‘;w na Swiecie z produkejg przekraczajacg 100 mxhocl:xglw
ton rocznie; Polska zajmuje drugie miejsce z ok. 50 milionami ton. a
Europa Zachodnia produkuje ok. 40 milionéw ton. P?lsk? eksportuje mnor-
malnie do pét miliona ton, gléwnie do Zwigzku Sowieckiego.

Rzym, 11. XI. 75 At
Dr A. Boerma, ustepujacy szef Organizacji Rolnictwa i Wyzywienia (FAO)
oskarzyt Zwigzek Sowiecki, ze przez odmowe wspélpracy z Organizacjy wyka-
Zuje on brak odpowiedzialnoéci migdzynarodowej. Tego rodzaju wystapienie
Jest bez precedensu w historii organizacji migdzynfuodow.ych. Nfatgmmst_ pry-
Watnie, wewngtrz FAO, od dawna ubolewa sig, ze kraj o"na]\vlgksz.ej 1;0-
wierzehni ziemi uprawnej nie tylko nie daje wikladu do akcji zwalczania glo-
du, ale przez wykupowanie zywnosci na rynkach s'wiatowy:ch. jeszeze ’uu'udma
te akcje. Podlozem wystapienia dr. Boermy bylo ogloszenie 1‘loscx 0s6b glth-l-
jacych na éwiecie: obecnie jest ich 500 miliondw, za 10 lat liczba ta wzrosnie
do 750 milionéw.

iet sadaty od Polski i Czechostowacji
e yu z:i?;nzli};kéw do krajow poza blokit’am
owym kryzysem ziemniaczanym, ktory
Kryzys wynikt z powodu \.My.]qtkowo
h lat. Zw. Sowiecki jest najwigkszym

UMOWY MIEDZYPANSTWOWE

Praga, 18. X. 75 o g
PRL i Czechostowacja podpisaly ,protokét o koordynacji planéw gospodar-
czych” na lata 1976-80. Umowa przewiduje niemal dwukrotny wzrost obro-
16w handlowych migdzy obu krajami w poréwnaniu z ubieglym plgclolecx_em.
Ogélna wysokosé obrotéw w ramach umowy wyniesie ok. 5.9 mld. rubli.

4
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Moskwa, 19. X. 75

ZSSR i Bulgaria podpisalty umowe handlowa na lata 1976-80. Obroty handlo-
we miedzy obu krajami maja wzrosnaé do 26 milionéw dolaréw. Przy tej
okazji sowiecki premier Bajbakow pochwalil Bulgaréw za ich udzial w roz-
wijaniu sowieckiego potencjalu przemyslowego: w chwili obecnej pracuje w
ZSSR 12.000 Bulgaréw, gléwnie w przemysle drzewnym. W przyszlosei Bul-
garia zacznie inwestowaé réwniez w sowieckim przemysle naftowym i gazo-

wym.

Rzym, 27. X. 75

Bawit tu na czele 12-osobowej delegacji sowieckiej minister Handlu Zagra-
nicznego N. Patolicew. Uzyskal on dlugoterminowe kredyty w wysokosci
900 milionéw dolaréw na zakup towaréw wloskich. Niezaleznie od tego roz-
mawial on z przedstawicielami firm operujgcych w ZSSR, a mianowicie: Fiat,
ENI, Finmeccanica, Montedison, stalownie Finsider. Spodziewane sa dalsze
inwestycje w Sowietach przez te firmy. Szczegélnie uporczywie powtarzana
jest pogloska, ze Fiat zbuduje w Sowietach jeszeze jedna fabryke samocho-
déw i zaklad montazu maszyn budowlanych. Wizyta Patolicewa jest tylko
pierwsza rundg rozméw handlowych sowiecko-wloskich. Dalsze umowy, kon-
trakty i kredyty nastgpia w czasie wizyty prezydenta Leone w ZSSR w lis-
topadzie. Handel wlosko-sowiecki rozwija sig ,zywiolowo” — jego obroty w
1974 roku osiggnely poziom 750 mln. dolaréw, a wige dwukrotnie wyzszy,
niz w 1973 roku. B Rzym, 28. X. 75. Polsko-wloska umowa handlowa na
lata 1976-80 podpisana zostala w trakcie wizyty polskiego ministra handlu
zagranicznego J. Olszewskiego. Umowa przewiduje rozwoj handlu i wspél-
pracy przemystowej, technicznej i naukowej miedzy obu krajami. Polska
otrzymata 50 mln. dolaréw kredytu na zakup towaréw wloskich, m.in. dwéch
statkéw towarowych, i na rozbudowe polskiego gérnictwa. Polska zobowigzala
sig dostarcza¢ wegiel i koks.

Warszawa, 28. X. 75

Wicepremierzy F. Kain (PRL) i Iwan Archipow (ZSSR) podpisali umowe
o polsko-sowieckiej wspéipracy technicznej i ekonomicznej w rozbudowie
polskiego przemystu stalowego. Sowieckie dostawy (,,na bardzo dogodnych wa-
runkach”) maszyn i sprzgtu umozliwig zakorczenie drugiej fazy budowy
Huty Katowice do roku 1980. Huta bedzie produkowaé 9 mln. ton stali
rocznie.

Moskwa, 29.""X. 75

Trzynascie wegiersko-sowieckich uméw handlowych podpisano tu w czasie
pobytu wegierskiego wicepremiera G. Szekera. Z komunikatu wydanego z tej
okazji wynika, ze Wegry nie otrzymaja w tym roku 6.5 mln ton sowieckiej
ropy, co gwarantowala poprzednia umowa, a tylko 6 mln. ton. Wegierski GUS
ujawnil, ze wzrost cen suroweéw z krajow RWPG (gléwnie Sowietéw) spo-
wodowal straty dla przemystu wegierskiego, idagce w miliardy foryntow
(1 miliard foryntéw = 20 milionow dolaréw).

Wieden, 3. XI. 75

Austriacka Izba Handlowa oglosita dane o austriackiej wspélpracy przemy-
stowej z krajami bloku sowieckiego. Uméw o przemyslowej wspélpracy Aus-
tria zawarla: z Wegrami 80, z Polska 12, z Bulgaria 8, z Rumunig 5,
z Czechostowacja 4, z NRD 1. Ta ostatnia odnosi si¢ do wspélpracy w Maure-
tanii. Przemystowych uméw z Sowietami nie ma, sg tylko techniczne i nau-
kowe. Tylko 5 % austriackiego handlu z blokiem sowieckim jest wynikiem
tych umow. o

Sprawy i troski

Kongres Naukowcéw Polskich
w Montrealu

CZWARTY KONGRES NAUKOWCOW
POLSKIEGO POCHODZENIA

Kiedy jeszcze niezatarte sa wrazenia blaskéw i cieni Kongresu
W Montrealu (16-18 maja 1975) dobrze jest porozwazaé o tym jak
zaprojektowac ten przyszly Czwarty Kongres, aby byl nowym
owiany duchem, aby lepiej spetniat swe zadania (jakie?), aby bar-
dziej Iaczyt (kogo?), pokazywat (co?), zaspakajat potrzeby (czyje
1 jakie?), aby byt wkiadem (czego w co?), aby byt trwalym do-
Fobkiem (czyim?), aby wspominato si¢ go przez dtugie lata, i aby
zatowali ci, ktérzy w nim nie uczestniczyli. ;

Technika wygtaszania referatow

Z?proponujmy cztery zasady ogélne dotyczace techniki refero-
wania na kongresach.

Na dziesigtkach kongreséw, zjazdéw i wyktadéw byliSmy
wszyscy, a by.ly one mniej lub bardziej specjalistyczne, tak przy-
rodm_cze jak i humanistyczne. Wszyscy znamy wiec wykroczenia
przeciw zasa}don} dobrego referowania. Na Trzecim Kongresie w
Mpntrealu, jak i na poprzednich Kongresach Polskich Naukow-
cow, wykroczenia te byly powszechne.

Wykroqzenie Nr 1 to czytanie referatu (wyktadu). Ten, kto
czyta swoje referaty powmien zdawaé sobie z tego sprawe, ze
traci na kpmunikatywngscx, Ze traci znaczng czesé stuchaczy.
Albowiem jezyk pisany jest po to, aby go czytelnik czytal; zas
ngy}( .méwmny jest po to, aby go stuchacz stuchat. I miedzy
tymi jezykami jest olbrzymia réznica. Wyjatek stanowia recyta-
cje; ale aby recytowac trzeba byé recytatorem, jak np. Henryk
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tadosz lub Dora Kalinéwna. Nie tudZmy si¢, nikt z profesoréw
ani nie jest ani nie musi by¢ recytatorem.

Badania, w ktérych bratem udziat, wykazaty, ze sredniej klasy
referatu stucha, kiedy jest czytany, ok. 10 % stuchaczy, kiedy za$
jest swobodnie wygtaszany — ok. 90 %. Dla referatéw stabszych,
a takich byfo niestety sporo w Montrealu, powyzsze liczby spa-
daja odpowiednio do 1% i do 30 %.

W przypadku polskich kongreséw w Ameryce wykroczenie
czytania urastato do rangi przestgpstwa, dokonywanego nad wias-
nym dorobkiem naukowym i nad stuchaczami, kiedy do faktu
czytania dofaczata si¢ kiepska wymowa angielska. Przyktadami
dwéch referatéw zniszczonych przez czytanie kiepska angielszezyz-
na moga byé ciekawe merytorycznie referaty z Montrealu: ,In-
trospection in Education” (Pierre Radwarnski) oraz ,tukasiewicz
and the Problem of Two Logics” (Martin Reidy). Natomiast przy-
ktadem przeciwnym — referatu dobrego, $wietnie méwionego po
polsku moze byé referat ,Radiofonia jako narzedzie akcji poli-
tycznej” (Jan Nowak).

Wykroczeniem Nr 2 jest nieuzywanie powszechnie dostgpnych
narzedzi informacji jakimi sa: tablica z kredg, wykresy, przezro-
cza i film. W zasadzie do kazdego referatu nalezy przygotowac
diagramy, przezrocza, lub inne wizualne §rodki przekazu. To bar-
dzo utrudnia tak myslenie o czym innym jak i zasypianie.

Wykroczeniem Nr 3 jest podawanie zbyt wielu szezegotow
(liczb, dat, nazwisk, wzoréw) i gubienie w tych szczegétach spraw
ogélnych, waznych oraz wnioskéw. Sprawy szczegétowe nalezy
pozostawi¢ do czytania. Szczegét, w referatach kongresowych, ma
wartoéé jedynie jako ilustracja sprawy ogélnej.

Przyktadem przetadowania referatu szczegélami moze by¢ wy-
kiad na ciekawy temat: ,May Automata Theory be Applied to
Problems of Real Life” (Stanistaw Klasa).

Wykroczenie Nr 4 dotyczy nie formy lecz tresci: to, co referuje
sic na kongresach (zwlaszcza wielobranzowych, a o takie nam
gléwnie chodzi) powinno dotyczy¢ spraw mozliwie ogdlnych w
ramach danego kongresu. Co innego bedzie sprawa ogdélna na
zjezdzie fizykéw, a co innego na zjeidzie fizykéw zajmujgcych
sie zjawiskami fotoelektrycznymi w péiprzewodnikach. A co jest
sprawa dostatecznie ogblna w przypadku kongresu naukowcéw
polskiego pochodzenia, ktérych nie aczy zadna, nawet najogol-
niejsza dziedzina nauki czy humanistyki? Aby odpowiedzie¢ na
to podstawowe pytanie nalezy zastanowi¢ si¢ nad tym co nas
— inteligencje polskiego pochodzenia — %aczy. To jest sprawa
centralna. Jakie z tego wynikaja konsekwencje co do charakteru
kongreséw? O tym za chwilg.Wpierw jednak zatrzymajmy sie
przy sprawie publikacji.
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Sprawa publikacji kongresowych

Dwa pr.oblemy organizacyjne o zasadniczym znaczeniu nie zo-
staly rozwigzane w Montrealu, a drugi z nich przez zaden z trzech
Kongreséw.

Pien_vszy to rozestanie streszczen referatéw do potencjalnych
uc_:zestmkéw na par¢ tygodni przed Kongresem; tak aby ludzie
wxedzic?li kto i o czym bedzie méwit, i aby mogli pomysleé¢ o ewen-
tualnej dyskusji. Sprawa to elementarna, ale w pigé miesigecy po
Kopgresie i w osiem miesigcy po ostatecznym terminie przysy-
lania streszczen (po co?) (praca wybitnego naukowca nadestana
w lqtym nie zostala przyjeta jako spézniona) nikt nie otrzymat
tychze streszczen i juz nie otrzyma; mimo, ze nawet po Kongre-
sie warto by je mied.

Drugi problem dotyczy publikacji pokongresowej petnych teks-
tow referatow wraz z dyskusjq. Sprawa to réwnie elementarna
a jednak nie rozwiqzana przez Zaden z dotychczasowych Kongre-
sow Naukowcow Polskiego Pochodzenia w Ameryce.

Po pierwszym Kongresie dopiero w cztery lata(!) doszto do
publikacji zaledwie 27 % materialéw i to bez dyskusji (a bywaty
ciekawe), 38 referatéw opublikowano pod arcyszumnym tytultem:
,Studies in Polish Civilization” a wygloszono ich 141. Czyzby az
73 % referatéw bylo tak stabych, ze nie warto ich, choéby w skré-
conej formie, opublikowac?

Po Drugim Kongresie duzo mowito sig o publikacji. Na kazdym
Walnym Zebraniu Polskiego Instytutu Naukowego w Ameryce,
ktéry organizowat Kongresy, byly gorace dyskusje na ten temat.
Dotychczas, po prawie pigciu latach, publikacji nie ma i juz chyba
nie bedzie.

Trzeci Kongres w Montrealu sprawe publikacji zalatwit naj-
prosciej... w ogdle nie mowilo sig o tej sprawie i nie mdéwi.

Tak wigc pod tym wzgledem Trzeci Kongres jest nie tylko
najgorszy z trzech (dwa poprzednie opublikowaly chociaz stresz-
czenia), ale jest najgorszy z mozliwych.

W takiej sytuacji, kto z powaznych ludzi bedzie powaznie
traktovyal ‘nastepny _angres?! Czyzby cel towarzyski Kongresu
byt na;vyazniejszym i jedynym celem? Bo jesli Kongresy maja,
rrglgdgy innymi, pokazywa}é naukowa dzialalno$é Polakéw za gra-
nicg i polskiej grupy etnicznej, to bez publikacji owo pokazywa-
nie jest minimalne w czasie Kongresu, natomiast zadne w pare
lat po nim.

Cele i zadania polskich Kongreséw

Z licznych dyskusji po Kongresie w Montrealu wyniklo, ze
mamy trzy giéwne cele Kongreséw.
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1. Pokazanie dorobku naukowego Polakéw w Ameryce. To brzmi
jak nieporozumienie. Ludzie czynni naukowo publikuja swoje pra-
ce w fachowych czasopismach, pisza ksiazki, referuja prace na
specjalistycznych zjazdach, konstruuja, patentuja i wykonuja pro-
jekty techniczne czy architektoniczne; artysci zas maluja, urza-
dzaja wystawy, koncertuja itp. Jak to wszystko pokazaé¢ na Kon-
gresie? Referowanie jakiejs przypadkowej czgstki tych prac nie
ma zadnego sensu; po co? i komu? Ten jeden specjalista, ktéry
znajdzie si¢ na sali i tak o tym wie.

Jesli pragniemy sami zobaczy¢ i Swiatu pokazaé nasza aktyw-
noéé naukowa, techniczna, humanistyczng i artystyczna, to jest
wiele na to sposobéw, ale nie kongres tego typu jak trzy dotych-
czasowe. Mozna, np. zebraé odpowiednie dane w oparciu o Insti-
tute for Scientific Information; obliczyé liczbe publikacji, indeks
cytatéw i wiele innych danych dotyczacych polskich autoréw.
Taki wiaénie projekt przygotowata Sekcja Nauk Przyrodniczych
i Techniki przy Polskim Instytucie Naukowym w Ameryce. Po
wykonaniu takiego projektu wyniki nalezaloby przedstawi¢ mna
Czwartym Kongresie.

Referowanie czastki specjalistycznych prac na Kongresie nie
tylko nie ma sensu, ale stwarza dodatkowg wade Kongreséw,
trzeciego za§ w szczegdlnosci. W tym bowiem celu dzieli sie
obrady na liczne sekcje. Na pierwszym Kongresie bylo tych
sekcji 15 a w Montrealu az 19; przy czym obrady w 9-ciu sekcjach
odbywaty si¢ w tym samym czasie; uniemozliwiato to wystucha-
nie interesujacych referatéw o ile przydzielono je do réznych
sekcji. Podzial na sekcje pozostawil tez duzo do zyczenia. Np. fi-
zyke oddzielono od chemii i w ogéle od nauk przyrodniczych
(natural sciences) i polaczono z matematyka; o sekcji wychowa-
nia i nauczania (education) w ogéle zapomniano i referaty z tej
dziedziny wepchnigto do psychologii; ale utworzono oddzielne
sekcje dla referatéw poswigconych sprawom ,Ethnicity and Poles
Abroad” oraz ,Polish Institutes and Libraries Abroad”; oto tylko
przyktady nonsensow.

Na optakane skutki takiego podziatu na sekcje nie trzeba byto
diugo czekaé. Zaraz w pierwszym dniu Kongresu w Montrealu,
w sekcji Nauk Politycznych odbywato sie sympozjum: ,Polska
w ostatnim ¢wieréwieczu XX wieku”. Ten ciekawy temat przed-
stawiaé¢ mieli, miedzy innymi, profesorowie: Zbigniew Brzezinski,
Aleksander Gella, Leszek Kotakowski i Andrzej Styputkowski.
W tym samym czasie pracowaé¢ mialo 8 innych sekcji z 43 refe-
ratami. Skutek tego byt taki, ze na niektérych sekcjach, np.
psychologii, obecne byly tylko. trzy osoby — przewodniczacy, refe-
rujacy, nastepny referent (zdarzalo sig, ze poprzedni referent
jeszcze nie uciek?), i dwie panie, ktére po pieciu minutach wycho-
dzity (pono¢ z prasy). Natomiast obradom sekcji Nauk Politycz-
nych przystuchiwalo si¢ ok. 360 oséb.

Whiosek ogélny: podziat Kongresu na specjalistyczne sekcje
nie ma sensu.
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_2. Wymiana pogladéw na interesujgce nas s
elite mte;ligencji polskiej (znaczna wigkszo$éé uczei:i?;c}gwl)\l?so tzg_.
chodzeniu polski.m, gtéwnie w Ameryce (USA i Kanada) a ItJei
1 spoza Ameryki. Jakie wigc mamy wspdlne zainteresowania?
Z l{czpych rozméw przeprowadzonych przez autora z wielomé
ludzmi wynika, ze interesuja nas:

1.. To, co sie wgipego dzieje, lub moze dziaé w Polsce. 2. To
co si¢ waznego dzieje lub powinno dziaé wsréd polonijnych. $ro-
gloywsk na swiecie. 3. To, co si¢ waznego dzieje w cywilizacji
Swiatowej, gtéwnie w ekonomice i polityce. 4. Wydarzenia \Jav
nauce i technice. 5. Wydarzenia w sztuce. Przy tym w dwéch
;)S]Egthh przypadkach ciekawi nas uwypuklenie twérczosci Po-
akéw.

A zatem takie ogdlne typy referatéow powinien obj
Kongres. Do bardziej szczegétowego programu powl;gf:(ifmc;rz B

.3. l qstatni ogdlny cel Kongreséw — niektérzy twierdza, ze
najwazniejszy — towarzyski; a wigc spotkanie znajomych z'od-
Iegb{ch okolic, poznanie nowych ludzi o podobnych zaintereso-
waniach i podobnym podiozu ogélnej kultury i historii zycia.

Ten cel zostat osiggniety tak w Montrealu jak i prz -
nie Kongresy. W Montrealu, kazdego dnia ponyk{zl:dazi Iz;l)fz;l:cgr
mogli spotkac sie w wielkiej sali uniwersyteckiej przy winie
i zimnym bufecie (bez dodatkowych optat). Troche moze brako-
wato lepszej metody rozpoznawania czym si¢ kto zajmuje i inte-
resuje.

Po tym krétkim przedstawieniu celéw Kongres6w, mozemy
przystapi¢ do wnioskéw dotyczacych Czwartego Kongresu.

Ogdlny program Czwartego Kongresu

Zagznijmy od sprawy, ktéra _Iaczy si¢ ze wszystkimi trzema
celami Kongresu: od drukowanej informacji poprzedzajacej Kon-
gres.

1. Na dtugo przed terminem Czwartego Kongresu nalez -
zeslac§ do tzw. twoércezej (publikujacej i projektujgcej) intelign?j)i
polskiej i o polskim pochodzeniu odpowiednie ankiety, w ktérych
prosi si¢ — o przystanie qpisu swoich prac i zainteresowan: spisu
“{azn'le]szych (lub ostatnich, lub wszystkich) publikacji, projek-
téw i patentéw, tematu nad ktérym ostatnio si¢ pracuje itp. Tak
zebrany materiat, odpowiednio poklasyfikowany wedtug dziedzin,
powinien zostaé opublikowany i rozestany do wszystkich zainte-
ye(slo“fnych. Cena ok. $5 powinna pokryé koszty przygotowania
i druku.

Taka publikacja, ktérej zarys jedynie zostal przedstawiony,
spetnitaby cel pokazania wktadu Polglrcléw do naL}:ki, zechnikiyi
sztuki. Databy ona zarazem mozliwo$¢ dowiedzenia si¢ kto co
zrobil, nad czym pracuje, i czym sie interesuje; a zatem dostar-



104 JANUSZ W. OSTROWSKI

czylaby materiatu do nawigzania kontaktéw tak na Kongresie

jak i poza nim. Cel towarzyski Kongresu zostatby zintensyfiko-

wany. Bo przeciez na ok. 400 uczestnikéw Kongresu w Montrealu

w nielicznych jedynie przypadkach wiadomo bylo, kto czym sig

interesuje. Chodzi o to, aby na Czwarty Kongres jechalo sig¢

z planem zobaczenia si¢ z mozliwie duza liczba interesujacych

ludzi.

2. Referaty kongresowe powinny byé tylko plenarne.

21. Pig¢ grup tematycznych wymienionych powyzej nalezy
podzieli¢ na podgrupy i zaméwié¢ odpowiednie referaty u odpo-
wiednich specjalistéw. Zaktadajac, ze Kongres bedzie trwat, tak
jak poprzednie, trzy dni, mozna przyjaé ok. 18 referatow i dys-
kusji.

Oto przyktadowy podziat tematyczny:

— Sytuacja wewnetrzna Polski: polityczna — 1 ref., ekonomiczna
— 1 ref. lub tez: problem miodziezy — 1 ref., problem nauki —
HSreR

— Sprawy Polonii: wyniki badan etnicznych — 1 ref., lub tez:
problemy adaptacyjne nowych imigrantéw — 1 ref.

— Polityczna sytuacja swiata — 1 ref.

— Ekonomiczna sytuacja $wiata, np. problemy energii i surow-
céw — 1 ref.

— Ze Swiata techniki: np. problemy automatyzacji i kompute-
réw — 1 ref.

— Wybrane zagadnienia o ogélnym znaczeniu: z nauk fizycznych
(fizyka, astronomia, chemia) — 1 ref.

z nauk o Ziemi (geologia, hydrologia, nauka o atmosferze)
— 1 ref.

z nauk biologicznych — 1 ref.

z medycyny — 1 ref.

— Sztuka — 1 ref.

— Literatura — 1 ref.

— Socjologia — 1 ref.

— Psychologia — 1 ref.

— Historia i archeologia — 2 ref.

— Zagadnienia nauczania i wychowania — 2 ref.

We wszystkich tych wielkich dziedzinach kulturalnej dziatal-
noéci cztowieka mozna znalezé polskich specjalistow. Konkretny
temat referatu zalezy od tego kto podejmie si¢ jego opracowania.

2.2. W toku dyskusji z wieloma ludZmi wylonit si¢ inny jeszcze
projekt plenarnych obrad Kongresu. Przeznaczajac ok. 4 referaty
sprawom polskim i polonijnym, reszte referatéw poswiecic wiel-
kim problemom wspdiczesnego Swiata. Kongres przybierze wéw-
czas ciekawy i nowatorski charakter o znaczeniu miedzynarodo-
wym, pozostajac nadal polskim.

Podam przyktadowo siedem wielkich probleméw, wsréd kto-
rych autorzy referatéw wybiora konkretne zagadnienia, ktére sto-
ja blizej ich zainteresowan.
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A. Przeludnienie $wiata. Problemy glodu, produkcji i dystrybucji
zywnos$ci. Planowanie rodziny. — 2 ref.

B. Niszczenie biosfery Ziemi. Problemy migdzynarodowej kon-
troli nad zanieczyszczaniem oceanéw, powietrza, i zZywnosé. —
2 ref.

C. Zrédta energii i surowcow oraz ich rozmieszczenie na Ziemi.
Nal?fladanie si¢ problem6éw naukowo-technicznych z politycznymi.
— 2 ref.

D. Problemy wojny i wydatkéw zbrojeniowych. Zbrojne konflik-

ty lokalne. Niebezpieczenistwo broni nuklearnej i biochemicznej.

Rola ONZ lub innych lepszych form ,Rzadu Swiatowego” w roz-

;viqzywaniu wspoéiczesnych probleméw miedzynarodowych. —
ref.

E. Monetarny system Swiatowy. Problemy inflacji, depresji eko-
nomicznej oraz perspektywy na przysztosé. — 2 ref.

F. Sytuacja jednostki ludzkiej we wspdtczesnym S$wiecie. Proble-
my zmieniajacej si¢ struktury spolecznej. Problemy wolnosci i
kontroli. — 2 ref.

G. Etyczne problemy wspdiczesnego Zycia. Jeden referat moze
by¢ poswigcony stanowisku etyk religijnych a drugi etyk $wiec-
kich (humanistycznych) wobec nowych probleméw moralnych
tworzonych przez nauke i technike.

Na kazdg z tych siedmiu grup wielkich probleméw naszej cy-
wilizacji poswigémy dwa referaty naswietlajace je z rdznych
stron. Jeden moglby zajac si¢ przedstawieniem aktualnego stanu
rzeczy, a drugi idei i prébom rozwigzania tych probleméw.

2.3. Objecie przez Kongres tylko referatéw plenarnych uprosci
wiele spraw organizacyjnych i obnizy koszty. Wystarczy bowiem
jedna duza sala wykladowa zaopatrzona w nowoczesne $rodki
informacji.

3. Publikacja materialow Kongresu.

Streszczenia wszystkich referatéw powinny byé rozestane po-
tencjalnym uczestnikom na pare tygodni przed terminem Kongre-
su z propozycja przygotowania dyskusji i pytan.

Juz przed Czwartym Kongresem powinno byé wiadomo, ze
wszystkie referaty wraz z dyskusja i komentarzami beda wydane
zaraz po Kongresie. Kazdy powazny autor — a o takich tylko
nam chodzi — ma prawo wymagac, aby jego praca byta opubli-
kowana.

Publikacja pokongresowa powinna by¢ obszerniejsza niz suma
wygloszonych referatéw; bedzie bowiem zawierala wigcej szcze-
gotéw, liczb, dat, tabel itp., ktérymi z natury rzeczy nie powi-
nien by¢ przetadowany wyglaszany referat. Wiele faktycznego
materiatu, lub nawet mniejsze artykuly uzupelniajace, ktére nie
byly wygloszone, moga znalezé miejsce w publikacji.

Jeszcze jedno wazne, wydaje sig, zadanie moze spemié publi-
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kacja pokongresowa. Jak wiadomo $wiat zachodni nie jest odpo-
wiednio informowany o najnowszej historii i sytuacji w jakiej
zyja narody zagarnigte przez komunistyczny imperializm rosyj-
ski. Wiedza uczestnikéw Kongresu jest w tej materii o wiele
wigksza niz np. inteligenta amerykanskiego; dlatego tez co innego
bedzie ciekawe i zrozumiale dla ludzi na Kongresie, a co innego
warto by umiesci¢ dodatkowo — przy okazji Kongresu Intelektua-
listéw Polskich — w publikacji, ktéra przeciez wyjdzie, o ile
bedzie dobrze przygotowana, poza ramy $rodowiska polskiego.

Zakonczenie

Pierwszy glos krytyczny dotyczyt strony ekonomicznej: tak
pomyslany Kongres i takie wydawnictwa wymagaja S$rodkéw
finansowych, ktérymi polska inteligencja ani w Ameryce ani na
Swiecie nie dysponuje. '

Po pierwsze, dobrze przygotowany kongres nie musi by¢é droz-
szy od Zle przygotowanego. Zalezy to bowiem giéwnie od tego jak
si¢ go przygotowuje, a nie od tego za co, o ile $rodki finansowe
nie spadaja ponizej pewnej granicy, a granica ta nie byla prze-
kroczona przez poprzednie kongresy, wigc i tym razem mozna
je bedzie znalezé.

Publikacje natomiast sq drogie jesli publikuje sig je po wielu
latach a i to niepetny materiat ale za to w drogiej oktadce. (Jak
to miato miejsce po Pierwszym Kongresie).

Na wszystkie trzy proponowane publikacje wigksza czes¢ fun-
duszy mozna uzyskaé przed ich drukiem; po prostu z odpowied-
nio rozpropagowanej subskrypcji. Jesli oferuje si¢ dobra publika-
cje, w kréotkim czasie po ciekawym kongresie, to mozna ja dobrze
sprzedaé. Zwilaszcza, ze dwie z nich (poza streszczeniami refera-
téw) przedstawia¢ beda wartos¢ niezalezng od Kongresu.

Reszta, a wigc przede wszystkim powodzenie, zalezy od sta-
rannie dobranego Komitetu Czwartego Kongresu Intelektualistow
Polskiego Pochodzenia.

Janusz W. OSTROWSKI

Co zostanie z polskiego
Londynu?
Moéwi wprawdzie Siostra Teresa w Dzienniku Polskim, ze

,mamy dalej wspaniatych ludzi, ktérzy ani troche nie odeszli”,
ale obiektywnie przyznaé trzeba, ze ludzie zaczynaja odchodzic
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gromadnie. ,My tu na tej smutnej wyspie przezywamy konieg
naszego $wiata” pisze w Biuletynie Niezaleznej Grupy Spotecznej
(w Radzie Narodowej) radna Teresa Lechnicka. Tytut jej artykutu:
,Koniec Swiata Szwolezeréw”. Literatura polska jest szczegélnie
obfita w podchodzace tytuly, od Rozdziobig nas kruki, wrony do
Zasypie wszystko, zawieje. Mozna zreszta wykorzystac i literature
obca: Przemingto z wiatrem, Czy emigracja przetrwa do roku
1980? To zabawy dla intelektualistéw. Lud zadawala si¢ wymy-
élaniem zaprawionych wisielczym humorem porzekadel: nadszedt
dla nas termin wynoszenia.. emigracja nasza to same odlotki
— odlatuja tam skad si¢ nie wraca... i

Najwieksza impreza emigracji polskiej w Ar_lgl‘u w {91{}1 _1975
byt zjazd w Dzien Zaduszny na cmentarzu lotnikéw (p6zniej po-
szerzonym na osoby zastuzone) w Newark. Pare tysigcy luda
z calej Wyspy, setki aut, dostojnicy, goég:isa z zagranicy... Uroczys-
toéé szczegblnie nadawataby si¢ do oficjalnego potozenia piyty
Z napisem:

EMIGRACJA POLSKI 1945-1975.

Druga z powyzszych dat jest umowna i jej uzycie wypika wy-
Iacznie z pewnego stylu historiograficznego. Tak np. Anglicy prze-
ciwni sa traktowaniu dtugotrwatych proceséw tak jakby to byly
jednostki ludzkie i nadawania im Scistych ram .czasowych. Rok
476 nie jest w ich pojgciu iadnyr_rg rokle_m .sgeCJalnym i rzadko
ktére podreczniki historii w Anglii wymieniaja go. Polacy nato-
miast, aczkolwiek nie neguja stopniowosci proceséw diugofalo-
wych, lubig jednak ,,dla porzadku” dawa¢ im okreélo_ne ramy cza-
sowe. Dlatego mate w istocie wydarzenie — abdykaCJ_a nie dyspo-
nujacego zadna wiladza cesarza — traktowane jest jako symbol
zamkniecia wielkiego okresu i dlatego rok 476 figuruje w pol-
skich podrecznikach jako rok upadku cesarstwa rzymskiego. I jak
bledne byloby mniemanie, Ze cesarstwo rzymskie trwato i trwato,
a7 w 476 roku upadlo, tak biednym byloby traktowanie roku’ 1975
za coé wiecej, niz daty umownie zamykajacej proces, ktérego
§lady odnalezé bedzie mozna jeszcze wiele lat pozniej. :

Emigracja jako ruch ludnosci poprzez granice panstw jest zja-
wiskiem nieustajacym i w tym ogélnym sensie istnieje i pedzu:_z
istniala emigracja polska. Obecny akt zejécia odnosi si¢ do jednej
okreélonej fali tej emigracji, fali, ktéra lubita okreslac si¢ jako
,polityczna” i ktéra urodzita si¢ w dniu 5 lipca 1945, dniu wyco-
fania uznania polskiemu rzadowi w Londynie. )

Dramatyczne w swej szybkosci wymieranie tej grupy jest Wy-
nikiem przede wszystkim jej wiasnego, zazdro$nie przestrzega-
nego odizolowania si¢ nie tylko od innych grup emigracyjnych,
ale nawet od nowych pokolen, dorastajacych wewnatrz grupy.
Jako usprawiedliwienie izolacji stuzyla ,,politycznossf", Swiety
Graal, specjalne namaszczenie poprzez ,mandat” badz to partii
,historycznych”, badz instytucjonalny. Dla je.dnych. dokg'yna 0 po-
litycznym (w specjalnym sensie) pojmowaniu emigracjl stata sig¢
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parawanem, za ktérym mogli toczyé rozgrywki o podziat powaz-
nych sum pozostatych po rzadzie polskim w Londynie i réwnie
pc_:waznych sum przydzielanych przez rzady obce, inni w dobrej
wierze przyjeli ja jako ideologie-religie panujaca. Z czasem wy-
tworzyla sig¢ sprzeczno$¢ miedzy dogmatyka a praktyka tej religii.
Oto6z jeden z gtéwnych dogmatéw wymaga, aby emigrant politycz-
ny nie jezdzit do kraju. W praktyce dogmat ten ignorowany jest
przez ogromng wigkszo$§é emigrantéw ,politycznych”. Natomiast
wierni s3 mu — z konieczno$ci — emigranci nowi, zwlaszcza fala
1968 roku. Sz to w tej chwili jedyni prawowierni emigranci
polityczni, mimo to jednak — dla powodéw przedstawionych po-
wyzej — do takowych zaliczani nie s3.

Dogmat o niejezdzeniu do kraju doprowadzit do schizmy w
sprawie wychowania miodych pokolen. Pozycja ortodoksyjna pro-
wadzi do utraty jezyka i innych atrybutéw polskosci przez mio-
dziez, cho¢ w wielu wypadkach nie oznacza to utraty $wiado-
mosci narodowej. W najlepszym razie produkuje wigc ona polska
tres¢ w angielskiej formie. Wyrazem tego niech beda dwie wypo-
wiedzi przedstawiciela miodego pokolenia. Pierwsza: ,Mtode po-
kolenie — a mam na mysli tych, ktérzy darza wigksza sympatia
kraj swoich ojcéw, niz kraj zamieszkania...”; druga: ,Dla mto-
dego pokolenia latwiejsze sa kontakty z Anglikami, gdyz nie ma
wtedy probleméw jezykowych”.

Przeciwnicy tej koncepcji, ktérych nazwaé by mozna reformis-
tami, nie wierzg, aby duch polski mégt diugo utrzymacé sig w lu-
dziach, ktérzy nie méwia po polsku i nie znaja Polski. Wedlug
nich miody Polak powinien przede wszystkim poznac¢ swéj kraj
i jezyk. Narazaja si¢ oni z kolei na zarzut, ze w ten sposéb
wychowaé¢ mozna ludzi polskich w formie, ale sowieckich w du-
chu. Meritum sporu nie nalezy do tematu tego artykuilu. Nalezy
tu jedynie odnotowaé, ze spér uszczuplit szeregi emigracji poli-
tycznej, bo reformisci — sa oni zreszta giéwnie za oceanem —
przestali si¢ z nig identyfikowad.

Dzi$, gdy nadszed! ,termin wynoszenia”, widaé, ze zamykanie
si¢ w hermetycznie wydzielonej grupie réwnato si¢ samozniszcze-
niu, ze bez bazy spotecznej nie moze istnie¢ nadbudowa politycz-
na. Swiadomos¢ tego faktu zaczyna przenika¢ — grubo poniew-
czasie — do czynnikéw politycznych. W wywiadzie dla izraelskiego
pisma Nowiny-Kurier prezydent Ostrowski oswiadczyl, ze mozli-
wosci dziatania w Anglii kurcza si¢ i wobec tego rzad zastana-
wia sie nad przeniesieniem siedziby wiadz panstwowych do inne-
go kraju. W rachubg wchodzi¢ moze chyba tylko kontynent pét-
nocno-amerykarnski, a wigc kraje, gdzie emigracja polityczna jest
niewielka, ale emigracja polska — liczna.

Stad tez nowa inicjatywa — Kongres Polonii 1975, na ktory
polski Londyn wysyta siedmiu delegatéw. Wigkszo$¢ z nich nalezy
do emigracyjnego rzadu, rady narodowej, partii politycznych, ale
do kongresu zgloszeni sa tylko jako przedstawiciele organizacji
spotecznych. Udziat delegacji londynskiej w konkresie waszyng-
toniskim jest niezbitym dowodem przyznania, ze koncepcja ,emi-
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gracji politycznej”, kierowanej z dumnego Albionu przez réwnie
dumny rzad emigracyjny przezyta sig. Ten drobny wypadek jest
symbolem, w skali emigracyjnej réwnym abdykacji ostatniego
cesarza rzymskiego.

Co zostanie po naszej emigracji politycznej? Postuchajmy naj-
pierw, co na ten temat ma do powiedzenia Siostra Teresa z Dzien-
nika: ,Kazdy wie o wspanialych osiggnigciach POSK’u... rozbu-
dowat si¢ Instytut i Muzeum im. Gen. Sikorskiego... nalezy wy-
mienié wspaniate koscioty i budynki parafialne w catej Wielkiej
Brytanii, nieraz budowane rg¢kami parafian... a niezwykla historia
Teatru Polskiego na obczyznie, ktéra... trwa do dzi$ dnia... Pozosta-
wimy po sobie osiggnigcia znacznie wigksze od Wielkiej Emigra-
cji. Pobita nas jedynie wigkszym skl6ceniem i intrygami”.

Poréwnanie z Wielka Emigracja, ulubiony konik wielu megalo-
manéw wéréd wspétczesnej emigracji, jest fatalnie chybione. Tam-
ta emigracja byta wielka nie przez ilo$¢ posiadanych doméw czy
koscioléw, lecz przez twérczo$é w dziedzinie duchowej, a wigc
w dziedzinie, w ktérej wspéiczesna emigracja w Anglii jest dos¢
uboga.

Historia teatru byla, ale teatru nie bylo. Z poczatku byli akto-
rzy, byli ludzie, ktérzy walczyli o stworzenie teatru na emigracji,
co jednak im si¢ nie udato. Dopiero teraz, gdy znika emigracja,
buduje si¢ teatr w POSK'u. Begdzie mégt on jednak dziata¢ jako
teatr polski chyba tylko przy wspétudziale zespoléw z Polski, bo
emigracji nie sta¢ juz na wytworzenie i utrzymanie zawodowej
obsady aktorskiej.

,Wspaniate kosciolty” powstaly na marginesie¢ emigracji poli-
tycznej, dla celéw nie tylko jej obeych, ale wrgcz sprzecznych
z jej celami. W coraz wigkszym stopniu prowadzone sg one przez
ksiezy $wiezo przybylych z Polski, ktérzy formalnie nie sa nawet
emigrantami, a — moéwigc z angielska — ,ekspatriatami”. Dla
$cistosei trzeba dodaé, ze Polacy kosciotéw tych na ogét nie budo-
wali, tylko przejeli po cenach wprost wyprzedazowych od réznych
zbankrutowanych sekt. Czy koscioly te pozostana diugo w rekach
polskich jest rzecza watpliwg. Anglia dawno juz przeszia fazg wy-
bujatych uczué religijnych, obecnie jest faza odptywu — co roku
likwiduje si¢ ok. 300 koscioléw. Odptyw ten wkrétce dotknie i
koscioly polskie.

Ogélnie biorge, wigkszos¢ emigracyjnego dorobku zniknie wraz
z odchodzacym pokoleniem. Jako spuscizna dla przysztych poko-
leni i przysztych fal emigracji, dla historii wreszcie, pozosta¢ n}oie
i powinien POSK i Instytut Generata Sikorskiego. Wartos¢ histo-
ryczna Instytutu, ktéry jest wiasciwie muzeum emigracji, nie
podlega dyskusji. Ale jak wszystko, co powstato z emi‘grat.-:p pol}-
tycznej, nie ma on podstaw bytu i utrzymuje si¢ z ofiar i doraz-
nych zbiérek. Poniewaz Instytut miesci si¢ we wiasnym QOmt_J,
wigc przy niemal bezpfatnej pracy jego czionkéw utrzymanie nie
wymagalo dotychezas wielkich $§rodkéw. Nie znaczy to jednak, ze
tak bgdzie zawsze. Podatek miejski od doméw, oplaty za Swiatlo
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1 opal, koszty konserwacji i reperacji rosng gwattownie i wkrétce
moga przekroczy¢é mozliwosci platnicze Instytutu. Dla zapobieze-
m’a.takim wiasnie sytuacjom kryzysowym powstat POSK, insty-
tucja stworzona przez ludzi i fundusze emigracji politycznej, ale
wolr}a od jej grzechu pierworodnego — tymczasowosci. POSK
zamierzony jest na przetrwanie teoretycznie ad infinitum dzieki
wbudowanemu w jego strukture organizacyjna mechanizmowi
samofinansujacemu. Koncepcja POSK'u zaktada zbudowanie gma-
chu monumentalnego, ktérego czesé pomiescitaby muzeum, biblio-
teke i teatr, a druga czg$é zostalaby wynajeta handlowo tak, aby
zyski z tej czgdci daly utrzymanie czesci pierwszej. Dodatkowo
pewng ilos¢ pomieszczenn przeznaczono dla polskich instytucji,
klubéw i sklepéw na zasadach mniejszej lub wigkszej odptatno-
Sci. To ogromne zamierzenie wymagato ogromnych $rodkéw, zna-
cznie wigkszych niz te, ktére byly w posiadaniu jego inicjatoréw.
Wydawato sig, ze tak jak zabezpieczenie obiektéw muzealnych
jest celem bezspornym, tak i koniecznoéé przekazania na ten cel
majatku publicznego zostanie powszechnie uznana. Stato si¢ ina-
czej. POSK od samego zarania stat sie przedmiotem atakéw tych,
ktérzy ostania si¢ polskosci poza Polska nie przewidzieli lub prze-
widzie¢ nie chcieli, a samemu ostaniu si¢ byli przeciwni. Emigra-
cja polityczna nie chciata osiedlania sig, zapuszczania korzeni w
obcej glebie. Jej celem byta akcja niepodlegtosciowa i wytacznie na
te akcje sklonna byta wydawaé posiadane zasoby. Stad jej pryn-
cypialna wrogos$¢ do instytucji z gruntu apolitycznej i obliczonej
na dziatalnos¢ lokalna, ,polonijng”. ,Jesli organizacja emigracyj-
na ma by¢ przeznaczona tylko dla grup i celéw lokalnych, to
mnie taka organizacja nie interesuje, wolatbym juz przenie$é sie
do Polski” — o$wiadczyt dziatacz obozu ,,Zjednoczenia” w rozmo-
wie na temat kongresu waszyngtonskiego.

Drugim ogniskiem niecheci do POSK’u sa dawne fundusze po-
panstwowe. Ich powiernicy przyzwyczaili sie do de facto przeje-
cia na osobista wiasno$é¢, a co najmniej pod osobista nieogra-
niczong kontrolg, tych funduszy i nie w smak im, gdy inny fun-
dusz o analogicznym pochodzeniu demonstracyjnie wylamuje sie
z og6lnej praktyki i zaczyna dziata¢ jawnie, demokratycznie i dla
celéw spotecznych.

Rezultatem tych postaw jest fakt, ze ,sa ludzie, ktérzy chca
aby POSK upadt, zycza sobie tego, krzyzem w kosciele leza zeby
upadt” (Przewodniczacy POSK'u na walnym zebraniu, pazdziernik
1975).

W tym wszystkim trudno jest wyttumaczyé co najmniej obo-
jetne stanowisko Instytutu Gen. Sikorskiego do POSK’u. Mozliwe,
ze poszczegllne osoby dziataja pod wpltywem jednego czy drugie-
go z wymienionych powyzej motywéw. Bardziej jednak prawdo-
podobny jest jednak tzw. brak wspélnego jezyka, czyli konflikty
personalne. W kazdym razie brak porozumienia migdzy POSK’iem
a Instytutem Sikorskiego okazat sie bardzo kosztowny, pozba-
wit bowiem strone polska angielskiego subsydium rzadowego, kt6-
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re jej si¢ stusznie nalezato i ktére datoby przyna:jmniej minimum
utrzymania dla muzeum i dla biblioteki (por. list E. R?.czynslgle—
go, Kultura, listopad 1975). Sytuacja obecna jest t.aka, ze l_mghcy
nie ptaca nic poza trzema tysiacami fun?éyv rocznie od Umwe;sy—
tetu Londynskiego dla Biblioteki Polskiej, ktéra poza tym jest
na utrzymaniu POSK'u.

Polakéw do nieofiarnosci nie potrzeba zachecaé. Jednak monu-
mentalna wizja POSK'u potrafifa przetamac¢ wiele oporéw i nie-
ufnosci i zapali¢ wiele umystéw od dawna niespotykanym entu-
zjazmem. W chwili obecnej udzial spoleczny w ogélpym koszcie
projektu siega p6t miliona funtéw. Jak na emigracje jest to suma
zawrotna, wigksza niz wszystkie inne dotychczasowe_zblérkl ra-
zem wzigte. Nie znaczy to, ze ten wysifek finansowy jest wystar-
czajacy do wykonania zamierzenia. Ogélny koszt POSK'u wynie-
sie blisko dwa miliony funtéw, z czego mniej wigcej potowe po-
kryje diugoterminowy kredyt, ktéry sptacany bedzie z dochodéw
handlowej czesci obiektu. Udziat spoteczny powinien wigc wzros-
naé o drugie p6t miliona funtéw. Su’mc; t¢ nalezy zebra¢ w ciggu
najblizszych dwéch lat, kiedy wykonczeniu L}legl.le tzw. w§cpod-
nia — dwukrotnie wigksza od uzytkowanej juz zachodniej —
strona budynku i ratyfikowana zostanie umowa bankowa. Nie
ma zadnej gwarancji, ze to dodatkowe pét miliona zostanie ze-
brane. Jeéli nie, to nastapi owo ,bankructwo” IfOSK’u, 0 l_{tore
tak modla si¢ jego przeciwnicy. Polega¢ ono bedzie na tym, ze na
cele nie-polskie trzeba bedzie oddac czgécx' budynku, pierwotnie
przeznaczone dla uzytkownika polskiego: ngekt(}re pomieszczenia
biurowe, moze teatr (ktérym juz interesuje si¢ lokalny zarzad
miejski), moze czg$¢ pomieszczen bibliotecznych.. Stowarzyszenie
Kombatantéw ma swoja czg$¢ budynku zabezpieczong hlgotc'ecz-
nie natomiast biblioteka dzieli los POSK'u i jej przysztosc nie jest
jasna. Gdyby wierzyciele (banki) domagali si¢ .drastycznyc.:h cigc
w spotecznej (polskiej) czesci budynku, to nie w1adqmo d9 _]aklego
stopnia udatoby si¢ uratowac biblioteke. Juz w tej chw11.1 IfOSK_
ma trudnosci z utrzymaniem tego obiektu i pobiera od bllb‘hotekl
(tzn. od Funduszu Bibliotecznego) pewne sumy jako czes¢ kosz-
téw lokalu. Nie wiadomo jak uksztattuja si¢ koszty lokalowe
w nowym gmachu POSK'u. Incydent z Fundacja Lapckorons-klch
ma to samo tlo. Depozyt tej fundacji, znajdujacy si¢ obecnie w
Bibliotece Polskiej, ma charakter jak najbardziej predystynujacy
go do zajmowania miejsca w spolecznej (biblioteczno-quea_llnej)
czg$ci POSK'u i POSK, jako instytucja stworzona do ’Oplek.l nad
spadkiem po emigracji powinien to miejsce udostgpni¢. I niewat-
pliwie gdyby POSK byl ustawiony tak jak planow.ano,.tzn. be_z
milionowych obcigzen, to tak by sie stato. Ale poniewaz polskie
fundusze nie dopisaly, wigc na razie miejsce w IfOSK u musi pra-
cowaé¢ na splatg dtugéw. Dlatego POSK postawit l‘:unf:lacp‘l..anc-
koronskich ceng — primo jednorazowg, za zrobienie miejsca,
secundo roczng, za jego utrzymanie. W tej sytuacjl Fundacl.a
zastanawia si¢ nad kupnem jeszcze jednego domu na_pglsku?
cele muzealne, gdzie moglaby przeniesé swéj depozyt z Biblioteki
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Polskiej. W ten sposéb kolo zostalo zamknigte. POSK nie moze
wywigzaé si¢ z zaciagnigtych przez siebie zobowiazan w stosunku
do placéwek kulturalnych, a to dlatego, ze placéwki te — nie
moéwigc juz o innych funduszach — nie wsparty go w dziele bu-
dowy gmachu. Z kolei placéwki te czuja si¢ urazone i odwracaja
sic od POSK'u. Sytuacja typowa dla spoteczerisw schytkowych.

Z klopotéw wybawitoby POSK uzyskanie pét miliona funtéw
w ciagu dwéch lat. Zimno liczac nie jest to bardzo prawdopo-
dobne. Ale nie jest tez niemozliwe. Koniunktura pod pewnymi
wzgledami nie jest najgorsza. Ludzie umieraja tlumnie, a naj-
lichsza ptytka na cmentarzu kosztuje 60 funtéw i to tylko na
10 lat. Tymczasem za jedne 250 funtéw kazdy moze sobie kupic¢
wiecznotrwata cegietke z wlasnym nazwiskiem w pomniku pol-
skoéci w Londynie i jeszcze byé dobroczyrica narodu. W ciagu
najblizszych dwéch lat umrze ponad 4.000 Polakéw brytyjskich.
Gdyby choé polowa z nich zaméwita sobie ptytke nie na cmen-
tarzu, tylko w POSK'u, kryzys bylby zazegnany. :

Zrédia publiczne tez jeszcze nie wyschly. Tak np. Stowarzysze-
nie Lotnikéw postanowito zlikwidowaé swéj majatek i powotato
specjalna komisje¢ do rozpatrzenia najwlasciwszego sposobu prze-
kazania tego majatku, ktéry oceniany jest na ¢wier¢ miliona fun-
téw. Mozna spodziewaé sig, ze czg$¢ tego spadku przypadnie
POSK’owi. Jest jeszcze wiele konczacych si¢ organizacii, ktére
dysponuja sporym majatkiem. Niewatpliwie niektére z nich péjda
§ladem Stowarzyszenia Lotnikéw.

Wielka Emigracja dziatala gtéwnie w dziedzinie ducha, ale zo-
stawita po sobie §lad materialny w postaci Biblioteki Polskiej
w Paryzu, ktéry to $lad przetrwat do dzisiaj. Nasza Emigracja
Polityczna miata ogromne $rodki materialne i koncentrowata si¢
na operowaniu nimi. Nie jest jednak pewne, czy pozostanie po
niej jaki$ trwaty $lad materialny.

Pisane w Londynie w listopadzie 1975 w zwiqzku z dyskusjq
w Klubie Kultury w dniu 31 paZdziernika na temat: ,,Co zostanie
z polskiego Londynu?” Na zebranie przybyty 32 osoby, w tym jak
zwykle kilku krajowcow. W dyskusji zabierali gtos: W. Chmuro-
wa, W. Choroszewski, K. Cywinska, Z. Jagodzinski, B. Laskowski,
K. Mochliriski, W. Pawlak, R. Pitsudski, T. Prokopowicz, K. Przed-
mojski, K. Rowinski, K. Stepan, T. Wasik, T. Zakrzewski i nizej

dpisany,
g ¢ Bohdan BRODZINSKI

Kronika kulturalna

Rozwazania o literaturze
zwanej "emigracyjng”

1. ,Tamta” i ,nasza” Emigracja

Literature polska na Obczyznie okresla si¢ potocznie mianem
»emigracyjnej”, co odruchowo narzuca poréwnania z trzydziesto-
leciem migdzypowstaniowym i éwczesna eksplozja poezji roman-
tycznej. Urodzajowi ,wieszczéw” przeciwstawia si¢ obecny brak
wiel!(ich nazwisk, nijakos¢ (?) a nawet niski poziom pi$miennictwa
»emigracyjnego”.

Ci dawni trzej: Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, sa oficjalnie
nadal ,,zywi", cho¢ jakby nieréwnomiernie traktowani. Z lekkim
naruszeniem chronologii dorzuca si¢ do nich Norwida. W niedaw-
nym okresie ztej passy Krasinskiego wyczuwalo si¢ tendencje
zmiany na stanowisku trzeciego wieszcza — bylby nim, oczywis-
cie, Norvy}d a miatby prawo i Wyspianski. Delfina uratowata
jednak Sl;y51a, przechowujac w trumnach szkatulek tysiace lis-
tow a »Nie-Boska” okazata si¢ wigcej niz dostatecznym uzasad-
nieniem ,wieszczostwa”. ,Nasza” Emigracja nie wydata wielko-
§c1 tego pokroju, nastreczajacych mozliwosci snucia analogii. Albo
ich jeszcze nie ujawnila.

$qdy o Wielkiej Emigracji maja za soba stulecie badan a gléw-
ny ich zrgb uformowat si¢ w okresie popowstaniowym. Za zZycia
,,w1eszcz§5w", tj. w latach odpowiadajacych (w naszym wypadku)
okr?som 1939-1975, bynajmniej si¢ tak nie uktadaty. Uswiadomié
sob}e warto na przykiad, iz zaden z cztonkéw wielkiej tréjcy nie
nosit munduru i formalnie rzecz ujmujac nie mégiby naleze¢ do
SPK ani poble_rac przystugujacych 6wczesnym weteranom za-
sitkbw francuskich czy angielskich. Gdyby, oczywiscie, ich po-
trzebowali. Mickiewicz zwlekat w Rzymie z wyruszeniem do Kra-
ju a do ogarnigtego powstaniem zaboru rosyjskiego w ogéle nie
dotart. Stowacki zahaczyt o sprawy wojenne jako kurier do Anglii.
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Krasinskiego lepiej nie wspominaé w tym kontekscie: jego pasz-
port i itineraria byly wedlug dzisiejszej nomenklatury ,rezymo-
we”. Norwid wyglada najlepiej, gdyz $wiadomie ,,wybral wolnog¢”.
Wejsciu de facto do 6wczesnej spotecznosci emigracyjnej nie to-
warzyszyto wejscie de iure. O powszechnym czy szerokim aplau-
zie decydowata twoérczos$é i jej tematyka a nie »emigracyjnosé”
z dowodéw osobistych. Inaczej odczuwali to sami zainteresowani.
Motyw: ,,0d mgki ucieklem” zrodzit niejedno arcydzielo poetyc-
kie.

Literatura Wielkiej Emigracji zapalita sie naglym plomieniem
od pozaréw nocy listopadowej w ,Hymnie” i ,Pieéni Legionu
Litewskiego” Stowackiego. Wiersze te powstaly jeszcze w Kraju,
ale po upadku powstania zamknety autorowi droge powrotu. Na-
wiasem warto przypomnieé, ze Stowacki przywigzywat do ,»Hym-
nu” wielka wage. Eudzit sig, Ze na polski ,wolnosci $piew”

»Wstrzesng sie Moskwy wieze
Zimne granity Newy:
I tam sq ludzie — i tam majg dusze”.

Wyraznie da sig takze okresli¢ schylek literatury Wielkiej Emi-
gracji. Stalo si¢ to w latach 1850-tych, gdy przedwczesnie wymarli
gléwni jej tworcy. Naprzéd zmart w roku 1849, na gruslice, Sto-
wacki, przezywszy 40 lat. Mickiewicz, porazony cholera, liczyt
w chwili zgonu 57 lat. Krasiriski miat lat 47, gdy domeczyty go
skombinowane schorzenia wszystkich czeéci ciata. Zaden nie do-
zyt nie tylko tzw. sedziwego wieku ale nawet staroéci w dzisiej-
Szym rozumieniu tego terminu. Nie pozostawili nastepcéw i nie-
liczng tylko garstke kontynuatoréw (np. Goszczyniskiego). Do
grona 6wczesnych ,pielgrzyméw”, ,wygnaricéw”, ,tutaczéw” do-
ciggneli nieliczni (Norwid, Lenartowicz, T.T. Jez). Brak wiec ana-
logii do sytuacji obecnej, w ktérej tzw. ,wykruszaniu si¢ star-
szego pokolenia” nie towarzyszy uwiad literatury. Skrzypi stara
kolasa, ale jedzie i co wigcej co raz wskakuja do niej nowi pasa-
zerowie, zwawsi, a moze i bardziej utalentowani od zasiedziatych.
Jakos¢ literatury ,,emigracyjnej” nie tylko nie obniza sig, ale raczej
ulega poprawie, co powinno dawaé¢ do myslenia.

W pochopnych zestawieniach ,wielkiej” i ,mate;j” literatury
emigracyjnej nie bierze si¢ (w Kraju i poza Krajem) pod uwage
zasadniczych faktéw dotyczacych recepcji twérczosci wielkich ro-
mantykéw. Mickiewicz, w ciagu ostatniego dwudziestolecia swego
burzliwego zywota, dzielil stawe autora ,Pana Tadeusza” z mie-
szana recepcja wystapien politycznych, gdy ,stowo” zamieniat
w ,czyn”. Zalosny pogrzeb Stowackiego jest réwnie wymownym
$wiadectwem braku uznania wspélczesnych jak trumna Norwida
w zbiorowej mogile weteranéw listopadowych. Krasinski ukrywat
si¢ pod maska ,poety bezimiennego”; domyslano si¢ co najwyzej,
kto si¢ pod nig ukrywa i dlaczego to robi. W wyczuciu wspétczes-
nych nazwiska ich nie ukfadaly si¢ w owg tréjce wieszczéw. To
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pojecie znacznie pdzniejsze, galicyjslgo—gimnazjglng a nie paryskie.
Na nim jednak, jak na osi, trzyma si¢ reputacja !1terat1_1ry. ,c,xkrc?su
Wielkiej Emigracji, jako modelu literatury »emigracyjnej”. Fila-
rami wielkosci byli dla wspéiczesnych raczej wspaniali starcy:
Niemcewicz, Kniaziewicz, Czartoryski — a z mtodszych Mochnacki
czy Lelewel. ; : e : :
Wysnué stad mozna wniosek, ze w historii hteratuxjy,. h_lerarch.}e
wylaniajg si¢ powoli a recepcja wspc’ylczc.asnych (l_ub_ J?J.brak) nie
jest miarodajnym kryterium. Trudno dzi$ przexv1dzx<?c jak za sto
lat wyglada¢ beda w podrecznikach szkolnych nagiéwki rpzc_iZIa-
6w omawiajacych czasy obecne. I tu znéw warto cofnac si¢ o
stulecie. W najnowszych opracowaniach krajowych wystepuje np.
coraz wyrazniej tlo wystgpien ,trzech wieszczéw” i mnoza sie
odkrycia zapomnianych lub niedocenionych (np. Stefana Garczyn-
skiego). W ,,Zbiorze poetéw polskich XIX wieku” Pa_lwla Hertzg
to ,podszycie” wielkiej literatury budzi niezdrowe ciggoty rewi-
zjonistyczne. Rozrastaja sie¢ w oczach badania nad‘ hteratug'a lfra-
jowa miedzy powstaniami, choé nie do zakwestionowania jest
fakt, iz w traktowanej %acznie literaturze polskiej tego okresu
prymat przypada twoérczosci emigracyjne;j. :
Publicystyczne préby zestawiania ,tamtej” i ,naszej” literatury
emigracyjnej sa zdecydowanie przedwczesne. W obecn_ym uk{a}-
dzie sit ani nad Krajem ani nad Emigracja nie wznosza si¢ pomni-
kowe sylwety ,wieszczOw” a od $mierci Zygmunta Nowakowskie-
go nikt do tego tytutu nawet zartem nie pretenduje. Mozna
natomiast méwi¢ o analogiach sytuacji politycznej stojacych
u narodzin obu literatur. Jako punkt wyjsScia powtarza sig ka-
tastrofa wojenna, w wyniku ktérej znalazty si¢ poza Krajem
stosunkowo liczne i reprezentatywne grupy pisarzy juz uformo-
wanych i uznanych oraz pokazna liczba debiutantéw, pisarzy
in spe — w naszych czasach nie raz w wieku przedszkolnym
(np. Busza), lub oderwanych od elementarzy (Czaykowski, Czer-
niawski, Janina Kowalska).
Jak dzi$, tak i w XIX wieku, piszacy byli rozsiani po Europie
i tak egzotycznych ,krajach osiedlenia” jak Chile (z wlasne‘go
wyboru) lub Syberia (na zyczenie Imperatora Wszech Rosji, kréla
polskiego, Wielkiego Ksigcia Litewskiego etc., etc.). I tu warto
przypomnieé, ze best-seller'ami tamtej Emigracji, o §wiatowym
zasiegu przektadéw, byly nie utwory trzech wieszczéw, ale ,,Wsp_o-
mnienia z podrézy (sic!) do Syberii i pobytu (sic!) w Berezowie
i Saratowie” Ewy Felinskiej (1853) i ,Pamietniki z pobytu (sic!)
na Syberii” Rufina Piotrowskiego (1860-61), ktérych egzemplarz
w przekitadzie francuskim znalaztam ostatnio w antykwariacie
lizbonskim. Sa to wyrazne odpowiedniki ,,Innego s’wiata”_Herh.n-
ga czy ,Z domu niewoli” Beaty Obertynskiej. Swiadcza, Ze poje-
cie literatury ,emigracyjnej” nie bylo ujete w geograficzne ramy
Zachodu a o przynalezno$ci i recepcji utworu decydowala posta-
wa autoréw wyrazajaca si¢ denuncjacja przemocy. Byly to we-
dlug dzisiejszej nomenklatury topical books, »literatura faktu”,
I wtedy jak obecnie odczuwano potrzebe potepienia ,,tyranéw”,
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gloryfikacji ofiar — a takze réznych przejawéw nostalgii i poczu-
cia zagubienia w obcym $wiecie. W wieku XIX ujawniano je
otwarcie. Dzi§ obowiazuje maska, szyfr, rezerwa (tak widze , Mias-
to bez imienia” Milosza a nawet niektére fragmenty , Dziennika”
Gombrowicza).

Formutowanie recept lepszej przysziosci i ksztattu Rzeczypos-
politej nie jest juz dzi$ domena literatury zwanej ,,pigkng”. Prze-
niosto si¢ do publicystyki z obustronna korzyscia. I tu nawias:
w Kraju inaczej — tam bardziej niz kiedykolwiek przedtem lite-
ratura zabiera glos w zasadniczych problemach panstwa i narodu
— a czyni to albo pod naciskiem urzedowych dyrektyw — albo
z wewnetrznego musu. Gdyby nie doptywy nielegalnej literatury
krajowej (Staliriski!) na palcach jednej reki mozna by wyliczyé
powiesci i poematy polityczne powstate poza granicami Kraju.
Po wymarciu starszej generacji (Wierzyniski, Hemar) tematyka
polityczna zdaje si¢ jednak dochodzié do glosu w wykonaniu

,maowych” emigrantéw, mogacych pisa¢ obecnie otwarcie, nie ucie-

kajac sie do zawitoéci podtekstéw (Tyrmand).

W przeciwienstwie do literatury Wielkiej Emigracji niemal
obce sa piSmiennictwu naszych czaséw ciggotki profetyczne tak
charakterystyczne nie tylko dla literatury romantycznej ale i jej
pogrobowych entuzjastéw z Arturem Gérskim i Janem Gwalber-
tem Pawlikowskim na czele. Nasza epoka odznacza si¢ niewatpli-
wie wigkszym sceptycyzmem w stosunku do $wiatowej roli Pol-
ski i nie widzi w niej , Chrystusa narodéw”.

Mozna natomiast zestawiaé legende Ordona, Emilii Plater czy
Klaudyny Potockiej z Hubalem, Korczakiem czy miodymi poeta-
mi warszawskiego okupacyjnego podziemia.

Méwi si¢ takze o analogiach i réznicach filozoficznej podbu-
dowy literatury i rodzimej filozofii romantyzmu. Czy istotnie
AD.1975 jestesmy za malo ,ufilozoficznieni”’? Przeczy temu lek-
tura kolejnych nowych fal poezji emigracyjnej i dziennikéw
intelektualnych pisanych w réznych porach dnia i nocy. A céz
moéwi¢ o positkach z Kraju, skoro przewodzi im sam Leszek
Kotakowski? Mistyczne wynurzenia Milosza otwieraja takze nowe
mozliwosci snucia analogii w zakresie wplywéw atmosfery wileri-
skiej, dostarczajac ponadto materiatéw do dalszych rozdziatéw
tematu tak pozormie uspionego jak recepcja mysli Swedenborga
w Polsce.

W odniesieniu do XIX wieku mozna méwic o okresie zamknie-
tym datami powstar. ,Nasza” literatura, lacznie z okresem wo-
jennym, bedacym jej diuga uwerturag, jest 36-letnim rozdziatem'
niezakonczonego i stale przediuzajgcego si¢ okresu. Nie zdradza
symptoméw schytkowych. Raczej: odnawia si¢ i odmienia. Da sig
w niej wyodrgbni¢ kilka wyrainych faz i w tym kryje si¢ jej sita.
Parafrazujac Stowackiego powiedzie¢ mozna, ze jest nieskoriczona
powiescig, ktérej tlem jest ciemmy $wiat i ktérej przysziosé jest
otwarta. Cechuje jg nieznana XIX-temu stuleciu plynnosé skitadu
osobowego, zalezma nie tylko od wieku pisarzy i ich wymierania,
ale od osobistych decyzji politycznych i, jak ostatnio widzielismy,
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naciskéw wiadz PRL'u. Inny jest rozrzut czytelnikéw, ratwiejsze
kontakty z dalekimi stronami $wiata, inna struktura i rozmiesz-
czenie placéwek wydawniczych o zadziwiajacej trwalosci.

»Nasza” literatura jest w wyzszym stopniu od jej poprzed-
niczki XIX-wiecznej literaturg otwartq, dokarmiang ods$wieza-
jacym, choé tragicznym, doplywem twércéw zbuntowanych lub
ich dziet przemycanych na Zachéd. I to nie tylko polskich. Przed
niedawnym czasem startowali pod polskim patronatem ,kultural-
nym” dysydenci sowieccy, obstugujacy swa twoérczoscia zywo rea-
gujacych na ich utwory czytelnikow polskich.

Jesli nie dla ogétu emigrantéw, to dla Kraju literatura ,na-
szej” Emigracji jest literaturq nadziei. Czy zreszta moglaby istnieé
bez podswiadomej wiary, ze nie trwa w pustce, ze ma Zywo reagu-
jacych czytelnikéw i dalszy ciag?

Jedno warto podkresli€¢ i jak najsilniej zaakcentowaé: Auto-
rami zakazéw debitu i kolportazu, mocodawcami cenzoréw i cel-
nikéw byli w XIX wieku zaborcy, a wigc cudzoziemcy. Dzi$ sa
nimi, ku wiecznej hanbie, wtadze PRL'u. Ludzie Wielkiej Emigra-
cji otoczeni byli w Kraju powszechna sympatia ogétu spoteczeri-
stwa. Stosunek negatywny czy nawet krytyczny nalezat do rzad-
kosci i kwalifikowat si¢ jako rusofilstwo. Znajomo$é literatury
emigracyjnej jest dzi§ w wyzszym stopniu ograniczona zakazami,
sprowadzona do niesystematycznej lektury nielegalnie uzyska-
nych drukéw, tekstéw wylapanych z trzaskéw przy stuchaniu
audycji radiowych i pospiesznej lektury ,na zapas” w czasie wy-
padéw za granicg. Zabrakto mickiewiczowskich Zydéw szmuglu-
jacych tomiki wierszy w belach materiatéw i workach obroku
a rozmiary czarnego rynku ksigzkowego sa réwnie podatne wy-
olbrzymianiu jak pomniejszanin jego znaczenia. Ergo: wspolk
czesna literatura emigracyjna znana jest w Kraju w kalekim i
utamkowym ksztalcie, od przypadku do przypadku i do ksiegi
ztudzen pielgrzymstwa polskiego zapisaé nalezy nadzieje, iz ten
zalosny stan rzeczy ulegnie zmianie na skutek uchwat uroczyscie
proklamowanych w Helsinkach.

Reasumujac, zaryzykowaé mozna hipotezg, Ze poréwnania nie
wypadaja na niekorzys¢ naszych czaséw, pamigtajac i o tym,
ze poza funkcjami artystycznymi pi$miennictwo emigracyjne stu-
zylo i stuzy¢ nadal powinno nie tylko ,Londynowi” i Krajowi,
ale i trudnej do ogarnigcia i ujecia w cyfry masie Polakéw w dia-
sporze. Stad pozornie obcigzajacy i zaciemniajacy obraz produk-
cji wydawniczej poza Krajem wysoki procent wydawnictw uzyt-
kowych i lektury popularnej obstugujacej XX-wiecznych ,latar-
nikéw”.

Najwigcej elementéw dawnej ,.emigracyjnosci” kryje sie w lite-
raturze okresu wojennego (1939-1945) okre$lanej mianem litera-
tury Polski walczgcej. Do chwili cofnigcia uznania Rzadowi RP
w Anglii w czerweu 1945 bylisSmy sprzymierzericami, wygnaricami
— ale nie ,emigrantami’.

Ale juz w Paryzu w zimie 1940 za potrzebe najpilniejsza uzna-
no sprawe wydania , Ksiag pielgrzymstwa polskiego” Mickiewicza!
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Pielgrzymstwo domagato si¢ podkreslenia i z tego takze wzgle-
du, ze np. Mickiewicz nie uwazat si¢ za emigranta. Warto przy-
toczy¢ cytate z bezimiennie wydanej w Paryzu w roku 1833 bro-
szury pt. ,,Uwagi o uzyciu najkorzystniejszym czasu w emigra-
cji”, ktérej autorem okazal si¢ Mirostaw Henryk Nakwaski. Pod
wplywem Mickiewicza opracowat on projekt ustaw Zakonu Wy-
chodzZcow Polskich, tak motywujac wybor tego okreslenia: ,Wy-
raz wychodziec lubo dotad nieupowszechniony zdaje si¢ byé
najwlasciwszym dla nas. Emigrant — wyraz cudzoziemski. Tuta-
czem jest ten, co wypedzony tula sig, nadto do wyrazu tego
jest przywiazane znaczenie nieszlachetne. Pielgrzym wskazuje
wiecej religijne jak polityczne cele. A my wyszliSmy z Kraju do-
browolnie, bo nie chcemy znosié¢ jarzma moskiewskiego”.

Skad takze wniosek, ze juz wtedy Polska zwana byla na
Obczyznie Krajem (z duzej litery), cho¢ znaczenie tej nazwy miato
inny podktad. Naszym poprzednikom chodzito o ogarnigcie jed-
nym terminem geograficznym obszaréw rozdartych granicami
zaborow. Dla nas jest to przede wszystkim odpowiednik Narodu,
pozwalajacy na unikanie uzywania nazwy PRL a podkreslenie
emocjonalnego stosunku — do Kraju.

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA
8 pazdziernika 1975
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Ksigzki

Krétko o ksigzkach

Wiosng 1974 roku dwéch dziennikarzy amerykariskich, Marvin
i Bernard Kalb, wydato ksigzke ,Kissinger”* — biografic ame-
rykariskiego Sekretarza Stanu. Gdy latem 1975 czytatem te ksiazke
w przekladzie francuskim, wiedzialem juz co wydarzylo si¢ po
jej wydaniu: ucieczka Amerykanéw z Wietnamu, Konferencja
w Helsinkach, niepowodzenie a nastepnie sukces Kissingera na
Bliskim Wschodzie. Ale ksiazka o Kissingerze jest nadal aktualna
nie tylko dlatego, ze charakter jej bohatera nie ulegt zmianie, ale
przede wszystkim dlatego, ze jest ciekawg analiza amerykarskiej
polityki zagranicznej na przestrzeni pieciu waznych lat — 1969-
1974.

Autorzy ksigzki szczegblowo przedstawili biografie Henry
Kissingera — niemieckiego emigranta, amerykanskiego zolnierza,
profesora Harvardu, Sekretarza Departamentu Stanu U.S.A., kté-
ty przyjat dymisje prezydenta amerykanskiego; czlowieka préz-
nego i opanowanego zadza wladzy. Jeden z jego wspétpracowni-
kéw powiedzial: ,Henry uwielbia wiadze, uwielbia ja absolutnie.
Dla niego nie ma niczego innego w dyplomacji”’. W latach 60-tych,
bedac profesorem Harvardu, autorem szeregu ksigzek poswieco-
nych polityce zagranicznej, Kissinger pisat np.: ,,Dla nas umowa
ma charakter prawny, a nie tylko utylitarny, reprezentuje site
moralng, a nie wylacznie praktyczng. Z sowieckiego punktu wi-
dzenia ustepstwo jest jedynie etapem w prowadzonej walce”.
W 1966 roku pisze o wojnie w Wietnamie: ,,Zwycigstwo trze-
ciorzednego pafistwa komunistycznego nad USA wzmocni ogrom-

* Marvin Kalb, Bernard Kalb, Kissinger. Ses origines, sa formation, son
ascension, son apogée, Robert Laffont, Paryz, 1975.
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nie bojowe sily ruchu komunistycznego na calym $wiecie”.
Poglady Kissingera radykalnie si¢ zmieniaja z chwila nominacji
na stanowisko doradcy Nixona w sprawach polityki zagranicznej;
bardzo szybko stal si¢ faktycznym kierownikiem polityki zagra-
nicznej USA., Zwrot w polityce USA, ktéry nastapit na poczatku
lat 70-tych, Kissinger thumaczy zasadnicza zmiang ,,réwnowagi
atomowej”’ miedzy USA a ZSSR. Po przymusowym usunieciu
rakiet sowieckich z Kuby, ZSSR — wedlug danych amerykas-
skich — zdotat doscignaé USA w zakresie produkcji rakiet i
broni atomowej. Nixon i Kissinger postanawiaja si¢ do tego
dostosowaé. BodZcem nowej polityki Kissingera byly — jak by
to nie brzmialo paradoksalnie — wystapienia robotnikéw gdan-
skich w grudniu 1970 roku. Jeden ze wspétpracownikéw Kis-
singera tak to wyjasnia: ,,Po zaburzeniach w Polsce Brezniew
zrozumiat, ze jego wiadza jest zagrozona, i ze moze ja utracié;
jak Gomutka, jezeli nie uporzadkuje spofeczeristwa komunistycz-
nego, a w pierwszym rzedzie gospodarki. Zrozumial, Ze trzeba
zastgpi¢ liczydta maszyng elektroniczng, ozywi¢ handel i stosunki
finansowe z zagranica. Nie mial innego wyjscia”.

Wychodzac wiec z zalozenia, ze dla Brezniewa Zachdéd jest
niezbedny, gdyz bez niego zginie, Kissinger juz 9 stycznia 1971
roku wysyta na Kreml list formulujacy zasady nowej polityki
amerykariskiej. USA sa gotowe poméc w modernizacji sowieckiej
gospodarki, jesli ZSSR ,stanie si¢ bardziej elastyczny i wyrazi
zyczenie rozméw z nami na temat waznych zagadnien”. Zaczyna
sie polityka détente, ktérej perypetie sa nam dobrze znane. Na
540-tu stronach ksigzki zarysowuje sie sylwetka dyplomaty, ktéry
prowadzi pertraktacje z komunistycznym przeciwnikiem, zupelnie
nie rozumiejagc co ten przeciwnik soba reprezentuje. Charakte-
rystyczne jest wyznanie Kissingera: dopiero w trzecim roku roko-
wan z Pétnocnym Wietnamem zrozumiat, czego wiasciwie chca
péinocni Wietnamezycy — pomocy USA w przegnaniu Thieu.
Podpisujac umowe z Pétnocnym Wietnamem, Kissinger byl prze-
konany, ze udalo mu si¢ wybroni¢ Thieu. Wiemy czym to si¢
skorczylo.

Ksiazka koficzy si¢ cytata z ulubionego bohatera amerykas-
skiego Sekretarza Stanu: ,,Henry Kissinger kiedy$ zacytowat Met-
ternicha: ,,Wiem czego chce i wiem do czego sa zdolni inni,
dlatego jestem catkowicie przygotowany”. Ksiazka amerykariskich
dziennikarzy pokazuje, ze byé moze Kissinger dobrze wie czego
chee, ale zupelnie nie zdaje sobie sprawy do czego sa zdolni inni.

L 2
Z ksiazek, ktére ostatnio przeczytalem, dwie specjalnie do-
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brze uprzytamniaja ,,do czego sa zdolni inni”. Pierwsza z nich,
to biografia Maurice Thorez’a*, napisana przez francuskiego his-
toryka, Philippe Robrieux, ktéry w swoim czasie byt przywédc’a
francuskiej miodziezy komunistycznej. Robrieux zbadal szczegé-
lowo dostepne archiwa paristwowe i prywatne, a takze przsapytal
wszystkich, ktérzy znali przywédee francuskich komunistéw,
w tej liczbie i jego zong, zelbetonowa stalinistke, Jeanette Ver-
mersch. , Maurice Thorez” jest pierwsza naukows, tj. opartg na
dokladnie sprawdzonych danych, biografia przywédcy komunis-
tycznego. Ksiazka jest interesujaca nie tylko dla czytelr’ukéw. zaj-
mujacych sie historia Francji, ale réwniez i dla tych, kt6rych inte-
resuje historia ZSSR. Zycie Thorez’a to historia pr.zeksztalcem-al
nieghupiego, sprytnego, mtodego Francuza ze $rodowiska robotni-
czego w stalinowskiego biurokrate, ktéry niczym, a.bsoluf:me ni-
czym — ani wygladem zewnetrznym, ani stylem Zycia, ani zacho-
waniem — nie réznit sie od sowieckich biurokratéw partyjny_ch.
Historia tej metamorfozy jest wymowna odpowiedzia na twier-
dzenia komunistéw zachodnich: ,,U nas bedzie inaczej”. Ksigzka
Philippe Robrieux dowodzi, ze bedzie doktadnie tak samo. Wy-
starczy wskaza¢ fantastyczna historie glosnej autobiografii Mau-
rice Thorez’a ,,Syn ludu”, ktéra wyszta w milionowym nakladzie.
Ph. Robrieux wykazuje na podstawie posiadanych dokumentéw,
ze wszystko w tej ksiazce jest klamstwem: od samej biografii dp
autorstwa. Sam Thorez nawet reki do niej nie przytozyl — zlecit
tylko jej napisanie specjalicie od propagandy, a ten z kolei prze-
kazat zaméwienie swemu literackiemu ,,murzynowi”. ,Murzyn”,
majac poczucie humoru, wiaczyt do tekstu akrostych. Uwazny
czytelnik mégt rozszyfrowaé bezmyslnie-liryczne zdanie na stronie
36-tej: ,Freville napisal te ksigzke”. Formowaniem Thoreza i
przeksztatceniem go w postuszne narzedzie Stalina zajmowal sie
przez 10 lat wystannik Kominternu, stowacki komunista Eugen
Fried. Bez jego aprobaty Maurice Thorez stowa nie mégh powie-
dzie¢. Wszystko jak w Moskwie.

L 2

Druga ksigzka, ,Bez ojczyzny i granic” Jana Valti_na*, to
autobiografia komunisty. I to Bildungsroman — historia prze-
ksztatcenia niemieckiego robotnika — marynarza w aktywnego
agenta Kominternu. Od 1918 roku, gdy jako chiopiec rozdawat
ulotki w porcie hamburskim, do 1938 roku, kiedy szgka]qc
schronienia przed Gestapo i NKWD, uciekl do Stanéw Z];Qno-
czonych, — Richard Krebs — tenze Jan Valtin, — znany policjom
"% Philippe Robrieux, Maurice Thorez, Vie secrete et vie publique, Str.

660, Fayard, Paryz, 1975. 7
% Jan Valtin, Sans patrie ni frontieres, 1. Clattes, 1975.
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dziesigtkéw krajéw pod dziesiatkami réznych nazwisk, wierzyt 7e
walczy o oswobodzenie mas pracujacych. Niemiecki komunista,
ktéry brat udziat w powstaniu hamburskim w 1932 roku, Jan
Valtin po przejiciu stazu w Moskwie staje sie jednym z wazniej-
szych ogniw sowieckiej tajnej policji, ktéra przy pomocy Komin-
ternu oplotta swoja siecia caly $wiat. Historia ksiazki Jana Valtin’a
jest réwnie zdumiewajaca, jak historia jej autora. Opublikowana
w 1948 roku, spotkata si¢ z gwaltownymi atakami nie tylko
komunistycznych, ale i liberalnych gazet. Catkowicie zapomniana,
zostala ponownie wydana we Francji w 1975 roku i natychmiast
trafita do sadu, ktdry zazadal by usunieto z niej 10 stron z 716-tu;
10 stron, na ktérych autor opowiada o komunistach francuskich
— wspdipracownikach NKWD.

Z duzym talentem literackim Jan Valtin opowiada o aparacie
NKWD — Komintern, potwornym ze wzgledu na swoja potege,
okruciedistwo i bezwzglednosé, dzialajacym na wszystkich konty-
nentach; o tragicznych przygodach jego agentéw, nieuchronnie
pozeranych przez bezdusznego potwora. Wszystko to, co w 1948
roku wydawalo si¢ wymystem, oszczerstwem w stosunku do
Zwiazku Sowieckiego, potwierdzito sie. Aktualno§é ksigzki Jana
Valtina polega jednak na czym$ innym. Dhlugo i szczegélowo
opowiada on o dziatalno$ci Kominternu w Niemczech w poczat-
kach lat 30-tych, gdy komunisci wszystkie swe sily skierowali na
rozgromienie Republiki Weimarskiej. ,,Slepa nienawi$é do socjal-
demokratéw — pisze Jan Valtin — znalazta swéj wyraz w pouf-
nych instrukcjach Dymitrowa, rozestanych w polowie stycznia
1931 roku. Wszystkim przywédcom komunistéw niemieckich po-
lecono zorganizowaé wspdlng akcje partii komunistycznej i ruchu
hitlerowskiego w celu przyspieszenia zguby bloku demokratycz-
nego, ktéry éwezesnie rzadzit Niemcami”. Jan Valtin przypomina
jaki skutek mialy w Niemczech wskazania Manuilskiego: ,,By
oszukaé masy, socjaldemokraci oglaszaja faszyzm gléwnym wro-
giem klasy robotniczej. To nieprawda, ze faszyzm typu hitlerow-
skiego jest gtéwnym wrogiem...”. Dzi§, gdy prasa sowiecka pro-
wadzi kampanie przeciwko socjalistom portugalskim, stowa te
brzmia niezmiernie aktualnie.

Wystany do Niemiec na podziemna robote, po dojéciu Hitlera
do wtadzy, Jan Valtin zostat przez Gestapo aresztowany, poddany
nieludzkim torturom i wtracony do obozu koncentracyjnego.
I tam otrzymat od partii polecenie rozpoczecia wspélpracy z Ges-
tapo. Wierny zotnierz partii wypelnia i to zadanie. W rozmowach
z Gestapo dowiaduje si¢ o szacunku, z jakim gestapowcy odnosza
sie do swoich konkurentéw: ,Inspektor Kraus méwi o GPU
z szacunkiem. Wiele si¢ od nich uczymy — przyznal. Kazdego
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dnia dowiadujemy si¢ czego§ nowego”. Nie ma .wqtpliwoéci,
e i NKWD pelnymi garéciami czerpalo ze skarbnicy Gestapo.

4

Elegijny opis dziatalnoéci — juz dawno nie NKWD, a KGB
—_ znalazlem obecnie w ostatniej ksigzce angielskiego pisarza
John Le Carré*. Autor znakomitej powiesci szpiegow’skiej ,,ozpieg
ktéry przyszedt z chlodu” powrdcit do tematu, }{tory mu przy-
niést stawe, i do swego starego bohatera, angielskiego wwla}dc_)w-
cy Johna Smiley’a. Historia opowiedziana przez Le Carré jest
prosta (chociaz akcja niezmiernie skomplikowana, a rozwigzanie
znajdujemy na samym koricu ksiazki): w samym sercu Wlegdu
angielskiego siedzi agent sowiecki, ,kret” w ]¢zy}cu szpl;gov{slflm.
Le Carré jest mistrzem w pisaniu tego rodzaju ks14zqk i jego
ostatnia powie$¢ czyta si¢ z niestabnacym zainteresowaniem. Jest
ona jednak interesujaca i z innych powoddéw: jest to obr?z wew-
netrznego rozkladu psychicznego Wielkiej Brytanii. Nie znam
drugiej ksiazki, w ktdrej tak tragicznie brzmiatoby erekoname,
e wszystko poszto na marne, ze klasa rzadzaca krajem stracifa
racje bytu. ) 4

W koficowym rozdziale powiesci John Smiley demaskuje szpie-
ga. Jest to jego byly przyjaciel, kochanek jego zony, czlo_\me!c
z jego $rodowiska. Ale Smiley rozumie szpiega. Nie usprawiedli-
wia, ale rozumie, znajduje wyjasnienie dlaczego Bill Haydon przez
wiele lat zdradzal swoja ojczyzne, stal si¢ nawet obywatelfam
sowieckim: ,,Haydon zdradzit. Jako kochanek, kolega, przyjaciel;
jako patriota; jako cztonek tej drogocennej grupy, ktéra sie nazy-
wa wyzsza sfera: zdradzit pod kazdym wzg!t;dem.. Haydon otwar-
cie dazyt do jednego celu, a potajemnie chciat osiagna¢ co innego.
Smiley dobrze wiedziat, ze nawet teraz nie uchwycit jeszcze roz-
miaréw tej przerazajacej dwulicowosci. Ale co§ w nim juz narastalo
w obronie Haydona. A czy Bill tez nie byt zdradzony?... Z dre-
czaca jasnoscia zobaczyt czlowieka przeznaczonego .do er,lklch
zadas, do tego by rzadzié, dzieli¢ i zdobywaé, czlowieka ktérego
marzenia i ambicje wyrywaly sie ku grze §wiatowej. A jego rze-
czywistoécia byla nieszczesna wyspa, ktérej ghos ledwo byt styszal-
ny na drugim brzegu kanatu”. .

C6z nam pozostaje? W USA werbuje si¢ mtodych ludzi przy
pomocy ogloszeni: ,,Chcesz zobaczyé §wiat — wstap do rr}arynarlfl
wojennej”’. Byé moze, juz wkrétce tego rodzaju ogloszenia bedzie
plakatowaé na Zachodzie KGB...

Adam KRUCZEK

* John Le Carré, Tinker, tailor, soldier, SPY, 1975.
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Satyryk na ambonie

,Heretykiem na ambonie” nazwat si¢ kiedy$ Antoni Stonimski.
Okreslenie znakomite i ponadczasowe, bo wszelkiego rodzaju am-
bony $wieckie czy duchowne, ale symbolizujace w istocie choéby
zamaskowana $miechem powage poruszanych kwestii, kusza pol-
skich wesotkéw po dzi§ dzieri. Wielkim tych wesotkéw protoplas-
ta i symbolem jest Stanczyk — jak glosi narodowa legenda —
informator kréléw, mowiacy im o rzeczywistosci takie prawdy,
ktérych by inaczej nigdy nie ustyszeli. W niejednym kraju saty-
rycy byli cenieni i szanowani, ale tylko w krajach »socjalistycz-

czasami krytykowaé na wiasna reke i NIEODPOWIEDZIALNI

Co nie jest tam dozwolone najwyzszym politykom i »dziataczom
spofecznym”. W rezultacie z nowelek i humoresek Zoszczenki wig-
cej sig dowiemy o rzeczywistosci sowieckiej lat dwudziestych,
niz ze wszystkich przeméwien owczesnych mezéw stanu razem
wzigtych. Z tym, Ze ,nieodpowiedzialnoéé” wesotka ma w tym
ustroju swoje granice, o czym przekonat sie wlasnie nieszczesny
Zoszczenko, konczac kariere i zycie nader tragicznie. Ale represje
jakie na niego spadly sa zarazem potwierdzeniem wagi jego roli,
nieodpartej sily satyrycznego humoru, ktéry przeswietla wszelka
materialng rzeczywisto$é na wskrog, niczym promienie Roetgena.

W Polsce Ludowej satyra miewa tez swoje przywileje, czesto
zreszty z daleka mato dostrzegalne. Ostatnio jednak zanotowad
mozna w tej dziedzinie swoisty rekord: oto popularny, ceniony,
prezentowany w telewizji milionom widzéw i stuchaczy, satyrycz-
ny konferansjer, Jacek Fedorowicz, wstapit na powazna proble-

mowa ambong tak zdecydowanym krokiem, Ze a7z dech zapiera.

Ksiazeczke Fedorowicza , W zasadzie tak”*, na ktéra zwrécit
mi uwage redaktor Kultury, czytalem z rosngcym uwielbieniem
tudziez z zadziwieniem, zagladajac parokrotnie do tak zwanej
»Stopki” aby upewnié sie iz rzecz ta istotnie wydana zostata
w kraju. Ale numerek cenzora — szczegét czestokroé przez roda-
kéw z Emigracji nie dostrzegany — przekonat mnie w zupelnosci.
Bez watpienia jest to ksiazka krajowca i to tkwigcego w samym
ustrojowo socjologicznym sednie polskiej rzeczywistosci. Dzigki
temu sita i celno$¢ krytyki bije tu o glowe wszystko, co Wypro-
dukowa¢ by si¢ dato na Emigracji. Jako negatywny przyklad
poda¢ moge powierzchowne i peine btednych spostrzezen, w do-
datku anonimowe (dlaczego? wiec za granica tez si¢ boja?) wra-

nych” rola ich staje si¢ tak ogromna i uprzywilejowana: moga
E,

* Jacek Fedorowicz, W zasadzie tak. Krajowa Agencja Wydawnicza
RSW ,,Prasa-Ksigzka-Ruch”, Warszawa, 1975, str. 181, nakiad 60.000 egz.
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zenia jakiej$ Pani z pobytu w Polsce, zamieszczone w pazdzierni-
kowym Zeszycie Kultury z biezacego roku.

Celnos¢ krytyki? Ale Fedorowicz od krytyk.i sie osirzeka. My
krytykowaé¢ nie chcemy — moéwi — jakako!mek mys} o krytyge
jest nam obca i prosze si¢ nie spodziewad, ze cokc_ﬂwxek zostanie
w tej ksiazeczce skrytykowane. My przede v\{szystklm... postaramy
si¢ pozna¢ istote zjawiska”. I dalej w rozdziale o pracy kelneréw
ktérzy zyja z NIEDOWAZANIA potraw, i podziatu pow;talego w
ten sposéb funduszu wigc nawet bodzce w postaci naplwkéw'sa
im w zasadzie obojetne: ,Ewentualny nasz Ruch Kons!nnpgy]ny
nie powinien polega¢ na krytyce ,ztych” kelneréw, poniewaz kel-
nerzy nie sa zli ani dobrzy. Winien jest system. Tak wigc powin-
niSmy raczej zmieni¢ system rozliczania udzialéw w O.gélne.J Puli
Niedowazania, czego nie jesteSmy w stanie zrobié, wigc nie ma
0 czym moéwicé”. i

Genialny to zaiste chwyt, ktéry odréznia Fedorowicza od calej
plejady satyrykéw, wyzwierzajacych i znecajacych sig na co"dnen
nad tak zwana w systemie ,strefa ustug nieprodukcyjnych ,. x}ad
stosunkami w handlu, gastronomii, hotelarstwie, komunikacji itd.
Czuja oni stusznie, ze w tej dziedzinie wlasnie lezy klucz do wy-
ttumaczenia niewygody i ciezaru zycia w PRL, .at.aku_]q nieraz
z pasja, z furia, ale zaden z nich (poza ongi$ Mrozkiem) opisujac
nieraz znakomicie poszczegélne absurdy i dziwactwa czy paduzy-
cia, nie wpadt na pomyst znalezienia formuty uogélniajace;, ktora
z jednej strony nadajac satyrze jednolito$é fox:malna i czyniac ja
przez to catosciowa, z drugiej strony, w kraju — gdzie mozna
krytykowac szczegéty wykonania lecz nie mozna kwestionowaé
ustrojowej ZASADY — bylaby strawna mimo wszystko dla cen-
zury. I oto Fedorowicz znalazt na swéj uzytek taka formute:
godzi si¢ (w zasadzie) z rzeczywistoscia, jako czyms$ mezm}egla}.l-
nym, danym z gory, niczym pogoda,.powédz lub klimat, objasnia
ja tylko z rzekoma (choé¢ w zyciu I}leZbQ_an, b.o.wymusz.oriﬁ) po-
waga oraz dokiadnoscia i doradza, jak sig¢ w niej ,ustawiac”, jak
postgpowac. Jak dawaé¢ napiwki i fapéwki, jak nie pracowaé
w biurze, lecz chatturzyé, jak przypodobaé si¢ recepcjonistce czy
takséwkarzowi, jak nie pi¢ a nie narazi¢ si¢ pijakom. Wszystko
w satyrycznej kondensacji, czasem z surrealist_ycznq przesads,
w ekstrakcie, ale zawsze z zelazna konsekwenc_]g utrzymane w
przyjetej konwencji: ja nie oceniam, ja opisuj¢ i doradzam.
W g’ezultacie Autor formutujac swe socjalistyczne yprawa Parkin-
sona” (slowo socjalizm nie pada zreszta ani razu) jest w zasadzie
nieuchwytny dla cenzora: trzeba by skonfiskowaé wszystko —
albo nic. Jednolitos¢ zamystu czyni go intouchable, opancerzo-
nym.

A wigc koncept znakomity, w swej istocie na pewno zamyst
prawdziwie artystyczny: przedstawié¢ w sposél? uporzadkowany
Swiat czystego absurdu, czerpigc do tego materiat z konkretnego
otaczajacego nas zycia. Powstaje wizerunek 'perfldme upiorny,
takie wiasnie obrazy realizowat Stawomir Mrozek, lecz straciwszy
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od lat kontakt z krajem macierzystym swych wizji, poszedt w
kierunku eksterytorialnej, symbolicznej abstrakcji czy karykatu-
ry, bardziej zrozumialej dla Zachodu. Za to Fedorowicz w owych
przewrotnie pouczajacych ,wyktadach” nigdy nie zrywa kontaktu
z bezposrednimi realiami. Realia te, mimo ograniczenia sie do
okreslonego kregu obserwacji, s w istocie tak reprezentatywne
i wszechstronne, ze moglyby stuzyé jako materiat przyktadowy dla
przedstawicieli réznych dyscyplin naukowych czy duchowych. Wy-
obrazam sobie doskonale iz groteskowe na pozér wywody Jacka
Fedorowicza moglyby zosta¢ szczegétowo zinterpretowane czy
przelozone na swoj jezyk przez ekonomiste, historyka o zacieciu
socjologicznym i ksigdza. Ekonomista powie: oto skutki ustroju,
gdzie nie obowiazuje powszechne samoczynne prawo wartosci
rynkowej, prawo podazy, popytu oraz bodzcéw i konkurencji, gdzie
sifa nabywcza pieniagdza jest wzgledna, a ceny i ptace ustalane
arbitralnie przez centralistyczng gére, gdzie lekcewazy sig¢ ustugi,
a goni za iloSciowa produkcja czestokro¢ fikcyjna, bo niezby-
walna. Historyk socjolog dopatrzy sie w Fedorowiczowym obra-
zie rezultatéw zniszczenia uchwytnych kryteriéw spoteczno-mo-
ralnych przez ostatnia wojne i rewolucjg¢, ktére zlikwidowaly
dawna hierarchiczno$é oraz narodowa $wiadomosé, stawiajac po
latach na ich miejsce anonimowa masg¢, pozbawiong kryteriéw,
organicznych spoiw i podbudowana materialng oraz panstwowa
czy organizacyijng tradycja samowiedzy. Ksiadz wreszcie zauwazy
niechybnie, ze nowe spofteczenstwo, w duzym procencie wywo-
dzace sig ze wsi, ale wykorzenione, zlaicyzowane, oderwane od
swej macierzystej wiary i kultury, musi odznaczaé si¢ upadkiem
zasad moralnych, egoizmem, zanikiem ideatéw duchowych. Wszyst-
kim trzem drapiezna groteska Fedorowicza dostarczy walnego
materiatu dowodowego: jest ,obrotowa”, bo bogata w obserwa-
cyjne realia, paradoksalne, jak tylko samo zycie paradoksalnym
by¢ potrafi.

Wspomniatem juz, ze w ksiazeczce ,W zasadzie tak” nie jest
wymienione stowo ,socjalizm”. Nie pada tez stowo ,biurokra-
cja” — ulubiony termin wszystkich polskich satyrykéw, pragna-
cych uzasadnié jako$ swéj krytyczny stosunek do naszej adminis-
tracyjno-ustugowej rzeczywistosci. I stusznie, ze nie pada, biuro-
kracja bowiem jest w tym wypadku nie przyczyna, lecz skutkiem.
Skutkiem ustroju. Fedorowicz podkreséla wcigz, ze on nie ocenia
tylko opisuje, jednakze nie jest tak po mrozkowsku zimny i
konsekwentnie jednolity, aby czasem nie da¢ ujscia swej nostalgii
za poprawg catosciowa, cho¢ niby oficjalnie uwaza ja za nie-
mozliwa. Oto np. opisujac fakt, ze mndstwo zarobi¢ mozna na
zleconych chatturach, a malo na etatowej pracy zasadniczej,
pisze: ,A skad ten nasz kolosalny dochéd? Po prostu stad, ze
kazda chaltura jest honorowana bez poréwnania lepiej, niz
praca tzw. zasadnicza. I nie ma tu zadnej dowolnosci. Takie
ustalono cenniki. Dlaczego? To juz nas nie obchodzi. Skoro tak
jest, to widocznie tak ma byé. Nasza sprawa jest tylko odpo-
wiednie ustawianie si¢ w zastanej sytuacji..”.
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Podobnych aluzji i merytorycznych tgsknot wypsneto si¢ Auto-
rowi wigcej. Gdy np. przedstawia finansowe ubéstwo telewizji,
powodujace stabe jej programy, a jednoczesnie przypomina, ze
olbrzymie sumy wptacane przez miliony teleabonentéw ida do
ogélnej, bankowej puli, stwierdza tym samym posrednio koniecz-
no$é materialnego usamodzielnienia przedsigbiorstwa i unaocz-
nienia zwiazku miedzy jego dochodowoscia a poziomem ,$wiad-
czonych” przez nie ustug. A znowu uwaga, ze czlowiek kupujacy
samochdd jest przestuchiwany przez organa skarbowe, badajace
skad wziat na ten cel pieniadze, gdyby natomiast pieniadze te
przepit, nikt by si¢ tym nie zainteresowat i nie powiedzial mu
ztamanego stowa, stanowi w istocie krytyke marksistowskiej zasa-
dy ,walki klas” i stawiania w zwiazku z tym spraw spotecznych
na glowie. Takich aluzji, ukrytych przemyslnie, aby byty ukryte,
lecz nie za gleboko, jest u Fedorowicza sporo: niewielka jego
ksiazeczka to w istocie kunsztowny zbiér dowodéw rzeczowych
i argumentéw dla ewentualnego reformatora, cho¢ wierna przy-
jetej przez Autora metodzie, nie méwi wprost i formalnie od
wszelkich reform si¢ odrzeka.

Jest to zatem dzielo powazne i szczerze zatroskane (troslga
obywatelska czy ,gospodarska” — powie kto$), traktujace o pan-
stwowych i spotecznych, ekonomicznych i moralnych schorze-
niach systemu. Mogloby i powinno sta¢ si¢ przedmiotem pracy
doktorskiej, na pewno nie gorszej niz historia gry w palanta, jaka
zaprodukowata przed paru laty pewna doktorantka we Wrocla-
wiu. Takie nastaly czasy, ze dowcipnisie méwig powaznie, a prze-
moéwienia mezéw stanu, profesoréw i dziataczy spotecznych sa
.z Mrozka”, kwalifikuja si¢ prosto do Szpilek czy kabaretu. Kie-
dy$ zaprodukowal to w programie ,Kochany Panie Ionesco”
Studencki Teatr Satyrykéw w Warszawie, wyzyskujac w owym
spektaklu bez zadnych zmian fragmenty oficjalnych enuncjacji,
referatéw, artykutéw prasowych. Smiech byt potezny. Z kogo si¢
$émiejecie? Z siebie si¢ $miejecie?!

Tak wiec, narodowej tradycji Stanczyka jeszcze raz stalo si¢
zadoéé. Nasuwa sie pytanie czy niniejsza pochlebna recenzja W
Kulturze nie zaszkodzi satyrykowi, czy nie odegra roli donosu
lub denuncjacji? Jest to powazny szkoput i zwrécitem na to uwa-
ge Redaktorowi. Postanowili§my bardzo na dalszy bieg sprawy
uwazaé. Pocieszam sie jednak tym, ze Odno$ne Wiadze sa nader
ambitne i samodzielne, nie lubia robié tego, co im ktos po'dsuwa,
zwlaszcza gdy owym kim$ jest paryska Kultura. Jesli wigc my
tutaj rozwazamy taka ewentualno$é, to na pewno Jacek Fegioro—
wicz zniszczony nie bedzie. Ktézby zreszta wyruszat z artyleria na
komary — choéby gryzace. Nieprawdaz?

Stefan KARAIBSKI
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Balcerowi nastepcy

Nie bedac krytykiern literackim, napisz¢ (skoro juz takie
zyczenie Redaktora Kultury) na temat ksiazki Jana Wéjcika*
zgola prozaiczng garstke informacji.

Zacznijmy od autora, zamieszkatego dzi§ w Stanach Zjedno-
czonych (adres na liScie przedstawicieli Kultury), a przed kilku-
nastu laty w Brazylii, w miescie Porto Alegre, w stanie Rio
Grande do Sul. Jako byly oficer artylerii znalazt si¢ w czasie
ostatniej wojny na terenie Niemiec i po zakonczeniu dziatan

wojennych pracowal jako oficer oswiatowy wsréd przebywaja-.

cych tam Polakéw. Wybrat si¢ potem do Brazylii i spedzil tam
cate dwanascie lat, pracujac na zycie jako instalator-elektryk a
réwnoczesnie jako dziatacz spoteczno-kulturalny, o czym skromnie
napisal kilka sléw w ostatnim rozdziale omawianej tu ksigzki.

Nie widzac przysziosci w Brazylii, bo zarobki pozerata tam
inflacja siegajaca 80 do 90 % rocznie, przeniést si¢ do Ameryki.
Ale dwanascie lat to ,huk czasu”, a ze to cztowiek towarzyski,
wiec nic dziwnego, ze zostawit w Brazylii wielu przyjaciét, a
w swoim sercu duzo wspomnien i ogélne zainteresowanie spra-
wami tamtejszej Polonii.

Z tego wilasnie zrodzit si¢ pomyst ksigzki o tej Polonii. Autor
nie chcial jednak ,popelni¢” jeszcze jednej, ogélnikami pisanej
i na uczuciowych tylko wspomnieniach opartej ksigzki. Takich
jest juz sporo. Powiedziat zdaje si¢ Goethe, ze ,,in der Begrenzung
zeigt sich erst der Meister”. Ograniczyl si¢ wigc autor do tego,
co osobiScie widziat i naocznie sprawdzil, a wigec do Polonii
w jednym tylko stanie, w Rio Grande do Sul. (R.G.S.). I dobrze
sig stalo choéby z tego powodu, ze dawniejsze ksiazki omawiaty
przewaznie tylko Poloni¢ w stanie Parana, jako Ze tam miescity
sie dawniej centrale polskich organizacji, z Centralnym Zwigz-
kiem Polskim na czele, nie méwigc juz o tym, ze Parana wiedzie
prym co do liczby Polakéw, ktérzy tworzyli zwarte skupiska czyli
,kolonie”, bedace dzi§ miastami i powiatami. Tymczasem w R.G.S.
liczba Polakéw jest mniejsza, a co gorsze s3 oni tam rozprészeni
i mieszkaja pomiedzy Niemcami, Wlochami i osadnikami pocho-
dzacymi ze wszystkich prawie krajow europejskich. Pisat kiedys
jeden z pierwszych ksigzy polskich, ze w jego parafii (Tjui, wym.
— ,Izui”) byli przedstawiciele 24 narodowosci.

Nic dziwnego wigc, ze o Polonii w R.G.S. pisano o wiele mniej
niz o polskich Paranczykach z okolic Kurytyby. Ta nowa ksigzka

#* Jan Wéjeik, Balcerowi nastgpey. Polska Fundacja Kulturalna, Londyn,
1975.
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Stanowi wigc cenna pozycje na liscie ksiazek o Polonii Brazy-
lijskiej.

Tylko nienormalne warunki naszego emigracyjnego rynku ksie-
garskiego mogty spowodowac, ze tego rodzaju ksiazka musiata sie
ukaza¢ w zbyt skromnej formie, bez ilustracji, mapek i wykreséw
1 ze autor musiat ja stresci¢ do dwustu stroniczek. W tym zna-
czeniu pcha si¢ na jezyk powiedzenie: ,lepszy rydz niz nic”.
Nowe ograniczenie, z ktérym sobie autor musiat i umiat poradzié.

Jest w ,Balcerowych nastepcach” troche historii, jakzeby mo-
glo by¢ inaczej. Wigcej jest jednak obrazkéw aktualnych, malu-
Jacych dzisiejsze stosunki w tamtejszych polskich osrodkach czy
raczej ,,odpryskach”. Wszystko udokumentowane, bo autor zwie-
dzal wszystko co polskie: koscioty i szkoly, towarzystwa i sklepy,
cmentarze i domy rodzinne, gospodarstwa rolne i zaktady prze-
tworcze, a notatek i ,szpargatéw” w postaci ksiazek z protoko-
fami towarzystw szukat nawet w zakurzonych kryjéwkach pod
starymi scenami szkolnymi. Podrézujac za$ od osady do osady
widzial na wlasne oczy drogi, przewaznie iscie ,kalwaryjskie”.

Z tego wszystkiego mozna by zapewne sporzadzi¢ solidng mo-
nografie, upstrzona schematami, tabelkami statystycznymi, tak
jak to dzis robig modni ,socjologowie”. Wéjcik wolat jednak
wybra¢ forme przystepnych reportazy, z zacigciem literackim
a nie stylem prozaiczno-naukowym i suchym. Zapewne te wszyst-
kie statystyki i inne podobne madrosci zostawil tamtejszemu
przyjacielowi i towarzyszowi tych wedréwek, zmarlemu niestety
niedawno inzynierowi Edmundowi Gardoliiskiemu. Napisat on
wiele artykuléw z kazdego prawie okregu, ktére si¢ ukazywaty
na tamach ,Diario de Noticias” w Porto Alegre, gdzie redakto-
rem byt Tad. Onar-Konarzewski. Najwigksza za$ jego praca byt
diugi i bardzo szczegétowy artykut o polskiej grupie etnicznej
w R.G.S. zamieszczony w stanowej encyklopedii. (Dwa diuzsze
rozdzialy artykutu Gardolinskiego z tej encyklopedii ukazaly sie
w przekiadzie Jana Wojcika na jezyk polski na tamach Kalen-
darza Ludu na rok 1958 i 1959. Kto§ powinien si¢ postaraé o wy-
danie catego przekladu na jezyk polski).

Tak to wspétpraca trzech ludzi: inz. Edmunda Gardoliniskiego,
redaktora Konarzewskiego i Jana Wojcika rozjasniata horyzonty
wiedzy o Polonii w samym poludniowym zakatku Brazylii. Pisze
Wéojcik, ze nazywano ich: ,Trzej Muszkieterowie Sprawy Pols-
kiej”. Dzisiejsi zwolennicy réwno-uprawnienia kobiet upomnieli-
by sie o nalezny przydomek dla dwéch przynajmniej wspéipra-
cowniczek: Zenobii Gardoliniskiej i Danuty Woéjcikowej, ktére
byly réwnie cho¢ mniej ,,prominentnie” czynne na tym polu.

Ale do rzeczy.

»Balcerowi nastepcy” sa zbiorem reportazy z podrézy badaw-
czych Gardoliriskiego i Wéjcika. Duzo miejsca poswiecit autor
osadom polskim nad Rio das Antas. Jest to bardzo kreta rzeka
gorska, zataczajaca wielkie pétkole i wpadajaca do szerokiej rzeki
a wlasciwie rozlewiska wéd na zachéd od Porto Alegre. Tam

5
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wiladze skierowalty najwigksza liczbg ofiar ,gorgczki” brazylij-
skiej (1889-92), na same goérki i pagorki, gdzie réwnej ziemi mato,
a zbocza kamieniste i nie zawsze urodzajne. Zanim sie tam poja-
wili Polacy, koloni$ci wioscy zajeli najlepsze skrawki ziemi i jak
to wyrazit kronikarz tych czaséw: ,Wiosi wzigli géry, a Polacy
dziury”.

O wiele lepsze ziemie otrzymali — a raczej pézniej juz zajeli
przesiedlajac si¢ z biednych okolic — Polacy w okolicy Erechim
(,,Ereszin”), prawie na pograniczu stanu Santa Catarina migdzy
rzekami Rio do Peixe (,Peisie”) i Varzea.

4

Ale oméwienie ksigzki nie moze byé Jjej streszczeniem. Zostaw-
my wigc na boku reportaze z Guarani z tamtejszymi szkolami
i Dom Feliciano, gdzie autor znalazt wielkie przywiazanie do pol-
skosci i ,zapomniang”, choé blisko stolicy stanu potozona kolonie
Evaristo, gdzie ,kamien na kamieniu” na beznadziejnych niby-to
drogach utrudnia komunikacje — i zbyt produktéw rolnych.

Poza opisami poszczegélnych kolonii poswiecit autor osobne
rozdziaty wybitniejszym jednostkom. Jedna z nich jest profesor
Czestaw Marian Biezanko, entomolog, ale réwnoczeénie dorad-
ca rolnikéw i promotor niektérych roslin, jak np. soji. Innym
bohaterem dawniejszej nieco Polonii byt kapitan Przewodowski,
o ktérym si¢ Gardoliniski dowiedziat zobaczywszy napis nad gtow-
nym wejsciem do teatru ,Theatro Perezewodowski”, w miastecz-
ku Itaqui na pograniczu Argentyny. Pisownia nazwiska oczywis-
cie mylna, chodzi bowiem o Stanistawa Przewodowskiego, ktéry
byt synem powstarica (listopadowego) i zastuzyl sie w Brazylii
przede wszystkim jako kartograf. Stanistaw zaé zastynat, choé na
krétko, jako buniczuczny kapitan brazylijskiej flotyli. Kiedy miesz-
karicy — nie wiadomo dokadnie kto — miasteczka argentynskie-
g0 pobili do nieprzytomnosci lekarza stuzacego na statku Prze-
wodowskiego, a potem odméwili satysfakcji, kapitan spowodo-
wal incydent miedzynarodowy, dajac rozkaz ostrzelania z armat
nie tyle samego miasta ile pustych pél za miastem. Brawura
spodobata si¢ ludnosci miejscowej, choé¢ wiadze musialy zarea-
gowac inaczej. W owym miasteczku nie ma wcale Polakéw i
zastugi ,senacyjnego kapitana” posztyby w zapomnienie, gdyby
nie inz. Gardoliniski i nie ten napis na gmachu teatru. Dzi§ posta¢
kapitana przypomniat historyk tego miasta a rada miejska nadata
jednej z ulic poprawnie juz napisane nazwisko kapitana Przewo-
dowskiego. Owe salwy armatnie to wydarzenie z roku 1874, a wiec
sprzed stulecia i sprzed naptywu polskich kolonistéw do R.G.S.

Ale najwigcej nie tyle dumy narodowej ile serca okazat autor
wbohaterowi bez pomnika”, Raniszewskiemu, ktory byt przez dtu-
gie lata moralnym przywddca, doradca, a jako znawca jezyka
niemieckiego tlumaczem i posrednikiem z innymi kolonistami
i z wiadzami. Jego starszy brat wyjechat do Stanéw Zjednoczo-
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nych i pewnego dnia nadszed! od niego list z zaproszeniqn_l na
lepsze zycie do Ameryki Péinocnej. Ucieszyt sig Raniszewski i juz
byt gotéw do drogi, ale na prosby rodakéw zdecydowat si¢ zostaé
i by¢ ich ,,0jcem”.

Tragedia kolonistow w R.G.S. byl wiasnie brak takich ]‘l.ldzi
jak Raniszewski. Gdzie si¢ tacy pojawiali, tam kolonie rozwijaty
si¢ lepiej. C6z sig dziwi¢ — Owczesni emigranci byli prawie
wszyscy niepi$mienni, w odosobnieniu po borach, bez szkpty i
czesto bez ksigdza, nie mieli podniety do lepszej gospodarki rol-
nej, do zawigzywania towarzystw, do zakladania szk6l. Autor
ubolewa na wielu stronicach tej ksiazki nad beznadmejnyxp
miejscami zacofaniem kolonistéw, co nawet dachu_na;zrawi‘é nie
umiejg, nad kobietami, co nawet o hodowli kur nic nie wiedza,
nad drogami, ktére by przeciez w{aspym przemystem mozna c'hqé
trochg poprawié. O wpltywach pohtycznys:h szkoda‘pnewazme
marzyé, bo polscy kandydaci rzadko znajda poparcie przy wy-
borach, a nawet gdy ktéry wyplynie, to go wnet ludzka zazdrosé
dosiegnie i zniszczy.

Trudno po przeczytaniu tej ksiagzki powiedzieé,_czy autor wy-
niost z tych objazdéw jak si¢ to méwi ,,dob.re wrazenie”. Wyraza
czgsto gesto swoéj zachwyt na widok polskich towarzystw, szkét
(zamienionych zreszta od roku 1938 rozkazem rz'qdowym na por-
tugalskie), kosciotéw i dzielnych gospodarzy. Mxmo to zachwyty
te nie przestaniaja autorowi oczu na w1dol§ wielu, wielu »ninu-
séw”. Jednym 2z najwigkszych minuséw jest smutny fakt, Ze
koloniéci pracuja przewaznie ,dziesigcioma palcax;n", ale r?ad.ko
.glowa”, ze sama robocizna od $witu do nocy nie zostawia im
wiele czasu na co innego, ze nawet kobiety chodza pogarbione,
z dloniami znieksztalconymi choroba i ,grzebaniem w ziemi”, po-
zbawione w wielu osadach pomocy lekarslgiej i akuszerskiej.
Jednego tylko wiasciwie dokonali: przetrwali!

W ostatnim rozdziale czytamy o pracy kulturalnej samego
autora, oczywiscie przy wspéipracy chetnych, ktérzy sie sami
zglaszali do teatru amatorskiego i do godziny radiowej. Na to
ostatnie po przeszto dwoch latach zabrakio pienigdzy, bo dyrt?k-
cja stacji radiowej kazata sobie dobrze ptacié. I z zalem musial
pan Jan, pani Danka i inni porzuci¢ mikrofony. Nie tylko to —
Wéjcikowie, mimo ze musieli byé zapatrzeni w postaé¢ Raniszew-
skiego, zdecydowali si¢ na wyjazd z Brazylii do Ameryki.

Pozwole sobie zacytowad ostatnie zdania z ,Balcerowych nas-
tepcow”:

»~Nie utargowatemn w tym kraju wiele. Z biedqg za pan brat
tam pojechalismy, z podobngsmy uciekli. Ale — moi mili przyja-
ciele — chee, Zebyscie wiedzieli, ze nie zatuje zem z Wami, Bal-
cerowymi nastgpcami, przezyl tak pieknie dwanascie lat mojego
Zycia. Bywajcie!”.

Ks. W. SOJKA
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«Jezyk ich stal sie nam obcy»

Jeszcze jedna ksiazka o getcie warszawskim. Przy pomocy sze-
roko zakrojonego komentarza odautorskiego Maria Czapska w
ksigzce pt. Gwiazda Dawida, wydanej w londynskiej Oficynie
Poetéw i Malarzy (1975), przedstawia wojenne ,dzieje jednej ro-
dziny”. Tak brzmi podtytul ksiazki stworzonej we wspGipracy
z jedyna pozostala przy zyciu przedstawicielka jednej rodziny,
jednej z wielu rodzin, ktére spotkat podobny los. Urodzona w
roku 1923, Bluma Babic wraz z rodzing, cze$ciowo zasymilowana
i po mieszczansku Zyjaca w Warszawie, ztozona z rodzicéw i szes-
ciorga rodzenstwa, znalazta sie¢ w getcie krétko po jego stworzeniu
przez okupanta. Przesuwaja sie sceny znane nam cze$ciowo z in-
nych lektur, z innych opowiesci, zawsze jednak na nowo przej-
mujace.

Jak kiedy$ dwuglos Czapskiej z bratem Jézefem (Dwugtos
wspomniern, 1965), tak dzi$ jej dwuglos z nieznana nam do tej
pory Blumg Babic wskrzesza, obok tragizmu wypadkéw, jeszcze
jeden jego odbiér. Na prézno zagluszane latami uregulowanego
zycia wsréd zyczliwych ludzi w Izraelu, odzyskanej ojczyznie,
»,wspomnienia wracaja jakze réznymi drogami. Suchy chrzest lisci
palmowych, co nie daja cienia, ani ochtody... Podobnie szelescity
papierowe zastony w rozbitych oknach pustych doméw — lipy
wtedy kwitly; wiatr przynosit zapach, jak tu won sadéw poma-
ranczowych, powietrze petne bylo puchu z rozprutych pierzyn,
tyle tego bylo.. szukano skarbéw w pierzynach opuszczonych
mieszkan”.

To glos Marii Czapskiej, ktéremu odpowiada glos bohaterki:
,Nie maja zadnej plyty grobowej, ani pomnika z nazwiskiem
i gwiazda, zadnego domu, ktéry ich pamieta — tylko popioly.
Gdyby spisac ich losy, bytaby pamiatka po nich, zostatoby jakie$
swiadectwo...”.

Spotkanie z Czapska wyzwolito Blume¢ z ostatnich oporéw. Ra-
zem wystawia na grobie zabitych pomnik w postaci ksiazki stwo-
rzoncj wspélnymi sitami, ktéra mnalezy przeczytac.

Talent Czapskiej do %aczenia skrupulatnosci kronikarskiej z
dobrze zapamietanym szczegdtem, zywosci narracji z szacunkiem
dla prawdy drugiego czlowieka, znany nam juz z poprzednich
jej ksiazek (np. Wspomnienia Jadwigi Zamoyskiej, Pamigtniki
Sybiraka, Szkice Mickiewiczowskie, Europa w rodzinie) odzywa
sie raz jeszcze pelnym glosem.

Czytamy znéw o nedzy getta, zagrozeniu, strachu, egzekucjach,
o szmuglu, komandach pracy, targach Judenratu z Niemcami,
o masowych wywézkach z Umschlagplatzu do Treblinki na $mier¢,
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wysitkach (zwlaszcza Abrahama Gepnera 1 Janusza Korcgaka),
by ratowac dzieci, o kontrastowycl} sytugqach: bo_gactwo i roz-
pusta przy ostatecznej biedzie 1 Smierci glodowej, .\{vspélpraca
z Gestapo przy odrodzeniu poboznosci 1 praktyk religijnych. Czy-
tamy wreszcie o bohaterstwie powstancow i ostatecznej likwida-
cji skazanej dzielnicy. ’ ]
Bohaterka traci po kolei cafg liczng rqdzm_g, przy czym naj-
bardziej rozdzierajacym etapem w tym n_xeumkm'onym procesie
jest etap ostatni: w osiemnastym rc_>ku zycia zostaje Bluma sama
z najmiodszym rodzenstwem, o$mioletnim Heniusiem i szescio-
letnia Roézia, ktérych dzigki regulame] pracy za murami moze
jeszeze ukrywaé, zywi¢ i chowa¢ w nadziei przetrwania. Chora 1
staba, wbrew zitym przeczuciom, od_da]e w kornicu dzieci do pqd—
stepnego Domu Sierot, skad wraz z innymi W){s{ane sa do Treblin-
ki. ,Zostata nagle pustka. Nie ma dla kogo zy¢, dla 1§ogo szmu-
glowaé, gotowad, uprac.. Wracam .do domu, a tu lézegzko stoi
puste [..]. Bylo mi bardzo Zle, nie mogtam. spac, rpysl.atam o
samobéjstwie”. Przezywszy powstanie w getcie W kwietniu 1943,
Bluma znajduje si¢ z miodsza od S}eble, osierocong w getcie Ha..-
linka, nad ktéra roztacza macierzynska opieke, najpierw na Maj-
danku, potem w Os$wigcimiu. Dzigki odwadze i energii ratuje 1
siebie, i Halinke. . 4
Nie mniej przejmujacy niz relacje okrgciexistw pngzytyc w
getcie 1 oboi]agh kimcentracyjnygh jest opis lo%(resu, .ktory nastg-
pit po wyzwoleniu. Los, ktéry swiat obojetnoscia swoja na niezna-
ne blizej cierpienia b. kacetowcow zgotp’wal uratowanym dziew-
czynom, moégt dzielna Blume wpro_wgdzu: w gomk}e YOZCZarowa-
nie. Na szczeécie, w Holandii traflgja one wreszcie na QObr:vch
ludzi, ktérzy jak ojciec i matka o}\V{eraJ.q im ramiona. ,,Mlalysm'},f
po raz pierwszy uczucie, ze ktos si¢ cieszy naszym ocaleniem”.

Jak widaé z przytoczonych cytatéw, k.t()re chciatoby sig mno-
zy¢, tekst bohaterki, wprowadzany wiernie przez autorke, ngrza
prostota spontaniczno$ci niewinnego stworzenia, tym bardziej za-
stugujaca na uznanie, ze snujac po wielu latach swoje wspomnie-
nia jako kobieta dojrzata, zona i matka, Bluma ani razu nie spa-
czyta ich naturalnej spoistosci prébg dostosowania do nich ex
post innego typu refleksji, co byloby z mewqtghwq szkoda dla
przedstawionej w GwieZdzie Dawida rzeczywistoScl.

Osadzenie postaci i wypadkéw w historii oraz oceng _zjawxsk
wnosi glos autorki, z taka jednak delikatr}o§’qu i sympatig lod’dz'x-
jacy pierwszenstwo swojemu przedmiotowi, ze trudno ustalic, I\E.o-
ry z dwéch tekstéw jest pierwszy, a ktory przytoczony. Szerokie
ramy utworu potrafity wpusci¢ i zmiesci¢ takze fragme_nty od{la-
lezionego pamigtnika najstarszego brata Blumy, Beniamina, ktory
kryjac sie po lasach ocalal po to, Zeby w meznan},'_(_:h C.)kOI.ICZI’l.OS.—
ciach przepa$é¢ bez $ladu po zakonczeniu okupacp’ niemieckiej,
jak i listy Bronistawa Moskala, polskiego chiopa, 'ktory przez dwa
lata chronit Beniamina przed Niemcami. Wszystkie glosy wprowa-
dzone do tekstu, zréwnowazone pod wzglegdem sity wymowy, prze-
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mawiaja réwnoczes$nie. Zaden, lacznie z glosem autorki, nie po-
stuluje monopolu prawdy.

Nie tylko pod wzgledem $wiezosci podania autorka i narrator-
ka wydaja si¢ znakomicie dobrane. Podejmujac temat juz wiele
razy na rézne sposoby podejmowany — od suchych sprawozdan
az do wynurzen lirycznych, czasem ubranych w szate powiescio-
wa, z ktérych nierzadko przebija pycha cierpienia — Bluma zdaje
si¢ w sobie odkrywa¢ $wiadomos¢, jedyna stuszna, Ze nie to sie
bedzie liczylo, co ona sama przezyta. Zawsze zreszta stowo trafia
obok, bo z chwila powstania nabiera nieodmiennie cech przekazu,
tzn. dokooptowania, uogélnienia, intencji, tracac to, co w nim
jest wylacznie wiasnego. Jezeli trafiajac obok trafia sie czasem
bardzo blisko, jak Bluma, to mozna juz méwié o zwyciestwie
prawdy.

Cytujac kilka fragmentéw ze stynnego wiersza Czestawa Mito-
sza, Campo di Fiori, w rozdziale o powstaniu getta warszaw-
skiego przeciwko Niemcom, Maria Czapska okresla jedyny ton,
jaki jeszcze w tej tematyce zdaje si¢ byé dopuszczalny. Tak
wobec tematu, jak i wobec czytelnika, autorka pozostaje skrom-
na: sama siebie podciaga pod tych, ktérym ,jezyk ich stat sie
obcy”, jakkolwiek wiadomo — chocby z osobistej pomocy jaka
swiadczyta zza muréw skazancom — ze wiasnie jej byt i pozostat
bliski.

Olga SCHERER
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Humor krajowy

VII Zjazd Partii pierwszy sekretarz KC PZPR, Edward Gierek, otworzy}
stowami: Towarzysze! Proszg nie palié!...

L 2

Dowiadujemy si¢ z Warszawy, ze W ostatnim czasie z menu w restauraFjach
zostalo wykreélone danie ,kotlety pozarskie”, a na ich miejsce wstawiono:
,.placki kartoflane”. %

W Polsce — wzorem Zachodu — postanowiono wprowadzié do szkét qaukg
seksuologii. Na pierwszej lekeji w jednej'ze szk6t warszawskich na:lfzycxelka,
troche skrgpowana tematem, w ten sposob roz.pof:z_gla wykla(:) e | _wszysey
zapewne wiedza seksuologia jest nauka o mﬂoscx MI;*OSC ywa réina tnp.
mitosé mezezyzny do mezezyzny. O tym méwic¢ nie bedziemy, bo to 5“51115 d“zr;).
Bywa takze miloéé kobiety do kobiety — to taklg samo Swinstwo. Je: [ibl' ie
o mitoéé kobiety do mezezyzny, to przypuszczam, ze na ten temat mogl oyslgne
mi powiedzieé o wiele wigcej, niz ja wam. Coz nam zatem pozostaje? Be-
dziemy méwié o miloci do Zwiazku Radzieckiego...”.

2

cii wchodzi byly minister oswiaty w PI_(L. Szatniarz wita go:
— g:zarxi:::;?ej dla Pana Myixfistra! — Skad pan mnie zna? e .zdzlwx% sie
byly minister. — Ja bylem nauczycielem, a Pan by} naszym ministrem: —
odpart szatniarz. W restauracji, przy stoliku kelner zwraca sig do.nowogrzy-
bylego: — Co Pan rozkaze, Panie Ministrze? — A pan skad mnie zna? —
spytat byly minister kelnera. — Ja bylem nat{czy(zl_elem,.a Pan naszym mi-
nistrem! — odpowiedzial kelner. Réwniez w ubikacji babcia k’}ozetowa podzsg-
kowata mu za napiwek stowami: ,Dzigkuje, Ifame Ministrze ) a na,,py;_:x-nxe,
skad go zna odpara: — ,kazdy byly nauczyciel zna %Jy.lego minstra”. !\Jedy
byly minister wyszed} z restauracji spotkal obok drzwi zebraka i wrzucil mu
do kapelusza 10-ztotowa monete. Duze bylo jego zdziwienie, gdy' i ten podzie-
kowat stowami: ,Dzigkuje, Panie Ministrze”. — C§y .Pan tez byt m_sulczy-
cielem? — zapytal zebraka. Nie odpart Zebrak — ja jestem nauczycielem.
Pracujg tu po godzinach...

IV kolejce u rzeznika

Rze7nik wychodzi ze sklepu i oznajmia dlugiej kolejce:

— Migsa dzi bedzie malo. Zydzi do domu!

Po paru godzinach znéw wychodzi i oznajmia: 9
— Migsa dzi$ nie starezy dla wszystkich. Bezpartyjni — do domu!
Znéw po paru godzinach wychodzi i méwi: s

— Migsa dzi§ w ogole nie bedzie! Niech sig wszyscy rozejda!

Thum stojacych w ogonku zaszemral: ! i

— Oczywiscie Zydzi znowu wygrali! Pierwsi mogli pojéé do domu...

Zebrata Zofia HERTZ
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

23-10-75
W Warszawie zmarl, w wieku 78 lat, Marian Henryk Serejski, wybitny
historyk, tworca polskich badan nad dziejami historiografii.

24-10-75

Mieczystaw Jagielski, od 1971 roku przewodniczgcy Giéwnej Komisji Plano-
wania PRL, zostal zwolniony z tego stanowiska, zachowujgc tytul Wicepre-
miera i czfonkostwo Komitetu Centralnego. Na jego miejsce zostal miano-
wany dotychezasowy minister Przemystu Maszynowego, Tadeusz Wrzeszezyk,
z tytulem Wicepremiera. Réwniez Wicepremierem zostal mianowany Tadeusz
Pyka, z-ca przewodniczgcego Giéwnej Komisji Planowania. M W uczel-
niach pedagogicznych w Orle i Kijowie otwarto wydzialy szkolace polskich
nauczycieli jezyka rosyjskiego. Do tych uczelni ma zostaé skierowanych ponad
300-tu nauczycieli. Ponadto doksztatcaniem polskich rusycystéw ma sie zajaé
takie Instytut im. A. Puszkina w Moskwie.

25-10-75
W Warszawie zmart Mieczystaw Wallis, historyk sztuki, krytyk artystyczny.

26-10-75

Nagrody Polskiego Instytutu Spraw Migdzynarodowych w Warszawie za pra-
ce naukowe opublikowane w 1974 roku przyznano: R. Bierzankowi (,,Zala-
twianie sporéw miedzynarodowych 1945-1973”"), Januszowi W. Golebiowskie-
mu (,,Ideologia i polityka wspolczesnej socjal-demokracji”) i Jozefowi Koko-
towi (,,0d Poczdamu do Helsinek”). B Minister finanséw PRL, H. Kisiel,
podat ze laczny stan oszczednosci PKO i w bankach spéldzielezych wynosi
295 miliardéw zlotych. : y

29-10-75

Na IX Konkursie chopinowskim w Warszawie pierwszg nagrode otrzymat
Polak — Krystian Zimerman (lat 19). Dalsze trzy nagrody otrzymali pia-
niéci sowieccy. Ponadto Zimerman otrzymal szereg nagréd poza regulaminem.
Mianowicie anonimows nagrode dla laureata I-szej nagrody w wysokosci
25.000 z.; nagrode im. Zbigniewa Drzewieckiego, ufundowana przez jego
uczniéw, i wreszcie nagrode im. Anny Gedlewskiej, ufundowang przez J. God-
lewskiego ze Szwajcarii.

1-11-75

W Moskwie dwunastu czolowych intelektualistéw rosyjskich solidaryzowato
sig z przyznaniem pokojowej Nagrody Nobla A.Sacharowowi. Deklaracje,
ktéra wreczono korespondentom zagranicznym w Moskwie podpisali m.in.
A. Amalrik, Roy Miedwiediew, gen. Grigorenko, rzezbiarz E. Nieizwiestnyj.
B Rozpoczynajgy sig prace przygotowawcze przy budowie wielkiego zbiornika
wodnego na rzece Warcie w woj. sieradzkim, o dlugosci 20 km i szerokosci
3 km. Ma on nawodni¢ ponad 54 tysigce ha okolicznych terenéw. Rozpoczeto
wykup gospodarstw, polozonych na terenie przysztego dna zbiornika. ®@
Srodkowy, 270-ciokilometrowy, odcinek Wisly ma zosta¢ uregulowany do 1985
roku kosztem 3 i pét miliarda ztotych. Koryto rzeki ma uzyskac cala szero-
koéé 150-225 m.
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5-11-75 X3 ¥ 1 :
Baltyk jest jednym z najbardziej zameczysz(fz(‘my"c!l morz‘Swmta. Martwa
strefa na dnie Balttyku zajmuje do 20 %. Najsilniejsze zanieczyszczenia wy-
stepuja w zatoce finskiej i botnickiej oraz w rejonie: Szt'olfholmu, Goteborgg,
Malms, Roztoku i Gdanska. B W Warszawie mialy miejsce rozmowy z mi-
nistrem Handlu Zagranicznego Francji w sprawie zwigkszonego eksportu
wegla, miedzi i siarki z Polski do Francji.

11-11-

AndrieJZSSacharow zwrocit sig do Prezydenta Giscard d’Esteing z apelem by
zainterweniowal u Leonida Brezniewa w sprawie wiezniéw pohty(_:znych w
ZSSR. Przypominamy, ze Prezydent Francji 24. 10. br., przy przyjmowaniu
listéw uwierzytelniajacych od nowego ambasadora Chile we Francji, poruszy}
sprawe uwolnienia wigzniéw polityeznych w Chile.

12-11-

\Vzlz;ldilzZiowieckie odméwily A.Sacharowowi wyjazdu do Oslo dla odebrania
nagrody pokojowej Nobla, co mialo Pa:fatqpié 10. 12 br. .P. I.I.-Sach-aro?va,
przebywajaca obecnie we Wloszech, os“:mdczyla, Ze sytuacja jej meza jest
coraz bardziej niepokojgca i Ze po raz pierwszy obawia si¢ on o swoje zycie.
Jednoczesnie wladze sowieckie pozbawily obywatelstwa sowieckiego Wiladimira
Maksimowa, redaktora pisma Kontynent.

17-11-75
Zmart w Krakowie, w wieku 81 lat, dr Kazimierz Szwarcenberg-Czerny, b.

konsul RP w Rzymie, Hamburgu i Pile, b. wykladowca na K'UL-u, d§ienni-
karz i pu.blicysta.y?ilrmowal Tygodnik Powszechny w okresie kiedy znajdowat
siec on w gestii Paxu.

18-11-75 } -
W kosciele Karola Boromeusza na Powazkach odbyla si¢ msza zalo!ma. za
Mark§a Hlaske po czym jego zwloki, sprowadzone przez matke z Niemiec,
zostaly zlozone na cmentarzu powazkowskim.

ZACHOD — EMIGRACJA

10-9-75

Przybyla do Rzymu oficjalna pielgrzymka katolikéw wegierskich (350 0s6b,
w tym 70-ciu ksiezy) pod przewodnictwem Arcybiskupa Ijjasa i 8-miu b!s-
kupow. Papiez przyjat 5-ciu biskupéw wegierskich, mianowanych w styczniu
biezacego roku.

7-10-75 g ki

W Rzymie zostala otwarta wystawa wydawnictw Pallotinum, zastuzonej pla-
c6wki wydawniczej, ktéra ma w dorobku kilkaset pozycji wydanych w swych
zakladach w Poznaniu i w Paryzu. B Dr Jan Ostrowski, ktéry od 33 lat
prowadzil w londynskim Orle Biatym staly kronike kulturalng i dzial recen-
zyjny, ustapit z redakcji na skutek ,zmian zaszlych w obsadzie Orla Bialego
oraz w polityce redakcyjnej”.
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10-10-75

W okresie od 10-go do 15-go pazdziernika przebywala w Rzymie z ckazji
Roku Swigtego pielgrzymka z Kraju liczaca okoto 2 tysigcy oséb, obejmujaca
delegacje ze wszystkich diecezji. Okolo 80-ciu osobom odméwiono paszportow
(niemal wszystkim studentom). Na ich miejsce wtadze panstwowe ,,wkrecily”
swoich kandydatéw. Pielgrzymka zostata przyjeta przez Papieza, ktéry wyrazit
swa ,,wdzigeznosé” polskim katolikom za »przyklad wyprobowanej wiernosci
i odwazng wiarg”.

17-16-75

Przez tydzien przebywata w Rzymie z okazji beatyfikacji matki Marii Teresy
Ledéchowskiej pielgrzymka z Kraju, liczaca okolo 600 oséb (w tej liczbie
ksigza z metropolii krakowskiej, ze zgromadzen misyjnych i b. wiezniéw
z Dachau). W inwokacji, podczas aktu beatyfikacji w dniu 19. 10. br.,
Pawet VI przemawial po niemiecku, co wywolalo rozgoryczenie polskich
pielgrzyméw i zbojkotowanie przez polskich biskup6w przyjecia w ambasadzie
austriackiej przy Watykanie (episkopat austriacki postulowat beatyfikacje).
Papiez mogt doskonale przemawiaé w jezyku ,neutralnym” tj. po whosku.
Matka Ledéchowska (dzialata w czasie zaboréw) umarta w Rzymie, a jako
zalozycielka zgromadzenia klawerianek poswigcita swe zycie misjom w Afry-
ce. Radio watykanskie nazwalo nowa blogostawiona ,,Austriaczka polskiego
pochodzenia” (!).

19-1C-75
W Lens (Francja) odbyl si¢ walny zjazd Kongresu Polonii Francuskiej.
Prezesem zostal ponownie wybrany Jézef Kudlikowski.

22-10-75

Zmart w Londynie, w wieku 67 lat, Sylwester Karalus, b. urzednik MSZ,
dziatacz polityczny w oérodku londynskim. B W paryskim wydawnictwie
Albin Michel ukazala si¢ ksiazka Stawomira Mrozka ,Les émigrés” w adap-
tacji francuskiej Gabriela Meretika.

24-10-75 -

W Paryiu odbylo si¢ kollokwium badan historycznych na temat ,,La Pologne
et la France dans la guerre et la résistance de 1939 & 1945" pod patronatem
ministréw spraw kombatanckich PRL i Francji.

25-10-75

Doroczng nagrode — £.250.00 — tygodnika Wiadomosci w Londynie za naj-
lepszg ksigzke emigracyjng ub. roku otrzymal Czestaw Milosz za tom wierszy
»Gdzie slorice wschodzi i kedy zapada”, wydany przez Instytut Literacki.
Ponadte trzy nagrody, po £.50.00 kazda, ufundowane przez Jana Badeniego
za najlepsze teksty drukowane w Wiadomosciach w 1974 roku otrzymali:
Waclaw Iwaniuk, Roman Karst i W.A.Zbyszewski. B Zmart we Wio-
szech prof. Carlo Verdiani, wykladowca uniwersytetu we Florencji, wybitny
ttumacz i popularyzator literatury polskiej.

29-10-75

W Bibliotece Polskiej w Paryzu odbylo si¢ zebranie dyskusyjne na temat
»Polonia 1975 we Francji” zorganizowane przez niezalezne polskie organiza-
cje we Francji. B W Sztokholmie odby} sig kolejny wieczér Towarzystwa
Przyjacict Kultury, poswigcony wspélezesnej polskiej i szwedzkiej muzyce
i poezji. Slowo wstgpne i komentarze wyglosita p. E.Lipko-Lipczynska. M
W Sztokholmie w galerii Gula Paviljongen zostala otwarta wystawa obrazéw
p. Janiny Jasinskiej-Luterek.
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5-11-75

Nagrode Zwiazku Polskich Dziennikarzy w Londynie otrzymat w biez. roku
Stanistaw Kudlicki. Jest on akredytowanym korespondentem pism emigra-
cyjnych w Bonn. Pisuje pod pseudonimem Stanistaw Czechanowski.

6-11-75
W galerii ,,L'Expression” w Strashourgu zostala otwarta wystawa obrazéw

Jana Lebensteina.

7-11-75

W 58ma rocznice Rewolucji Pazdziernikowej odbyl sie w Londynie, w
Westminster Central Hall, meeting otworzony przez Leonarda Schapiro, haro-
nowa Seear, J. Ranke i dr A. Ramishvili. Adam Ciotkosz wyglosil przemg-
wienie o krajach satelickich, podbitych przez ZSSR. Meeting zamknigto rezo-
lucja potepiajgca polityke sowiecka wobec krajow wchodzgeych w sklad ZSSR
jak Ukraina, Bialorus, kraje Baltyckie, etc. jak i wobec podbitych krajow
satelickich. ® W dniach 7-9 listopada odbyla sie¢ w Waszyngtonie Konfe-
rencja Polonii Wolnego Swiata ,,Polonia 75”. W konferencji wzigto udziat 50
delegatéw, reprezentujacych 18 organizacji z 11 krajow. Konfe‘rencja Exchwa-
lita wspolng deklaracje ideowa i stwierdzila potrzebe cigglosci wspdlpracy
Polonii wolnego $wiata. Nastepny zjazd ma sig odbyé w roku 1978 w Kana-
dzie. Konferencja zostanie omoéwiona w jednym z najblizezych numeréw
Kultury.

10-11-75 :
Kanclerz austriacki, Bruno Kreisky, oskarzyl Szymona Wiesenthala, kierow-

nika oérodka dokumentacji zydowskiej w Wiedniu, o wspélprace z hitlerow-
cami w czasie wojny. Kanclerz oéwiadezyl, Ze w razie wyloczenia miu procesu
o zniestawienie przez S. Wiesenthala bgdzle' pros_xl parlament o zniesienie
swego immunitetu poselskiego, by mégl braé udzial w tym proesie.

13-11-
Vg }{12}7'1151ie odbylo si¢ publiczne zebranie zorganizowane przez wloska partie
chrzeécijanisko-demokratyczng w sprawie Sacharowa. W zebraniu tym wazigla
udziat Helena Sacharowa. Przemawiali: Sacharowa, Maksimow, Bohumil, Bun-
za (b. posel do parlamentu czeskiego) oraz koref‘»pondent Kultury,. D. Moraw-
ski. Grupa postéw chadeckich zlozyla interpelacje do rzqdu'wlosluego, doma-
gajac sie stwierdzenia, ze ZSSR pogwalcito umowe w Helsinkach.

14-11-75 - 3 .
Jan Nowak, dyrektor Sekeji Polskiej Radia Free Europe w Monachium,

podat si¢ do dymisji ze wzgledu na masowe redukcje personelu i ogranicze-
nia budzetowe. Straty personelu od roku 1968 do ’lls!opada.1978 wyniosa
40 % stanu. Nie mogac temu, mimo licznych wysitkéw, zapobiec — Jan No-
wak zdecydowal si¢ na wezeSniejsze odejécie na emeryture; by}l dyrektorem
rozgloéni od chwili jej powstania tj. od 3 maja 1952 roku. Tymezasowym
zastgpea zostal Zygmunt Michatowski.

16-11-75 o BT g
Na terenie OPON w Sztokholmie odbyla si¢ uroczystos¢ odslonigcia i poswie-
cenia pomnika katynskiego. Pomnik zostal ufundowany przez polska emigracje

w Szwecji.

23-11-75
W Rzymie odbyl sie odczyt Stefana Kisielewskiego na temat ,,Wspomnienia
polityezne”, zorganizowany przez Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw.
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KRONIKA AMERYKANSKA

3 i 4. 10. br. odbylo sie¢ na Uniwersytecie w Detroit Sympozjum na temat
nacjonalizmu w ZSSR i Europie Wschodniej za rzadéw Breiniewa i Kosy-
gina. W sympozjum uczestniczyli naukowey z USA i Kanady. Kilka refera-
téw dotyczylo spraw polskich. W sesji na temat »Rozw6j wydarzen w Polsce
od roku 1964 uczestniczyli: M. K. Dziewanowski z Uniwersytetu bostonskie-
go, Jaroslaw A. Piekatkiewicz z Uniwersytetu w Kansas, Vincent Chrypinski
z Uniwersytetu windsorskiego (Kanada) i Wienczystaw Wagner z Uniwersy-
tetu Detroit. Ponadio w sesji na temat ,,Kwestia zydowska w ZSSR od 1964
roku” referat pt. ,Sytuacja Zydéw w Polsce od 1964 roku” wyglosit Wlodzi-
mierz Rozenbaum z Uniwersytetu Indiana (Kokomo). B W dniach
-11. 10. br. w Atlancie (stan Georgia) odbyla si¢ doroczna ogélnoamerykan-
ska konferencja Amerykanskiego Stowarzyszenia dla Postgpu w Studiach Sla-
wistycznych. Do ciekawszych nalezata sesja kierowana przez W. W. Kulskie-
go z Uniwersytetu Duke, poswiecona stosunkom polsko-niemieckim, sesja Te-
resy Rakowskiej-Harmstone z Uniwersytetu Carleton w Kanadzie na temat
probleméw narodowosciowych w spoleczenistwach komunistycznych. Na tej
sesji Wlodzimierz Rozenbaum wyglosil referat na temat kampanii anty-syjo-
nistycznej, demonstracji studenckich i sytuacji Zydéw w Polsce w latach
1967-1968. M 1 listopada br. w pawilonie Dorothy Chandler w Music Center
w Los Angeles odbyla si¢ amerykanska premiera ,,Requiem” Romana Macie-
Jewskiego. W koncercie pod batuta Rogera Wagnera wrieto ogéltem udzial
235-ciu wykonaweéw. Byla to jedna z najkosztowniejszych imprez w historii
Music Center (ponad 32.000 dolaréw). Na koncert przyjechat specjalnie
Artur Rubinstein z zona

KRONIKA AUSTRALIJSKA

Wydawea T'ygodnika Polskiego w Melbourne, Spéldzielnia ,,Dom Polski im.
Tadeusza Kosciuszki” w Melbourne, preliminowata na to wydawnictwo w
budzecie na rok 1975/76 kwote $A 50.000. B Inz Krzysztof Laricucki ros-
tal ponownie wybrany prezesem Kola Technikéw Polskich w Victorii; wice-
prezesem zostal inz. Marian Juszezyk, sekretarzem inz. Jerzy Krél, a skarbni-
kiem inz. Edmund f.obaza. Wszyscy naleza do mlodego pokolenia polskich
inzynieréw w Australii. M W tegorocznym finale konkursu polskiej nowo-
czesnej piesni sakralnej ,.Sacrosong 75", ktéry mial miejsce w Melbourne
(w Saxktuarium Maryjnym w Essenden) 14. 9. br. wziglo udzial 40 o0s6b,
rekrutujacych sig w wigkszej czesci z dzieci i mlodziezy urodzonych w Austra-
lii. Konkursy ,.Sacrosong” ciesza si¢ duza popularnoécia i $ciagaja mlodych
spiewakéw réwniez i z innych stanéw Australii. Pierwszy tego rodzaju kon-
kurs odbyl si¢ 3 lata temu z inicjatywy jezuity O. Wiestawa Stowika, H
Ukazaly si¢ nowe pozycje wydawnicze polskich pisarzy, mieszkajacych w Aus-
tralii: ,,Zywica” — zbiér wierszy Ludwika Tabaczynskiego z Perth (W.A)
nakiadem Oficyny Poetéw i Malarzy w Londynie, ,,Ucieczka za druty” Marii
Bonieckiej z Sydney oraz ,,Emigrancka opowie$é” Andrzeja Cheiuka z Mel-
bourne — obie pozycje nakladem Polskiej Fundacji Kulturalnej w Londy-
nie. B Dziewigciu uchodZeéw polityeznych, ktérzy po upadku potudnio-
wego Wietnamu uzyskali, wraz z tysigcem innych, azyl w Australii musialo
podpisaé specjalng deklaracjg, Ze w czasie swego pobytu w Australii nie
beda brali udziatu w akeji politycznej. Na zapytanie w senacie, czy podobna
deklaracje musieli réwniez podpisaé niektérzy z uchodicow politycznych
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z Chile, minister Spraw Zagranicznych Aus‘tralii, Don Willensee, odpf)wig-
dzial negatywnie. B Zalozycielka organizacji ,,People Against Com.mumsm >
p- Jennifer McCallum z Melbourne, zlozyla‘ rezygnacje ze stanowiska prze-
wodniczgcej tej organizacji z powodu u§t§w1cznych grézb zamach.u na zycie
jej meza, ptk. lotnictwa H.McCalluma i Jedengstoletmego s;fna,“p}kxe. otrzy-
mywata od nieznanych osobnikéw. ,_,Peoplf: x;&gamst Ct.)mnfumsm istnieje od
roku, liczy 3.000 aktywnych czlonkéw i nie jest organizacja faszystowsk':;. l
4. 10. br. odbyla sie w Sydney niecodzienna impreza — zjazd australijskiej
galezi roku Plateréw. Organizatorem zjazdu by!"p. Melvyn _de Plater, praw-
nuk Lucjana Platera, ktéry osiadt w Austral.x.x z poczatkiem 1840 roku.
W czasie zjazdu otwarta byla wystawa ,,austrahjsk'xch” pamiatek rodzmx’lyc!z
Plateréw. B Premier Rzgdu RP na uchodzstwie, mec. Alfred Urbanski,
odwiedzil skupiska polskie w Australii, zaproszony przez Radg Naczelng Orga-
nizacji Polskich w Australii. Wizyta jego trwah.a 6 tygodni god‘2. 9. br.‘)‘.
Premier Urbanski spotkal sig z zyczliwym przyjeciem .Polakow i ”Austrf‘xh_]-
czykéw. @ Polski osrodek wypoczynkowy.dla milodziezy, ,,Polana”, znajdu-
jacy si¢ w podgorskiej miejscowosci Healsville koto Melbourne, otrzymal do-
tacje rzadu stanowego (Victoria) w wysc?k.oscl §A 9.075,00 przeznaczong na
rozbudowe oérodka. ,,Polana” jest wlasnoscia .Zwuzzku Po}akow w Melbouf-ne
i istnieje juz od 15-tu lat. B W kor.lkurSl.e.nn p_ommk-fontanng, rozpisa-
nym przez rzad stanu Victoria, drugle. miejsce i nagrode w wysokosei
$A 3.500,00 uzyskat Tadeusz Tomaszewski z Me‘lhoume. T:adeusz :I'omaszew-
ski jest réwniez autorem plaskorzezby Mikotaja K_opermka, kto.ra zostala
umieszczona przez premiera Australii w ob§erwvator1um astronomicznym w
Siding Spring. B W zlocie z okazji 25-lecia harcers.twa w_stanie .Vlctona,
kiéry odbyt sig w osrodku ,,Polanaj’ 5. 20, bf., wziglo udz_xai bhfko 400
polskich harcerek, harcerzy, zuchéw i sympatykéw ZHP'. Z tej okazji hufiec
»Podhale” (Melbourne) wydal specjalna odznake pamigtkowa.

Jerzsy DOBROSTANSKI

KRONIKA KANADYJSKA

Specjalna komisja parlamentarna, k.térej za’d-anifam jest zbadanie ws;y_stkich
aspektéw polityki imigracyjnej, ztozyla sw6j pierwszy raport. Komisja, na
50-ciu publicznych zebran w réznych m.le]stfowoscmch, wy"shfcbala opinii
jednostek i organizacji, zbadala ponad 40.0 zloz(.)rfych memonalo.w oraz setki
listéw z réinymi sugestiami. Raporty tej komisji bedg stanowily podstawe
do zapowiedzianej, nowej ustawy imigracyjnej. !(o'mxs_]a _Wypowiada sig za
wprowadzeniem systemu kontyngentow. Liczba imigrantéw, dopuszczanych
rocznie, bedzie uzalezniona od sytuacji gospodoarczej, Odo wymagan ry'nk}l'pra-
cy. Sugeruje si¢ gérng granice miedzy 0,5 % do 1% ogétu ludnosei —
zawsze jednak z uwzglednieniem sytuacji na rynku pracy. Komisja stwierdza,
ze Kanada nie jest w stanie ani przyjac, ani 'wc%llonqc nieograniczonej .11?501
imigrantéw. Komisja wypowiada si¢ za obnizeniem w punktacji k_wah‘flka:
cyjnej rubryki ,wyksztalcenie” z 20-tu na 10 pl.mk!ow (w ObO.W'lQZUcheJ
obecnie ustawie kandydata na imigranta kwalifikuje sig na zasgfiZ}e punkta-
cji za rézne whasciwosei: wiek, zawéd, wyks'z.talceme,.z.najomosc Jg’zyka an-
gielskiego wzglednie francuskiego, stan rodzinny, miejsce, do ktox:ego sig
udaje itp. Aby olrzymaé wiz¢ imigracyjng kandydat musi osiggnaé pona.d
50 punktéw na ogélng ilosé 100 punktéw). Punkty za wyksztalcfme stanowiy
swoistg dyskryminacje oséb niewykwalifikowanych. Do kategorii (0s6b, ktére
nie moga otrzymaé¢ wiz imigracyjnych wigczono: czlonko_w organizacji terro-
rystycznych, porywaczy samolotéw, pandlarzy qarkotykaqu. alkoholikow i ele-
menty wywrotowe. Komisja podkreslita w swoim raporcie, ze system kontyn-
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gentéw nie moze mie¢ charakteru dyskryminacyjnego, gdyz Kanada jest pan-
stwem wielorasowym i wielokulturowym. Kwoty kontyngentowe nie beda obo-
wigzywaly wobec uchodzcéw politycznych i oséb uprawnionych do uzyskania
azylu. B Na walnym zjezdzie delegatéw Zwigzku Narodowego Polskiego
(tzw. Sejmie) prezesem Zwigzku wybrano ponownie Kazimierza Mytkow-
skiego. Zlikwidowano ostry zatarg z najwigksza Gming 1, ktéra zostata na po-
przednim Sejmie (sprzed 2-ch lat) zawieszona. Gmina ta jest obecnie restytuo-
wana w swoich prawach i jej przedstawiciele weszli w skad wladz naczelnych.
B Senator P. Yuzyk wszedt w sklad kanadyjskiej delegacji na Zgromadze-
nie Ogélne ONZ. Wyznaczenie go ma na celu umozliwienie mu przeprowa-
dzenia wirod delegatow — szczegdlnie w komisji spraw ludzkich — interwen-
cji na rzecz wiezionych przez wladze sowieckie Ukraincéw.

B H.

KRONIKA NIEMIECKA

Na licytacji w Monachium sprzedano rozprawe Mikolaja Kopernika De revo-
lutionibus orbium coelestium (wyd. z 1543 r.), za sume 160 tys. marek. ®
7 wrzesnia br. w bonskim Auswdrtiges Amt parafowano dwie umowy: zry-
czaltowana kwota tytulem zwrotu ,,wyplaconych rent” — 1,3 mld. marek i
kredyt w wysokosei 1 mld. marek oraz protokét dotyczacy przesiedlen 120-
125 tys. Niemcéw. B Dr hab. Erwin Josef Smolarek alias Adler, b. pol-
ski seminarzysta, pézniejszy uchodzca i pracownik monachijskiego Institut fiir
Osteuropakunde, zostat aresztowany w CSSR i wydany polskiej bezpiece.
W tajnym procesie skazano go na 10 lat wigzienia za rzekome ,szpiegostwo
na rzecz jednego z panstw kapitalistycznych”. B Osma konferencja komi-
sji mieszanej PRL-NRF do spraw rewizji podrecznikéw szkolnych (geogra-
fia i historia), znajdujgca si¢ pod protektoratem UNESCO, obradowala w
Warszawie. Polscy i niemieccy historycy poszli na kompromis w ocenie wielu
waznych zagadnien politycznych, gospodarczych i kulturalnych w stosunkach
PRL-NRF w okresie powojennym. H Oddzialy Wartownicze i Duszpaster-
stwo O.W. i Technicznych przy US-Army, obchodzily uroczyScie w Mann-
heim XXX-lecie istnienia. Ks. pralat ptk Juliusz Janusz pelni obowiazki
Naczelnego Kapelana O.W. od 1945 roku. Na uroczystosci przybyl z Rzymu
ks. bp Wiadystaw Rubin. Episkopat Polski reprezentowal ks. bp Mikotaj Sasi-
nowski z fomzy. Obecny byl korpus oficerski US-Army, przedstawiciele za-
rzadu miasta, niemieccy i polsecy duchowni oraz postowie z ramienia CDU
i SPD. ® Gwaltownemu zmniejszeniu — o 14 % — ulegl polski eksport
migsa, drobiu i ryb do NRF. Polska zakupi w tym kraju duze ilosci zboza.
B Zespol pieéni i tarica Slgsk odbyl drugie tournée po Republice Federal-
nej. B Polskie linie Lotnicze Lot przewiozty w 1974 roku 80.578 pasaze-
r6w na trasie Warszawa-Frankfurt. B Podezas ,Dni Polskiej Sztuki
Teatralnej” w Berlinie Wschodnim, wystawiono m.in. Tango Mrozka i We-
sele Wyspianskiego. Obydwie sztuki spotkaly sie z entuzjastycznym przyje-
ciem. W NRD zauwaza si¢ pewna ,odwilz” na odcinku kulturalnym. Mimo
to, urzadzenie polskiego festiwalu w stolicy NRD nie bylo weale latwe.
Trybuna Ludu pisze o ,dtugich i zmudnych” przygotowaniach. B Wiadze
PRL utrudniaja firmom zachodnioniemieckim otwarcie przedstawicielstw w
Warszawie. Rezym od szeregu lat utrzymuje caly sieé podobnych placéwek
w NRF. B Hannoversche Allgemeine Zeitung: ,Inna sprawg jest to, czy
przesiedlency beda szezesliwi w Republice Federalnej. Juz czeéé tych, ktérzy
przybyli dotychezas, rozczarowana chce. powréeié do Polski. Nowoprzybylym
bedzie jeszeze trudniej. Przybeda do kraju nawiedzonego bezrobociem. Duze
przeszkody stoja ma drodze do ich integracji”. B Znany z przyjaznego
stosunku do Polski Klaus von Bismarck zrezygnowat z kierownictwa najwigk-

WYDARZENIA MIESTACA 143

szej w NRF rozgloéni radiowo-telewizyjnej W.estd?utscher I'lundfur'z,k. .I
Przypuszeza sig, ze w br. liczba zachodnioniemieckich turystéw odwiedzaja-
cych PRL osiggnie cyfre 200 tysigey. | Muzeux.n Narodowe w Krnkowx.e
zorganizowato w Hamburgu wystawe portretu polskiego. H Kard}fm.ﬂ Wo_)-
tyla spotkal si¢ w Berlinie Wschodnim z kard. Bengss:hem. | Muusgrome
spraw zagranicznych Hans-Dietrich Genscher (NRF) i Stefan Ols.zowskl pod-
pisali 9 pazdziernika br. w Warszawie porozumienie 0 zaopatrzeniu emerytal-
nym i wypadkowym, o udzieleniu Polsce przez Nl'll‘ l';red_vfu {l?ansowego.
Ponadto dokonano ,zapisu protokolarnego” dot. wauzt.lo}N Nlemcav:' z PRL.
B Stanistaw Kopa, szef Misji Wojskowej PRL w Bel.']m:e Zaf:ho:lmm, ?ostal
odwolany ze stanowiska. B Prof. Eugeniusz Zn.leskl z Paryia, ‘wyglosx‘l od-
czyt w Moguncji pt. ,,Zmiany w systemie ekonomicznym ZSSR i ich politycz-
ne implikacje”, na kongresie Niemieckiego To.wa}r?ystwa Nauk Wschodmch.
B Na XXVII Miedzynarodowych Targach Ksigzki we Frankfurcie nad Mg-
nem — 4 tys. wydaweow wystawilo 72 tys. nov.vych tytulcwy. Polskie pub}l-
kacje emigracyjne zostaly zaprezentowane na zbiorowym. stoisku. .Wydawmff-‘
twa Instytutu Literackego, Polonii Book Fu.nd, Odnowy, Polskiej Fundacji
Kulturalnej oraz ksiazki w jezyku rosy_j:ikxm O?e.rseas' Publzct_mon Intc:zr-
change, budzily duze zainteresowanie. Szesé. rnglosm ra(_howych i zachodnio-
niemiecka TV, poéwiecily stoisku sporo miejsca w swoich p_rog-ramach. |
Gabinet NRF zatwierdzil umowe o zaopatrzeniu emerytalnym i wypadkowym,
podpisang w Warszawie miedzy PRL a NRF. ® W Dmsburgu otwarto wy-
stawe polskiej graficzki i malarki Teresy ‘Jan_oty-w_xerzbmns‘kle]. Wystz’xw?
spotkala si¢ z bardzo dobrym przyjeciem me.mlec!u_ej krytyki. B -Bonsk_[
dziennik Die Welt oméwit sz::lzegg!og: okohcznosm.:o'warzyls:ﬁic:h s(]i;tes;g::.

i atulacyjnego do Sacharowa, przez pigciu polsk 3 5
?g:.teﬁgl‘}?‘; gIr{nysztga f(ieslowskiego Persone_l, otrzymat \Yle]kq Nagrode
Miedzynarodowego Festiwalu Filméw w Mannhexm. B Orkiestra warszaw-
skiej Filharmonii Narodowej pod batuta Witolda Rowickiego, wystapila z kon-
certami w honskiej Beethoven-Halle oraz w Wgstdeutscher Rundfunk. w Ko-
lonii. @ Prof. Krzysztof Skubiszewski, wybitny znawea prawa ml?dzyt.m-
rodowego z Poznania, nie otrzymal paszportu na wyjazd do NRF, gdﬂe miat
wyglosié serie odczytow. H W Frankfurcie nad Odrg w trakcie })'udowy
znajduje sie centrum katolickie — D_om im. Maksymt.lz:an? K.olbe‘. .Osrodels,
powstajacy dzigki znacznej pomocy ﬁx.la_nsowej ZﬂCl}Od!‘llon-lemfeckl.ej organi-
zacji PAX-Christi, ma stuzyé jako miejsce .sl‘mtknn‘ niemieckich i pOlSklf!h
katolikéw. B W Warszawie ukazata sie ksiazka Mieczystawa F. Rakowskie-
go pt. ,,Dymisja kanclerza™. Redaktor P D_ht)’k'- wylaziiie. pisze o r’oh agenta
Guillaume’a, jako ,sprawcy z przekonania w Mle NBD , ktory dopxzo-
wadzit do upadku Brandta. # 12-osobowa _ek-lpﬂ'}fOISk‘l‘ch konserwatoréw
odnawia freski w zamku Augustushurg w miejscowosci Bru}.ll k/Bonn. Koszt
prac konserwatorskich wyniesie 850 tys. marek. B Galeria Runhof w Ko-
lonii, po raz trzeci urzadzila wystawe obrazéw i rzezb polskich artystéw sztuki
naiwnej. B Znana powie$¢ historyczna Tadeusza Nowakowskiego Die Ra-
dziwills, ukazala sie obecnie jako pocket book,_ w ramach programu Deutscher
Taschenbuch Verlag. @ Wladze PRL udzielily w pazd_zxermku _b}-. zgode
na przesiedlenie sig do NRF 2.533 osobom. | tPrzewodmczqcy kosciola pro-
testanckiego Hesji-Nassau, dr Helmut Hild, konferowal w Warszawie z wice-
minisirem Zdrowia i Opieki, Jézefem Grenda oraz z dyrekt_ore.m Urzedu do
Spraw Wyznai — Kazimierzem Kakolem, K?scxol ewangelicki w NRF po-
picra finansowo budowe Oérodka Zdrowia Dz}e.cka w Warszawxe.‘ <] Zd?'
niem tygodnika Der Spiegel, sprawcami ,.szesciu pozarow. w sgohcy Polsk’l',
wznieconych przy uiyciu fosforowych zapalnikéw™, sa nludzie Moczara™.
W miejscach przestgpstw, podpalacze rozrzucili ulotki o tresci: ,Mieczem
i ogniem pozdrawiamy Zjazd Partii”. B Nakladem Goverts Verlag we
Frankfurcie nad Menem, ukazala si¢ ksigzka o historii wywiadu izraelskiego
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pt. Israels langer Arm (Dlugie ramie Izraela), piora Janusza Piekalkiewicza.
B  Jorg K. Honsch i Gerlind Nasarski, wydali w serii Edition Zeitgescheben
(Fackeltrager-Verlag, Hannover), studium pt. Polen: 30 Jahre Volksdemo-
kratie (Polska 30 lat demokracji ludowej). M Frankfurter Allgemeine
Zeitung z 3. 9. 75 potwierdza informacje z Warszawy o uzgodnieniu przez
kardynata Kéniga wyjazdu do Austrii 30-tu polskich ksigzy, ktérzy beda cza-
sowo zatrudnieni jako pomocnicy proboszezéw na terenie Archidiecezji wie-
denskiej, odczuwajacej rosnacy brak ksiezy.
Andrzej J. CHILECKI

Z OSTATNIE] CHWILI

18. 11. 75 zmart w Warszawie , w wieku 89 lat Juliusz Poniatowski, Zolnierz
Legionéw Marszatka Pilsudskiego, wspélzatozyciel w 1915 roku PSL »Wyz-
wolenie”, minister Rzadu Lubelskiego w 1918 r., kurator Liceum Krzemie-
nieckiego w latach 1927-34, Minister Rolnictwa w latach 1934-39. Po 1939 r.
internowany w Rumunii, w 1941 r. na Srodkowym Wschodzie, kierowat
wydawnictwami Polskiej YMCA we Wloszech przy 2-im Korpusie. W roku
1956 wréeit do Kraju, gdzie wspolpracowal w dziedzinie rolnictwa z Polska
Akademia Nauk.

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 234 — MARIA HIRSZOWICZ

KOMUNISTYCZNY LEWIATAN

Whnikliwa analiza biurokracji komunistycznej opracowana przez
znanego socjologa )

Str. 132. Cena F. 15

2

TOM 254 — MAREK TARNIEWSKI

EWOLUCIA GZY REWOLUCIA

Whnikliwa analiza istniejgcego w Polsce ustroju przeprowadzona przez
autora krajowego. Poszczegilne czesei tej pracy nos? tytuly:
WSTEP. — POCHODZENIE SYSTEMU. — WZLEASNOSC, PAN-
STWO I PARTIA. — ORGANIZACJA SPOLECZENSTWA,
ELITA WEADZY. — RZADZACY I RZADZENI. — SWIADO-
MOSC SPOLECZNA. — DZIEDZINY I KIERUNKI PRZEMIAN.
— CZYNNIKI PRZEMIAN. — ZAKONCZENIE.

Str. 288. Cena F. 40
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Szanowny Panie Redaktorze!

uzym zainteresowaniem i aprobata przeczytalem artykul p. Marii Hir-
szow?iczd 0 poﬁl;ct:nej roli inteligen'c_ji.” ( Kultu_ra Nr ‘7/ 8, ]1.‘;917(5’&)1 A Z }:rfyt:;z:?i
nych pr;.ez Autorke cyfr wynika dosé jasny wniosek, ze w s ta lie 1; eligencj
nZst uia dosé istotne zmiany — rosnie w gwaltowny sposo!)_ czba inzynie-
i Jg!noméw ekonomistéw, organizatorow pracy. W Rosji sowieckiej nie
Ll;‘;’,t:g (;.x.;abelskx ’wymysl stalinowskiej adminis 'tkt.rnlt:p, ale (podgzvvl;:)t:;:ll:usg;zl:-
5 rozwoju wszystkich uprzemy c e-
pmyadm;x:])‘ ii(g:;om w USA'.’ co najmniej polowe ,,‘inteligencjx’_"z. wyz-
::enStw- ksztatceniem stanowia iniynierowie,. agronomowie, ekononaxscx dx:i-l
L:)x'zie‘?i takze maja Swoj konlfretny yawod itez ;taraJl? sig t;:ymac »z dala
od polityki”, na co wielu autorow w px'smaf:h swych wskazywalo. "
W Polsce, w ,;socjalizmie”, stykaja si¢ inzynierowie zaraz polés tl:‘)vc:q
swej kariery zawodowej z oporem robqtmkow_prze.cxw swy::lo la‘;?;
zadaniom — postgpowi technicznemu 1 O‘rgamzacyjnelx:)u,. w{?in é)mdem
izacji pracy, podnoszeniu wydajnosci pracy robotniczej X o Shuden
reorga;u(zlac-)_l i ier’ juz w czasie przymusowych praktyk sty.ka sig ’ezgo-sr-el;
s geZk::!;znoéciq” robotnikéw, ktorzy lll‘ile dchc%i go‘tiinoslz‘fgéi twry:i;{:zo:;l Blvc"l
i rzyklady. Miody s
Pracy.Oto .(:rm "?i’fwt;l:g?:g;gehﬁ. Iy(asprs;aka wyWnrsza.wie’.’Przyjmujqc
D dz‘ ehv::;a artii, w ciggu kilku dni podni6§} wydajnosé swej pracy
3 dObr% m;rz; g s z;hiegiem. Majster nadzorujacy p’r’zyszedl do_niego
= 50] Oarz(eo o prostal;l pan robi? Przynosi mi pan szkode!”. A robotnicy za-
. O]S.l calmem. ’;; méwié: — nStachanowiec sie .znalnzzl!”. Inny, za porada
S e gl os ktora departamentu w ministertwie _przemy.s*u lekkiego, po-
sw;glo_ﬂ,c’.aky“;ni jer do pracy na rok do fabryki qb}'gbxarek.. Szybk? sig
i Juzai + {,d:inoéé pracy mozna znacznie podniesé. P.o kilku miesig-
zm’lenpodtmvni(,islze wga'noéé swej pracy o 500-600 %'. Spotkato si¢ to ze stanow-
i w{) uJJikéw Pewnego dnia zaczely éruby frqwac i Jed_na z nich
czdym ?amrem wlgw i pt;ranila. Fakty takie powtarzajg si¢ corocznie. .ZYva.ue
: erez xg o vllﬁgréwgi socjologow ,,sabotait?m fobot'nlczym X bJouzmlodm m;zy:
3 wie élzx?;jq sig z hasel partii o przodujqce.l_’f(’h klasy rob tmcz;] ; miedzy
:;;;0 méwig o ,reakeyjnosci klasy robotnicze] .10 sabotazu robotniczym
pisato nawet kilku socjologow pracy nnw?t W Po sce. o Fadet s
Ten opér robotnikéw znaczy postawe inteligencji tecbot ciz]:g, Sl U;,‘nja
duje si¢ miedzy sloganami partii a faktyczx},q postawa robotnikéw. o ot
tegjo nazwaé wspolczesng ,,oblomowszezyzng . Dlateg;))o m.zlzinl;rajgzz wlgdzanalmw
tora pracy wyposaza si¢ we fabryce we wlm:lzg nad ro lim em. Jeg R -
j jalistycznym jednak rozcigga sig CZQS}0 tylko na maszyky‘ .,urzq
il Sochiﬁczne — wielu inzynieréw chce bowiem ,Swigtego spokoju .
dzen“l: tec'aln polozeniu inzynieréw czgsto szukaé nalezy zrédel ich postawy
psychics::éj, ty:kn trafnie scharakteryzowanej przje;zst ‘:::;:fsy i:z;x;erf,ab ﬁg
i j zni j swej pracy, g 1
2:ymo:it:liz.ia]l:; l}:z;r‘;zzlfmin%;:?y z ;rolziuk¥em swej pracy, chce jej dobra.
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W odréznieniu od tego, robotnik odnosi si¢ do swego zakladu pracy trade-
unionistycznie, obey jest fabryce, obey produktowi swej pracy — jest ,wyalie-
nowany”. Duza czeé¢ inzynieréw jest czesto obca ,,polityce”, czasem obca na-
rodowej literaturze i zyciu artystycznemu, ale za to nie jest ,wyalienowana”,
nie obca swej pracy, swemu zakladowi pracy, czesto odnosi sie z szacunkiem
do swych przelozonych.

Inzynier jest wskutek swego stanowiska czedcia aparatu kierowniczego
przedsigbiorstwa. Praca jego jest zhierarchizowana, w tej hierarchii zajmuje
coraz wyzsze stanowisko — w miare swych uzdolnien i awansu. To nie
jest po prostu karierowiczostwo czy uleglo$é wobec hierarchii partyjnej. Wiek-
szo$¢ inzynieréw czy administratoréw uczeiwie ustosunkowuje sie do swych
obowigzkéw i do swej pracy. To nie jest ,oblomowszczyzna”, ktéra nalezy
do innej epoki historycznej i obyczajowej. Wynalazezoéé, odkrycia techniczne
i organizacyjne, udoskonalenia produktu pracy sa obowigzkiem pracy inzy-
nieréw. Inzynier jest zainteresowany ,wartoiciag uzytkowa” produktu swej
pracy, w odréznienia od robotnika, ktérego stosunek do produktu swej pracy
jest ,trade-unionistyczny”. Sprawa inZynieréw wymaga innych metod analizy,
innego doboru érodkéw i metod, nie mozna ich podciggaé po prostu ped ogél-
ne miano ,inteligencji” — chocby z przymiotnikiem ,techniczna”. Samo
pojecie ,.inteligencja” nalezy do zamierzchlej epoki; wiekszosé tej inteligen-
cji — inzynierowie, ekonomisci, agronomowie, organizatorzy pracy itd. jako$
nie miesci sig¢ w tym pojeciu lub miesei z coraz wigkszym trudem.

»Oblomowych™ jest duzo w kazdej warstwie spotecznej, ale nie wszystkie
okazy fauny przedhistorycznej zastuguja na miano nowosci. Do inzynieréw
nalezy bezsprzecznie przysztosé.

Ciekawy artykul Marii Hirszowicz nasuwa wiele innych uwag, ktére
z aprobata przyjmuje; wzbogacit on niewatpliwie dotychczasowe dyskusje o
inteligencji.

Al

(nazwisko i adres znane redakcji)

Londyn, 29 pazdziernika 1975.
Szanowny Panie Redaktorze! :

Mimo to, ze liczg si¢ z cennym czasem Pana, pragne zamiast wstepu
napisaé¢ co$ o sobie, aczkolwiek nie jest to w moim stylu.

Od lat osiemnastu, czyli od czasu, gdy udalo mi sie zbiec przed przesla-
dowaniem — z Polski pod rzgdami rezymu komunistycznego, jestem stala
klientka kiosku ,,Ogniska”, gdzie kupuje Kulture i te najlepsze dziela wyda-
ne na emigracji, ktére pozwolity mi, a raczej ulatwily, poznanie przeréz-
nych a nieznanych mi spraw emigracyjnych, jej dziejow, walecznych bhojow
na polu chwaly i tych miedzy soba — po skonczonej wojnie.

Oczywiscie nie jest to poznanie doglebne, poznanie wyezerpujace temat tak
spraw, jak i ludzi, ale pozwolilo mi weji¢ w pewne sprawy. Co prawda — to
wejéciem frontowym... dla gosci. A ja wolalabym — od strony kuchni. Ale
niech tam! Dobre i to. Efekt? Uczucia mieszane! Na plan pierwszy wysuwa
sig jednak nasza polska — jakze polska — wada: swary, male i wigksze
zawisei, zazdrosé, brak szczerosci, nepotyzm, kameralnosé spraw, ktére winny
zwaé sig — sprawami wszystkich Polakéw — ktérzy maja pretensje do
przynaleznosci do emigracji politycznej.

Kazda prawda wypowiedziana publicznie, na jakim$ zebraniu, budzi gniew
i sprzeciw. Za najlepszych uwaza sig bijgeych zawsze brawo! We mnie taka
reakcja budzi wstret — przypomina mi bowiem meeting’i komunistyczne.
Od Akademii Nauk az po zwykle zebranie ,,robocze”, oklaski... oklaski... ktére
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owane byly zawsze przez tzw. prezydium. .Jakze by inaczej?
zresqu:l?o occzlmxljs.zystkichy sypraw popieram z mej skromnej emerytury to co
pozostanie po mas: Biblioteke, Wiadomosci, POSK, Teatr, odczyty literatéw
2 d?rzm:)lskt:;?é — to rozrywki kulturalne. Stowo! Po!skie stowo w morzu
obcosei tak konieczne! Weigz go brak. Ni.e ma gpotkan na temat pmewa-
nych dziet polskich pisarzy. Np. — ostatnia k.su;qu J. Mackiewicza: ,,Waty-
kan w cieniu czerwonej gwiazdy”. Gluche milezenie jest odpowne'dzu;' m;d te
wspanialg ksigzke. Grajdotek si¢ boi. Tym bardzu.a_] to t}enerwu:;, ﬁn ir
katolicki w kraju, uwaza, iz wiele jest tam spraw_mepokomcych, Nt!.;) l-dy'zc ,
dziejacych sig w tej chwili, a nie jakichs$ tam b'a]ek, czy plotek;d aj }:dz iej
sic nie podoba Ww kraju przysiega ks.fgzy.emlgracyjnych'prz L wb :.;1;:
PRL’u, a raczej pracujgcych na emigracji. Wielu z nas — efmgrandﬁv obur: b
sie na to od poczatku. Zaczglo sig od nakazu giosow§rx'xaAlwy ego p.rzto
ks. kardynala klerowi swieckiemu i zakonom.’Stalo sxg.A e czy musblo i
trwaé? Nie wiem. Chee si¢ o tych sprawach co$ ustyszeé. A tu nic, gro
cisza!

Owszem, mozna postuchaé o. Mirewicza. Ale wiadomo, ze choé to kaplan
s

Swi i ze ni wiedzieé, co byloby niezgodne z postawa
%:?Ea::’xmg}lr; l;;;i:l 32_6 :;(c:flzg\:r)agl:i klasztoru sercanek .W’Liége (jedenascie
lat Zz do .matury) to catkowita }:ewolu.cjta‘! Nie moge pojaé postawy papieza,
e i i komunistow. ]
JegoAimsun'k:aS' (; lt:lg?vlimvlvm:zl:c;nku dla wszystkich TABU. Polityczne, socjal-
ne. firfm::;lfe, ci‘lsczegéiby wiec nie tabu: Religia. tI'ak.bow.xemdPOJmuJe’l‘;nnEi;'-
sz086. Mieszanie sig W Sprawy W_atykanu, wyd.aje ;;g.qxe_ o ap;.omvyvss gl
Trudno! Tkwia w wieku najwyzej XVI-tym. ]I:he ot mszdﬁi,ﬁ ¥y o
od ludzi w Watykanie urzedujgeych, a bedacych — iy O‘t)éi iy it =

A teraz jeszcze jedna sprawa, kiéra_cieszy .raczelj( i dampdasm Bo
z ogloszenia w Wiadomosciach o dwumlemgczmk u rzg ks, wzeda zaeyn
w Sztokholmie! Prenumeruje juz od miesigey ten doskonale g y

s ot ? rokenheima. 3 £ 15
dwumiesigeznik, Marka T o zadai do rozwigzania, 7e czekam na

t w tej Krzyzéwce tyle odn}l wigza um n
no Jesnu‘;:’merejz wie{kg niecierpliwoécig. Sg tam krzymv{klk,r kryp}tlo-k_rzyzor :vk;,
Y. tmografy, szyfrogramy, kombinagramy, diakrostychy, rozw i,za
:Egls;u;:%ozy kmgrcian::, przy tym bogactwo odmian krzyzéwek: literackie,
" s iczne, itp., itp- Gkl e Sl
Pnys?:l:::ei’oﬁ%r‘:h poza krajem, wielka pomoc ‘Zmphrzypomyu::l:l;u sobie stow
3 ) ijedzin. Przepigkna to 1 przemiia rozr it ¢ .
pols%nih . mIz{l:y‘fz'héu(;ilf;eizdeemu, Il);t@o lubi tamaé sobie troszke g}owg i stawia
2, o ecamkg pzzmad filmy kryminalne czy wulgarne w t‘elewﬁgl' .
Zrobi Pan — Panie Redaktorze ogromna przy_'shlg_g nie tyl c; ux};;y wcﬁ?;:
dobrym i pracowitym ludziom, ale i nudzaeym si¢ gﬂeczormm,dn tyizc Kb,
rym zaczyna brakowaé polskich sléw, przypominajgc ten godny po

dwumiesigeznik.
Lqcsg wyrazy uemania i pOVSINR b b7 4 TOMASZEWSKA

®
Johannesburg, 27 pazdziernika 1975.
Drogi Panie Redaktorze!

izyci Polsce zadalem sobie
j Kulturze o wizycie prezydenta Forda w Pols 2
tha(izigm;qd;: podnall‘;z sig ta odwaga, ktéra porywala Polakéw do heroicznych

zrywéw, czesto w imie utopijnych celéw.
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Nie wykorzystano mozliwosci dla okazania Fordowi i towarzyszgcym mu
osobom, ze naréd polski nigdy nie pogodzil sie z dykatura komunistyezna.

Wéréd wielotysigeznego thumu zabraklo odwaznych, ktérzy by w czasie
przejazdu Forda przez Warszawe rozwineli transparenty: ,,We want free Po-
land. — We want free elections”. Zachéd i ujarzmione narody Europy
Wschodniej przyjetyby taka demonstracje polskiej myéli niepodleglosciowej
z uznaniem i szacunkiem — byé moze, ze jej oczekiwaly.

Opowiadanie dowcipéw polityeznych, utyskiwanie w kolejkach sklepowych
czy obojetnosé wobec zarzadzen wiadz to tylko mizerna namiastka biernego
oporu wobec rezymu.

Nie wolno dopusci¢ do tego aby idea czynnego oporu — tak brutalnie
zdlawiona przez Bezpiekg — omamiona metnymi hastami ZBOWiDu —
uspiona kunktatorskimi tonami ,,Wolnej Europy” odeszta w legendarne groly
rycerzy Giewontu i tam czekala na meza opatrznosciowego, za$ karly —
o ktérych méwit prymas Wyszyniski — wdarly sie do mézgow i serc polskich.

Przesylam wyrazy szacunku,

C. A. HALICKI
® :

Londyn, 14 listopada 1975.
Szanowny Panie Redaktorze!

Jako zZona $p. prof. Romana Wajdy bylam sSwiadkiem jego niestrudzo-
nych wysitkéw, dgzacych do polaczenia bibliotek polskich w Londynie dla
dobra calej spolecznosci emigracyjnej. Jako prezes Polskiego Oérodka Spo-
feczno-Kulturalnego przeprowadzit wiele rozméw z przedstawicielami Instytutu
Polskiego i Muzeum im. gen. W. Sikorskiego w sprawie polaczenia bibliotek,
ale niestety trafial na zdecydowane trudnosci z ich strony. Sprawozdania
z tych rozméw sa pieczolowicie przechowywane w archiwach POSK.

W liscie do Kultury =z listopada 1975 pan ambasador E. Raczyriski stara
si¢ zrzuci¢ wing za niepowodzenie rokowan na mego meza, ktéry bronié sie
juz nie moze. Oceng tego wystapienia pozostawiam spoleczenstwu. Na podsta-
wie dokumentéw historia oceni odpowiednio shusznoéé postgpowania w sprawie
polaczenia bibliotek. E

Na zakonczenie chciatabym dodaé, ze méj maz w sprawach POSK nigdy
nie wystepowal personalnie a zawsze w imieniu wladz POSK. Wysoko sobie
cenil, ze mogt reprezentowaé opinie i decyzje grona oddanych dzialaczy spo-
tecznych pracujgeych dla POSK.

Z wyrazami powazania,
Olga WAJDOWA

P. Stanistaw Zochowski prosi o podanie do wiadomoséci Czytelnikéw, ze
nie wspolpracuje z Tygodnikiem Polskim w Melbourne.

2

Na skutek licznych zapytan naszych Czytelnikéw ze Stanéw Zjednoczonych
wyjasniamy, ze Kultura nie wspélpracuje i nie ma zadnego kontaktu z wy-
chodzacymi w Chicago pismami Po Prostu i Wolna Polska. Zamieszezane
w nich przedruki czy ogloszenia byly drukowane bez naszej wiedzy i zgody.

Redakcja

Indeks autoréw i tematow
rocznika “ Kultury”’ za rok 1975

Spis autorow

I Michait, AKULA Kastus, .Al.., AMALRIK Andriej.
iG'iakail‘J&Snfi(IEJ, BACZKOWSKI Wiodzimierz, B.B., B. ZI-{ éalgl.
NIECKI Jerzy, BONCZA-TOMASZEWSKA M. E, 1‘%%?1( 1\]13 SK
Bohdan BROMKE Adam, BRONSKI M., BRUKSE LCZYK, BRY-
LEWSKT Wiodzimierz, BUJALSKI Alexander, BUSZA Andize,
BYRSKI Zbigniew. — CHCIUK ﬁAndrzeJ, CHILEC A Eze_],
CHORAZYNA Hanna, CZAPSKI Jozef, CZAYKOWSAI%IIIL F?\%I Iaér;
CZERWINSKI Witold, CZYTELNIK Z KRAJU. — gOBROSTAN
ZIELINSKA Maria, ]IB)ABCIZEWSgI;II Teodor,E ng\led.’AN BROS _

DUCH Bronistaw, . — E 3
FRENDL. Ludwik, FUNDACIA LANCKORONSKICH. — GAR-
LINSKI J6zef, G. H., GIDYNSKI Jézef, GLOGOC WSKI Marel,
GOMBROWICZ Witold, GI?IM&It{I Qeorge,H i%(l)CSI?I ézlAs, HAUP]:
5, (0701 POREES Py O

ZBEI:I?unI-fean—siléLcL;.glll‘oY\vﬂiSChal, HERLING-GRUDZINSKI Gustaw,
HERTZ Zofia, HEYDENKORN aenidykt,I&&l}qss%wgiizcjyana.
— 'Filip, TWANIUK Waciaw, - REE
JA Négiv‘v%% Jl::rzl;, JASINSKI Zbigniew, JAWORSKI Wlﬁﬁ}glaéw,
JECHOVA Hana, JELENSKI Konstanty Alegsandelrc,iﬁj NE Be
niamin Jézef, JESZCZE JEDEN KRAJOWIEC. — KALUSKI M.
rian, KARAIBSKI Stefan, KATELBACH TadeuiZATOVSI;Y e
SON Janina, KILKU TURYSTOW Z POLSKI, K (TOVSKY Karcl,
KOLAKOWSKI Leszek, KOELYMSKI Tadeusz, SESWSK]
Andrzej, KORNICKI F., KORWIN Artur, KOJSII.( Kalig(SWALSKI-
LIWEG Iwan, KOTT Jan P, KOWALSKA anina, KOWALSKI
Marian, KOZEOWSKI Henryk P., KRAJEWS a I?éc;eEci( A

JOWIEC, KROLIKOWSKIg a.], KRO% é(&r)cg, ngny CZEK Adam,

RECKA Maria, K.W. — L

gb%ﬁslf(? Jézef, LEWICKYJ Borys, LICHTEN ‘.’Ivészle(fl JITIF}'
BERT W. J., LITWIN Aleksander. — £.OBODO 6zef,
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EOKAJ Bronistaw, LUCZENCZYK Andrzej, LUKOMSKI Kazi-
mierz. — MAKSIMOW Wiadimir, MANELI Mieczystaw, MAR-
CINKOWSKI Stefan, MAREK Zdzistaw, M. B., MEINHARDT Les-
faw M., MIEROSZEWSKA Monika, MIEROSZEWSKI Juliusz,
MIEOSZ Czestaw, MORAWSKI Dominik, MOSZCZYNSKI Wiktor.
— NASIELSKI Adam, N.N., N.N. Z WARSZAWY, NOWAK Gra-
zyna, NOWAKOWSKA Krystyna. — OSSOWSKI Zygmunt,
OSTROWSKI Janusz W. — PELIKAN, P. EMIGRANT, PROKOP
Myrostaw. — RACZYNSKI Edward, RAINA Peter, REDAKCJA,
ROSS Michat, ROZENBAUM Wiodzimierz, RUDZINSKI Aleksan-
der Witold, RUDNYTSKY Ivan L. — SAKOWSKI Juliusz, SAS-
SKOWRONSKI Mieczystaw, SCHERER Olga, SILONE Ignazio,
SOBONIEWSKI Stefan, SOJKA Wojciech, Ks., SOLARZ Irena,
STALINSKI Tomasz, STYPUEKOWSKA Alexandra, SUFFERT
Georges, SUKIENNICKI Wiktor, SULIMIRSKI Tadeusz, SZAD-
KOWSKI Zygmunt, SZWEDOWICZ Karocl. — S$MIEJA Florian.
— TARNAWSKI Wit, TERLECKI Tymon. — VINCENZ Andrzej.
— WAGNER J. K, WANDYCZ Piotr, WAJDOWA Olga, WAN-
KE B., WIRPSZA Witold, WISTI Maria, WOYNO Czestaw, W.S.,

W.W. WYRWA Tadeusz. — ZAMORSKI Kazimierz, ZBYSZEW-
SKI Wactaw Alfred, ZWADA Jan. — ZABA Norbert, ZAGIELL
Edmund.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

AMALRIK Andriej: USA i ZSSR w jednej todzi (12/339), przel.
z rosyjskiego M. B.
BARTEOMIE]: Cienie zapomnianych przodkow (5/332).
BONIECKI Jerzy: A bal na pokiadzie Titanica trwa (3/330).
BRODZINSKI Bohdan: Finis Britanniae (1/328-2/329). :
BRUKSELCZYK: Widziane z Brukseli (1/328-2/329, 3/330, 4/331,
5/332, 6/333, 7/334-8/335, 9/336, 10/337, 12/339).
DABCZEWSKI Teodor: Jakiej pragngé Polski (1/328-2/329).
GELOGOCZOWSKI Marek: Postepowcy i reakcjonisci (1/328-2/329).
GUTOWSKI Antoni: Ludzkosé na zwrotnym punkcie (1/328-2/329).
KOEAKOWSKI Leszek: Na marginesie ostatniej ksiqzki Sacha-
rowa (12/339).
Miara odpowiedzialnosci (Deklaracja pisarzy rosyjskich) (9/336).
MIEROSZEWSKI Juliusz: List do Czytelnikéw (11/338).
— Materiaty do refleksji i zadumy (5/332, 6/333).
— Materiaty do refleksji i zadumy (Utracone sprawy — Uto-
pie — Wizje — Gigantomachia — Dewolucja) (4/331).
— Za nami — przed nami (1/328-2/329).
MORAWSKI Dominik: Korespondencja z Rzymu (1/328-2/329,
3/330, 4/331, 5/332, 7/334-8/335, 9/336, 10/337, 11/338, 12/339).
M. B. (ttumacz) ob. Amalrik Andriej.
Obserwatorium: Program — Obszar ULB — , Kontynent” (3/330).
REDAKCJA: Pieczgé (9/336).
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— Potrzeba realna (1/328-2/329).
Wydarzi%izziniesiqca (1/328-2/329, 3/330, 4/331, 5/332, 6/333, 7/334

8/335, 9/336, 10/337, 11/338, 12/339).

Co robié?

U: List do Redakcji (5/332).
ﬁ%ﬁggé‘%lllézzmliiﬁj O politycznej roli mtelgenc;z (7/3%:1-8/3;,;{1,
Inauguracyjna dyskusja w londynskim Klubie ,Kultury (7/334-

JES%@;?S)'JEDEN KRAJOWIEC: Czy w Polsce jest mozliwa opo-

j 5).
KIL?(}’GI"II‘?U(Izegf'I‘Pg/V%I:SZ) POLSKI: Jeszcze o wyborach (11/338).
KOEAKOWSKI Leszek: O nas sarflych (6/333). s
KORASZEWSKI Andrzej: Komunizim a refornzgz/c;gﬁ /336).

ian: O potrzebie programu {
E%%LV%%CM?’E?; uwag w kwestii sqc;allzmu (5/332). -3
LITWIN Alek.sander: Ani opoz;_’c’ja ani ruch oporu (10/337).
— Czy ,polityczna opozycja’? (5/332).
Od Redakcji (S/?3If}. 0/336)

¢ olskie :
ggggeﬁmﬁl? Kilka uwag do programu-(llll/3§;5§5
WIRPSZA Witold: Frekwenc;q_wyborcza (11/338).

— Jaki jest sens emigracji? (}0/337).4—8 e
WYRWA Tadeusz: Kolega to zrqbl..z (7/334-8/ ) Ao
ZWADA Jan: Poprawki, uzupelnienia, propozycje (6/333).

z dziedziny literatury, sztuki i inne
(ttumacz), ob. SUFFERT Geor-

Artykuly i eseje
DANILEWICZ ZIELINSKA Maria

HEP%SNG-GRUDZIBISKI Gustaw: Dziennik pisany nocq (1/328-

1/338).
1, 7/334-8/335, 107337, 11/3
JEL}ZE/Slzsgﬁf Qix.: éd bososci do nagosci (10/337).
KURECKA Maria: Tomasz Ma_rm (6/33 ).E POl
MAREK Zdzistaw: Przyptywy i odplymr{/a;g)r Dy :
MIEOSZ Czestaw: Ogrdd nauk (3/330, 3

— Zdania (6/333). o T

3 iei niz gorzej i1 na odwrot 5 ] \

Is’gllgggﬁﬁ Gltla‘i)przés: Serg;s zycia (6/333) przet. z francuskiego Maria

Danilewicz Zielifiska.

Powiesci, nowele, fragmenty powieiciowe, wspomnienia

i : Hi i 337).
ROWICZ Witold: Historia (10/
gﬁl{\}d}lﬁl‘ Zygmunt: Szpica (7/334-8/335).



152 INDEKS AUTOROW I TEMATOW ,KULTURY” ZA R. 1975

INDEKS AUTOROW I TEMATOW ,KULTURY” ZA R. 1975 153

KATELBACH Tadeusz: Nad Wentqg (11/338).
KOWALSKA Janina: Vivat Regina! (7/334-8/335).
LUCZENCZYK Andrzej: Deres (9/336).

— Zyzka (9/336).

— Pierwsza zmiana (9/336).

— Synowie (9/336).

— Wigzienie (9/336).
STALINSKI Tomasz: Ludzie 7z Akwarium (12/339).

Utwory poetyckie

BUSZA Andrzej: Kohelet (12/339).
IWANIUK Wactaw: Cytatomania (1/328-2/329).
— Do Ikara (1/328-2/329).
— Drogowskaz (1/328-2/329). :
— Mysli wierszem i prozq spisywane na wewnetrzny uzytek
(1/328-2/329).
— Nemezis idzie pustymi drogami (1/3282/329).
MIEOSZ Czestaw: Cezarea (9/336).
— Dowdd (9/336).
— Podziw (9/336).
— Studium samotnosci (9/336).
— Udane zycie (9/336).
— Upadek (9/336).
— Widok (9/336).

Sprawy krajowe

»Czarna lista” polskiego dziennikarstwa (5/332).

Demokratyzacja (9/336).

GIDYNSKI Jézef: Neostalinizm bez terroru (11/338).

GUTOWSKI Antoni: Inflacja w samq pore (5/332).

HERTZ Zofia: Humor krajowy (4/331, 5/332, 6/333, 7/334-8/335,
9/336, 10/337, 11/338, 12/339).

HEYDENKORN Benedykt: Migedzynarodowa konferencja etniczna
w Krakowie (12/339).

KORWIN Artur: Po nas choéby trawnik... (7/334-8/335).

Kronika gospodarcza (12/339).

Niszczenie filmowych materiatéw archiwalnych w PRL (7/334-
8/335).

Obecna sytuacja gospodarcza w Polsce (11/338).

Orenburski wiatr (7/334-8/335).

OSSOWSKI Zygmunt: Neostalinizm bez terroru (6/333).

STYPULKOWSKA Alexandra: Wokdt projektu ustawy psychia-
trycznej (1/328-2/329).

Tajemnica panistwowa (7/334-8/335).

Traktory (9/336).

Wiadomosci (6/333).
Wrazenia z pobytu w Polsce (10/337).

Sasiedzi

ca i je (7/334-8/335). he =
gizkz\e(?é&lélgah\:lvl‘ggzi(n{ierz: Biatorus$ (Odpowiedz Redakcji)
(10/337).
: i towacka (9/336, 10/337).
* M; ggﬁ:’iﬁ Zkraiﬁska (4/331, 5/332, 6/333, 7/334-8/335).
G.H. i K.S.: Kronika czeska i stozac(l;¢;3§'g§:/3;34589§335).

OM "Ge . Kronika wegierska ) o
fl%hlgLoll{h}G?gﬁlilgSZINSKI Gustaw: Spotkanie z Niekrasowem
K ' iiska (1/3282/329).

dykt: Kronika ukraiviska (1/3 A,
.IT-I E%g)g\?}&Kggxﬁ:]?::ni};ca czeska i stowacka: Przypisana do ziemi

KLA(';{(%I\)I.SKY Karel: Czeska kultura lat ostatnich (6/333).

iijowie (11/338). ; ;
Ilggrzsslz;éa%é’ii 1Zzslt< lg:)W]:Ig. Sartre'a, przet z czeskiego Jozef Le-

KOS‘’I.]Zziinl(,ilo\}\\I’\IEIE:l I(\lvlz(r::?S)l.(ronika ukrainskiego oporu (1/328-2/329).
{ in 9/336). y
Ilglol’}é:kZaEILékrAadlZgaP£’3/s»3o3giec/kiej prasie (1/1312/833?8/32192,/ ;3{3)30 4/331,
' 335, 9/336, 10/337, ; :
LEV\SU/\BI'S%OQ{V:;;?(‘I?/If&?’zt?:/ Memoriat Vaclava Havela (12/339).
. KOSIK Karel. Sy
MAK_éI(lt/Ih(l)mwa(iz(){a?i?rnir: Wzruszaiqcizi l_ed(r{?r/’rgg;nosc (10/337).
: O$ iniski w Harvardzie (1 ).
%b%;&v(\)lssrig{lielgoﬁci;aiﬁs Jiz;zcze Ukraina nie zgineta (4/331).
— Kronika litewska (1{3%%/93)29).
1 inska : §
N N- %ﬁé&l&%ﬁlﬁypisy i przypisy o Rayqnach (6/333).
RiED'AZKCJA- Litwa: Zgryiliwe echo( g}zggsgglosa (10/337).
nazio: Akt rewolucyjny . ;
g{JIi(OINEEII\II%?:?(ZIIOWﬁ(tor: Biatoruskie czasopisina na Zachodzie (3)
335). et Q
(—7-/3133?(-1?(/)rus)kie rozbicie i ,legalizm _{(3/.2:155%3%331).
—_ Biatoruskie rozbicie — Trzecia stid :
— Kronika biatoruska (}/328-2/329). s
SZWEDOWICZ Karol: Kronika czeska (10/337).
— Kronika czeska i sto;;g)cka (3/330).
4 1 litewska (6/ 5 '
‘QIA(SS.I'EIEICO,EfaK:’onika litewska (3/330, 4/331, 7/334-8/335, 9/336,

12/339).

Polemiki

SUKIENNICKI Wiktor: Enver Pasza (1/328-2/329).
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Sprawy i troski

Apel POSK’u do spoteczenistwa (10/337).

BRODZINSKI Bohdan: Co zostanie z polskiego Londynu? (12/339).

CHCIUK Andrzej: Polacy w Nowej Zelandii (9/336).

Dziatalnos¢ Biblioteki Polskiej w Londynie w roku 1974 (7/334-
8/335).

GARLINSKI Jézef: Na zachodniej potkuli (4/331).

GIDYNSKI Jézef: Przedwojenne pozyczki zagraniczne (9/336).

JANKOWSKI Jerzy: Czyzby zmiany na lepsze (9/336).
— Kronika francuska (4/331).
— Opowiadanie o polskim zyciu kulturalnym we Francji

(7/334-8/335).

JASINSKI Zbigniew: Testament i krzywda R. Gronowskiego
(7/334-8/335). !

KRAJEWSKI Wojciech: Kanadyjsko-Polski Instytut Badawczy
(10/337).

NOWAK Grazyna: List z Londynu (6/333, 11/338).

OSTROWSKI Janusz W.: Kongres naukowcéw polskich w Mon-
trealu (12/339).

P. EMIGRANT: Raptularz londynski (4/331, 5/332).

Poradnik dla turystow (4/331).

SOJKA Wojciech, ks.: Amerykanska Czegstochowa (6/333).

Ci co odeszli

LANGROD Jerzy St.: Jan Wolski (9/338).

EOBODOWSKI Jozef: Zahora (1/328-2/329).

NASIELSKI Adam: Marek Romarnski (4/331).

Pamigci Stefana Starzynskiego (1/328-2/329).

Prof. Dr Roman Wajda (3/330).

SUKIENNICKI Wiktor: Juliusz Epstein (9/336).
WANDYCZ Piotr: Wspomnienie o moim ojcu (1/3282/329).
Z przemowienia gen. B. Ducha (3/330).

Zygmunt Haupt (7/334-8/335).

Kronika kulturalna

BRONSKI M.: Odpowied? (7/334-8/335).
— O filozofii Bierdiajewa (1/328-2/329).

CZAPSKI Jézef: Sladem Piniego (7/334-8/335).

DANILEWICZ ZIELINSKA Maria: Najlepsze pismo slawistyczne
(3/330).
— Rozwazania o literaturze zwanej ,emigracyjng” (12/339).
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-leci Iskiej literatury na obczyinie .('6/3;33).
HEE)g\Ié%lliﬁeB%znédylgt: Wywiad z dr. 01)‘. Brzezinskim (3/330).
52 [ewi acroda Nobla (3/330). i
ﬁ;&igggléf{w&?:dgugz:go Wankowiczu bfzz Szmzr_zkt (4/331).
KOZrOWSKI Henryk P.: Potozenie nauki w Kraju (3/330).

2 " (6/333). . : %2
,IIIAX(I);\]IXnngeertzryDeﬁle/cius) i Lisiecka o literaturze emigracyjnej

SR Zakazane szkice Conrada (1 /328-2/329).

ARN 1 Wit:
&IRPIS\XSI&H':OIZX: Demoralizacja szlachetna (7/334-8/335).

ini ii” (4/331). a
‘Z’véylvé:zg\fv‘glt(‘llll'&z.nz.:vI;;'};(;Zﬁérmgzie U.J. w latach dwudziestych

(1/328-2/329).

Recenzje, sprawozdania, nowoéci wydawnicze

BRODZINSKI Bohdan: Stara linia w nowym wydaniu (7/334-

8/335). iy ¢ %

3 . Laur i Ciemnos¢ (5/33 ).

BRONSAI/I(eItaAtdeza Marka Glogoczow/s;;zf‘g% 3(;:)/333).

_ Socjali ostych. (1 .
YR—SKSiOCZII‘)liI:anniiexg:la,,I(’igl'ac;fdy' Mariana Br_andysa (1/328-2/329).
gANILEWICE ZIELINSKA Maria: Dedecius (10/337). 4214

Krajowe nowosci wydawnicze (1/328-2/329, 3/330, 4/331,

T 11/338). FEy e,

017{/3233/1'33:" %iﬁg‘ Le/ngyzzl: buntownik‘ i $wiadek (10/337).
O RYNBERG Henryk: Prdba wysokiej wartosci (11/339).

HAUPT Zygmunt: Dzis, przedwczoraj, jutro (1/328-2/329).
HELLER i/lichal: Sotzenicyn i .Len.m (11/338).
HIRSZOWICZ Maria: Normalzzaq;a (&/3}33).}{ YR

N icja: Rozsmakowani w Meksyxku ;
}‘:\‘:lglsllgﬁlAg\;?adyslaw: Ajdukiewicz. po angielsku (1/328-2/329).

— W sprawach zycia i $mierct (6/33}). .

KARAIBSKI Stefan: Satyryk na ambonie (12/33.). S
KATZ-HEWETSON Janina: A ten dom — to lklr/gl:& 8ca y (6/ :

— Cyganeria éwietna, ale nie ostatnia (11/338).

— Ksiqgzlka nienapis;z;zt; (10/337).

— ,My” i ,Oni” (5/332).

— Pol};k wieczny tutacz (7/334-.8/.335). &

— W krajowej prasie literackiej (3/33_ ) : B
KOLYMSKI Tadeusz: Swiat niewolnictwa i jego literatura (5/332)
Koniec $wiata Olgi Pietrownej (11/3353). s
KRUCZEK Adam: ,Bodto cielg dgb...” (3/330).

— Iz pod gtyb” (1/328-2/329).

_ Krétko o ksigikach (/(3/3%:;3 12/339).

— Uwagi Czytelnika (3. 30). 2 A

WSKI Jézef: Ksigzka o Bierucie X
LEWfI?Z%ce o rosnacej ideologii (7/334-8/335).
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Nadestane nowosci wydawnicze (1/328-2/329, 3/330, 4/331, 5/332,
7/334-8/335, 9/336, 11/338, 12/339).
NASIELSKI Adam: Od Marxa do Alexa (7/334-8/335).
ROZENBAUM Wiodzimierz: Anatomia przewrotéw komunistycz-
nych (9/336).
SCHERER Olga: , Jezyk ich stat sig nam obcy” (12/339).
SOJKA Wojciech, ks.: Balcerowi nastepcy (12/339).
SUKIENNICKI Wiktor: Mata rosyjska miescina Wilno (6/333).
Visitez 'URSS (9/336).
ZAGIELL E.: Encyklopedia Lithuanica (7/334-8/335).
— Przez pryzmat nienawisci (3/330).

Listy do Redakcji

AGURSKI Michait (i Odpowiedz Redakcji) (9/336), AKUEA Kas-
tus (7/334-8/335, 11/338), Al (12/339), BACZKOWSKI Wiodzimierz
(4/331), BONCZA-TOMASZEWSKA M. E. (12/339), BROMKE Adam
(1/328-2/329), BUJALSKI Alexander (11/338), CZAYKOWSKI Bog-
dan (9/336), CHORAZYNA Hanna (7/334-8/335), CZERWINSKI
Witold (1/328-2/329, 4/331), ERDMAN Marta (3/330, 6/333),
FRENDL Ludwik (5/332), GUTOWSKI Antoni (3/330), HALIC-
KI C. A. (12/339), IWANIUK Wactaw (10/337), JASINSKI Zbigniew
(7/334-8/335, 9/336, 10/337), JELENSKI K. A. (11/338), JENNE Be-
niamin Jézef (7/334-8/335), KALUSKI Marian (10/337), KATZ-HE-
WETSON Janina (11/338), KORASZEWSKI Andrzej (11/338), KOR-
NICKI F. (9/336), KOTT Jan P. (10/337), KROLIKOWSKI A.
(3/330), KROTKI Karol (3/330), K.W. (4/331), LEWANDOWSKI
Jozef (9/336), LICHTEN Jézef (11/338), LIEBERT W. J. (10/337),
LIST NADESEANY Z KRAJU (5/332), LOKAJ Bronistaw (3/330),
EUKOMSKI Kazimierz (1/328-2/329), MANELI Mieczystaw (1/328-
2/329), MARCINKOWSKI Stefan (7/334-8/335), MEINHARDT Les-
taw M. (5/332), MIEROSZEWSKA Monika (7/334-8/335), MOSZ-
CZYNSKI Wiktor (3/330), NASIELSKI Adam (5/332), N.N. (7/334-
8/335), NOWAKOWSKA Krystyna (3/330), PROKOP Myrostaw
(4/331), PRZEDSTAWICIELE ZYCIA SPOLECZNEGO NA EMI-
GRACJI — MIESZKANCY ANTOKOLU (Odpowiedz REDAKCIJT)
(3/330), RACZYNSKI Edward (11/338), ROZENBAUM Wiodzimierz
(7/334-8/335), RUDNYTSKY Iwan L. (4/331), RUDZINSKI Aleksan-
der Witold (5/332, 7/334-8/335), SAKOWSKI Juliusz (1/328-2/329),
SAS-SKOWRONSKI Mieczystaw (3/330), SOJKA Wojciech, Ks.
(5/332, 9/336), SOBONIEWSKI Stefan (3/330), SOLARZ Irena
(10/337), SUKIENNICKI Wiktor (7/334-8/335), SULIMIRSKI Ta-
deusz (3/330), SZADKOWSKI Zygmunt (3/330), SMIEJA Florian
(7/334-8/335, 11/338), TERLECKI Tymon (11/338), VINCENZ An-
drzej (9/336), WAGNER J. K. (10/337), WAJDOWA Oilga (12/339),
WANDYCZ Piotr (5/332), WANKE B. (6/333), WISTI Maria (5/332),
WOYNA Czestaw (3/330), ZAMORSKI Kazimierz (3/330), ZARZAD
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FUNDACJI LANCKORONSKICH (11/338), — ODPOWIEDZI RE-
DAKCII (3/330, 6/333).

Tilumaczenia

Z jezyka czeskiego
KOSIK Karel: List do J.-P. Sartre’a (11/338), przet. Jézef Lewan-
dowski.

Z jezyka francuskiego

JECHOVA Hana: Kronika czeska i stowacka — Przypisana do
ziemi (4/331), przet. Zofia Hertz. - b s
SUFi;lei';{}r((.{eor;eslz Sens zycia (6/333), przel. Maria Danilewicz

Zielinska.

Z jezyka rosyjskiego \
AMALRIK Andriej: USA i ZSSR w jednej todzi (12/339), przet. M.B.

Komunikaty
Fundusz Pomocy Dzieciom Wiginiow Politycznych w ZSSR

Kongil’ 1/1_;(3;81)0 tomie Il-im ,Archipelagu GUZag” (9/336).
Komunikat POSK'u (7/328-8/329). (6/333)
Nowy cennik Bibziotekcz {‘;"ii‘é‘fv (9/336).

3 zyteln /
REDﬁKDCg%zyAtzzlzi;cigw ,}’(ultury" (1/328-2/329, 3/330, 4/331, 5/332,

7/334-8/335).
—/DDo é’renumera}t{q;c'iw H(l_lslt/03r3ii, ;;szi?gz)rga)éji G7330).
g Eo]s)tﬁﬁ(l:elf ciﬁggﬂgstsc}iptum do artykutu Brukselczyka (5/332).

Bibliografia

Indeks autoréw i tematow rocznika ,Kultury” za rok 1975 (12/339).

Noty bi iczne

SKI Wiadystaw (6/333).
JKARVX?II;WSKI Wojciech (10/337).
KURECKA Maria (6/333).
MAREK Zdzistaw (12/339).
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Rdézne

Sprostowanie (1/328-2/329, 12/339).

Sprostowania Redakcji (12/339).

Wplaty na Fundusz ,Kultury” (1/3282/329, 3/330, 4/331, 5/332,
6/333, 7/334-8/335, 9/336, 10/337, 11/338, 12/339).

Wyjasnienia (12/339).

Wydawnictwa ksiazkowe w roku 1975
« Biblioteka Kultury »

Tom 252 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 31-szy), str. 240.

Tom 253 — Korbonski Stefan: Polskie Parnistwo Podziemne (Prze-
wodnik po Podziemiu z lat 1939-1945), str. 288.

Tom 254 — Tarniewski Marek: Ewolucja czy rewolucja, str. 288.

Tom 255 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 32-gi), str. 240.

Tom 256 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 33-ci), str. 240.

Tom 257 — Danilewicz Zielinska Maria: Bibliografia (,Kultura”
1958-1973; ,Zeszyty Historyczne” (1962-1973): Dziatal-
nos¢ wydawnicza (1959-1973), str. 432.

Tom 258 — Sotzenicyn Aleksander: Archipelag GUEag, Tom 1I-gi
(Cz. IIT i IV), str. 608.

Tom 259 — Zeszyty Historyczne (Zeszyt 34-ty), str. 240.

Tom 260 — Sacharow Andriej: MdJj kraj i swiat (Postowie Leszka
Kotakowskiego).

Sprostowanie: W Indeksie za rok 1974 (Kultura Nr 12/327),
w dziale ,Wydawnictwa ksigzkowe” podali$my jako tom 252 , Bi-
blioteki Kultury” ,Bibliografi¢” Marii Danilewicz Zielifiskiej, mie-
lismy bowiem nadziejg, ze bedzie si¢ mogta ukazaé¢ w koncu 1974
roku. Poniewaz wydanie ,Bibliografii” znacznie sie opéznito
(wyszia jako tom 257) numeracja z koniecznos$ci ulegta zmianie.

Dla orientacji Czytelnikéw podajemy tytuty gtéwnych artyku-
¥6w, zamieszczonych w 4-ch Zeszytach Historycznych wydanych
w 1975 roku:

Zeszyt 31-szy — Bogustaw Miedzinski: Polityka wschodnia Pit-
sudskiego; V. Sliogeris: Tajne rokowania polsko-litewskie;
E. Zagiell: Kronika litewska; ptk Zygmunt Borkowski: Wspo-
mnienia 1939-1943 (c.d.); Stanistaw Wachowiak: Wspomnienia;
Roman Buczek: PRL w 1946 roku; Z. S. Siemaszko: O Pola-
kach w ZSSR; Stefan Benedykt: Kijowskie ,poprawki histo-
ryczne”; W. T. Drymmer: Wspomnienia.
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1 Gustawa Her-
-gi — iadectwo Smrkowskiego W OpT. 1 .

Zeszg;g%égtlxdziﬁigleago' J. Lewandowski: Pc;\droz zc‘lN n;\z;dzli,\ Sl?:l)
iedzinski: inaiac Sawinkowa; W. MasiowsKi:
custaw Miedzinski: Wspominajac : it
Polsk jowa Kasa Pozyczk(.)wa, gen. g
gOIi{tfanZg' Wrzesniowej; Lucjan Szulkin: O ;701}).9’;&1,1)11‘;c ‘1_
upadku ,,Ghetta podziemnego"; dziaty: Wrzesienn 1939, Doke

) historii. e ,
2 mter;g).éiOKruBc.h{diédziﬁski: Moje wspomnienia @; J. Levtar::
e z3{owski: Miedzy historig a wspézlczesni)(sczq;k..Kl.]i?;z;;;xﬁz:iy
i iusz Kwiatkowski; T.ZenczyKowskl: agy
?E:i.nﬁgcgie’;{arodmvej w sprawie Jagy; St.ol:dv.ic{z.a .K%mggllx{;ﬂ:
‘ rietnika Stanistawa Downarowicza, £. :
Fl:;{g%.esni;%ez‘;:niga; E. J. Czerniawski: Z mojej stu;by »X[ B;zé

i’egierze}? W. Rostafinski: Wspomnienia 2 niewoli w Nie

czech; M. Borwicz: Trzydziesci lat temu; dziat W obcych

oczach. W ih ‘2 w Belgradzie; Ta-
. __ Jézef Garlinski: Konferencja ) ;
Zeszcyl:uzi-ti(atelbach: Pitsudski i Sosnkowski; Roman Buczek:

1 ji iej onferencji Poczdamskiej w 19.45
Udzuft gelegggx:vpﬁfﬁ;{ﬁ‘sﬁ(ilf Mfoje uzspom.nienia (‘I’I);. dz:iat
kg otgu. List Rady Zakiadowej Stoczni Szczecmsku_e;d [¢)
Do’wme;’lrye'méwienie tow. Wiestawa na plenarnym pos;le,.ze-
M's I'(C PZPR 3. 6. 1948 roku; Wyjasnienia W{_.. quu ;o;wi-
?::iqzku z jego referatem i projektem rezolucjt Biura
<

tycznego.



DO PRENUMERATOROW
»KULTURY” 1 ,,ZESZYTOW HISTORYCZNYCH”

Nie podwyzszajac prenumerat na rok 1976 zmuszeni jeste$my,
na skutek dewaluacji w niekt6rych krajach, wyréwna¢ ja do
ceny frankowej, czyli prenumerate Kultury do F. 120,00 rocznie
(F. 65,00 — pétrocznie), a prenumerate Zeszytéw Historycanych
do F. 80,00 rocznie. Jesli idzie o Stany Zjednoczone, Kanade i
inne kraje, w ktSrych prenumerata obliczana jest w dolarach USA,
prenumerata roczna Kultury wynosi w tej chwili Dol. 28,00,
pétroczna Dol. 15,00, a prenumerata Zeszytéw Historycznych
Dol. 19,00. Wszystkich tych, ktérzy zaplacili juz abonament na
rok 1976 bardzo prosimy o nadestanie réznicy. '

Specjalna prosba do naszych bezposrednich prenumeratoréw
w Kanadzie: dotad za inkaso czeku w dolarach kanadyjskich,
platnego w Kanadzie, niezaleznie od kosztéw inkasa, ptaconych
w naszym banku, banki kanadyjskie potracaly — 7 niewiadomych
nam powodéw — okoto Dol. 1,00 - 1,30 od kazdego czeku, nawet
najmniejszego. Obecnie banki kanadyjskie podwyzszyly ten |, ha-
racz” do Dol. 2,00 - 2,80. Jest to sytuacja dla nas zupelnie ka-
tastrofalna, poniewaz jezeli kto§ przysle nam czek za ksigzke np.
na Dol. 4,00, to w ogdle nie optaca sie go da¢ do inkasa, Prosimy
zatem usilnie o przysylanie nam naleznosci albo miedzynarodo-
wym przekazem pocztowym albo czekiem bankowym wystawio-
nym we frankach i pltatnym w Paryiu, jak to juz zreszta wielu
naszych prenumeratoréw robi. Rozumiemy, ze to jest pewien
ktopot, ale prosimy zrozumie¢ nasza sytuacje.

Dzigkujemy z géry za pomoc.

REDAKCJA KULTURY

Wiloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSX
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Londyniski korespondent »Kultury” Bohdan BRODZINSKI,
87, Park Hill, London, S.\W.4. 9NX. — Tel.: 622 17 14.

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE e
91, avenue de Poissy, Mesnil-le-Roi, 78600 - Maisons-Laffitte.

Le directeur de la publication: Jerzy Giedroye.
Dépot Légal : 4° Trimestre 1975.

REDAKTOR : JERZY GIEDROYC

Le Mesnil-le-Roi
Redakcji = 91, avenve de Poissy,
KULT"RA Adn;" 78600 M-iw'm-ufflb : Telefon « 962-19-04
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U.S.A. : S. Dobczynski, Alma Shipping Co, 121 St. Marks PI.,
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Ave., Hollywood, Cal. 90046, tel. 876-8868 ; MéEbz : M.now-k-'
4419 N. Pershing Dr., Arlington, Va. 22203; Ada "‘: ]
41, Katherine Road, Watertown, Mass. 02172: T. o';]’?&ﬂ'l
27437 Detroit Road, Cleveland, Ohio, 44145. Tel. ?04 <5
Irena Kretowicz, 4254-34th St., San Diego, Cal. 92104, .
284-6271; V.B. Kwast, 9055 East Lee St, Tucson,
AZ 85715, M. Kosciuch, 12331 French Road, Detroit
Mich 48234; Polish Book Store, 7970 Summerdale Ave.
Philadelphia, Pa, 19111; The Polish Book Importlr:_go'ﬁ‘o,
410 Matchaponix Av., Jamesburg, N.J. 08831. POl s
Bookstorc, 2921 Milwaukee Ave., Chicago, Ill. 60618. .l.
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y US 15,00 | § US 28,00
Store, 5347 Chene Str., Detroit, Mich., 48211 .............. $US300 (8§
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T lWL°C75;|7Y2‘:‘ Witold Zahorski, Roma, via Gallia 60 int. 27.,] F. 11,00 F. 65,00 F. 120,00
e ' e L R L I Y
W krajach niewymienionych prenumerata roczna - F.120, péiroczma - F. 65.

Przesylka pojedynczego numeru: F. 1,80.

Naleznosci wysylane poczta prosimy przekazywaé na nu;:- ;on::l lpo;n.owe:
T LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, esnil-le-Roi,
par l’%%zo?%ISONS-LAFTIm — C.C.P. PARIS 18-228-56 (z Francji

lub C.C.P. PARIS 18228-38 (z zagranicy).



— Nowosei wydawm’ezc

TOM 258 — ALEKSANDER SOLZENICYN

ARCHIPELAG
GUkag

Tom Il (Czesé I i IV)
PRZEKLAD MICHALA KANIOWSKIEGO

Str. 608. Cena F. 65 (z przesytka F.72,50)
2

TOM 259 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESIYT
TRZYDZIESTY GZWARTY

Zawiera m.in. nastepujace prace: Jozef Garlinski: Konferencja w Bel-
gradzie; Tadeusz Katelbach: Pitsudski i Sosnkowski; Roman Buczek:
Udzial delegacji polskiej w Konferencji Poczdamskiej w 1945 roku:
Bogustaw Miedzinski: Moje wspomnienia (II); dziat Dokumenty:
List Rady Zakladowej Stoczni Szczeciriskiej do MSW; Przemdwienie
tow. Wiestawa na plenarnym posiedzeniu KC PPR 3. 6. 1948 roku:
Wyjasnienia Wi. Gomulli w zwigzku z jego referatem i projektem
rezolucji Biura Politycznego, oraz Dzialy: POLEMIKI, KRONIKA,
RECENZJE, LISTY DO REDAKC]JI. §
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